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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2023/2738
z 28. septembra 2023,

ktorym sa meni priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1233/2011
o uplatiiovani uréitych usmerneni v oblasti $titom podporovanych vyvoznych iiverov

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/2011 zo 16. novembra 2011 o uplatiovani
urcitych usmerneni v oblasti $tditom podporovanych vyvoznych dverov a o zrueni rozhodnuti Rady 2001/76/ES
a2001/77|ES ('), a najmi na jeho ¢ldnok 2,

kedze:

1.V clanku 1 nariadenia (EU) ¢ 1233/2011 sa stanovuje, Ze usmernenia obsiahnuté v Dohode o Stitom
podporovanych vyvoznych tveroch (dalej len ,dohoda®) sa uplatiiuji v Unii a Ze text dohody je uvedeny v prilohe
Tk uvedenému nariadeniu.

2. Uastnici dohody sa v dosledku modernizacie dohody, ku ktorej doslo v jﬁli 2023, dohodli na viacerych rozsiahlych
zmendch dohody vrétane jej sektorovych dohovorov. Dohodnuté nové znenie dohody sa preto podstatne lisi od
aktudlne platného znenia dohody uvedeného v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 1233/2011.

3. Hlavnymi zmenami dohody a jej roznych sektorovych dohovorov, ktoré ticastnici prijali v jali 2023, st zmeny
finanénych podmienok dohody, medzi ktoré patri najmi predizenie maximalnej lehoty splatnosti v prlpade
transakcii Setrnych ku klime a zelenych transakcii, ako aj v pripade vacsiny ostatnych projektov, zniZenie
minimdlnych poistnych sadzieb v pripade dlhsich obdobi splatnosti a zavedenie dodato¢nych moznosti flexibility
tykajacich sa harmonogramu spldcania pocas trvania poskytnutého finan¢ného balika. Okrem toho sa rozsiril
rozsah zelenych projektov alebo projektov Setrnych ku klime, ktoré si opravnené na dlhsie lehoty spldcania podla
sektorového dohovoru o zmene klimy, ktory je stcastou dohody, tak, aby don patrili projekty suvisiace
s environmentdlne udrzatelnou vyrobou energie, so zachytdvanim, s ukladanim a prepravou CO,, prenosom,
distribiciou a uskladiiovanim energie, ¢istym vodikom a amoniakom, nizkoemisnou vyrobou, dopravou
s nulovymi a nizkymi emisiami a nerastmi a rudami pre &istd energiu.

4. Diia 15. jila 2023 OECD uverejnila revidované znenie dohody, v ktorom st zohladnené vietky zmeny prijaté jej
ucastm’kml v jili 2023. Je vhodné a nevyhnutné, aby boli dané zmeny zaclenené do pravnych predpisov Unie.

5. Nariadenie (EU) ¢. 1233/2011 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha IT k nariadeniu (EU) & 1233/2011 sa nahradza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 326, 8.12.2011, s. 45.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 28. septembra 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. UCEL

a) Hlavnym ciefom Dohody o §titom podporovanych vyvoznych Gveroch, ktord sa v tomto dokumente uvddza len
ako ,dohoda’, je poskytnit rimec pre riadne vyuZivanie stitom podporovanych vyvoznych dverov.

b) Tato dohoda sa zameriava na posilnenie rovnakych podmienok tatnej podpory, v zmysle vymedzenia v ¢lanku 5

pism. a), s cielom podporit hospoddrsku sttaz medzi vyvozcami na zdklade kvality a ceny vyvdzaného tovaru
a sluzieb, a nie na zdklade najvyhodnejsich §tdtom podporovanych finanénych podmienok.

2. STATUS
Této dohoda, vypracovand v ramci OECD, nadobudla p6vodne platnost v aprili 1978 a jej trvanie nie je ¢asovo

obmedzené. Predstavuje dZentlmenskii dohodu medzi ticastnikmi; nepredstavuje pravny akt OECD (!), hoci sekretaridt
OECD (dalej len ,sekretariat’) jej poskytuje administrativnu podporu.

3. UCAST
Ucastnikmi dohody v stcasnosti st: Australia, Kanada, Eurépska tnia, Japonsko, Kérea, Novy Zéland, Noérsko,

Svajciarsko, Turecko, Spojené kralovstvo a Spojené §tdty. Sicasni Gcastnici mozu vyzvat dalsich ¢lenov OECD, ako aj
Staty, ktoré nie st ¢lenmi OECD, aby sa stali Gi¢astnikmi dohody.

4. INFORMACIE DOSTUPNE PRE NEUCASTNIKOV

a) Ucastnici sa zavdzuj, Ze budd poskytovat netéastnikom informdcie o ozndmeniach o $titnej podpore stanovenej
v ¢lanku 5 pism. a).

b) Ucastnik na zaklade reciprocity odpovie na Ziadost neticastnika, ktory je jeho konkurentom, tykajiicu sa finanénych
podmienok pontknutych pre jeho $tatnu podporu tak, ako by odpovedal na Ziadost ticastnika.

5. ROZSAH POSOBNOSTI

Dohoda sa uplatiiuje na vietku $titnu podporu poskytovanii vlidou alebo v mene vlady na vyvoz tovaru a/alebo
sluzieb, vratane finan¢nych lizingov, s obdobim splatnosti dva roky alebo viac.

a) Stitna podpora sa moze poskytovat v roznych forméch:
1. zdruka na vyvozny tver alebo poistenie vyvozného tveru (Cisté krytie);
2. $tétna finan¢nd podpora:
— priamy tver/financovanie a refinancovanie alebo
— podpora trokovej sadzby;
3. akdkolvek kombindcia uvedenych foriem.

b) Dohoda sa uplatiiuje na viazand pomoc; postupy uvedené v kapitole IV sa uplatiiuji aj na neviazani pomoc
v oblasti obchodu.

¢) Dohoda sa neuplatiiuje na vyvoz vojenského vybavenia a polnohospodarskych komodit.

d) Stitna podpora sa neposkytuje, ak existuji jasné dokazy, ze zmluva bola uzatvorend s kupujticim v krajine, ktord
nie je kone¢nym miestom uréenia tovaru, najmi s cielom ziskat priaznivejsie podmienky spldcania.

(") V zmysle vymedzenia v ¢lanku 5 Dohovoru OECD.
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7.

ZAKAZY TYKAJUCE SA PODPORY NA ZAKLADE DOHODY

Ucastnici neposkytuji §titom podporované vyvozné dvery ani viazand pomoc na:

a) Vyvoz novych uholnych elektrdrni na vyrobu elektrickej energie alebo ich asti, ktoré zahfnaji vietky komponenty,
zariadenia, materidly a sluzby (vritane odbornej pripravy zamestnancov), ktoré s priamo potrebné na
vybudovanie takychto elektrdrni a na ich uvedenie do prevadzky. Pridanie novej jednotky na vyrobu elektriny
spalovanim uhlia do existujicej elektrdrne sa povazuje za novii uholnt elektrdreri na vyrobu elektrickej energie.

b) Vyvozné dodavky zariadeni existujiicim uholnym elektrariiam, pokial nie st splnené vietky tieto podmienky:

i) acelom dodanych zariadeni je zniZovanie znedistenia vzduchu, zniZovanie znecistenia vody alebo zniZovanie
emisii CO;

ii) dodané zariadenia nevedd k predizeniu Zivotnosti elektrérne ani k zvyeniu jej kapacity.

¢) Zakazy stanovené v uvedenych v pismendch a) a b) sa nevztahuji na uholné elektrarne, ktoré sii prevadzkované
s U¢innymi zariadeniami na zachytdvanie, vyuZivanie a ukladanie oxidu uhli¢itého (CCUS), ani na dpravy
existujicich uholnych elektrarni, ktorych cielom je instalovat technolégie CCUS, ako sa stanovuje pre triedu
projektov B typ 1 v dodatku [ k prilohe 1.

d) Ucastnici sthlasia s tym, Ze na téely vynimick z uvedenych pismen a) a b) preskiimajii na Ziadost ktoréhokolvek
ucastnika technoldgie zniZovania emisii CO, iné ako CCUS, ktoré sa mo6zu vyvinat v buddcnosti. Zahrnutie

akejkol'vek budiicej vynimky sa zakladd na konsenzudlnom rozhodnuti Géastnikov.

e) Ustanovenia obsiahnuté v uvedenych pismendch a) az d) sa preskimajt najneskor 31. decembra 2022 so zdmerom
prispiet k spolo¢nému ciel'u, ktorym je rieSenie zmeny klimy, pricom sa zohladnia:
i) najnovsie klimatologické spravy a dosledky pre globalne rozhodnutia o investicidch do infrastruktiry
z hladiska udrzania ndrastu priemernej globalnej teploty vyrazne pod 2 °C v porovnani s predindustridlnymi
troviiami a tsilia o obmedzenie zvySenia teploty na 1,5 °C v porovnani s predindustridlnymi troviiami;

ii) Stdtom podporované vyvozné uvery alebo podpora vo forme viazanej pomoci na iné projekty stvisiace
s uhlim;

iii) dostupnost technoldgii CCUS a

iv) dostupnost technoldgii na zniZovanie emisii CO, inych ako CCUS.

SEKTOROVE DOHOVORY

a) Sucastou dohody st tieto sektorové dohovory:
— zmena klimy (priloha I),
— jadrové elektrérne (priloha II),
— civilné lietadld (priloha III),
— lode (priloha V).

b) Ucastnik prilohy I, II alebo IV moze uplatnit prislusné ustanovenia na stitnu podporu vyvozu tovaru afalebo
sluzieb, na ktor sa vztahuji dané sektorové dohovory. V pripade priloh I alebo 11, ak sektorovy dohovor nezahftia
ustanovenie zodpovedajice ustanoveniu dohody, tcastnik daného sektorového dohovoru uplatiiuje ustanovenie

dohody.

¢) V pripade vyvozu tovaru afalebo sluzieb, na ktoré sa vztahuje priloha III, Gicastnici, ktori st takisto tcastnikmi
daného sektorového dohovoru, uplatiiuji ustanovenia daného sektorového dohovoru.

ODSTUPENIE

Ucastnik moze odstipif tak, Ze o tejto skuto¢nosti pisomne informuje sekretaridt elektronickou formou, napr.
pouzitim e-mailového systému, ktory spravuje sekretaridt na ulahéenie komunikdcie medzi Gcastnikmi
a sekretaridtom. Odstipenie nadobiida w¢innost po uplynuti 180 kalenddrnych dni od prijatia ozndmenia
sekretaridtom.
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9.

10.

11.

MONITOROVANIE

Vykondvanie dohody monitoruje sekretariat.

KAPITOLA II

FINANCNE PODMIENKY PRE VYVOZNE UVERY

Finan¢né podmienky pre vyvozné tivery zahfiaju vSetky ustanovenia uvedené v tejto kapitole, ktoré sa vykladaji vo
vzdjomnom spojeni. Dohoda stanovuje obmedzenia v stvislosti s podmienkami pre vyvozné Gvery, ktoré moézu byt
podporované stitom. Ucastnici uzndvaji, Ze na niektoré obchodné alebo priemyselné sektory sa zvycajne uplatiiuji
restriktivnejsie finanéné podmienky ako podmienky stanovené v dohode. Ucastnici nadalej dodrziavaji takéto
zvy€ajné finanéné podmienky, najmd zdsadu, Ze lehota spldcania neprekro¢i obdobie Zivotnosti tovaru a sluZieb.

KATEGORIZACIA KRAJIN NA PODPORU MIESTNYCH NAKLADOV

Do kategérie I patria krajiny OECD s vysokymi prijmami (%). VSetky ostatné krajiny st v kategorii IL
Pri kategorizacii krajin sa uplatiuja tieto pracovné kritérid a postupy:

1. Kategorizicia na téely dohody zavisi od vysky HND na obyvatela vypocitanej Svetovou bankou na téely jej
kategorizacie krajin, ktorym sa poskytujii dvery.

2. V pripade, Ze Svetovd banka nemd dostatok informdcii na to, aby uverejnila tidaje o vyske HND na obyvatela,
poziada sa, aby odhadla, ¢i vyska HND prislusnej krajiny na obyvatela presahuje alebo nepresahuje stanoventi
hrani¢nd hodnotu. Pokial sa tcastnici nerozhodnt inak, dand krajina sa do prislusnej kategérie zaradi na
zdklade tohto odhadu.

3. Ak sa krajina preraduje do inej kategérie v stlade s ¢ldnkom 10 pism. a), preradenie do inej kateg6rie nadobida
u¢innost dva tyZdne po tom, Co sekretaridt ozndmil vSetkym tcastnikom zdvery ziskané na zaklade uvedenych
tdajov od Svetovej banky.

4. V pripade, 7e Svetovd banka reviduje Ciselné tdaje, takéto revizie sa na tcely dohody nezohladnuji.
Kategorizdcia krajiny sa vSak moZe zmenif na zdklade spolo¢ného stanoviska a tGcastnici mézu priaznivo
zohladnit zmenu kategorizacie zapri¢inenti chybami a opomenutim v ¢iselnych tdajoch, ktoré boli zistené
v tom istom kalenddrnom roku, v ktorom sekretariat dané ¢iselné tidaje po prvykrat ozndmil.

Krajina sa do inej kategérie zaradi len vtedy, ak sa jej kategéria podla Svetovej banky nezmenila pocas dvoch po
sebe nasledujicich rokov.

PLATBA V HOTOVOSTI, MAXIMALNA STATNA PODPORA A MIESTNE NAKLADY

a)

d)

Ucastnici vyZaduji od kupujtcich tovaru a sluzieb, na ktoré sa poskytuje $titna podpora, aby uhradili platbu
v hotovosti vo vyske minimdlne 15 % hodnoty vyvoznej zmluvy v zaciatoénom bode alebo pred zaciatocnym
bodom splécania tveru, ako je vymedzené v prilohe XIIL Pri stanoveni vysky platby v hotovosti sa hodnota
vyvoznej zmluvy moéZe imerne zniZif, ak dand operdcia zahffia tovar a sluzby z tretej krajiny, ktoré nie sa
podporované Stitom. Financovanie/poistenie 100 % poistného je pripustné. Poistné moze ale nemusi byt zahrnuté
do hodnoty vyvoznej zmluvy. Zadrzané platby uskutocnené po zaciatonom bode spldcania Gveru sa v tejto
stvislosti nepovazujii za platby v hotovosti.

Stétna podpora v pripade takychto platieb v hotovosti moze mat len formu poistenia alebo zéruky beznych
prediverovych rizik.

Ak v pismendch b) a d) nie je stanovené inak, Gcastnici neposkytnd $titnu podporu prevySujicu 85 % hodnoty
vyvoznej zmluvy vratane doddvok tovaru a sluzieb z tretich krajin, ale bez miestnych ndkladov.

Ucastnici mozu poskytnit stitnu podporu na miestne naklady za tychto podmienok:

() Definované kazdoro¢ne Svetovou bankou podla HND na obyvatela.
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()

1. maximaélna vyska $titnej podpory na miestne naklady nepresiahne:
— pre krajiny zaradené do kategérie I 40 % hodnoty vyvoznej zmluvy,
— pre krajiny zaradené do kategérie II 50 % hodnoty vyvoznej zmluvy;

2. §titna podpora na miestne néklady sa neposkytuje za priaznivejsich/menej restriktivnych podmienok, ako st
podmienky dohodnuté pre stvisiace vyvozy;

3. ak 3tdtna podpora na miestne ndklady prekroci 15 % hodnoty vyvoznej zmluvy, takdto $tdtna podpora musi byt
vopred ozndmend v sdlade s ¢ldnkom 44, pri¢om sa uvedie povaha miestnych ndkladov, na ktoré sa podpora
vztahuje.

MAXIMALNE LEHOTY SPLATNOSTI

a) Lehota splatnosti nepresiahne dobu pouzitelnosti vyvaZanych tovarov a sluzieb alebo pripadne dobu pouzitelnosti
projektu, do ktorého sa tovary a sluzby vyvazaji.

b) Bez ohladu na ¢lanok 12 pism. a) je maximalna lehota splatnosti 15 rokov.

¢) Bez ohladu na ¢lidnok 12 pism. b) je maximalna lehota splatnosti pre kazdu elektraren (), ktord nie je oprdvnend na
podporu podla prilohy I alebo II, 12 rokov.

d) Ucastnik zasle ozndmenie vopred v stlade s clinkom 44, ked sa stdtna podpora poskytne na akdkolvek operaciu
s lehotou splatnosti dlh§ou ako desat rokov, ktord mé dverovii hodnotu 10 miliénov SDR alebo viac.

SPLACANIE ISTINY A PLATBA UROKOV

a) Istina vyvozného tveru sa obvykle spldca v rovnakych a pravidelnych spldtkach, resp. v prislusnych pripadoch
(napr. ked sa poskytuje podpora na lizingové opericie alebo na samostatné stroje alebo zariadenia), v rovnakych
splatkach kombindcie istiny a droku.

b) Istina sa spldca minimdlne raz za rok a prva splitka istiny sa vykond najneskor jeden rok po zaciato¢nom bode
spldcania dveru.

¢) Uroky sa platia minimalne kazdych Sest mesiacov a prvd platba Grokov sa vykond najneskor Sest mesiacov po
zaliato¢nom bode spldcania dveru. V pripade ro¢nych splatok istiny sa tGroky platia minimélne kazdych dvandst
mesiacov a prva platba Grokov sa vykond najneskor dvandst mesiacov po zadiato¢nom bode splacania tiveru.

d) Uroky dlzné po zaciatoénom bode splécania tveru nie st predmetom kapitalizacie.

e) Ak je to riadne odovodnené nerovnovdhou medzi nacasovanim finan¢nych prostriedkov dostupnych dlznikovi
a profilom dlhovej sluzby povolenym podla parametrov stanovenych v uvedenych pismenédch a) a b), alebo ak
plan amortizdcie nezodpovedd volnému pefiaznému toku dlznika alebo projektu, vyvozné dvery sa mozu
poskytovat v ramci tychto obmedzent:

1. Ziadna jednotlivd splatka istiny alebo skupina spldtok istiny za Sestmesacné obdobie neprekro¢i 30 % istiny
averu;

2. prva spldtka istiny sa vykond najneskor 24 mesiacov po zaciato¢nom bode spldcania dvery;

3. maximadlna vdZend priemernd doba spldcania je bud 65 % lehoty splatnosti opericie, alebo 6 rokov, podla toho,
ktora hodnota je vyssia.

f) Ucastnik zasle oznimenie vopred v stlade s ¢lankom 44, ked sa stitna podpora poskytne v stilade s ¢lankom 13
pism. e) na akukolvek operdciu, ktord md tiverovii hodnotu 10 miliénov SDR alebo viac. V takychto ozndmeniach
Ucastnici okrem iného uveda:

Na tcely tejto dohody pojem ,elektraren” zahftia celé elektrdrne alebo ich casti vratane vietkych komponentov, zariadenia, materidlov
a sluzieb (vritane odbornej pripravy zamestnancov), ktoré sii priamo potrebné na vybudovanie elektrirne a na jej uvedenie do
prevadzky. Tento pojem nezahffia polozky, za ktoré obycajne zodpovedd kupujici, predovietkym ndklady stvisiace s technickou
pripravou pozemku, s cestami, stavbarskym mesteckom, silnopriidovym vedenim, vonkajsou rozvodiiou a doddvkou vody, ktoré sa
nachddzaji za hranicami aredlu elektrdrne, ani ndklady stvisiace s postupmi tradného schvalovania (napr. tzemné rozhodnutie,
stavebné povolenie, povolenie na zdsielku paliva) v krajine kupujtceho.
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14.

15.

16.

17.

18.

1. podrobné informécie o podporovanom profile splacania a vysvetlenie déovodov, preco existuje nerovnovaha
medzi nacasovanim finan¢nych prostriedkov dostupnych dlznikovi a profilom dlhovej sluzby povolenym
podla ¢ldnku 13 pism. a)ab) a

2. v pripade operdcil s profilom spldcania, ktory nezodpoveda volnému peniaznému toku, podrobné a primerané
odovodnenie podporovaného profilu splacania.

UROKOVE SADZBY, POISTNE SADZBY A INE POPLATKY
a) Uroky nezahffiajii:

1. Ziadnu platbu vo forme poistného alebo iného poplatku za poistenie alebo zarucenie dodévatelského tveru
alebo finan¢ného dveru;

2. ziadnu platbu vo forme bankovych poplatkov alebo provizii v sivislosti s vyvoznym tiverom, okrem ro¢nych
alebo polro¢nych bankovych poplatkov, ktoré sii splatné pocas celého obdobia splacania a

3. zrazkové dane vyrubované dovdzajiicou krajinou.
b) Ak sa poskytuje $titna podpora prostrednictvom priamych dverov/financovania alebo refinancovania, poistné sa

moze bud pripocitat k nomindlnej hodnote drokovej sadzby, alebo moze byt samostatnym poplatkom; obidve
zlozky je potrebné ticastnikom Specifikovat oddelene.

OBDOBIE PLATNOSTI VYVOZNYCH UVEROV
Finanéné podmienky pre jednotlivé vyvozné dvery alebo dverové linky, okrem obdobia platnosti komer¢nych

referenénych drokovych sadzieb (Commercial Interest Reference Rates — CIRR) uvedeného v prilohe XII, sa pred
kone¢nym zavizkom nestanovujii na obdobie dlhsie ako $est mesiacov.

OPATRENIA NA ZABRANENIE STRATAM ALEBO NA ICH MINIMALIZACIU
Dohoda nebrani orgdnom pre vyvozné Gvery ani finanénym institGcidm, aby schvdlili menej restriktivne finan¢né
podmienky ako tie, ktoré st stanovené v dohode, ak tak urobia po uzatvoren{ zmluvy (ked zmluva o vyvoznom tivere

a pripojené dokumenty uz nadobudli G¢innost) a ak cielom tychto opatreni je vylu¢ne zabranit stratdim spésobenym
udalostami, ktoré by mohli mat za nasledok nesplatenie tiveru alebo vznik §kdd, alebo ich minimalizovat.

VYROVNANIE
S prihliadnutim na medzindrodné zavizky tcastnika a v stlade s Gi¢elom dohody sa moze ticastnik v stlade s postupmi
uvedenymi v ¢ldnku 41 vyrovnat finanénym podmienkam, ktoré ponika niektory ticastnik alebo neticastnik. Finan¢né

podmienky poskytnuté v stilade s tymto ¢ldnkom sa povazuja za také, ktoré st v stlade s ustanoveniami kapitol I a II,
pripadne aj priloh I, II, [l a IV.

MINIMALNE FIXNE UROKOVE SADZBY PRI STATNE] FINANCNEJ PODPORE

a) Ucastnici, ktori poskytujii $titnu financnd podporu pre Gvery s fixnou trokovou sadzbou, uplatiiuji ako
minimdlne drokové sadzby prislusné sadzby CIRR. Sadzby CIRR sii irokové sadzby stanovené podla tychto zdsad:

1. sadzby CIRR by mali predstavovat konecné trokové sadzby pre komeréné tvery na domdcom trhu prislusnej
meny;

2. sadzby CIRR by mali v ¢o najva¢sej moZnej miere zodpovedat sadzbe pre bonitnych domacich dlznikov;

3. sadzby CIRR by mali byt zaloZené na ndkladoch na financovanie pri fixnej trokovej sadzbe;

4. sadzby CIRR by nemali narusit podmienky domdcej hospoddrskej stitaze a

5. sadzby CIRR by mali v ¢o najvi¢sej moznej miere zodpovedat sadzbe pre bonitnych zahrani¢nych dlznikov.

b) Poskytnutie $titnej financnej podpory nesmie scasti ani v plnej miere vyrovnavat ani kompenzovat primerané
poistné za tiverové riziko, ktoré sa G¢tuje za riziko nesplatenia iveru podla ustanoveni ¢ldnku 20.
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19. STANOVENIE A UPLATNOVANIE SADZIEB CIRR

Sadzba CIRR pre $tatnu finan¢nt podporu poskytovand na zéklade dohody a vsetkych jej priloh okrem sektorového
dohovoru o vyvoznych tiveroch na civilné lietadla (priloha I1I) a sektorového dohovoru o vyvoznych tGveroch na lode
(priloha IV) sa urcuje a uplatiiuje v stlade s ustanoveniami prilohy XII.

20. POISTNE ZA UVEROVE RIZIKO

Ucastnici okrem trokov Gétuji poistné za krytie rizika nesplatenia vyvoznych Gverov. Poistné sadzby tGétované
Gcastnikmi sa urcuji v zdvislosti od rizika, konverguji a musia byt primerané vzhladom na pokrytie dlhodobych
prevadzkovych nékladov a strat.

21. MINIMALNE SADZBY ZA UVEROVE RIZIKO

Ucastnici u¢tuja sadzbu, ktord nie je nizsia ako uplatnitelnd minimélna poistnd sadzba (Minimum Premium Rate —
MPR) za Gverové riziko.

a) Uplatnitelnd sadzba MPR sa stanovuje podla tychto faktorov:
— uplatnitel'nd kategorizdcia rizika krajiny,
— dizka trvania rizika (t. j. horizont rizika, ¢ize HOR),
— zvolend kategéria rizika kupujticeho pre dlznika,

— percento krytia politického a obchodného rizika a kvalita poskytovaného produktu $titom podporovaného
vyvozného tveru,

— akdkolvek uplatnend metéda zmiernenia rizika krajiny a
— akékolvek uplatnené zvysenie kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujtceho.

b) Sadzby MPR sii vyjadrené v percentdch z hodnoty istiny tiveru tak, ako keby sa poistné vyberalo v plnej vyske ku
diiu prvého Cerpania Gveru. Vysvetlenie sposobu vypoctu sadzieb MPR vritane matematického vzorca sa uvadza
v prilohe VL.

¢) Bez ohladu na krajinu urCenia sa poistné sadzby tctované uGcastnikmi za operdcie podliehajice trhovym
referenénym hodnotdm, t. j. zahfiajice konecnych dlznikov/rucitelov (t. j. subjekty Gverového rizika) z krajin
kategérie 0, krajin OECD s vysokymi prijmami a krajin eurozény s vysokymi prijmami (*), resp. zahffajiice
mnohostranné a regionalne institdcie, v pripade ktorych sa tcastnici dohodli, Ze vo vSeobecnosti nepodliehaji
predpisom o menovej reguldcii a prevodoch krajiny, v ktorej maju sidlo (), uréujt od pripadu k pripadu. V zdujme
zabezpecenia toho, aby poistné sadzby tictované za opericie, do ktorych st zapojeni dlznici a pripadne rucitelia
z takychto krajin, neboli niZsie ako sadzby na stkromnom trhu, s Gcastnici povinni dodrZiavat tieto postupy
a pouzivat pritom dohodnuté zdsady pri odvodzovani poistnej sadzby vychddzajiic z prislusného stanovania cien
na zaklade trhovych referenénych hodnot:

(*) Status krajiny vzhladom na to: 1. &i ide o krajinu s vysokym prijmami (ako ju kazdorocne definuje Svetovd banka podla HND na
obyvatela); 2. ¢i je ¢lenom OECD a 3. ¢ je sticastou eurozony, sa prehodnocuje raz za rok. Oznacenie krajiny podla ¢lanku 21 pism.
¢) za krajinu OECD s vysokymi prijmami alebo za krajinu eurozdény s vysokymi prijmami, ako aj odnatie takéhoto oznacenia
nadobudne Gcinnost az vtedy, ked' sa kategorizdcia krajiny podla prijmov (s vysokymi prijmami alebo ind) nezmeni pocas dvoch po
sebe nasledujiicich rokov. Zmena oznacenia krajiny ako krajiny OECD s vysokymi prijmami alebo krajiny eurozény s vysokymi
prijmami, ako aj odnatie takéhoto oznacenia v sivislosti so zmenou ¢lenstva v OECD alebo s ¢lenstvom v eurozéne nadobudne
ucinnost ihned pri roénom prehodnoten statusu krajin.

() Postidenie, ¢i mnohostrannd alebo regiondlna institdcia vo vSeobecnosti nepodlicha predpisom o menovej reguldcii a prevodoch
krajiny, v ktorej ma sidlo, sa vykond na zdklade kritérif stanovenych v prilohe VIIL Ucastnici vedii zoznam institiicif, ktoré sa povazuji
za spliiajuce kritérid, a preto sa na ne vztahuji poistné sadzby za operacie podliehajiice trhovym referenénym hodnotdm.
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1. Ak tcastnik poskytuje $tatnu podporu ako siicast balika syndikovaného dveru, ktory je struktdrovany bud ako
operdcia zaistend aktivami (%), alebo ako operécia projektového financovania ('), potom:

— vsetky zahrnuté ndklady casti tvorenej priamym tverom nesmi byt nizie ako vietky zahrnuté naklady
tctované komerénymi) dcastnikom(-mi) trhu v danom syndikate,

— poistné Gctované za Cisté krytie nesmie byt niZSie ako odvodeny ekvivalent poistnej sadzby dctovanej
komerénym(-i) acastnikom(-mi) trhu ani nizsie ako uplatnitelnd sadzba podla matematickej kalkulacie
minimalneho poistného a

— tcastnik, ktory uplatiiuje poistnt sadzbu na zdklade balika syndikovaného tveru, podd ozndmenie vopred
podla ¢lanku 44.

Za balik syndikovaného tiveru sa povazuje balik, ktory nevyhnutne splia vietky tieto podmienky:

— aspoil 25 % syndikovaného tveru predstavuje(-i) komerény(-é) trhovy(-é) tver(-y)/komeréni(-€) trhovi(-é)
zdruku(-y) bez akejkolvek dvojstrannej alebo mnohostrannej podpory (napr. ECA, DFI, IFI alebo
multilaterdlna rozvojovd banka) (), kde vSetky strany zapojené do financovania podlichajii finanénym
podmienkam pari passu vritane zdlozného balika a

— finan¢né podmienky operdcie st v dplnom silade s dohodou zmenenou tymito ustanoveniami
o stanovovani cien na zdklade trhovych referenénych hodnét pri  operdcidch  so
syndikovanymi Gvermi/zarukami.

2. Na vSetky ostatné operacie podliehajice trhovym referenénym hodnotdm sa uplatiiuji tieto postupy:

— po zohladneni dostupnosti informdcii o trhu a vlastnosti prislusnej operdcie ticastnici stanovia poistnii
sadzbu, ktord sa ma uplatiiovat, a to formou porovnania s jednou alebo viacerymi referenénymi sadzbami
na trhu, ktoré si uvedené v prilohe VII, pricom vyberd referencni(-é) sadzbu(-y), ktorti(-€) pre dand
operaciu povazujt za najvhodnejsiu,

— bez ohladu na predchddzajici odsek dcastnici nesmi wctovat poistnii sadzbu, ktord je nizSia ako
zodpovedajtice poistné uréené prostrednictvom modelu TCMB (Through the Cycle Market Benchmark —
model trhovych referen¢nych sadzieb), a to na zdklade kategorizdcie rizika a celkového trvania (viZeného
priemerného obdobia celej operacie) operacie, pokial trhova referenénd hodnota nie je odvodend od i)
dlhopisu na sekunddrnom trhu alebo ii) swapu na kreditné zlyhanie (CDS) Vydaneho konkrétnou
spolo¢nostou zapojenou do operdcie, resp. prepojenym sub]ektom zapojenym do operdcie. Ucastnik
Gctujiici poistni sadzbu nizsiu ako zodpovedajtiice poistné uréené modelom TCMB, a to na zdklade ratingu
trhovej referencnej hodnoty konkrétnej spolo¢nosti () vypracovaného akreditovanou  ratingovou
agentdrou (1), tito skuto¢nost vopred ozndmi v stlade s ¢linkom 44. Uctované poistné vsak nesmie byt
nizsie ako zodpovedajica matematickd kalkuldcia minimdlneho poistného,

— pri urcovani poistnej sadzby stanovi tcastnik rating rizika pre kone¢ného dlznika/rucitela vratane
informdcie, ¢i dlznika/rucitela ohodnotila akreditovana ratingova agentiira. Ucastnik moze vylepsit rating
o jeden stupen (stupnice akreditovanych ratingovych agentdr) v porovnani s ratingom vypracovanym
akreditovanou ratingovou agenttrou. Ak neexistuje ziadny rating akreditovanej ratingovej agentﬁry,
kategorizdcia rizika nesmie prekrocit (byt priaznivejsia ako) rating Statu Vypracovany ratingovou agentdrou
v domicile dlznika/rucitela o viac ako dva stupne. Ucastnici musia zaslaf ozndmenie vopred v stilade
s ¢lankom 44 v tychto pripadoch:

Aby sa operdcia povazovala za zaistent aktivami, musi existovat prednostné zdlozné pravo na financované aktivum a v pripade
lizingovej Struktiry prevod afalebo prednostné zdlozné pravo v stvislosti s lizingovymi platbami.

Na to, aby sa operdcia povazovala za operéciu projektového financovania, musi zahffiat vyvoz tovaru alebo sluzieb urceny nezévislej
(prévne a ekonomicky) projektovej spolo¢nosti, pricom 1. pefiazné toky a zisky projektovej spolo¢nosti povazuje veritel za zdroj
finan¢nych prostriedkov, z ktorych bude tver splateny, a 2. aktiva projektovej spoloénosti povaiuje veritel za kolaterdl Gveru.

Tato Cast kritéria tykajica sa 25 % moze byt splnend, ak Cast bezhotovostnej platby v rdmci operécie, do ktore] je zapojend iba jedna
banka krytd agenttirou na podporu exportu (ECA), zahfila nekryti Cast vo vyske aspoii 25 %. Takéto operacie musia spliiat vetky
ostatné kritérid pododseku 1 vratane ustanoveni pari passu uvedenych v tejto zardzke.

Ak je dlznik/rucitel ohodnoteny viac nez jednou akreditovanou ratingovou agentirou, rating vypracovany akreditovanou ratingovou
agentdrou je najlepsi dostupny devizovy rating prednostného nezaruceného dlhopisu dlznika (alebo rucitela). Zoznam tychto
akreditovanych ratingovych agentir zostavi a vedie sekretaridt.

V pripade, Ze prislusny konkrétny subjekt podliehajiici trhovému stanoveniu ceny nie je ohodnoteny akreditovanou ratingovou
agenttirou, vyslednd cena stanovend na zdklade trhovych referenénych hodnoét sa povazuje za nizsiu ako zodpovedajiica sadzba
urcend modelom TCMB, pric¢om o tejto skutocnosti je nutné vopred informovat v stilade s clinkom 44.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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22.

"

(")

— ak tcastnik klasifikuje dlznika/rucitela lepsie ako najlepsi rating akreditovanej ratingovej agentury, alebo

— v pripade, Ze neexistuje rating akreditovanej ratingovej agentiry, ak ucastnik klasifikuje operdciu ako
operaciu CC2 alebo lepsiu alebo ju oznadf stupfiom rovnocennym stupriu AAA az A- alebo ju oznaci
za rovnocennd alebo lepsiu v porovnani s najlepsim ratingom S§tdtu, ktory vypracovala akreditovanad
ratingova agentura, v domicile dlznika/rucitela.

d) Pre krajiny kategorie 7 s ,najvy$$im rizikom' sa budi v zdsade uplatiiovat poistné sadzby, ktoré st vyssie ako sadzby
MPR stanovené pre tito kategériu; tieto poistné sadzby stanovi Gcastnik poskytujtici $tatnu podporu.

e) Pri vypocte sadzby MPR pre urditii operdciu sa uplatiiuje kategorizdcia rizika krajiny podla kategorizdcie krajiny
dlznika a kategorizdcia rizika kupujiiceho podla kategorizacie dlznika ('), pokial tretia strana, ktord md vzhladom
na objem zaruceného dlhu Gverovd bonitu, neposkytne zdbezpeku vo forme neodvolatelnej, bezpodmienecne;j,
pravoplatnej a vymdhatelnej zaruky splatnej na poziadanie za cely zdvizok splatenia dlhu na celé obdobie trvania
tveru. V pripade zaruky tretej strany sa t€astnik moze rozhodnat pouzit kategorizaciu rizika krajiny, v ktorej ma
sidlo ruitel, a kategdriu rizika kupujticeho podla rucitela ('2).

f) Kritérid a podmienky tykajice sa uplatiiovania zdruky tretej strany v stlade so situdciami uvedenymi v pismene e)
prvej a druhej zardzke s uvedené v prilohe VIIL

g) Zasada horizontu rizika (HOR), ktord sa pouziva pri vypocte sadzby MPR, vychddza zo siétu polovice obdobia
Cerpania Gveru a celého obdobia spldcania a predpokladd zvycajny profil spldcania vyvozného tveru, t. j. spldcanie
istiny a vzniknutych trokov v rovnakych polro¢nych splitkach poc¢nic Sest mesiacov po zaciatotnom bode
spldcania Gveru. V pripade vyvoznych Gverov s nestandardnym profilom spldcania sa ekvivalentné obdobie
splacania (vyjadrené v rovnakych polro¢nych splatkach) vypocita pomocou tohto vzorca: ekvivalentné obdobie
splécania = (vdZené priemerné obdobie spldcania —0,25)/0,5.

h) Utastnik, ktory sa rozhodne uplatnit sadzbu MPR tykajiicu sa rucitela z tretej strany so sidlom v inej krajine, neZ je
krajina dlznika, tito skuto¢nost vopred oznami v siilade s ¢lankom 43.

KATEGORIZACIA RIZIKA KRAJINY

S vynimkou krajin OECD s vysokymi prijmami a krajin eurozény s vysokymi prijmami sa krajiny kategorizuji podla
pravdepodobnosti toho, ¢i budu splacat svoje zahrani¢né dlhy (t. j. Gverové riziko krajiny).

a) Uverové riziko krajiny m pat prvkov:

— vSeobecné moratérium na platby nariadené vlddou dlznikafrucitela alebo tym orgdnom krajiny,
prostrednictvom ktorého sa spldcanie realizuje,

— politické udalosti ajalebo hospodarske tazkosti vznikajice mimo krajiny oznamujiceho tcastnika alebo
legislativne/administrativne opatrenia prijaté mimo krajiny oznamujiiceho tcastnika, ktoré znemoziuji
prevod finanénych prostriedkov vyplatenych v sivislosti s tiverom alebo ho oddaluja,

— prévne ustanovenia prijaté v krajine dlznika/rucitela, podla ktorych splitky uskutocnené v miestnej mene
predstavuji pravoplatné vyrovnanie dlhu bez ohladu na skuto¢nost, Ze v dosledku kolisania vymennych
kurzov takéto splitky pri konverzii na menu tveru k ddtumu prevodu finanénych prostriedkov nepokryvajt
sumu dlhu,

— akékolvek iné opatrenie alebo rozhodnutie vlddy cudzej krajiny, ktoré brani spldcaniu tiveru a

Poistné sadzby ti¢tované za operacie so zdrukou tretej strany, ktorti poskytol dlznik z krajiny kategérie 0, z krajiny OECD s vysokymi
prijmami alebo z krajiny eurozény s vysokymi prijmami, resp. ktor poskytla mnohostranna alebo regionalna institiicia, ktord sa
povazuje za institiiciu splnajiicu kritérid stanovené v prilohe VIII, sa riadia podla poziadaviek uvedenych v ¢ldnku 21 pism. ¢).

V pripade zdruky tretej strany sa uplatnite[nd kategorizdcia rizika krajiny a kategéria rizika kupujiceho musi vztahovat na rovnaky
subjekt, teda bud’ na dlznika alebo na rucitela.
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— pripady vysSej moci, ktoré nastanti mimo krajiny oznamujiceho dcastnika, t. j. vojna (vritane obcianskej
vojny), vyvlastnenie, revoldcia, vzbura, ob¢ianske nepokoje, cyklony, zaplavy, zemetrasenia, erupcie, prilivové
vlny a jadrové havirie.

b) Krajiny st zatriedené do jednej z 6smich kategorif rizika krajiny (0 — 7). Sadzby MPR st stanovené pre kategérie 1
az 7, ale nie pre kategériu 0, kedZe troven rizika krajiny sa pre krajiny v tejto kategorii povazuje za zanedbatelnd.
Uverové riziko spojené s operdciami v krajinach kategérie 0 stvisi prevazne s rizikom dlznika/rucitela.

¢) Kategorizicia krajin (**) je vysledkom pouzitia metodiky kategorizacie krajin podla rizika, ktort tvoria:

— model hodnotenia rizika krajiny (dalej len ,model“), na zdklade ktorého sa vytvira kvantitativne hodnotenie
uverového rizika krajiny, ktoré sa pre kazdd krajinu zakladd na troch skupinach indikdtorov rizika: skiisenosti
ucastnikov s platobnou schopnostou, finan¢na situdcia a hospodarska situdcia. Metodiku modelu tvoria r6zne
kroky vratane hodnotenia tychto troch skupin indikétorov rizika a kombindcie a flexibilného vdZenia skupin
indikatorov rizika,

— kvalitativne hodnotenie vysledkov modelu, ktoré sa posudzuje v zavislosti od jednotlivych krajin s cielom
integrovat politické riziko afalebo dalsie rizikové faktory, ktoré v modeli neboli zohladnené ani v plnej miere,
ani scasti. Pripadne mozZe byt kvantitativne hodnotenie podla modelu upravené tak, aby odrdzalo konecné
hodnotenie Gverového rizika krajiny.

d) Kategorizcia rizika krajin sa priebeZne monitoruje a najmenej raz ro¢ne prehodnocuje a sekretaridt bezodkladne
oznamuje zmeny vyplyvajice z uplatnenia metodiky kategorizdcie krajin podla rizika. Ak je krajina preradend do
nizSej alebo vyssej kategérie rizika krajiny, Gcastnici do piatich pracovnych dni od ozndmenia preradenia
sekretaridtom G¢tuji poistné sadzby na Grovni sadzieb MPR alebo vyssie, a to v zdvislosti od novej kategérie rizika

krajiny.

e) Kategorizicie rizika krajin zverejniuje sekretariat.

23. POSUDENIE RIZIKA SUVERENNEHO DLZNIKA

a) V pripade vsetkych krajin zatriedenych prostrednictvom metodiky kategorizdcie krajin podla rizika v stilade
s ¢lankom 22 pism. d) sa posudzuje riziko suverénneho dlznika s cielom vynimocne zistit suverénnych dlznikov:

v/

— ktori nie st dlznikom s najniz$im rizikom v krajine a
— ktorych averové riziko je podstatne vyssie nez riziko krajiny.

b) Zistovanie suverénnych dlznikov spliiajicich kritérid uvedené v pismene a) prebieha v siilade s metodikou
postdenia rizika suverénneho dlznika, ktord vypracovali a odsthlasili G¢astnici.

¢) Zoznam suverénnych dlznikov, o ktorych sa zistilo, Ze splhajd kritérid uvedené v pismene a), sa priebeZne
monitoruje a najmenej raz ro¢ne prehodnocuje a sekretaridt bezodkladne oznamuje zmeny vyplyvajice
z uplatnenia metodiky postdenia rizika suverénneho dlznika.

d) Zoznam suverénnych dlznikov zistenych podla pismena b) zverejiiuje sekretariat.

(") Niektoré krajiny, ktoré mozu byt zatriedené do jednej z dsmich kategorif rizika krajiny, ale zvycajne nedostdvaji Stitom podporované
vyvozné tivery, sa z administrativnych dovodov nemusia kategorizovat. V pripade takychto nekategorizovanych krajin mozu ticastnici
uplatiiovat taki kategorizdciu rizika krajiny, ktori povazuji za vhodni.
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24. KATEGORIZACIA RIZIKA KUPUJUCEHO

Dlznici, pripadne rucitelia v krajindch zaradenych do kategérii rizika krajiny 1 — 7 sa zatrieduju do jednej z kategdrif
rizika kupujiceho, ktoré boli vytvorené pre krajinu dlznika/rucitela (). Matica kategérii rizika kupujiceho, do
ktorych sa dlznici a rucitelia kategorizujd, je uvedend v prilohe VI. Kvalitativne opisy kategérif rizika kupujtceho s
uvedené v prilohe IX.

a) Kategorizdcia rizika kupujiceho vychddza z ratingu prednostnych nezabezpecenych tverov dlznika/rucitela
stanoveného tcastnikom.

b) Bez ohladu na ustanovenia v pismene a) sa operdcie s hodnotou tveru maximélne paf miliénov SDR mézu
kategorizovat na zdklade operdcie, t. j. po uplatneni zvySenia kreditnej kvality v savislosti s rizikom kupujtceho;
na takéto operdcie, a to bez ohladu na ich kategorizdciu, sa viak nesmie uplatnit Ziadna zlava na zdklade zvysenia
kreditnej kvality v stivislosti s rizikom kupujiceho.

¢) Suverénni dlznici a rucitelia st zaradeni do kategérie rizika kupujiceho SOV/CCO.

d) Ini nez suverénni dlZnici a rucitelia mozu byt vynimocne zaradeni do kategorie rizika kupujiceho SOV+ (lepsi ako
suverénny dlznik), ak (*%):

— akreditovand ratingovd agentura pridelila dlznikovi/rucitelovi devizovy rating, ktory je lepsi ako devizovy rating
(udeleny rovnakou ratingovou agenttirou) jeho prislusného suverénneho dlznika, alebo

— dlznik/rucitel md sidlo v krajine, ktorej riziko suverénneho dlznika je podla zisteni podstatne vyssie ako riziko
krajiny.

e) Ucastnici zalti ozndmenie vopred podla cldnku 44 v pripade operdcii:

— s inym neZ suverénnym dlznikom/rucitelom, ak je tictované poistné nizsie ako poistné stanovené pre kategdriu
rizika kupujiiceho CC1, teda CCO alebo SOV'+,

— s inym nez suverénnym dlznikom/rucitelom, ak tcastnik posudzuje rating rizika kupujiceho pre iného nez
suverénneho dlznika/rucitela ohodnoteného akreditovanou ratingovou agenttirou a rating rizika kupujiiceho
vyplyvajiici z tohto postidenia je lepsi neZ rating udeleny akreditovanou ratingovou agenttirou (*f).

f) V pripade sttaze o konkrétnu operaciu, kde sttaziaci G¢astnici zaradili dlznika/rucitela do réznych kategérii rizika
kupujiceho, sa sttaziaci Gcastnici usiluji dospiet k spolo¢nej kategorizécii rizika kupujiiceho. Ak sa nedosiahne
dohoda o spolocnej kategorizdcii, Gcastnik (icastnici), ktory zaradil dlZnika/rucitela do vyssej kategérie rizika
kupujticeho, moze uplatnit nizsiu kategériu rizika kupujiceho.

25. PERCENTO A KVALITA POISTNEHO KRYTIA STATOM PODPOROVANYCH VYVOZNYCH UVEROV

Sadzby MPR sti diferencované, aby sa mohla zohladnit rozdielna kvalita produktov vyvoznych tiverov a rozdielne
percento poistného krytia poskytované dcastnikmi, tak ako st stanovené v prilohe VI. Této diferencidcia sa zakladd na
postaveni vyvozcu (t. j. s cielom neutralizovat vplyv  kvalitativnej rozdielnosti  produktov
poskytovanych vyvozcovi/finan¢nej institdcii na hospoddrsku sitaz).

a) Kvalita produktu vyvozného uveru zavisi od toho, ¢i je prislusnym produktom poistenie, zdruka alebo
priamy tver/financovanie, a v pripade poistnych produktov od skutocnosti, ¢i poistné krytie trokov pocas
Cakacieho obdobia na poistné plnenie (t. j. obdobia medzi dfiom splatnosti platby dlznikom a diiom, ked je
poistitel povinny odskodnit vyvozcu/finan¢nii institdciu) sa poskytuje bez priplatku na poistnom.

b) Vsetky existujice produkty vyvoznych dverov, ktoré poskytuji Gi¢astnici, sa zaradia do jednej z troch kategdril
produktov:

— podstandardny produkt, t. j. poistenie bez krytia drokov pocas ¢akacieho obdobia na poistné plnenie a poistenie
s krytim tirokov pocas ¢akacieho obdobia na poistné plnenie s prislusnym priplatkom na poistnom,

(" Pravidld tykajiice sa kategorizdcie kupujticich sa maja chépat ako stanovenie najpriaznivejej kategorizécie, ktord mozno pouzit, napr.
suverénny kupujiici moze byt zaradeny do menej priaznivej kategérie rizika kupujiiceho.

(") Sadzby MPR v pripade kategorie rizika kupujiiceho SOV+ (lepsi ako suverénny dlznik) si o 10 % niZsie ako sadzby MPR v pripade
kategérie rizika kupujiiceho CCO (suverénny dlznik).

(" Ak iného nez suverénneho dlznika ohodnoti viacero akreditovanych ratingovych agentir, ozndmenie sa vyzaduje len vtedy, ked je
rating rizika kupujiiceho priaznivej3i ako najpriaznivejsie ratingy agentdr.
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26.

27.

28.

— Standardny produkt, t. j. poistenie s krytim Grokov pocas ¢akaciecho obdobia na poistné plnenie bez prislusného
priplatku na poistnom a priamy dver/priame financovanie a

— nadstandardny produkt, t. j. zaruky.

METODY ZMIERNENIA RIZIKA KRAJINY

a) Ucastnici mozu uplatnit tieto metédy zmiernenia rizika krajiny, ktorych konkrétne uplatnenie je stanovené
v prilohe X:

— Struktiira buddcich tokov v zahranici v spojeni s viazanym tG¢tom v zahranici,
— financovanie v miestnej mene.

b) Utastnik, ktory uplatiiuje sadzbu MPR vyjadrujiicu zmiernenie rizika krajiny, tiito skutocnost vopred oznami podla
¢lanku 43.

¢) Na operécie podliehajiice trhovym referenénym hodnotdm sa neuplatiiuje Ziadne zmiernenie rizika krajiny.

ZVYSENIE KREDITNE] KVALITY V SUVISLOSTI S RIZIKOM KUPU]UCEHO

a) Ucastnici mozu uplatnit tieto druhy zvysenia kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujticeho (buyer risk credit
enhancements — BRCE), ktoré umozZnuji uplatnit faktor zvySenia kreditnej kvality (Credit Enhancement Factor —
CEF) vyssi ako 0:
— Postipenie zmluvnych vynosov alebo pohladdvok
— Zdabezpeka na zdklade aktiv
— Zéabezpeka dlhodobym majetkom
— Viazany tcet

b) Vymedzenia BRCE a maximdlne hodnoty faktora CEF pre dlznikov kategérie 1 — 7 aj pre dlznikov podliehajicich
stanoveniu ceny na zéklade trhovych referen¢nych hodnot st uvedené v prilohe X.

¢) BRCE sa méZe pouzit samostatne alebo v kombindcii s tymito obmedzeniami:

— Maximalny faktor CEF, ktory mozno dosiahnut prostrednictvom BRCE, je 0,35 pre opericie kategérie 1 - 7.
V pripade operacii podliehajicich trhovym referen¢nym hodnotdm je mozné uplatnit maximdlnu zlavu 25 %
na trhovii referen¢ént hodnotu MPR, aviak tétované poistné nesmie byt nizsie ako uplatnitelnd sadzba podla
matematickej kalkuldcie minimdlneho poistného.

— ,Zéabezpeka na zaklade aktiv' a ,zdbezpeka dlhodobym majetkom‘ sa nesmd pouzit spolocne v ramci jednej
operdcie.

— BRCE nemozno pouzit pri operdcidch kategdrie 1 — 7 v pripade vylepSenia prislusnej kategorizacie podla rizika
krajiny pomocou $truktiiry buddcich tokov v zahrani¢i v spojeni s viazanym détom v zahranici.

d) Utastnici zaslii ozndmenie vopred podla ¢linku 44 o operacidch s inym nez suverénnym dlznikom|rucitelom, ak
sa v dosledku BRCE pouzije faktor CEF vys3si ako 0, alebo ak sa pri operdcii podlichajicej trhovym referenénym
hodnotdm pouziji BRCE, ktorych vysledkom je stanovenie ceny pod prislusnou sadzbou MPR urcenou
prostrednictvom modelu TCMB.

PLATNOST MINIMALNYCH POISTNYCH SADZIEB ZA UVEROVE RIZIKO

a) Na postdenie primeranosti sadzieb MPR a na ich pripadnd tGpravu smerom nahor alebo nadol sa paralelne
pouZivaju ndstroje spitnej vizby poistného (Premium Feedback Tools — PFT) s cielom pravidelne monitorovat
a upravovat sadzby MPR.

b) Néstrojmi PFT sa posudzuje primeranost sadzieb MPR z hladiska vlastnej sktisenosti instittcif poskytujticich stdtom
podporované vyvozné Gvery, ako aj z hladiska informdcii zo sikromného trhu o ocefiovani Giverového rizika.
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31.

KAPITOLA III
USTANOVENIA TYKAJUCE SA VIAZANEJ] POMOCI

VSEOBECNE ZASADY

a) Ucastnici sa dohodli na komplementarnych politikich pre vyvozné Gvery a viazani pomoc. Politiky vyvoznych
tverov by mali byt zaloZené na otvorenej hospodarskej siitazi a volnom pdsobeni trhovych sil. Politiky viazanej
pomoci by mali poskytovat potrebné vonkajsie zdroje krajindm, sektorom alebo projektom, ktoré maji len
nedostato¢ny alebo nemaji Zziadny pristup k trhovému financovaniu. Politiky viazanej pomoci by mali
zabezpecovat najvyhodnej$i pomer medzi kvalitou a cenou, minimalizovat nardsanie obchodu a podporovat
efektivne vyuzivanie tychto zdrojov z hladiska rozvoja.

b) Ustanovenia dohody tykajiice sa viazanej pomoci sa neuplatiiujii na programy pomoci mnohostrannych alebo
regiondlnych institdcii.

) Tieto zdsady nemaji vplyv na stanoviskd Vyboru pre rozvojovi pomoc (Development Aid Committee — DAC)
tykajice sa kvality viazanej a neviazanej pomoci.

d) Ucastnik moze poziadat o dopliujiice informécie o statuse viazanosti akejkolvek formy pomoci. Ak existujt
pochybnosti, ¢i urdity postup financovania spadd do rdmca definicie viazanej pomoci stanovenej v prilohe XIII,
darcovskd krajina predlozi dokazy na podporu akéhokolvek tvrdenia o tom, Ze pomoc je skuto¢ne ,neviazand'
v stlade s definiciou v prilohe XIII

FORMY VIAZANE] POMOCI
Viazand pomoc méze mat formu:

a) uverov v rdmci oficidlnej rozvojovej pomoci (Official Development Assistance — ODA), ako st vymedzené
v Hlavnych zdsaddch Vyboru pre rozvojovii pomoc (DAC) pre zdruZené financovanie a viazand a ¢iasto¢ne
neviazand oficidlnu rozvojovii pomoc (1987)

b) grantov v rdmci ODA vymedzenych v Hlavnych zdsaddch Vyboru pre rozvojovii pomoc (DAC) pre zdruzené
financovanie a viazand a ¢iasto¢ne neviazand $tatnu rozvojovi pomoc (1987)  a

¢) inych oficidlnych tokov (Other Official Flows — OOF), ktoré zahfiiajii granty a tvery, ale vylucuji $tdtom
podporované vyvozné tvery, ktoré st v silade s dohodou, alebo

d) zdruzeného financovania, napr. spojenia de jure alebo de facto, ktoré je pod kontrolou darcu, veritela alebo dlznika
a ktoré zahfna dva alebo viaceré z predchddzajicich afalebo nasledujticich komponentov financovania:

1. vyvozny uver, ktory je podporovany $titom prostrednictvom priamych dverov/financovania, refinancovania,
podpory trokovej sadzby, zdruky alebo poistenia, na ktoré sa vztahuje dohoda, a

2. iné finan¢né prostriedky za trhovych alebo takmer trhovych podmienok, alebo platby v hotovosti zo strany
kupujtceho.

ZDRUZENE FINANCOVANIE

a) Zdruzené financovanie moze mat rézne formy vritane zmie$anych dverov, zmiesaného financovania, spolo¢ného
financovania, paralelného financovania alebo jednorazovych integrovanych operécii. Ich hlavnou crtou je, zZe
obsahuja:

— komponent zvyhodnenia, ktory je de jure alebo de facto spojeny s nezvyhodnenym komponentom,
— bud ¢ast finan¢ného balika alebo cely finan¢ny balik, ktory je v podstate viazanou pomocou a

— zvyhodnené financné prostriedky, ktoré st dostupné len vtedy, ak prijemca sthlasi so spojenym
nezvyhodnenym komponentom.

b) ZdruZenie alebo spojenie de facto urcuji také &initele ako:
— existencia neoficidlneho dohovoru medzi orgdnmi prijemcu a darcu,

— zdmer darcu ulah¢it prijatelnost finan¢ného balika prostrednictvom pouzitia oficidlnej rozvojovej pomoci
(ODA),

— Gcinnd viazanost celého finan¢ného balika na obstardvanie v darcovskej krajine,
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33.

— status viazanosti oficidlnej rozvojovej pomoci (ODA) a spdsoby obstardvania alebo zaddvania zdkazky
v stvislosti s kazdou finan¢nou operéciou alebo

— akykolvek iny postup stanoveny Vyborom pre rozvojovii pomoc (DAC) alebo dcastnikmi, v ktorom existuje
spojenie de facto medzi dvoma alebo viacerymi komponentmi financovania.

¢) Nasledujiice postupy nevylucujii zdruzené financovanie ani spojenie de facto:
— rozdelenie zmluvy na samostatné oznamenia jednotlivych zloziek jednej zmluvy,
— rozdelenie zmliv financovanych vo viacerych $tadiach,
— neozndmenie vzdjomne prepojenych ¢asti zmluvy a/alebo

— neozndmenie z dovodu, Ze Cast finan¢ného balika nie je viazana.

OPRAVNENOST KRAJINY NA VIAZANU POMOC

a) Viazand pomoc sa neposkytuje krajindm, ktorych HND na obyvatela podla tidajov Svetovej banky prevysuje horny
limit pre krajiny s niz$imi strednymi prijmami. Svetova banka tito hrani¢nt hodnotu kazdoro¢ne prepocitava (V).
Krajina sa do inej kategérie zaradi len vtedy, ak sa jej kategéria podla Svetovej banky nezmenila pocas dvoch po
sebe nasledujcich rokov.

b) Pri kategorizcii krajin sa uplatriuja tieto pracovné kritérid a postupy:

1. Kategorizdcia na t¢ely dohody zdvisi od vysky HND na obyvatela vypocitanej Svetovou bankou na téely jej
kategorizdcie krajin, ktorym sa poskytuja tivery; tito kategorizaciu zverejiiuje sekretaridt.

2. V pripade, Ze Svetovd banka nemd dostatok informdcii na to, aby uverejnila idaje o vyske HND na obyvatela,
poziada sa, aby odhadla, ¢i vyska HND prislusnej krajiny na obyvatela presahuje alebo nepresahuje stanovend

hrani¢nd hodnotu. Pokial sa tcastnici nerozhodnt inak, dand krajina sa do prislusnej kategérie zaradi na
zdklade tohto odhadu.

3. Ak sa oprdvnenost krajiny na poskytnutie viazanej pomoci zmeni v siilade s pismenom a), jej preradenie do inej
kategérie nadobtida ti¢innost dva tyzdne po tom, ¢o sekretaridt ozndmil zdvery ziskané na zdklade uvedenych
tdajov Svetovej banky vietkym wcastnikom. Pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti preradenia do inej
kategérie sa nesmie oznamovat Ziadne financovanie v rdmci viazanej pomoci pre krajinu, ktord bola zaradend
do kategérie krajin opravnenych na poskytovanie viazanej pomoci; po tomto ddtume nemdze byt ozndmené
ziadne financovanie v rdmci viazanej pomoci pre krajinu, ktord bola preradend do vyssej kategérie, s vynimkou
jednotlivych operdcil krytych v ramci skor dohodnutych Gverovych liniek, ktoré mozno oznamovat az do
uplynutia obdobia platnosti Gverovej linky (maximdlne jeden rok od ddtumu nadobudnutia w¢innosti
preradenia).

4. V pripade, 7e Svetovd banka reviduje Ciselné tdaje, takéto revizie sa na tcely dohody nezohladiuj.
Kategorizdcia krajiny sa v§ak moze zmenit na zdklade spolo¢ného stanoviska v stilade s prislunymi postupmi
stanovenymi v Clankoch 54 az 59 a ucastnici moZu priaznivo zohladnif zmenu zapriCinent chybami
a opomenutiami v &selnych tdajoch, ktoré boli zistené v tom istom kalenddrnom roku, v ktorom sekretaridt
dané ¢&iselné tdaje prvykrat oznamil.

OPRAVNENOST PROJEKTOV

a) Viazand pomoc sa neposkytuje na verejné alebo stikromné projekty, ktoré by mali byt za normdlnych okolnosti
komer¢ne Zivotaschopné, ak by boli financované za trhovych podmienok alebo za podmienok dohody.

b) Klucovymi kritériami oprdvnenosti na tiito pomoc st tieto:

— projekt nie je finan¢ne Zivotaschopny, t. j. projekt nie je pri primeranych cendch uréenych podla trhovych zdsad
schopny vytvarat dostato¢ny periazny tok na pokrytie prevadzkovych ndkladov projektu a pouzitého kapitalu,
t. j. prvé kla¢ové kritérium, alebo

Na ucel opravnenosti na viazani pomoc sa na zdklade ro¢ného prehodnocovania kategorizdcie krajiny Svetovou bankou bude
pouzivat hrani¢nd hodnota hrubého ndrodného dochodku (HND) na obyvatela; tito hrani¢nd hodnota je k dispozicii na webovom
sidle OECD (https:/[www.oecd.org/trade/topics/export-credits/arrangement-and-sector-understandings/financing-terms-and-
conditions)).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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35.

— na zdklade konzulticie s ostatnymi Gcastnikmi moZno primerane predpokladat, Ze je nepravdepodobné, aby
mohol byt projekt financovany na zdklade trhovych podmienok alebo podmienok dohody, t. j. druhé klicové
kritérium. V pripade projektov s objemom viac ako 50 miliénov SDR sa pri zvazovani vhodnosti takejto
pomoci osobitne zohladni o¢akdvand dostupnost financovania za trhovych podmienok alebo za podmienok
dohody.

¢) Ucelom klG¢ovych kritérii uvedenych v pismene b) je urcit, ako by sa pri hodnotenf projektu malo stanovit, ¢i ma
byt financovany formou takejto pomoci alebo vyvoznymi Gvermi za trhovych podmienok alebo za podmienok
dohody. Ocakava sa, Ze na zdklade konzultatného procesu stanoveného v ¢lankoch 47 az 49 sa asom podari
zhromazdit stibor sktsenosti, vdaka ktorym budii subjekty poskytujice vyvozné dvery, ako aj subjekty
poskytujiice pomoc schopné vopred presnejsie vymedzit kritérid na rozliSenie oboch kategorif projektov.

d) Kazdy uacastnik, ktory chce poskytniit pomoc na tovar afalebo sluzby, na ktoré sa vztahuje sektorovy dohovor
o vyvoznych dveroch na lode, musi potvrdit, Ze dand lod sa v priebehu obdobia spldcania nevyuziva na zdklade
verejnej registracie a Ze bolo poskytnuté prislusné uistenie, Ze kone¢ny vlastnik md sidlo v krajine prijemcu, Ze nie
je nefunkénou dcérskou spolocnostou zahrani¢nej spolocnosti a Ze sa zaviazal, Ze bez sthlasu vlddy tito lod
nepreda.

MINIMALNA UROVEN ZVYHODNENIA
Ucastnici neposkytnii viazanti pomoc, ktord méd troven zvyhodnenia nizsiu ako 35 %, alebo 50 % v pripade, Ze
prijimajtca krajina je najmenej rozvinutd krajina (Least Developed Country — LDC), okrem pripadov uvedenych dalej,

ktoré st tiez oslobodené od postupov oznamovania uvedenych v ¢ldnku 45 pism. a) a v ¢ldnku 46 pism. a):

a) technickd pomoc: viazand pomoc, pri ktorej komponent oficidlnej rozvojovej pomoci pozostdva iba z technickej
spoluprdce, ktord predstavuje menej ako 3 % celkovej hodnoty operécie alebo jeden milién SDR, podla toho, ktord
hodnota je nizsia, a

b) malé projekty: kapitdlové projekty s objemom menej ako jeden milién SDR, ktoré si v plnej vyske hradené
Z grantov rozvojovej pomoci.

VYNIMKY Z PRAVIDIEL OPRAVNENOSTI KRAJINY ALEBO PROJEKTU NA VIAZANU POMOC

a) Ustanovenia ¢liankov 32 a 33 sa nevzfahuji na viazani pomoc, ak tiroven zvyhodnenia je 80 % alebo viac,
s vynimkou viazanej pomoci, ktora tvorf stcast balika zdruzeného financovania uvedeného v ¢lanku 31.

b) Ustanovenia ¢ldnku 33 sa nevztahuji na viazand pomoc, ktorej hodnota je mensia ako dva miliény SDR,
s vynimkou viazanej pomoci, ktord tvori sticast balika zdruzeného financovania uvedeného v ¢lanku 31.

¢) Viazand pomoc pre najmenej rozvinuté krajiny vymedzené Organizdciou Spojenych ndrodov nepodlieha
ustanoveniam ¢ldnkov 32 a 33.

d) Ucastnici priaznivo postdia urychlenie postupov pre viazanii pomoc v pripade mimoriadnych okolnosti:

— jadrovd alebo velkd priemyselnd havdria, ktord sposobi vdzne cezhrani¢né znecistenie, pricom kazdy dotknuty
ucastnik ma v amysle poskytnut viazant pomoc na odstranenie alebo zmiernenie jej dosledkov, alebo

— existencia vyznamného rizika, zZe k takejto havdrii moze dojst, pricom kazdy potencidlne dotknuty dc¢astnik ma
v timysle poskytniit viazand pomoc s cielom odvritit takiito havériu.

e) Bez ohladu na ¢ldnky 32 a 33 moze Gcastnik vynimocne poskytnit podporu jednym z tychto sposobov:
— postup dosiahnutia spolo¢ného stanoviska vymedzeny v prilohe XIII a uvedeny v ¢linkoch 54 az 59 alebo

— odovodnenie poskytnutia pomoci prostrednictvom podpory zo strany podstatnej Casti tcastnikov v stlade
s ¢lankami 47 a 48 alebo

— list zaslany generalnemu tajomnikovi OECD v stlade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 49, pri¢om tcastnici
predpokladajt, Ze k tomu déjde vo vynimoénych a zriedkavych pripadoch.
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36. VYPOCET UROVNE ZVYHODNENIA VIAZANE] POMOCI

Uroveii zvyhodnenia viazanej pomoci sa vypocitava na zéklade tej istej met6dy, ktord pouziva Vybor pre rozvojovi
pomoc na vypocet grantového prvku, s tym rozdielom, Ze:

a)

Diskontnd sadzba pouzivand na vypocet Grovne zvyhodnenia tiveru v danej mene, t. j. diferencovana diskontnd
sadzba (Differentiated Discount Rate — DDR), podlieha kazdoro¢nej zmene k 15. janudru a pocita sa takto (**):

— priemer sadzby CIRR s pouzitim vynosov sedemroc¢nych 3tatnych dlhopisov + marza

Marza (M) zévisi od lehoty splatnosti (repayment term — R) takto:

R M
menej ako 15 rokov 0,75
od 15 rokov do 20 rokov, ale nie vritane 1,00
od 20 rokov do 30 rokov, ale nie vritane 1,15
od 30 rokov 1,25

— pre vietky meny sa priemernd sadzba CIRR s pouzitim vynosov sedemro¢nych $tatnych dlhopisov vypocitava
na zdklade priemeru mesaénych sadzieb platnych pocas Sestmesaéného obdobia od 15. augusta
predchddzajiceho roku do 14. februdra bezného roka urlenych v stlade s ustanoveniami prilohy XIIL
Vypoditand sadzba vritane marZze sa zaokrtihluje na najblizsich desat bazickych bodov.

Zéakladnym ddtumom na vypocet drovne zvyhodnenia je zaciato¢ny bod spldcania tiveru stanoveny v prilohe XIIL

Na tcel vypoctu celkovej trovne zvyhodnenia balika zdruzeného financovania sa za nulové trovne povazuji
zvyhodnenia tychto Gverov, finanénych prostriedkov a platieb:

— vyvozné tvery, ktoré su v stlade s dohodou,
— iné finan¢né prostriedky poskytované na zdklade trhovych alebo takmer trhovych sadzieb,

— iné verejné finan¢né prostriedky s Groviiou zvyhodnenia niz$ou, ako je minimédlna povolend droven podla
¢lanku 34, s vynimkou pripadov vyrovnania, a

— platba v hotovosti vykonand kupujtcim.

Platby vykonané v zaciato¢ny bod spldcania tiveru alebo pred nim, ktoré sa nepovazuja za platby v hotovosti, sa
zahfnaji do vypoctu trovne zvyhodnenia.

Diskontna sadzba pri vyrovnani: pri vyrovnani pomoci sa identickym vyrovnanim rozumie vyrovnanie s totoZnou
troviou zvyhodnenia, ktord sa znovu vypocita s diskontnou sadzbou platnou v ¢ase vyrovnania.

Miestne naklady a obstardvanie z tretej krajiny sa zahrnd do vypoctu trovne zvyhodnenia len vtedy, ak st
financované darcovskou krajinou.

Celkovd troven zvyhodnenia balika zdruZeného financovania sa urcuje tak, Ze sa nomindlna hodnota kazdého
komponentu balika vynasobi prislusnou Groviiou zvyhodnenia kazdého komponentu, vysledky sa spocitaja a tito
celkovd suma sa vydeli sthrnnou nomindlnou hodnotou komponentov.

Diskontnou sadzbou pre dany ver v rdmci pomoci je sadzba platnd v Case ozndmenia. V pripadoch okamzitého
ozndmenia je vSak diskontnou sadzbou sadzba platnd v ¢ase stanovenia podmienok poskytnutia Gveru v rdmci
pomoci. Zmena diskontnej sadzby pocas obdobia trvania Gveru nemd vplyv na troven jeho zvyhodnenia.

(**) Po schvdleni novych pravidiel pre sadzbu CIRR je vypocet sadzby DDR podla pristupu stanoveného v ¢ldnku 36 pism. a) docasny az
do dalsich rokovani acastnikov.
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38.

39.

40.

h) Ak pred uzatvorenim zmluvy déjde k zmene meny, ozndmenie sa reviduje. Diskontnou sadzbou pouZivanou na
vypocet Grovne zvyhodnenia bude sadzba platnd v def revizie. Revizia nie je potrebnd, ak je v poévodnom
ozndmeni uvedend alternativna mena a v3etky informécie potrebné na vypocet Grovne zvyhodnenia.

i) Bez ohladu na pismeno g) je diskontnou sadzbou pouzivanou na vypocet drovne zvyhodnenia jednotlivych
operacii zadatych v stvislosti s Gverovou linkou poskytnutou v rdmci pomoci sadzba, ktord bola povodne
ozndmend pre tiverovi linku.

OBDOBIE PLATNOSTI VIAZANE] POMOCI

a) Utastnici stanovuji podmienky viazanej pomoci, bez ohladu na to, & sa tito pomoc tyka financovania
jednotlivych opericii, protokolu o pomoci, flverovej linky v rdmci pomoci alebo podobnej dohody, maximalne na
dva roky. V prlpade protokolu o pomoci, tverovej linky v rdmci pomoci alebo podobnej dohody sa obdobie
platnosti za¢ina v deil ich podpxsama ktoré sa oznamuje v stlade s ¢lankom 46; predlzenle tiverovej l1nky sa
oznamuje tak, ako keby to bola novd operac1a pricom sa uvedie poznimka, Ze ide o predizenie a Ze sa tverova
linka obnovu]e za podmienok povolenych v ¢ase ozndmenia predlzema V pripade jednotlivych operacii vritane
operdcii ozndmenych na zdklade protokolu o pomoci, tiverovej linky v rdmci pomoci alebo podobnej dohody sa
obdobie platnosti za¢ina v defi ozndmenia zdvazku v stlade s éla’nkom 45 alebo 46.

b) Ak krajina po prvykrat strati opravnenost na poskytnutie 17-roénych tverov Svetovej banky, platnost oznamenych
existujiicich a novych protokolov o viazanej pomoci a Gverovych liniek sa obmedzuje na jeden rok po dni
potencidlneho preradenia do inej kategérie v stlade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 32 pism. b).

¢) Obnovenie takychto protokolov a tverovych liniek je mozné len za podmienok, ktoré sii v stlade s ustanoveniami
¢lankov 32 a 33 dohody, a nasleduje po:

— preradeni krajin do inej kategérie a
— zmene v ustanoveniach dohody.

Za tychto okolnosti sa mézu zachovat existujiice podmienky bez ohladu na zmenu diskontnej sadzby stanovenej
v ¢lanku 36.

VYROVNANIE

S prihliadnutim na medzindrodné zavizky Gcastnika a v stilade s ticelom dohody sa méze tcastnik v stlade s postupmi
uvedenymi v ¢ldnku 41 vyrovnat finanénym podmienkam, ktoré pontka niektory ticastnik alebo netcastnik.

KAPITOLA IV

POSTUPY

ODDIEL 1
SPOLOCNE POSTUPY PRI VYVOZNYCH UVEROCH A POMOCI V OBLASTI OBCHODU

OZNAMOVANIE

Ozndmenia pozadované na zdklade ustanoveni dohody sa zasielajti v stlade s prilohou V, pricom obsahujii informécie
uvedené v tejto prilohe a ich kdpia sa zasiela sekretaridtu.

INFORMACIE O STATNE] PODPORE

a) Hned, ako sa tcastnik zaviaze poskytniit §tdtnu podporu, ktord ozndmil v stlade s postupmi stanovenymi
v ¢lankoch 43 az 46, ndlezite o tejto skutocnosti informuje vSetkych ostatnych tcastnikov, pricom na prislusnom
formuldri na podéavanie sprav ex post uvedie referenéné ¢islo ozndmenia.

b) Pri vymene informdcii v stlade s ¢ldnkami 51 aZ 53 tcastnik informuje ostatnych tcastnikov o podmienkach
averu, ktoré planuje poskytnat pri podpore konkrétnej operdcie, a modze poziadat o podobné informdcie od
ostatnych ucastnikov.
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Okrem informdcii stanovenych v prilohe V, ktoré sa poskytujii pre operdcie, ktoré boli vopred ozndmené podla
¢lanku 43 alebo 44, Gi¢astnici v prislusnom formuldri na podévanie sprav ex post poskytna:

1. v pripade vsetkych podporovanych operacu informécie tykajice sa skutocnej lehoty splatnosti a profilu
splacania na zdklade ex post, okrem iného vratane tychto poloziek: 1. dizka lehoty splatnostl 2. profil splacama
3. frekvencia spldtok istiny, 4. frekvencia platieb trokov, 5. ¢as medzi za¢iatoénym bodom spldcania tGveru
a prvou spldtkou istiny a pripadne 6. vdZzené priemerné obdobie spldcania, 7. percentudlny podiel istiny
splatenej do polovice trvania tveru, 8. maximdilna jednotlivd spldtka, 9. vysvetlenie nerovnovahy medzi
nacasovanim dostupnych finanénych prostriedkov a pouzitym profilom dlhovej sluzby a 10. podrobné
a primerané odovodnenie podporovaného profilu spldcania, ak profil spldcania nezodpovedd volnému
penaznému toku,

2. okrem toho v pripade operécii podporovanych podla ¢cldnku 13 pism. e), ktoré neboli vopred oznidmené,
Gcastnici poskytnd aj:

— vysvetlenie dévodov, preco existuje nerovnovaha medzi nacasovanim finanénych prostriedkov dostupnych
dlznikovi a profilom dlhovej sluzby povolenym podla clanku 13 pism. a) a b) a

— v pripade operdcii s profilom spldcania, ktory nezodpovedd volnému periaznému toku, podrobné
a primerané oddévodnenie podporovaného profilu splécania.

41. POSTUPY VYROVNANIA

42.

a)

Pred vyrovnanim sa finanénym podmienkam, ktoré iidajne pontka tcastnik alebo neticastnik podla ¢linkov 17
a 38, vynaloz{ Gcastnik maximaélne Usilie, pripadne vratane osobnych konzultdcii uvedenych v ¢lanku 53, aby
overil, &i st tieto podmienky podporované $tatom, pricom kond v stlade s tymito pravidlami:

1. Ucastnik oznami vietkym ostatnym Géastnikom podmienky, ktoré chce podporovat, pricom sa riadi rovnakymi
postupmi oznamovania, aké sa vyzaduji v pripade podmienok, ktorym sa vyrovnal. V pripade vyrovndvania sa
podmienkam netcastnika sa vyrovndvajici acastnik riadi rovnakymi postupmi oznamovania, aké by sa
vyzadovali, keby podmienky, ktorym sa vyrovnava, pontkol ticastnik.

2. Ak by sa bez ohladu na bod 1 v rdmci prislusného postupu oznamovania vyzadovalo, aby vyrovndvajici
Gcastnik odlozil svoj zdvdzok az do uplynutia kone¢nej lehoty na predkladanie pondk, vyrovndvajtici G¢astnik
¢o najskor zasle ozndmenie o svojom zdmere vykonat vyrovnanie.

3. Ak navrhujici tcastnik ¢iastocne alebo tplne upusti od svojho zdmeru podporovat ozndmené podmienky,
okamzite o tejto skuto¢nosti informuje vetkych ostatnych dcastnikov.

Ucastnik, ktory md v amysle poskytndt rovnaké finanéné podmienky, ako st podmienky ozndmené podla ¢ldnkov
43 a 44, tak modze urobif po uplynuti ¢akacej lehoty, ktord je v nich stanovend. Ucastnik ozndmi svoj zdmer ¢o
najskor.

OSOBITNE KONZULTACIE

a)

d)

Ucastnik, ktory md oprivnené dovody domnievat sa, Ze finanéné podmienky pontknuté inym tcastnikom
(navrhujici tcastnik) st vyhodnejsie ako podmienky stanovené v dohode, informuje o tejto skutocnosti
sekretaridt; sekretaridt tieto informdcie okamzite zverejni.

Navrhujuci Géastnik vyjasni finan¢né podmienky svojej ponuky do dvoch pracovnych dni odo diia, ked sekretaridt
tieto informadcie zverejnil.

Po vyjasneni navrhujicim d¢astnikom moze ktorykolvek tcastnik poziadat sekretaridt, aby do piatich pracovnych
dni zorganizoval osobitné konzulta¢né stretnutie Gicastnikov na prerokovanie danej zédlezitosti.

Finan¢né podmienky, pre ktoré sa poskytuje §titna podpora, nadobudnii G¢innost az po prijati zdverov z tohto
osobitného konzultaéného stretnutia ticastnikov.
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43.

44,

ODDIEL 2
POSTUPY PRI VYVOZNYCH UVEROCH

OZNAMENIE VOPRED S PREROKOVANIM

a) Ucastnik zaile oznimenie vietkym ostatnym Gcastnikom najmenej desat kalenddrnych dni pred prijatim
akéhokolvek zdvizku s hodnotou tGiveru vysSou nez 10 miliénov SDR v stlade s prilohou V, ak:

— uplatnitel'nd kategorizdcia rizika krajiny a kategéria rizika kupujiiceho, podla ktorych sa vypocitava sadzba
MPR, je kategorizdcia rucitela z tretej strany so sidlom mimo krajiny dlznika [t. j. urcend podla ¢ldnku 21
pism. )], alebo

— sa uplatnitel'nd sadzba MPR znizila prostrednictvom metddy zmiernenia rizika krajiny uvedenej v ¢lanku 26.

b) Ucastnik zasle oznimenie vietkym ostatnym dcastnikom najmenej desaf kalenddrnych dni pred prijatim
akéhokolvek zdvizku s hodnotou tveru vy$Sou nez 10 miliénov SDR v sdlade s prilohou V, ak sa podpora
rozsiruje podla ¢lanku 6 pism. a) bodu 2 prilohy I.

¢) Ak pocas tohto obdobia ktorykolvek dalsi Gicastnik poziada o prerokovanie, navrhujici tcastnik pockd dalsich
desat kalendarnych dni.

d) S cielom ulah¢it prehodnocovanie saboru skisenosti v stlade s ¢ldnkom 62 t¢astnik informuje vietkych ostatnych
ucastnikov o svojom kone¢nom rozhodnuti, ktoré prijal po prerokovani. Ucastnici vedi evidenciu o svojich
skuisenostiach s poistnymi sadzbami ozndmenymi v stlade s pismenom a).

OZNAMENIE VOPRED

a) Ucastnik zasle ozndmenie v siilade s prilohou V vietkym ostatnym tcastnikom najmenej desat kalendarnych dni
pred prijatim akéhokolvek zdvizku s lehotou splatnosti dlhsou nez desat rokov a hodnotou tveru vys$ou nez 10
miliénov SDR.

b) Utastnik zasle ozndmenie v sdlade s prilohou V vietkym ostatnym tcastnikom najmenej desat kalendarnych dnf
pred prijatim akéhokolvek zdvizku s hodnotou tveru vysSou nez desat miliénov SDR, ak sa podpora poskytuje
podTa:

1. clanku 13 pism. f);
2. clanku 5 prilohy IT alebo
3. ¢lanku 6 pism. a) bodu 1 prilohy 1.

¢) Ucastnik zasle oznamenie v stilade s prilohou V vietkym ostatnym tcastnikom najmenej desat kalenddrnych dni
pred prijatim akéhokolvek zdvizku s hodnotou tiveru vy$Sou nez 10 miliénov SDR, ak sa podpora poskytuje
v stvislosti s:

1. clankom 11 pism. d) bodom 3;

2. uplatfiovanim poistnej sadzby na operdciu podlichajicu trhovym referenénym hodnotdm v silade
§ ustanoveniami:

— <¢lanku 21 pism. c) bodu 1 tretej zardzky, ak sa zicastiuje na baliku syndikovaného tveru,

— ¢ldnku 21 pism. ¢) bodu 2) druhej zardzky, podla ktorej je Gétovand poistnd sadzba niZsia ako
zodpovedajtice poistné uréené prostrednictvom modelu TCMB,

— <¢lanku 21 pism. c) bodu 2) tretej zarazky, podla ktorej Gcastnik klasifikuje dlznika/rucitela ako lepsicho nez
najlepsi rating akreditovanej ratingovej agentiry; alebo v pripade, Ze neexistuje rating akreditovanej
ratingovej agentury a tcastnik klasifikuje operdciu ako operdciu CC2 alebo lepsiu alebo ju ozna¢i ratingom
rovnocennym stupiiu AAA az A- alebo ju oznadi za rovnocennt alebo lepsiu v porovnani s najlepsim
ratingom §tatu, ktory vypracovala akreditovand ratingova agenttira, v domicile dlznika/rucitela;

3. uplatnovanim poistnej sadzby na operdciu, na ktort sa vztahuje kategoria rizika krajiny 1 — 7 sadzieb MPR
v stilade s ¢lankom 24 pism. ), podla ktorého vybranad kategéria rizika kupujiiceho pouzitd na vypocet sadzby
MPR pre operéciu s inym neZ suverénnym dlznikom/ruéitelom je:

— niz8ia ako CC1 {(t. j. CCO alebo SOV+) alebo

— lepsia ako rating akreditovanej ratingovej agentary;
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4.

5.

uplatiovanim poistnej sadzby v silade s clankom 27 pism. d) pri operdcidich s inym ako
suverénnym dlznikom/rucitelom, kde sa v dosledku zvySenia kreditnej kvality v stvislosti s rizikom
kupujiceho uplatiiuje faktor CEF vy$si ako 0, alebo vidy, ked sa pri opericii podliehajicej trhovym
referenénym hodnotdm pouziji BRCE, ktorych vysledkom je stanovenie ceny, ktord je pod zodpovedajicou
sadzbou MPR ur¢enou prostrednictvom modelu TCMB;

operaciou, ktord podlicha spolo¢nému stanovisku, ako sa stanovuje v ¢lanku 59 pism. c).

ODDIEL 3

POSTUPY PRI POMOCI V OBLASTI OBCHODU

45. OZNAMENIE VOPRED

46.

a) Utastnik zasle ozndmenie vopred v stlade s prilohou V, ak ma v timysle poskytnit §tétnu podporu na:

neviazand pomoc v oblasti obchodu s hodnotou 2 miliény SDR alebo viac a s tirovitou zvyhodnenia mensou
ako 80 %,

neviazand pomoc v oblasti obchodu s hodnotou mensou ako 2 miliény SDR a s grantovym prvkom (podla
vymedzenia DAC) mens$im ako 50 %,

viazant pomoc v oblasti obchodu s hodnotou 2 miliény SDR alebo viac a s Groviiou zvyhodnenia niz$ou ako
80 % alebo

viazani pomoc v oblasti obchodu s hodnotou men3ou ako 2 miliény SDR a tiroviiou zvyhodnenia menej ako
50 %, okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 35 pism. a) a b),

viazand pomoc v stilade s ¢ldnkom 35 pism. d).

b) Ozndmenie vopred sa zasiela najneskor 30 pracovnych dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk alebo
pred prijatim zdvizku, podla toho, ¢o nastane skor.

¢) Ak navrhujici tcastnik ciastoéne alebo tdplne upusti od svojho zdmeru podporovat ozndmené podmienky,
okamtZite o tejto skuto¢nosti informuje vietkych ostatnych téastnikov.

d) Ustanovenia tohto ¢lidnku sa vztahujii na viazant pomoc, ktord tvori stcast balika zdruzeného financovania, ako je
uvedené v ¢lanku 31.

OKAMZITE OZNAMENIE

a) Ucastnik v stilade s prilohou V zasle vietkym ostatnym téastnikom okamzité ozndmenie, t. j. do dvoch pracovnych
dni od prijatia zdvazku, ak poskytuje $titnu podporu pre viazanti pomoc v hodnote:

2 miliény SDR alebo viac a s Groviiou zvyhodnenia 80 % alebo viac alebo

menej ako 2 miliény SDR a s tiroviiou zvyhodnenia 50 % alebo viac, okrem pripadov uvedenych v ¢ldnku 34
pism. a) a b).

b) Ucastnik tiez zasle okam?zité ozndmenie vietkym ostatnym tcastnikom, ak sa podpise protokol o pomoci, dverovd

linka alebo podobné dohoda.

¢) Ozndmenie vopred sa nevyZaduje, ak md Gcastnik v Gmysle vyrovnat sa finanénym podmienkam, na ktoré sa
vztahovalo okamzité ozndmenie.

ODDIEL 4

KONZULTACNE POSTUPY PRI VIAZANE] POMOCI

47. UCEL KONZULTACI!

a) Ucastnik, ktory m4 zdujem o objasnenie moznej obchodnej motivécie viazanej pomoci, moze poziadat o dodanie
tplného kvalitativneho hodnotenia pomoci (podrobnosti pozri v prilohe XI).
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b) Okrem toho mozZe ticastnik pozadovat konzultdcie s inymi G¢astnikmi v silade s ¢lankom 48. Tieto konzulticie
zahffiajii osobné konzulticie stanovené v ¢lanku 53 a ich cielom je prerokovat:

— predovietkym to, ¢i je dand pomoc v stlade s poziadavkami ¢lankov 32 a 33, a

— ak je to nevyhnutné, o tom, ¢& je dand ponuka na pomoc oprdvnend dokonca aj v takom pripade, ak nie st
splnené poziadavky ¢lankov 32 a 33.

48. ROZSAH KONZULTACII A ICH CASOVY RAMEC
a) Pocas konzulticii moZe ticastnik okrem inych tdajov pozadovat tieto informacie:
— postidenie podrobnej $tidie uskutoénitelnostifhodnotenia projektu,
— i existuje konkuren¢nd ponuka s financovanim bez zvyhodnenia alebo financovanim pomoci,
— ocakdvany prijem alebo tspora cudzej meny v ramci projektu,
— i existuje spolupraca s mnohostrannymi organizaciami, napriklad so Svetovou bankou,

— ¢i sa uskutocnila medzindrodnd verejnd sataZ (International Competitive Bidding — IBC), najmi ¢i dodavatel
z darcovskej krajiny predlozil najvyhodnejsiu ponuku,

— vplyv na Zivotné prostredie,
— Gcast sukromného sektora a

— das ozndmeni Gverov so zvyhodnenim alebo tverov poskytnutych v rdmci pomoci (napr. Sest mesiacov pred
uplynutim lehoty na predkladanie pontik alebo pred prijatim zavizku).

b) Po ukonéen{ konzultdcii ozndmi sekretaridt vetkym dcastnikom zistenia tykajiice sa oboch otdzok uvedenych
v ¢lanku 46, a to najmenej desat pracovnych dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk alebo pred
prijatim zdvizku, podla toho, ¢o nastane skor. Ak strany zapojené do konzulticii nedosiahnu vzdjomnid dohodu,
sekretaridt vyzve ostatnych tcastnikov, aby do piatich pracovnych dni predlozili svoje stanoviskd. Sekretaridt
poskytne tieto stanoviskd oznamujicemu ticastnikovi, ktory by mal opdtovne prehodnotit dalsi postup, ak sa zd4,
ze dand pomoc neziskala jednozna¢nii podporu.

49. VYSLEDOK KONZULTACI{

a) Donor, ktory ma v Gmysle pokracovat v projekte napriek tomu, Ze neziskal jednozna¢nt podporu, vopred ozndmi
ostatnym ucastnikom svoj zdmer, a to najneskor do 60 kalenddrnych dni po ukonéeni konzulticii, t. j. po tom, ¢o
bolo schvélené kone¢né rozhodnutie predsedu. Donor zasle generdlnemu tajomnikovi OECD list, v ktorom ho
informuje o vysledkoch konzultdcii a v ktorom zdroven objasni, aké nadradené ndrodné zdujmy nestvisiace
s obchodom si vyzadujii poskytnutie takejto pomoci. Ucastnici ocakavajd, Ze k tomu dojde len vo vynimocnych
a zriedkavych pripadoch.

b) Donor okamzite ozndmi dcastnikom, Ze generdlnemu tajomnikovi OECD zaslal list, pricom képiu tohto listu
pripoji k ozndmeniu. Donor ani Ziadny iny Gc¢astnik neprijme zdvizok tykajici sa viazanej pomoci skor ako desat
pracovnych dni od odoslania tohto ozndmenia dlastnikom. V pripade projektov, pri ktorych sa pocas
konzultacného procesu zistili konkurenéné obchodné ponuky, sa uvedend lehota desiatich pracovnych dni
predlzuje na 15 dni.

¢) Sekretaridt monitoruje priebeh a vysledky konzultacii.

ODDIEL 5
VYMENA INFORMACII O VYVOZNYCH UVEROCH A POMOCI V OBLASTI OBCHODU

50. KONTAKTNE MIESTA

Vsetka komunikdcia medzi uréenymi kontaktnymi miestami v kazdej krajine prebicha elektronickou formou, napr.
prostrednictvom e-maily, a je povazovand za doverndi.
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51. ROZSAH ZIADOSTI O INFORMACIE

52.

53.

54.

a)

Ucastnik si mozZe od iného tcastnika vyziadat jeho stanovisko k tretej krajine, intitticii v tretej krajine alebo
k ur¢itému spdsobu obchodovania.

b) Ucastnik, ktory dostane Ziadost o §titnu podporu, méze ziadat informdcie od iného ticastnika, pricom uvedie, aké
najvyhodnejsie tiverové podmienky by bol Ziadajiici Gicastnik ochotny podporit.
) Ak sa ziadost o informdcie posiela viac ako jednému tcastnikovi, musi obsahovat zoznam adresatov.
d) Kopia vietkych Ziadosti o informécie sa zasiela sekretaridtu.
ROZSAH ODPOVEDI
a) Ucastnik, ktorému je adresovand ziadost o informacie, odpovie do siedmich kalendarnych dnf a poskytne ¢o najviac
informdcii. V odpovedi poskytne Co najpresnej§i obsah rozhodnutia, ktoré pravdepodobne prijme. V pripade
potreby ¢o najskor zasle dplné znenie svojej odpovede. Kopie odpovede zasle aj ostatnym adresdtom Ziadosti
o informécie a sekretaridtu.
b) Ak sa odpoved na Ziadost o informdcie stane ndsledne neplatnou, a to napriklad z dévodu, Ze:
— bola predloZend, zmenend alebo stiahnutd Ziadost o podporu alebo
— sa zvaZzujd iné podmienky,
okamzite sa zasle novd odpoved a jej kdpia sa zasle vSetkym ostatnym adresitom Ziadosti o informdcie
a sekretaridtu.
OSOBNE KONZULTACIE
a) Utastnik odsthlasf Ziadosti o osobné konzulticie do desiatich pracovnych dni.
b) Ziadost o osobné konzulticie sa 0zndmi Gcastnikom a netcastnikom. Konzultdcie sa uskutocnia ¢o najskor po
uplynuti lehoty desiatich pracovnych dni.
) Predseda koordinuje so sekretaridtom akékolvek nasledujiice potrebné kroky, napriklad spolo¢né stanovisko.

Sekretaridt okamzite zverejni vysledok konzultacii.

POSTUPY SUVISIACE S PRIJIMANIM SPOLOCNEHO STANOVISKA A FORMA SPOLOCNEHO STANOVISKA

a)

Névrhy spolo¢ného stanoviska sa posielaji len na sekretaridt. Navrh spolo¢ného stanoviska sa posiela vietkym
tcastnikom, a ak ide o viazand pomoc, posiela sekretaridt takyto ndvrh na vSetky kontaktné miesta Vyboru pre
rozvojovi pomoc (DAC). V registri spolo¢nych stanovisk na elektronickej informacnej tabuli vedenej
sekretaridtom v sietovom prostred{ OECD sa neuvadza, od ktorého tcastnika pochddza. Sekretaridt to v§ak moze
ucastnikovi alebo ¢lenovi DAC na poziadanie tstne ozndmit. Sekretaridt vedie evidenciu tychto Ziadosti.

V névrhu spolo¢ného stanoviska je uvedeny ditum a ma tito formu:

— referenc¢né &islo, za ktorym nasleduje oznacenie ,Spolo¢né stanovisko’,

— nazov dovazajlcej krajiny a meno kupujiiceho,

— ndzov alebo ¢o najpresnejsi opis projektu umoziiujtci jeho jasnd identifikdciu,

— podmienky, ktoré predpokladd navrhujtca krajina,

— ndvrh spolo¢ného stanoviska,

— S§tdtna prislusnost a mend predkladatelov zndmych konkurenénych pondk,

— lehota na predkladanie obchodnych a finan¢nych poniik a ¢islo verejnej sttaze, ak je znime,

— dalsie relevantné informdacie vrdtane dovodov na predloZenie ndvrhu spolo¢ného stanoviska, dostupnosti
projektovych studii aalebo mimoriadnych okolnosti.
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¢) Névrh spolo¢ného stanoviska vypracovany v stlade s cldnkom 32 pism. b) bodom 4 sa zasiela na sekretaridt a kpie
sa zasielaji ostatnym tcastnikom. Ucastnik predkladajici névrh spolocného stanoviska poskytne podrobné
vysvetlenie dovodov, preco by podla jeho ndzoru zaradenie danej krajiny do ur¢itej kategérie malo byt odlisné od
zaradenia urCeného podla postupu uvedeného v clanku 32 pism. b).

d) Odsthlasené spolo¢né stanoviska sekretariat zverejni.

55. ODPOVEDE NA NAVRHY SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Odpovede sa posielaji do 20 kalenddrnych dni, odporica sa vsak, aby Gcastnici odpovedali na navrh spolo¢ného
stanoviska Co najskor.

b) Odpovedou moze byt Ziadost o dalsie informdcie, prijatie, odmietnutie, ndvrh tpravy spolo¢ného stanoviska alebo
alternativny ndvrh spolo¢ného stanoviska.

¢) Ak dcastnik ozndmi, Ze nezaujme Ziadne stanovisko, pretoZe sa na neho vo veci pomoci projektu neobratil ani
vyvozca, ani orgdny prijimajtcej krajiny, povazuje sa to za prijatie navrhu spolo¢ného stanoviska.

56. PRIJATIE SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Po uplynuti lehoty 20 kalenddrnych dni informuje sekretaridt vSetkych tcastnikov o statuse névrhu spolo¢ného
stanoviska. Ak spolo¢né stanovisko neprijali vetci icastnici, avsak Ziaden Géastnik ho neodmietol, ndvrh zostdva
otvoreny dal$ich osem kalenddrnych dni.

b) Po uplynuti tejto dodato¢nej lehoty sa md za to, Ze ucastnik, ktory ndvrh spolo¢ného stanoviska vyslovne
neodmietol, tento ndvrh prijal. Ktorykolvek dcastnik vritane navrhujiceho twcastnika vSak moze prijatie
spolo¢ného stanoviska podmienit tym, Ze ho vyslovne prijme jeden alebo viaceri G¢astnici.

¢) Ak ucastnik neprijme jeden alebo viac prvkov spolo¢ného stanoviska, md sa za to, Ze prijima vSetky ostatné prvky
spolo¢ného stanoviska. Predpoklada sa, Ze toto ¢iastocné prijatie moze viest ostatnych tcastnikov k zmene postoja
k navrhovanému spolo¢nému stanovisku. Vsetci Gcastnici mézu poniiknut podmienky, na ktoré sa spolo¢né
stanovisko nevztahuje, alebo sa tymto podmienkam vyrovnat.

d) Spolocné stanovisko, ktoré nebolo prijaté, sa moze prehodnotit na zaklade postupov stanovenych v ¢lankoch 54
a 55. Za tychto okolnosti Gi¢astnici nie st viazani svojim pévodnym rozhodnutim.

57. NEDOSIAHNUTIE DOHODY O SPOLOCNOM STANOVISKU

Ak sa navrhujuci G¢astnik a tcastnik, ktory navrhol dpravu spolo¢ného stanoviska alebo alternativny névrh, nemézu
dohodniif na spolo¢nom stanovisku v dodatocnej lehote 6smich kalendérnych dni, tto lehota sa po ich vzdjomnom
suhlase moze predlzit. Sekretaridt o kazdom takomto predlzeni lehoty informuje vSetkych tcastnikov.

58. NADOBUDNUTIE UCINNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

Sekretaridt informuje v3etkych dcastnikov bud o tom, Ze spolo¢né stanovisko nadobudne tc¢innost, alebo o tom, Ze
bolo zamietnuté; spolo¢né stanovisko nadobudne Gé¢innost tri kalenddrne dni po tomto ozndmeni. Sekretaridt vedie
na elektronickej informacnej tabuli priebezne aktualizovani evidenciu vSetkych spolo¢nych stanovisk, ktoré boli
schvélené alebo o ktorych sa este nerozhodlo.

59. OBDOBIE PLATNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Prijaté spolo¢né stanovisko plati dva roky od nadobudnutia G¢innosti, ak sekretaridt nedostane ozndmenie, Ze uz
nie je aktudlne a Ze takyto ndzor maju vietci Gcastnici. Spoloéné stanovisko tykajtice sa konkrétnej operdcie
zostdva v platnosti pocas dalsich dvoch rokov, ak niektory z tcastnikov poziada o predizenie do 14 kalenddrnych
dni od povodného dna uplynutia platnosti. Ndsledné predizenia spolocneho stanoviska tyka]uceho sa konkrétnej
operécie alebo akékolvek predizenie spolocného stanoviska, ktoré nesiivisi s konkrétnou operdciou, sa mozu
dohodnut prostrednictvom postupov stanovenych v ¢lankoch 54 az 58. Spolo¢né stanovisko prijaté v stlade
s ¢lankom 32 pism. b) bodom 4 je platné, kym nie st k dispozicii idaje Svetovej banky na nasledujtici rok.
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60.

61.

62.

63.

b) Sekretaridt monitoruje status spolo¢nych stanovisk a poskytuje Gi¢astnikom zodpovedajice informacie pomocou
zoznamu pod ndzvom ,Status platnych spolo¢nych stanovisk’, ktory sa vedie na elektronickej informacnej tabuli.
To znamend, Ze sekretaridt okrem iného:

— doplia zoznam o nové spolocné stanoviskd, ktoré prijali Gcastnici,

— aktualizuje def uplynutia platnosti v pripade, ak niektory tcastnik poziada o prediZenie platnosti,

— odstrafuje spolo¢né stanoviskd, ktorych platnost uplynula,

— kazdy stvrtrok vydava zoznam spolo¢nych stanovisk, ktorych platnost ma uplynat v nasledujicom Stvrtroku.
Ucastnik poskytujiici stitnu podporu na zéklade spolo¢ného stanoviska stvisiaceho s pravidlami tykajticimi sa

vyvoznych tGverov (t. j. ktoré nesavisi s pravidlami tykajiicimi sa pomoci v oblasti obchodu) vopred ozndmi kazda
operéciu podporovanii podla cldnku 44.

ODDIEL 6
PREHODNOCOVANIE

PRAVIDELNE PREHODNOCOVANIE DOHODY

a) Ucastnici pravidelne prehodnocujii fungovanie dohody. V ramci tohto prehodnocovania ti¢astnici skimajt okrem
iného postupy stivisiace s oznamovanim, uplatiiovanie a fungovanie systému diferencovanej diskontnej sadzby
(DDR), pravidld a postupy stvisiace s viazanou pomocou, otdzky stvisiace s vyrovndvanim, predchddzajice
zavizky a moznosti rozsirenia poctu téastnikov dohody.

b) Pri tomto prehodnocovani sa vychiddza z informacii poskytnutych tcastnikmi na zdklade ich skiisenosti
a z navrhov Gcastnikov na zlepSenie fungovania a Gcinnosti dohody. Ucastnici zohladiiuji ciele dohody
a existujicu ekonomickd a menovi situdciu. Informdcie a névrhy, ktoré chcti dcastnici poskytnit v stvislosti
s tymto prehodnocovanim, musia byt sekretaridtu dorucené najneskor 45 kalenddrnych dni pred dinom
prehodnocovania.

PREHODNOTENIE MINIMALNYCH UROKOVYCH SADZIEB

Ucastnici vykonaji komplexné prehodnotenie ustanoveni o sadzbe CIRR uvedenych v prilohe XII najneskor do 15. jila
2027.

PREHODNOCOVANIE MINIMALNYCH POISTNYCH SADZIEB A SUVISIACE OTAZKY

Ucastnici pravidelne monitorujii a prehodnocujii vietky aspekty pravidiel a postupov tykajiicich sa poistného. Sem
patria:

a) metodiky kategorizicie krajin podla rizika a metodiky posudzovania rizika suverénneho dlznika s cielom
prehodnotit ich opodstatnenost na zdklade skisenosti;

b) vysky sadzieb MPR s cielom zabezpecit, aby boli aj nadalej presnym meradlom dverového rizika, a to pri
zohladneni vlastnych skasenosti institicii poskytujtcich $tdtom podporované vyvozne Gvery, ako aj informécif zo

stkromného trhu o ocenovani averového rizika;

¢) diferencidcie sadzieb MPR, ktoré zohladiujii rozdielnu kvalitu produktov v oblasti vyvoznych tverov a poskytnuté
percento krytia, a

d) stbor skiasenosti tykajicich sa zmierfiovania rizika krajiny a zvySenia kreditnej kvality v savislosti s rizikom
kupujiiceho a d'alSej opodstatnenosti a primeranosti ich osobitného vplyvu na sadzby MPR;

e) komplexné prehodnotenie vsetkych aspektov pravidiel dohody tykajicich sa poistnych sadzieb s osobitnym

dorazom na pravidld stanovovania cien na zdklade referen¢nych trhovych hodnot sa uskutoéni najneskor
31. decembra 2024.

PREHODNOCOVANIE STATNE] PODPORY NA MIESTNE NAKLADY

Ucastnici prehodnotia ustanovenia o miestnych nakladoch najneskor do 20. aprila 2024.
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64.

PREHODNOCOVANIE PROFILOV SPLACANIA A LEHOT SPLATNOSTI

Sekretaridt vypracuje kazdé dva roky komplexnt spravu o profiloch spldcania a lehotdch splatnosti vyvoznych tverov
podporovanych tcastnikmi podla kapitoly II, prilohy I a prilohy II na zéklade predbeznych ozndmeni a poddvania
sprav ex post. Sprava obsahuje Statistickl a kvalitativnu analyzu vyuZivania moznosti flexibility podporovaného
profilu splécania, ako aj analyzu trvania podporovanych leh6t splatnosti. Ak zo spravy vyplynie, Ze vo viac ako 30 %
operdcii v rdmci dohody podporovanych podla kapitoly II, priloh I a II sa vyuZivajii riadne odévodnené moznosti
flexibility, ticastnici vykonajii povinné prehodnotenie parametrov Struktiry spldcania.
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PRILOHA I

SEKTOROVY DOHOVOR O VYVOZNYCH UVEROCH V SUVISLOSTI SO ZMENOU KLIMY

Ucelom tohto sektorového dohovoru je poskytnit primerané finanéné podmienky v pripade projektov vo vybranych
odvetviach, ktoré s aj v rdmci medzindrodnych iniciativ oznacené za projekty vyznamne prispievajiice k zmierfiovaniu
zmeny klimy, ako napriklad projekty zamerané na environmentilne udrZatelndi energiu, zniZenie emisii sklenikovych
plynov a vysokt energetickd Gcinnost, adaptdciu na zmenu klimy, ako aj projekty v oblasti vodného hospodarstva.
Ucastnici tohto sektorového dohovoru sa dohodli, Ze financné podmienky sektoroveho dohovoru, ktory dopliia dohodu,
sa musia uplatiiovat spdsobom, ktory je v stilade s icelom dohody.

KAPITOLA I

ROZSAH POSOBNOSTI SEKTOROVEHO DOHOVORU

1. ROZSAH UPLATNOVANIA PRI PROJEKTOCH V SEKTOROCH ZAMERANYCH NA ZMIERNOVANIE ZMENY KLIMY
OPRAVNENYCH NA PODPORU PODLA DODATKU I

a)

V tomto sektorovom dohovore sa stanovuji finanéné podmienky, ktoré sa vzfahuji na Stitom podporované
vyvozné uvery tykajice sa zmliv v oprdavnenych sektoroch uvedenych a vymedzenych v dodatku I k tomuto
sektorovému dohovoru, a to za predpokladu 7e sa ich vplyvu venuje pozornost, rovnako ako v pripade vietkych
Staitom podporovanych Vyvoznych tiverov, v stilade s odpordcanim Rady z roku 2012 o spoloénych pristupoch
k stitom podporovanym vyvoznym tverom a environmentdlnej a socidlnej hibkovej analyze Tento zoznam
sektorov a v pripade potreby aj prislusné technologicky neutrdlne kritérid vykonnosti pouzivané na urcenie
opravnenosti projektu sa mozZu v priebehu ¢asu upravit v silade s ustanoveniami o prehodnocovani uvedenymi
v ¢lanku 8 tohto sektorového dohovoru.

Tieto zmluvy sa tykaji vyvozu kompletnych projektov alebo ich Casti, ktoré zahffaji vietky komponenty,
zariadenia, materidly a sluzby (vratane odbornej pripravy zamestnancov), ktoré st priamo potrebné na zhotovenie
identifikovatelnych projektov a na ich uvedenie do prevadzky, pod podmienkou, Ze:

1. vysledkom projektu budd nizke az nulové emisie uhlika alebo ekvivalentu CO, afalebo vysokd energetickd
ucinnost;

2. projekt by mal byt navrhnuty tak, aby splfal minimalne vykonnostné normy uvedené v dodatku I, a

3. stanovené podmienky sa rozsiria len na rieSenie konkrétneho finan¢ného znevyhodnenia, ku ktorému pocas
projektu dojde, pricom vychddzaja z individudlnych finanénych potrieb a konkrétnych trhovych podmienok
kazdého projektu.

Podmienky, ktoré sa uplatiiujii na sektory uvedené v kategérii projektov A v dodatku I, st obmedzené na:

1. vyvoz plnohodnotnych environmentdlne udrzatelnych elektrdrni alebo ich casti, ktoré zahffiaji vsetky
komponenty, zariadenia, materidly a sluzby (vritane odbornej pripravy zamestnancov), ktoré si priamo
potrebné na vybudovanie takychto elektrdrni a na ich uvedenie do prevadzky;

2. modernizdciu existujicich environmentalne udrzatelnych elektrdrni v pripadoch, ak mozno predpokladat, ze
ekonomickd Zivotnost elektrarne sa predfzi najmenej o poskytnutii dobu splicania. Ak toto kritérium nie je
splnené, platia podmienky kapitoly I dohody.

Podmienky, ktoré sa uplatiiuji na sektory uvedené v kategérii projektov A v dodatku I, sa nevztahujd na polozky
nachddzajtice sa za hranicami aredlu elektrarne, za ktoré obycajne zodpoveda kupujici, predovietkym na rozvody
vody, ktoré nie st priamo napojené na elektraren, naklady stvisiace s technickou pripravou pozemku, s cestami,
stavbarskym mesteckom, silnopriidovym vedenim a vonkaj$ou rozvodiou, ani na ndklady stivisiace s procesom
uradného schvalovania (napr. tzemné rozhodnutie a stavebné povolenie) v krajine kupujiceho, okrem tychto
pripadov:

1. vrozsahu, v akom tieto polozky patria do dodatku I alebo II;
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2. v pripadoch, ak je kupujiici vonkajsej rozvodne totozny s kupujiicim elektrarne a zmluva je uzavretd v savislosti
s povodnou vonkajsou rozvodiiou tejto elektrarne, podmienky tykajice sa povodnej vonkajsej rozvodne nesmu
byt priaznivejsie ako podmienky tykajtice sa tejto elektrarne, a

3. podmienky tykajiice sa rozvodni, transformdtorov a prenosovych vedeni s minimdlnym limitom napitia 60 kV,
ktoré sa nachddzaji za hranicami aredlu elektrdrne, nesma byt priaznivejsie ako podmienky tykajiice sa tejto
elektrarne.

e) Ucastnici mozu navrhnit poskytnutie finanénych podm1enok stanovenych v tomto sektorovom dohovore pre
projekty na zmiernenie zmeny klimy, ktoré v sticasnosti nie st uvedené v dodatku I alebo inak nesplfajii kritérid
oprévnenosti uvedené v dodatku 1. Tieto projekty sa budi posudzovat od pripadu k pripadu v sdlade s postupom
uvedenym v ¢ldnkoch 54 — 59 dohody. Ucastnici budd priaznivo posudzovat navrhy, ktoré st v stlade so
spolo¢nymi ciel'mi v oblasti klimy a i¢elom tohto sektorového dohovoru.

ROZSAH UPLATNOVANIA PRI PROJEKTOCH V OBLASTI ADAPTACIE NA ZMENU KLIMY OPRAVNENYCH NA PODPORU PODLA
DODATKU II

a) Tymto sektorovym dohovorom sa stanovujii finanéné podmienky, ktoré sa vztahujii na $titom podporované
vyvozné tivery tykajiice sa zmlav alebo projektov spliajiicich kritérid uvedené v dodatku II k tomuto sektorovému
dohovoru.

b) Tieto zmluvy sa tykaji vyvozu kompletnych projektov alebo ich casti, ktoré zahfiaji vSetky komponenty,
zariadenia, materidly a sluzby (vritane odbornej pripravy zamestnancov), ktoré sii priamo potrebné na realizdciu
identifikovatelnych projektov a na ich uvedenie do prevadzky, pod podmienkou, Ze:

1. st splnené podmienky stanovené v dodatku II; a
2. stanovené podmienky sa roziria len na rieSenie konkrétneho finan¢ného znevyhodnenia, ku ktorému pocas
projektu dojde, pricom vychddzaji z individudlnych finan¢nych potrieb a konkrétnych trhovych podmienok
kazdého projektu.
¢) Tento sektorovy dohovor sa vztahuje aj na moderniziciu existujicich projektov s cielom zohladnit potreby

adapticie na zmenu klimy, ak mozno predpokladat, 7e ekonomickd Zivotnost projektu sa prediZi najmenej
o poskytnutti dobu spldcania. Ak toto kritérium nie je splnené, platia podmienky dohody.

ROZSAH UPLATNOVANIA PRI PROJEKTOCH V OBLASTI VODNEHO HOSPODARSTVA
Tento sektorovy dohovor stanovuje finanéné podmienky, ktoré sa vztahuji na Stitom podporované vyvozné tvery
tykajtce sa zmliv o vyvoze kompletnych projektov alebo ich casti stvisiacich s dodavkami vody urcenej na ludskd

spotrebu a s ¢istenim odpadovych vod:

a) infrastruktdra na dodévku pitnej vody do obci, vratane domdcnosti a malych podnikov, t. j. ¢istenie vody na tcely
ziskavania pitnej vody a distribu¢nd siet (vratane kontroly tiniku vody);

b) zariadenia na zber a Cistenie odpadovych vod, t. j. zber a Cistenie odpadovych vod a splaskov z domdcnosti
a priemyslu vrdtane procesov na opitovné pouzme alebo recyklaciu vody a na spracovanie kalov, ktoré priamo

stvisia s tymito ¢innostami;

¢) modernizdcia tychto zariadeni v pripadoch, ak mozno predpokladat, ze ekonomické Zivotnost zariadenia sa predizi
najmenej o poskytnutii dobu splacania. Ak toto kritérium nie je splnené, platia ustanovenia dohody.

KAPITOLA II

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYVOZNYCH UVEROV

4. MAXIMALNE LEHOTY SPLATNOSTI

a) Maximadlna lehota splatnosti pre transakcie svisiace so zmiernenim zmeny klimy, ktoré sti opravnené na podporu
podla ¢lanku 1 tohto sektorového dohovoru, je stanovend v dodatku I.
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b)

9

Maximalna lehota splatnosti pre transakcie stivisiace s adapticiou na zmenu klimy, ktoré st opravnené na podporu
podla ¢lanku 2 tohto dohovoru a podla kritérii opravnenosti uvedenych v dodatku II, je 22 rokov.

Maximalna lehota splatnosti pre transakcie stivisiace s vodnym hospodérstvom, ktoré st opravnené na podporu
podla ¢lanku 3 tohto dohovoru, je 22 rokov.

5. SPLACANIE ISTINY A PLATBA UROKOV

a)

Istina vyvozného tiveru sa obvykle spldca v rovnakych a pravidelnych splatkach, resp. v prislusnych pripadoch (napr.
ked sa poskytuje podpora na lizingové opericie alebo na samostatné stroje alebo zariadenia), v rovnakych splatkach
kombindcie istiny a troku.

Istina sa spldca minimdlne raz za rok a prva spldtka istiny sa vykond najneskor jeden rok po zaciatonom bode
spldcania tveru.

Uroky sa platia minimalne kazdych Sest mesiacov a prva platba tirokov sa vykond najneskor sest mesiacov po
zaCiato¢nom bode spldcania tiveru. V pripade ro¢nych splatok istiny sa tiroky platia minimalne kazdych dvandst
mesiacov a prva platba Grokov sa vykond najneskor dvandst mesiacov po zaciato¢nom bode spldcania tiveru.

Uroky dlzné po zaciatocnom bode splécania tiveru nie st predmetom kapitalizcie.

Ak je to riadne oddvodnené nerovnovdhou medzi nacasovanim finanénych prostriedkov dostupnych dlznikovi
a profilom dlhovej sluzby, ktory je mozny podla parametrov stanovenych v uvedenych pismendch a) a b), vyvozné

uvery podporované podla tohto dohovoru sa mézu poskytovat v ramci tychto obmedzent:

1. V pripade transakcif oprdvnenych na podporu podla tohto dohovoru, na ktoré sa vztahuje maximalna lehota
splatnosti 15 rokov, a transakcii podporovanych v ramci kategérie projektu B typu 1:

— Ziadna jednotliva spldtka istiny alebo skupina spldtok istiny za Sestmesacné obdobie neprekroci 30 % istiny
averu,

— prvd splatka istiny sa vykond najneskor 24 mesiacov po zaciato¢nom bode spldcania tveru,

— maximdlne vdZené priemerné obdobie splicania je bud 65 % lehoty splatnosti opericie, alebo Sest rokov,
podla toho, ktord hodnota je vyssia.

2. V pripade vietkych ostatnych transakcif oprévnenych na podporu podla tohto dohovoru:

— Ziadna jednotlivd splatka istiny alebo séria splatok istiny za urcité Sestmesaéné obdobie neprekroc¢i 35 %
istiny averu,

— prvd splatka istiny sa vykond najneskor 36 mesiacov po zaciato¢nom bode spldcania tveru,

— maximdlne vdzené priemerné obdobie spldcania je bud 70 % lehoty splatnosti operdcie, alebo Sest rokov,
podla toho, ktord hodnota je vyssia.

KAPITOLA III

POSTUPY

6. OZNAMENIE VOPRED

a)

b)

Ucastnik, ktory md v amysle poskytnit podporu v silade s ustanoveniami tohto sektorového dohovoru, zasle
ozndmenie vopred najmenej desat kalenddrnych dni pred prijatim akéhokolvek zdvazku s hodnotou tiveru vysSou
neZ desat miliénov SDR, a to v stilade s:

1. ¢lankom 44 dohody, ak sa podpora rozsiruje podla ¢lanku 1 alebo 3 tohto sektorového dohovoruy;

2. c¢ldnkom 43 dohody, ak sa podpora rozsiruje podla ¢lanku 2 tohto sektorového dohovoru.

Takéto ozndmenia zahffiaji presny opis projektu s cielom preukazat, ako projekt spina kritérid podpory stanovené
v ¢lanku 1 alebo 2 tohto sektorového dohovoru.
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¢) V pripade projektov podporovanych v siilade s dodatkom I k tomuto sektorovému dohovoru takéto ozndmenie
obsahuje informdcie o technickych alebo vykonnostnych norméch, ktoré sa uplatiiuja [a ak st k dispozicii,
o olakévanych zniZeniach emisii].

d) V pripade projektov podporovanych v sdlade s dodatkom II k tomuto sektorovému dohovoru takéto ozndmenie
obsahuje vysledok pripadného nezavislého preskiimania tretou stranou.

e) V pripade opericii, ktoré boli podporované podla ¢lanku 5 pism. e), Gicastnici okrem iného poskytnii:

1. podrobné informdicie o podporovanom profile spldcania a vysvetlenie dévodov, preco existuje nerovnovéha
medzi nacasovanim finan¢nych prostriedkov dostupnych dlznikovi a dostupnym profilom dlhovej sluzby, ak je
podporovany podla ¢lanku 5 pism. a) ab), a

2. v pripade opericii s profilom spldcania, ktory nezodpovedd volnému petiaznému toku, podrobné a primerané
odovodnenie podporovaného profilu splacania.

f) S cielom ulah¢it prehodnocovanie stiboru skisenosti ticastnik informuje vietkych ostatnych tcastnikov o svojom
kone¢nom rozhodnuti, ktoré prijal po prerokovani.

KAPITOLA IV
MONITOROVANIE A PREHODNOCOVANIE

7. BUDUCA PRACA
Ucastnici sthlasia s preskiimanim tychto otdzok:
a) Budovy s nulovou ¢istou spotrebou energie.
b) Projekty zamerané na palivové ¢lanky.
¢) Iné plynné a kvapalné paliva.

d) Preskiimanie a zaclenenie budicich medzindrodnych noriem pre nizkoemisnt vyrobu (napriklad Medzindrodnou
agentdrou pre energiu).

8. MONITOROVANIE A PREHODNOCOVANIE

a) Sekretarit kazdoro¢ne poddva spravu o vykondvani tohto sektorového dohovoru. V tejto sprave sa zdokumentuji
vysledky akéhokolvek postupu prerokovania podla ¢ldnku 43 dohody. Bude obsahovat zhrnutie na zverejnenie.

b) Ucastnici pravidelne prehodnocujii rozsah posobnosti tohto sektorového dohovoru a jeho ostatné ustanovenia.
V zdujme vidsej istoty je potrebné uviest, Ze prehodnocovanie sa uskutoéni do konca roka 2028 alebo po tom, ako
sa po 15. jali 2023 uskutocni 150 transakcii CCSU, podla toho, ¢o nastane skor. Toto prehodnocovanie bude
vychddzat zo siboru skdsenosti ziskanych z procesu ozndmenia (vrtane informdcif o uplatnenych technickych
alebo vykonnostnych normdch a pripadne o dosiahnutych zniZeniach emisi), najnovsich spriv z oblasti
klimatoldgie a z postdenia trhovych podmienok pre technoldgie stvisiace s klimou.

¢) Ak sa ucastnik obédva, 7e ustanovenie alebo ustanovenia tohto sektorového dohovoru uZ nepdsobia v stlade
s i¢elom dohody, ako sa uvddza v odseku 1 (Ucel) dohody, tento tcastnik moze poziadat o postdenie zdleZitosti na
nasledujicom pldnovanom zasadnuti Gi¢astnikov a mal by poskytniit dokaz tykajici sa svojich obav.

d) Dodatok I k tomuto sektorovému dohovoru sa v pravidelnych intervaloch preskiimava, a to aj na Ziadost tGcastnika,
s cielom posudit, & sa do dodatku nemd pridat alebo ¢&i sa z neho nemd vypustit niektord kategériafalebo typ
projektu, pripadne ¢i sa nemd zmenit niektord hrani¢nd hodnota. Ndvrhy na nové kategérie afalebo typy projektov
musia byt podlozené informdciami o tom, ako by projekty v rdmci danej kategérie/typu splnali kritérid stanovené
v ¢lanku 1 tohto sektorového dohovoru.
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DODATOK I

KRITERIA OPRAVNENOSTI PRE PROJEKTY V OBLASTI ZMIERNOVANIA ZMENY KLIMY

Dalej uvedené vymedzenia pojmov alebo normy st uréené na podporu spolo¢ného porozumenia medzi ti¢astnikmi, pokial
ide o vykondvanie tohto sektorového dohovoru pre prislusné typy projektov. Nemajt vplyv na iné vymedzenia pojmov
alebo normy stvisiace s klimou, ktoré uz existuju alebo sa vypraciivajii alebo sa majii vypracovat.

POUZITE NORMY

KATEGORIA ALEBO MAXIMALNA
PROIEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA SPLATNOSTI
PLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV A: Environmentilne udrZatelni vyroba energie
TYP 1: Obnovitelné | Plnohodnotné elektrirne alebo 22 rokov

zdroje energie

ich ¢asti a modernizacia

existujticich elektrarni v tychto

sektoroch:

a) veternd energia;

b) geotermdlna energia;

¢) energia morskych prilivov
a prilivovych pradoy;

d) energia morskych vin;

e) osmotickd energia;

f) fotovoltickd slnecnd ener-
gia;

g) slnecnd tepelnd energia;

h) tepelnd energia ocednu;

i) bioenergia: vSetka udrza-

telnd energia zo sklddkové-

ho plynu, plynu z &istiarni

odpadovych vod, bioplynu

alebo z paliva pochddzaji-

ceho zo zariadeni na vyrobu

energie z biomasy. ,Bio-

masa“ je biologicky rozlozi-

te[nd zlozka produktov, od-

padu a zvyskov

z polnohospodérstva (vra-

tane rastlinnych a Zivoéis-

nych latok), lesného hospo-

dérstva a  sGvisiacich

odvetvi, ako aj biologicky

rozlozZitelnd zlozka priemy-

selného a mestského odpa-

du;

vodnd energia;

k) energetickd d¢innost v pro-
jektoch z oblasti obnovitel-
nych zdrojov.

-~

—-
=

TYP 2: Vyroba
elektrickej energie
z Cistého vodika

Vystavba zariadeni na vyrobu
elektrickej energie, ktoré
vyrabaju elektrinu vylucne

z Cistého vodika.

Pokial ide o normy
pre Cisty vodik,
pozri KATEGORIA
PROJEKTOV F, TYP
1.

Pozri lehoty
splatnosti pre
kategériu
projektov F, typ 1

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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KATEGORIA
PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV

ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO
HARMONOGRAM
UKONCENIA PLATNOSTI

MAXIMALNA
LEHOTA
SPLATNOSTI

KATEGORIA PROJEKTOV B: Sanaéné projekty v

elektrarfiach na fosilne

palivd, nahrddzanie fosilnych paliv

TYP 1: Elektrirne na | Proces pozostdvajici Dosiahnutie nizkych | Uhlikovd ndro¢nost 18 rokov
fosilne paliva z oddelenia pridu CO, drovni emisii CO, dosahuje tiroveni rovnajicu
s funkénym z emisii produkovanych z energetickych sa alebo mensiu ako 350
zachytdvanim zdrojmi generacie energie | zdrojov z fosilnych metrickych ton CO, na
a ukladanim CO, z fosilneho paliva, paliv. GWh odvetravanych do
(CCS)* prepravy na tloZisko na atmosféry (),
tcely environmentdlne Ieb
bezpe¢ného a trvalého aiebo
geologického ulozenia v pripade vietkych
CO, alebo pouzitia ako projektov miera
vstupného materidlu alebo zachytdvania a ukladania,
suroviny na vyrobu ktord by zniZila emisie
produktov alebo uhlika elektrrne najmenej
poskytovanie sluzieb. 065 %,
alebo
miera zachytdvania musi
byt najmenej 85 % CO,
vypustaného zo zariadenia
uvedeného v ziadosti
o $titom podporované
vyvozné uvery. Hodnota
85 % plati pri beznych
prevadzkovych
podmienkach.
TYP 2: Energia Jednotka urcend na Kompenzicia emisii | V pripade parného cyklu | 15 rokov

z odpadu*

vytvaranie energie
tepelnym spracovanim
(vratane splyriovania)
zmie$aného pridu tuhého
odpadu.

sklenikovych plynov
pochédzajtcich

z pouzitia konvenéne;j
energie a zniZenie
budicich emisif
sklenikovych plynov,
ako napr. metdnu,
ktoré by za
normélnych
okolnosti vznikali

z odpadu.

ucinnost premeny energie
z kotla (alebo parného
generdtora) najmenej 75 %
na zaklade spodne;j
vyhrevnosti (low heating
value — LHV) ().

V pripade splyiiovania
ucinnost splynovaca
minimdlne 65 % LHV ().
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KATEGORIA POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
TYP 3: Hybridné Elektraren, ktord generuje | Na splnenie Vzor 1: 15 rokov
elektrirne* elektrickd energiu poziadavky . .
R . . Dva samostatné zdroje
z obnovitelného zdroja dostupnosti

energie aj z fosilneho
paliva.

elektrérneje potrebny
zdroj energie

z fosilneho paliva na
tie obdobia, ked
energia

z obnovitelnych
zdrojov energie nie je
k dispozicii alebo
nepostacuje. Zdroj
energie z fosilneho
paliva umozriuje
pouzivat

v hybridnych
elektrrnach energiu
z obnovitelnych
zdrojov, ¢im sa
dosiahne vyznamné
zniZenie emisii CO,
v porovnani so
Standardnou
elektrarnou na fosilne
paliva.

vyroby energie: jeden

z energie z obnoviteného
zdroja a jeden z fosilnych
paliv.

Projekt musi byt navrhnuty
tak, aby minimélne 50 %
projektovaného celkového
ro¢ného energetického
vykonu elektrarne
pochédzalo

z obnovitelného zdroja
energie.

Vzor 2:

Jeden zdroj vyroby energie
vyuzivajici kombindciu
obnovite[ného a fosilneho
paliva. Projekt musi byt
navrhnuty tak, aby
minimdlne 75 %
vyprodukovanej uZitocnej
energie pochddzalo

z obnovitelného zdroja.

() V pripade elektrdrne spalujticej zemny plyn sa ocakdva dosiahnutie podstatne nizsej uhlikovej ndrocnosti.
(% Ucinnost premeny energie z kotla (alebo parného generétora) = (Cisté teplo vynesené parou/teplo alebo vyhrevnost [LHV] poskytnutd

palivom) (x 100 %).

() Ucinnost splynovaca = (vyhrevnost plynu na kg pouzitého paliva/priemernd ¢istd vyhrevnost [LHV] jedného kg paliva) (x 100 %).

Pozndmka:

* V snahe reagovat na poziadavku tykajiicu sa klimy icastnici zamerali svoje tsilie na rozsirenie rozsahu pésobnosti CCSU tak, aby zahfiial nové
kategdrie projektov. Ucastnici sa zavizujii o najskor, najneskor vak do konca marca 2024, preskimat tieto kategérie projektov, ktoré neboli

preskiimané od roku 2012.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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KATEGORIA POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROTEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV C: Energetickd i¢innost
TYP 1: Projekty Stbeznd vyroba roznych | AZ dve tretiny Celkova tc¢innost 15 rokov
kombinovanej foriem energie (elektrickej, | primarnej energie minimdlne 75 % na zaklade
vyroby tepla mechanickej a tepelnej) pouzitej na vyrobu spodnej vyhrevnosti
a energie* v jednom integrovanom elektriny (LHV) (.
systéme. v konven¢nych
, < tepelnych
Vystup z koger}?racneho elektrarnach sa stratia
zariadenia zahfiia
o vo forme tepla.
elektrickd alebo . P
o . Kombinovand vyroba
mechanickd energiu ;
"y tepla a energie
a teplo pre komer¢né .
. PR (kogenerdcia) teda
priemyselné pouZzitie 57 pred ,
Lk moze predstavovat
afalebo pozitie AT SR
p : ucinnd moznost
v domécnostiach. . L
zmiernenia emisif
sklenikovych plynov.
Kogenerdcia je moznd
so vietkymi
tepelnymi
zariadeniami
a palivami (vrdtane
biomasy a slne¢nej
tepelnej energie)
z parnych
kondenzaénych
elektrarni s vykonom
niekolko kWaz 1000
MW (1).
TYP 2: Dialkové Siet, ktord Zlepsit Gcinnost Tepelnd vodivost 15 rokov

vykurovanie ajalebo
chladenie*

prendsa/rozvéadza tepelnt
energiu z jednotky
vyrédbajlicej energiu, na
koncové poufzitie.

vykurovania na
dialku budovanim
sietirozvodovna paru
afalebo teplii vodu so
znacnou tepelnou
ucinnostou, a to
minimalizovanim
strat z potrub{

a menicov, ako aj
zvySenim miery
vyuzitia odpadového
tepla.

Dialkové chladenie je
integrativna
technoldgia, ktord
moZe vyznamne
prispiet k zniZovaniu
emisif oxidu
uhli¢itého
aznecCistenia ovzdusia
a k zvyseniu
energetickej
bezpe¢nosti, napr.
nahradenim
individualnych
klimatiza¢nych
zariadeni.

dialkovych rozvodov je
menej nez 80 % prislusnej
tepelnej vodivosti
vyzadovanej podla
eurdpskej normy
EN253:2009 (prehodnoti
sa po aktualizdcii normy).
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KATEGORIA . POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HABMONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
TYP 3: Inteligentné Integrované, Umoznit Normy 1, 2 [pism. a) alebo | 15 rokov
stistavy* technologicky vyspelé prevadzkovatelom b)] a 3 musia byt splnené.
elektrické siete so sietd,
zlepsenou dynamickou prevddzkovatelom 1. Celkové ndklady na
schopnostou monitorovat | prenosovych projekt zahffiaji as-
a kontrolovat vstup a distribu¢nych pon 20 % na moder-
a vystup vietkych sustav, pouzivatelom nizdciu oprdvnenych
technickych stistav, vlastnikom informa¢nych a ko-
komponentov, ktoréich | skladov, munikaénych techno-
tvoria [ako st napriklad | prevddzkovatelom l6gif (IKT).
vyroba elektrickej energie, | meracieho systému,
rieSenia riadenia siete, poskytovatelom 2a.  Vysledkom projektu
konvertory a systémy aplikdcif a sluzieb alebo uplatneni}a bu-
vysokonapitového alebo de odhadované mi-
jednosmerného pradu prevédzkovatelom nimélne 10 % zniZe-
(HVDQ), pruzné systémy | platforiem pre burzu nie mnoZstva emisii
prenosu striedavého s elektrickou energiou CO, zfosilnych paliv
pradu (FACTS), $pecidlne | vytvdrat Gisporné, alebo
napéjacie systémy (SPS), ekologické, vyvazené L ;
prenos, distribticia, a udrzatelné 2b. Preukaz/ane e
skladovanie, rieSenia energetické systémy Znamne  znizeme
vykonovej elektroniky so zniZenymi emisii  CO, bude
inteligentnych ststav, prenosovymi umoznene bud: )
zniZovanie spotreby, stratami — znizenim - energetic-
meranie, distribuované a optimalizovanymi kych strdt vramet elek-
zdroje energie]. troviiami kvality ka?J sustavy,  pre
Informacné dodévok, ktord sa pouziva apli-
a komunikac¢né bezpecnosti, stability !{ac1§ alebo} pro]elftom
technoldgie podla sietd, spolahlivosti, mtehgentvnych sustav,
medzindrodne odberu energie atoaspoii o 5%, alebo
dohodnutych noriem, ako | z obnovitelnych — znizenim celkovej Spo-
napriklad NIST-SGIP zdrojov a efektivnosti trebyelektrinyozétaze,
a ETSI-CEN-Cenelec. nékladov tym, Ze pre lft(_)re sa pouziva
podporia fiphklaaa al,ebo prf)Jekt
dodavatel'ské zmluvy, mtehgentflych sstav,
ktoré sa tykajti atoaspon o 5 %, alebq
prevazne vyvozu — neustz.llyml dodavkgrm
najmodernejsich, energie 2 obnoYltel-
inovativnych nyc}} zc}rOJov, vritane
technolégif a sluzieb. niz§ich trovni napitia,
ktoré predstavujii naj-
menej dalsich 10 % cel-
kovej energie privadza-
nej do siete, v ktorej st
pouzité  technoldgie
inteligentnych sustav.
ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj 39/131
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POUZITE NORMY ALEBO MAXIMALNA
VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI

KATEGORIA
PROJEKTOV

3. Nezdvisld, kvalifiko-
vand tretia strana pre-
skama pred povole-
nim projekt
a vypracuje spravu,
v ktorej sa opisuji
vlastnosti navrhova-
nej aplikdcie alebo na-
vrhovaného projektu
inteligentnych sdstav,
pricom overi, ¢i pro-
jekt alebo aplikdcia
splila normy 1 a 2
[pism. a) alebo b)].
V pripade projektov,
ktoré pouzivajii nor-
mu 2b, bude v spréve
zahrnuté odhadované
zniZenie emisii CO,
umoznené  projek-
tom. Takdto sprava
sa poskytne vietkym
tcastnikom pred
akymkolvek schvile-
nim finanénej pod-
pory, pri¢om povole-
nie bude podmienené
tym, Ze sa v sprave po-
zitivne overi, Ze navr-
hovany projekt alebo
navrhovand aplikdcia
inteligentnych ststav
splia normy 1 a 2
[pism. a) alebo b)].

Normy sa budii merat

porovnanim

odhadovanych emisif
alebo vyuzivania energie

v oblasti obsluhovanej

ststavou za predpokladu,

Ze sa navrhované

technoldgie inteligentnych

stistav pouzijd,

s odhadovanymi emisiami

alebo vyuzivanim energie

v tej istej oblasti za

predpokladu, Ze by sa

navrhované technoldgie
inteligentnej stistavy
nepouzili.

() Stvrtd hodnotiaca spréva panelu IPCC: Zmena klimy 2007, https://www.eea.europa.eu/data-and-maps|indicators/greenhouse-gas-
emission-trends/ipcc-fourth-assessment-report-climate.

() Celkovad systémovd ucinnost (ﬂo) kogeneracného systému je stcet Cistého uzitocného energetického vykonu (W) a cistého
uzito¢ného tepelného vykonu (2Qry) vydeleny celkovym vstupom paliva (Qparvo), ako je vyjadrené v tejto rovnici:

T’n _ Ve + E Qiry

QFUEL
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Pozndmka:

* 'V snahe reagovat na poZiadavku tykajiicu sa klimy tcastnici zamerali svoje dsilie na rozsirenie rozsahu pdsobnosti CCSU tak, aby zahfiial nové
kategdrie projektov. Ucastnici sa zavizujii o najskor, najneskor vak do konca marca 2024, preskimat tieto kategdrie projektov, ktoré neboli

preskiimané od roku 2012.
KATEGORIA POUZITE NORMY ALEBO MAXIMALNA
PROIEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI

KATEGORIA PROJEKTOV D: Projekty zachytévania, vyuZivania a ukladania oxidu uhli¢itého (CCUS)

Vystavba a prevadzka
zariadeni urcenych na:

— zachytdvanie CO, zo
zdrojov emisii, ktory
by bol inak uvolneny
do atmosféry, alebo
zachytdvanie Co,
z okolitého ovzdusia,

— pripravu zachyteného
CO, na prepravu
(potrubim, po Zzelez-
nici, ceste  alebo
lodou), ¢o zahfnia pri-

pravu  zachyteného
CO, na $pecifické pod-
mienky prepravy

(napr. kompresiu),

— prepravu zachyteného
CO, do miesta konec-
ného pouzitia alebo

— trvalé ukladanie
zachyteného CO,.

Podstatne zniZit
emisie uhlika

z existujucich
zdrojov.

Zarjadenianazachytdvanie
okolitého vzduchu musia
zachytdvat minimdlne
ekvivalent CO, svojich
vlastnych prevadzkovych
emisif.

Vyhradené geologické
ukladanie je v stlade

s normou ISO
27914:2017.

Na oprévnené vyuzitie
zachyteného afalebo
prepraveného CO, sa
vztahuju Cisté kvapalné
a plynné palivd
(KATEGORIA
PROJEKTOV ]) a vyroba
s nizkymi emisiami
(KATEGORIA
PROJEKTOV G).

Vyuzivanie CO, na
¢innosti stivisiace

s fosilnymi palivami, ako je
zvysenie vytaznosti ropy,
nie je opravnené.

St zavedené vhodné
systémy detekcie iniku

a pldny monitorovania

v stvislosti s prepravou
a ukladanim

CO, , pravidelnymi
spravami overovanymi
vnutro$tatnymi orgdnmi
alebo nezévislou tretou
stranou.

22 rokov

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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KATEGORIA POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROTEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV E: Prenos, distribticia a uskladiiovanie energi
TYP 1: Energetické Vystavba afalebo Ulah¢it dlhodobii Projekty tykajiice sa 22 rokov
manazérstvo, prenos | rozsirenie sietovych andkladovo efektivnu | nizkouhlikovej elektrickej
a distribicia energie | zariadeni na dekarbonizéciu energie st oprdvnené, ak
uskladfiovanie energie energetickych nizkouhlikova elektrickd
(napr. chemické, tepelné, | systémov. energia zahffia viac ako

mechanické
a elektrochemické
zariadenia).

Vystavba a rozsirenie
infrastruktdry, ktora
prepravuje nizkouhlikovi
elektrickd energiu, vratane
priamych pripojeni na
nizkouhlikové zdroje

a tseky sietf, kde mix
elektrickej energie spliia
normy.

Instaldcia inteligentnych
meracov a inych
technoldgif, ktoré zlepsuji
efektivnost ststavy.

60 % novoinstalovanej
vyrobnej kapacity za
5-ro¢né obdobie.

Nizkouhlikovd elektrina je
vymedzend ako akykolvek
zdroj energie uvedeny

v kategorii projektov

A tohto dodatku alebo ak
st emisie sklenikovych
plynov z vyrobene;j
elektriny pod prahovou
hodnotou 133

g ekvivalentu CO,/kWh.

Vzhladom na to, Ze
elektrifikdcia v krajinach

s nizkymi a niz§imi
strednymi prijmami mé
zdsadny vyznam pre
dekarbonizéciu, uvedend
norma sa na projekty

v tychto krajindch
neuplatiiuje do 5 rokov po
datume nadobudnutia
platnosti tejto dohody,
pokial sa ticastnici
nedohodnti inak. Na takéto
projekty sa vztahuje
¢lanok 43

Vystavba a rozsirenie
infrastruktirnych
projektov, ktorymi sa
prepravuje elektrickd
energia, st opravnené,
pokial priamo nepripéjaji
elektrérne na fosilne palivd
k sieti.

Projektové dokumenty
tykajtice sa efektivnosti
siete musia vierohodne
preukdzat, Ze energetickd
efektivnost je hlavnym
tcelom projektu.

42131
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KATEGORIA POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
TYP 2: Vyroba Vystavba zariadeni, ktoré | Zvysit produkciu Opis projektu v ozndmeni | 22 rokov
arecyklacia batérii vyrabaji dobijatelné batérii zmiernujticich | s cielom zahrniit opis
batérie, sady batéri zmenu klimy kone¢ného pouzitia
a batériové clanky a ulah¢it ndkladovo batérie.
s kone¢nym pouZitim efektivnu
zmiernujicim zmenu dekarboniz4ciu
klimy (napr. na pouzitie vo | ¢innosti s vysokymi
verejnych sluzbéch, emisiami.
doprave a priemysle).
Recykldcia batérii, ktorym
sa skoncila Zivotnost.
KATEGORIA . POUZITE NORMY ALEBO MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HARMONOGRAM LEHOTA
J UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV F: Cisty vodik a amoniak
TYP 1: Vyroba Vystavba zariaden{ Ulahgit Projekty Cistého vodika st | Uroven 1: 22
Cistého vodika uréenych na vyrobu dekarbonizdciu rokov

Cistého vodika.

odvetvi s vysokymi
emisiami.

opréavnené, ak:

i. vodik md emisie ,od
zdroja po branu“ (od
produkcie surovin az
po dodavku vodika),
ktoré sii nizsie ako 3
kg ekvivalentu CO, na
1 kg H2 (Groven 1);

ii. vodik md emisie ,od
zdroja po branu“ (od
produkcie surovin az
po dodavku vodika),
ktoré st nizsie ako 4
kg ekvivalentu CO, na
1 kg H2 (Groveni 2).

Uroveti 2: 18
rokov

TYP 2: Vyroba
¢istého amoniaku

Vystavba zariaden{
uréenych na vyrobu
¢istého amoniaku.

Ulaheit
dekarboniziciu
odvetvi s vysokymi
emisiami.

Cisty amoniak je amoniak
vyrobeny z Cistého vodika
podla noriem
vymedzenych v tomto
dodatku alebo ziskany

z odpadovych vod.
Prahové hodnoty pre ¢isty
amoniak zodpovedajd
prahovym hodnotdm pre
Cisty vodik pouzivany pri
jeho vyrobe. Nie st
stanovené ziadne prahové
hodnoty pre ¢isty amoniak
ziskavany z odpadovych
vdd,

Uroven 1

a Cisty
amoniak
ziskavany
zodpadovych
vod: 22 rokov

Uroveti 2; 18
rokov

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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KATEGORIA . POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HABMONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
TYP 3: Prenos, Vystavba zariadeni na Rozvijat Ak je to uplatnitelné, 22 rokov
distribicia skladovanie, prepravu infrastruktiru pouzit normy pre Cisty
a skladovanie vodika | a distribuciu, ktoré st potrebnii na vodik uvedené
pripojené k zdvodom na | prepravu, distribaciu | v KATEGORII
vyrobu ¢istého vodika a skladovanie ¢istého | PROJEKTOV F, TYP 1.
alebo sa o¢akdva, ze k nim | vodika, pri¢om sa
budd pripojené do piatich | uznéva, Ze pre ¢isty
rokov. vodik sa buddi
Premena existujicich vyuzlvat r)ovnake
lynovych zariadeni na prepravie,
pyHOVY ! distribu¢né
100 % vodikové Kladovaci
zariadenia. a skadovacie -
zariadenia ako pre iny
Zmena Gcelu vodik, a dalej sa
plyndrenskych sietf, ktoré | uzndva, Ze vyuZivanie
umoziujt integrciu Cistého vodika si
vodika. vyzaduje rozvoj
infrastruktdry pre
vetky typy vodika.
KATEGORIA . POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HAI}MONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV G: Nizkoemisna vyroba (')
Nizkoemisnd vyroba Stimulovat vyrobcov, | Pred dosiahnutim 22 rokov

vratane vystavby,

rozsirenia alebo

modernizécie

kompletnych vyrobnych

zdvodov a ich ¢asti,

dodévok vybavenia

a priamo stvisiacej

infrastruktiry a sluzieb.

lustrativny zoznam:

a) zelezné anezeleznéko-
vy

b) cement

¢) chemikédlie  (vritane
hnojiv, amoniaku)

d) bunicina a papier

aby presli na
udrzatel'né postupy
v odvetviach,

v ktorych je
zniZovanie emisi
komplikované, najmai
vo vyrobnych
odvetviach, ktoré
Celia celosvetovej
nadmernej ponuke,
s cielom podporit
nahrddzanie
technologif
ndro¢nych na emisie
sklenikovych plynov
technolégiami, ktoré
vyznamne
prispievaja

k zmierfiovaniu
zmeny klimy.

konsenzu o vhodnych
norméch pri budicom
preskiimani G¢astnikmi
musia Gcastnici pouZit
postupy dosiahnutia
spolo¢ného stanoviska
uvedené v ¢lankoch 54 -
59 dohody na predlozenie
navrhu na nizkoemisny
vyrobny projekt. Navrh
musi{ zahffiat intenzitu
sklenikovych plynov

z vyroby vyrobeného
vyrobku vypocitant

v stlade s protokolom
nahlasovania sklenikovych
plynov, pri¢om sa
zohladnia emisie rozsahu
1 a 2.V ndvrhu sa uvedie
odovodnenie, preco sa tito
aroven kvalifikuje ako
nizke emisie. Tieto
informdcie musia byt
dolozené dokumentmi,
ktoré budii predlozené
spolu s ndvrhom.
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SK

KATEGORIA
PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV

ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO
HARMONOGRAM
UKONCENIA PLATNOSTI

MAXIMALNA
LEHOTA
SPLATNOSTI

V pripade projektov
tykajticich sa zmlav

s hodnotou najmenej 20
miliénov SDR sa projekt
podrobi nezévislému
preskiimaniu trefou
stranou, ktoré sa vykona
samostatne alebo ako
stcast pripravy
projektovych
dokumentov.

Uvedend dokumentdcia sa
uverejni

v §tandardizovanej forme
na webovom sidle OECD
v den prvého Cerpania
(inSpirujte sa
transparentnostou
projektu ECG kategdrie A).

(') Po 30. jini 2024 sa tito kategéria projektov ukoni, pokial sa i¢astnici nedohodnd inak. Ucastnici zdroven preskiimajii medzinirodné
normy, ktoré sa dovtedy vypracovali, a rozhodnd, ¢i ich zaclenia do tejto polozky.

KATEGORIA . POUZITE NORMY ALEBO | MAXIMALNA
PROJEKTOV VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE HABMONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI
KATEGORIA PROJEKTOV H: Doprava s nulovymi a nizkymi emisiami
TYP 1: Doprava Vozovy park s nulovymi | Prechod na vozové Priame vyfukové emisie 22 rokov
s nulovymi emisiami | priamymi emisiami parky s nulovymi CO, mobilnych v pripade
apodpornd vratane vozidiel pre cestnd | priamymi prostriedkov st nulové. vietkej
infrastruktiira (!) gopravu, fystémy.tr.at’ovej y}’rfu’l’(cv)vymi emisiami | .o nulovymi dopravy .
opravy () a plavidiel pre | je klticom R a podpornej
dnt dopravu a stvisiaca | k dosiahnutiu emisiami zahffiaj infrastruk-
vodnii dop T oy
e . P ) . elektrické vozidld avozidld |
infrastruktira, ktord je zmiernenia zmeny livoyemi dlankami tary, okrem
nevyhnutna na prevadzku | klimy. S paltvovymi clankami. plavidiel
takychto vozidiel Nékladna doprava vratane
a plavidiel (*). vozidiel, vlakov, voziiov
alebo plavidiel
a infrastruktary
nevyhnutnej na prevadzku | 18 rokov
takychto vozidiel nesmie | v pripade
byt urCend na prepravu plavidiel
alebo skladovanie
fosilnych paliv.
ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj 45/131
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KATEGORIA
PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV

ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO
HARMONOGRAM
UKONCENIA PLATNOSTI

MAXIMALNA
LEHOTA
SPLATNOSTI

V pripade stvisiacej
infrastruktiiry musf
ozndmenie o projekte
obsahovat opis prepojenia
medzi vozidlami

s nulovymi emisiami

a infrastruktdrou vritane
toho, ako je nevyhnutnd na
prevadzku takychto
vozidiel.

S cielom ziskat pre plavidld
lehoty splatnosti dlhsie ako
18 rokov musia Gi¢astnici
pouzit postupy
dosiahnutia spolo¢ného
stanoviska uvedené
v¢lankoch 54-59 dohody.
V nédvrhu sa musi
zdovodnit, preco st
potrebné dlhsie lehoty
splatnosti. Maximalna
lehota splatnosti je 22
rokov.

TYP 2: Nizkoemisnd
Zelezni¢nd doprava
a podpornd
infrastruktira

Nizkoemisnd Zelezni¢na
doprava vratane
dvojmédovych
elektrodieselovych vlakov
a hybridnych lokomotiv
a stvisiaca infrastruktiira
nevyhnutnd na prevadzku
takychto vozidiel.

Stimulovat hybridnd
a nizkoemisna
Zelezni¢nt dopravu,
ak sa jej vyuzivanim
dosiahne vyrazné
zniZenie emisii

a prispeje sa

k zmierneniu zmeny

klimy.

V pripade dvojmddovych
vlakov maju vlaky, osobné
a nékladné vozne nulové
priame vyfukové emisie
CO,, ak sa pouzivaji na
kolaji s potrebnou
infrastruktiirou a v pripade
nedostupnosti takejto
infrastruktiry vyuzivaji
konvenény motor
(dvojmédové vlaky).

20 rokov

TYP 3: Nizkoemisnd
ndkladnd doprava
tazkymi tizitkovymi
vozidlami

a podpornd
infrastruktiira

Plug-in hybridné vozidla
(PHEV) pre priemyselné
alebo ndkladné aplikacie
a stivisiaca infrastruktiira
nevyhnutnd na prevadzku
takychto vozidiel.
Hybridné elektrické
vozidld (HEV) na
priemyselné alebo
nakladné aplikdcie.

Stimulovat hybridné
a nizkoemisné
vozidla, ak sa ich
vyuzivanim dosiahne
vyrazné zniZenie
emisif a prispeje sa

k zmierneniu zmeny
klimy.

V pripade PHEV md
vozidlo nulové priame
vyfukové emisie CO,, ak je
prevadzkované s pouzitim
elektromotora a inak
pouziva konvenény motor.
V pripade HEV, vozidlo
dosahuje 35 % zniZenie
priamych vyfukovych
emisii CO, alebo zvy3enie
energetickej i¢innosti

0 35 % v porovnani so
zodpovedajiicimi
konvenénymi vozidlami

v najaktudlnejsom
modelovom roku.

20 rokov
v pripade
PHEV

18 rokov
v pripade
HEV
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SK

KATEGORIA
PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV

ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO
HARMONOGRAM
UKONCENIA PLATNOSTI

MAXIMALNA
LEHOTA
SPLATNOSTI

TYP 4: Nizkoemisnd
vodnd doprava

Na transakcie, ktoré patria do tejto kategérie projektov, sa nadalej vztahuji podmienky kapitoly II,

a to az do vysledku dalsich rokovani d¢astnikov o osobitnych kritéridch, normach
a vymedzeniach pojmov, ktoré sa majt uplatriovat.

KATEGORIA PROJEKT

OV I: Nerasty a rudy pre Cistd energiu (%)

Vystavba zariaden{

zapojenych do pozemnej

tazby, recyklacie,

spracovania afalebo

rafindcie (vratane

metalizdcie) rid alebo

nerastov, ak produkt, ktory

je vysledkom tychto

procesov, tvori sucast

dodévatel'ského retazca

pre opravnené projekty

(alebo jeho opravnené

Casti) podla dodatku

I kategorie A typu 1:

Obnovitelné zdroje

energie; kategérie E typu 2:

Vyrobaarecykldcia batérii.

lustrativny zoznam:

— Med

— Kobalt

— Nikel

— Litium

— Prvky vzécnych zemin
(REE)

— Chrém

— Zinok

— Kovy platinovej sku-
piny (PGM)

— Hlinik

Zabezpedit stabilné
a cenovo dostupné
dodéavky materidlov
v doddvatelskom
retazci pre opravnené
projekty (alebo ich
Casti) podla tohto
dodatku, ktoré st
kla¢ové na
dosiahnutie
zmiernenia zmeny
klimy.

Pred vypracovanim
vhodnych noriem, ktoré
Ucastnici preskiimaji ako
stcast svojej budticej préce,
Gcastnici pouZiji postupy
dosiahnutia spolo¢ného
stanoviska uvedené

v ¢ldnkoch 54 - 59 dohody
na predloZenie ndvrhu na
projekt nerastov a rtid pre
¢ista energiu. Tieto
informdcie budi dolozené
dokumentmi
predloZenymi spolu

s ndvrthom.

V pripade projektov tazby,
spracovania a rafindcie rad
alebo nerastov musi navrh
obsahovat intenzitu
sklenikovych plynov
vystupného produktu
vypocitand v stlade

s protokolom
nahlasovania sklenikovych
plynov, pricom sa
zohladnia emisie rozsahu
1 a 2. Obsahuije aj
informdcie o tom, aké
opatrenia boli prijaté na
zniZenie emisii. Pokial ide
o projekty tazby, navrh
bude obsahovat
zverejnenie ekonomickej
Zivotnosti zdsob
nerastnych surovin, ktora
sa odhaduje v stlade

s medzindrodne
uzndvanymi

a akceptovanymi
usmerneniami v tazobnom
priemysle, a stivisiace
zddvodnenie uplatiiovanej
doby splatnosti.

22 rokov

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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KATEGORIA
PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV

ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO MAXIMALNA
HARMONOGRAM LEHOTA
UKONCENIA PLATNOSTI SPLATNOSTI

Navrh bude dalej
obsahovat opis
preukazujtici dokazy
o tom, Ze:

— vyznamnd Cast odberu
zo zariadenia bude
sucastou  dodédvatel-
ského refazca pre
oprdvnené  projekty
(alebo ich opravnené
Casti) podla dodatku
I kategérie A typu 1:
Obnovitelné  zdroje
energie; kategérie
Etypu 2: Vyrobaarecy-
kldcia batérif alebo

— existuje prdvne vymo-
zitelny zdvizok, na
zdklade ktorého sa
vyzaduje, aby
vyznamnd Cast odberu
zo zariadenia bola pou-
zitd ako sti¢ast dodava-
telského refazca pre
opravnené  projekty
(alebo ich opravnené
Casti) podla dodatku
I kategérie A typu 1:
Obnovitelné  zdroje
energie; kategérie
Etypu 2: Vyrobaarecy-
klacia batérif alebo

— projekt  jednoznacne
prispieva k zvySeniu
dodévok nerastov
alebo rad, ktoré st
medzindrodne uznd-
vané ako zdkladné
zlozky pre vyrobu
energie z obnovitel-
nych zdrojov, vritane
opravnenych projek-
tov (alebo ich opravne-

nych cast) podla
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KATEGORIA

PROJEKTOV

VYMEDZENIE POJMOV ODOVODNENIE

POUZITE NORMY ALEBO

HARMONOGRAM

UKONCENIA PLATNOSTI

MAXIMALNA
LEHOTA
SPLATNOSTI

dodatku 1 kategérie
A typu 1: Obnovitelné
zdroje energie; katego-
rie E typu 2 Vyroba
a recykldcia batérii,
a ak sa predpoklada,
ze celkovy dopyt po
takychto  nerastoch
alebo rudach sa v nasle-
dujicich dvoch desa-
frociach vyrazne zvysi
v scendri, ktory splia
ciele Parizskej dohody.

Ak tcastnici ndvrh prijmd,
o projekte sa bude

v $tandardizovanej forme
informovat na webovom
sidle OECD k ddtumu
prvého Cerpania.

KATEGORIA PROJEKTOV J: Vyroba &istych kvapalnych a plynnych paliv

Na transakcie, ktoré patria do tejto kategdrie projektov, sa nadalej vztahuji podmienky kapitoly II,

a to az do vysledku dalsich rokovani dc¢astnikov o osobitnych kritéridch, normach
a vymedzeniach pojmov, ktoré sa maja uplatiiovat.

() Plavidld sa z tohto typu projektu vylacia po uplynuti troch rokov od nadobudnutia jeho tc¢innosti, pokial sa Gc¢astnici nedohodn inak.
(%) Podla podmienok tejto prilohy st na podporu sposobilé tieto konkrétne druhy systémy tratovej dopravy: 1. akykolvek druh systému
Zeleznicnej dopravy; 2. systémy trolejbusovej dopravy; 3. systémy lanovej dopravy. Systémy lanovej dopravy stvisiace s rekreaénymi
aktivitami, ako je lyZovanie, nie si na podporu podla tejto prilohy oprdvnené.
() Tlustraény zoznam stivisiacej infrastruktiry: kontrolné (signaliza¢né a iné IT) systémy, elektrifikdcia, kolaje, naddroviiové droty a kéble,
pylény, infrastruktira na nabfjanie batérii, infrastruktira na doplnanie vodika, ako aj stvisiace stavebné préce.
() Po 30. jini 2024 sa tato kategéria projektov ukonéf, pokial sa G¢astnici nedohodnii inak. Ucastnici zaroveri preskiimajii medzindrodné
normy, ktoré sa dovtedy vypracovali, a rozhodnd, ¢&i ich zaclenia do tejto polozky. Ucastnik mozZe predlozif ndvrh v rdmci tejto
kategérie projektov do 30. jina 2025 za predpokladu, Ze do 30. jina 2024 ozndmi ostatnym ucastnikom, Ze sa chystd predlozit

konkrétny ndvrh.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj
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DODATOK II:
KRITERIA OPRAVNENOSTI PRE PROJEKTY V OBLASTI ADAPTACIE NA ZMENU KLIMY

Projekt je opravneny na vyuZzivanie maximadlnych finan¢nych podmienok uvedenych v tomto sektorovom dohovore, ak:

a) zniZuje kontext zranitelnosti vo¢i zmene klimy Specificky pre dand lokalitu. Toto zniZenie je vyslovne uvedené
a vysvetlené v projektovych dokumentoch prostrednictvom vyslovného vyhldsenia o zdmere riesit identifikovant
zranitelnost voci zmene klimy a analyzy, ktord vyjadruje jasné a priame prepojenie medzi kontextom zranitelnosti voci
zmene klimy a konkrétnymi projektovymi ¢innostami v oblasti adaptdcie na zmenu klimy, ktorymi sa riesi zranitelnost
voci zmene klimy. Tymito konkrétnymi projektovymi ¢innostami sa vymedzuje Cast projektu, ktorou sa priamo riesi
zranitelnost voc¢i zmene klimy. Ak je adaptdcia na zmenu klimy cielom konkrétnych projektovych ¢innosti, opravnené
st len tieto ¢innosti. Ak je adapticia na zmenu klimy cielom celého projektu alebo ak nie je technicky mozné oddelit
projektové ¢innosti v oblasti adapticie od ¢innosti, ktoré nestvisia s adaptdciou, potom sa cely projekt povazuje za
projekt, ktory priamo riesi zranitelnost v siivislosti so zmenou klimy a je oprdvneny;

b) v pripade projektov tykajicich sa zmliv s hodnotou najmenej 20 milibnov SDR sa projekt podrobi nezavislému
preskiimaniu trefou stranou, ktoré sa vykond samostatne alebo ako stcast pripravy projektovych dokumentov. Toto
preskiimanie je verejne dostupné, zverejni sa napriklad na webovom sidle projektu alebo na webovom sidle
prislusného verejného orgdnu. Pri preskimani sa overia dévody uvedené v pismene a). Okrem toho v pripade
projektov tykajiicich sa zmliiv, pri ktorych nie je technicky mozné oddelit projektové ¢innosti v oblasti adapticie od
Cinnosti, ktoré nesavisia s adapticiou, sa v rdmci preskiimania overi technickd nerealizovatelnost rozdelenia zloziek
projektu;

¢) doba pouzitelnosti projektu presahuje lehotu splatnosti.
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PRILOHA II

SEKTOROVY DOHOVOR O VYVOZNYCH UVEROCH NA JADROVE ELEKTRARNE

KAPITOLA I

ROZSAH POSOBNOSTI SEKTOROVEHO DOHOVORU

1. ROZSAH POSOBNOSTI

a)

Tento sektorovy dohovor obsahuje ustanovenia, ktoré sa vztahuji na $titom podporované vyvozné tvery tykajiice
sa zmliv:

1. o vyvoze plnohodnotnych jadrovych elektrarni alebo ich Casti, ktoré zahftiaji vietky komponenty, zariadenie,
materidl a sluzby vrdtane odbornej pripravy zamestnancov, ktoré st priamo potrebné na vybudovanie takychto
jadrovych elektrarni a na ich uvedenie do prevadzky;

2. o modernizicii existujiicich jadrovych elektrarni;
3. o dodavkach jadrového paliva a jeho obohacovani;

4. o zabezpeceni nakladania s vyhoretym palivom.

b) Tento sektorovy dohovor sa nevztahuje na:

1. polozky nachiddzajice sa za hranicami aredlu jadrovej elektrarne, za ktoré obycajne zodpovedd kupujici,
predovSetkym na ndklady savisiace s technickou pripravou pozemku, s cestami, stavbdrskym mesteckom,
silnopriadovym vedenim, vonkajsou rozvodnou (*¥) a doddvkou vody, ani na ndklady stvisiace s postupmi
tradného schvalovania (napr. Gzemné rozhodnutie, stavebné povolenie, povolenie na zasielku paliva) v krajine
kupujtceho;

2. rozvodne, transformdtory a prenosové vedenia nachddzajice sa za hranicami aredlu jadrovej elektrarne;
3. $tatnu podporu poskytovani na vyradenie jadrovej elektrdrne z prevadzky.

KAPITOLA II

USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYVOZNYCH UVEROV

2. MAXIMALNE LEHOTY SPLATNOSTI

a)

b)

Maximdlna lehota splatnosti v pripade tovaru a sluZzieb, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 1 pism. a) bod 1 tohto
sektorového dohovoru je 22 rokov.

Maximalna lehota splatnosti v pripade tovaru a sluzieb, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 1 pism. a) bod 2 tohto
sektorového dohovoru, ak celkovd hodnota modernizacie je najmenej 80 milionov SDR a ekonomickd Zivotnost
elektrirne sa pravdepodobne predlzi najmenej o poskytnuté obdobie spldcania, je 22 rokov. Maximdlna lehota
splatnosti pre vietky ostatné operdcie, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 1 pism. a) bod 2 tohto sektorového dohovoru, je
15 rokov.

Maximdlna lehota splatnosti pre pociato¢ni zdsielku paliva je $tyri roky od dodania. Maximdlna lehota splatnosti pre
nasledné zésielky jadrového paliva je dva roky od dodania.

Maximalna lehota splatnosti pre likviddciu vyhoretého paliva je dva roky.

Maximdlna lehota splatnosti pre obohacovanie paliva a nakladanie s vyhoretym palivom je pit rokov.

3. SPLACANIE ISTINY A PLATBA UROKOV

a)

Istina vyvozného tveru sa obvykle spldca v rovnakych a pravidelnych splatkach, resp. v prislusnych pripadoch (napr.
ked' sa poskytuje podpora na lizingové operdcie alebo na samostatné stroje alebo zariadenia), v rovnakych splatkach
kombindcie istiny a Groku.

(*) V pripade, Ze kupujici vonkajsej rozvodne je totozny s kupujicim elektrdrne a zmluva je uzatvorend v stvislosti s pévodnou
vonkajsou rozvodiiou tejto elektrarne, viak nesmi byt podmienky tykajice sa povodnej vonkajsej rozvodne priaznivejsie ako
podmienky tykajiice sa jadrovej elektrarne.
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b) Istina sa splica minimdlne raz za rok a prva spldtka istiny sa vykond najneskor jeden rok po zaciatoénom bode
splécania tveru.

¢) Uroky sa platia minimalne kazdych Sest mesiacov a prva platba drokov sa vykond najneskor Sest mesiacov po
zaCiato¢nom bode spldcania tiveru. V pripade ro¢nych splatok istiny sa tiroky platia minimalne kazdych dvandst
mesiacov a prva platba Grokov sa vykona najneskor dvandst mesiacov po zadiatoénom bode splacania tiveru.

d) Uroky dlzné po zaciatoénom bode splécania tveru nie st predmetom kapitalizicie.

e) Ak je to riadne odovodnené nerovnovdhou medzi nacasovanim finanénych prostriedkov dostupnych dlznikovi
a profilom dlhovej sluzby povolenym podla parametrov stanovenych v uvedenych pismendch a) a b), vyvozné
uvery podporované podla tohto dohovoru sa mozu poskytovat v rimci tychto obmedzent:

1. Ziadna jednotlivd spldtka istiny alebo séria splatok istiny za urcité Sestmesacné obdobie neprekro¢i 35 % istiny
averu;

2. prva spldtka istiny sa vykond najneskor 36 mesiacov po za¢iato¢nom bode spldcania tiveru;
3. maximdlne vdZené priemerné obdobie spldcania je bud’ 70 % lehoty splatnosti operdcie, alebo $est rokov, podla
toho, ktord hodnota je vyssia.
4. STATNA PODPORA NA ]ADROVE PALIVO A SLUZBY SUVISIACE S ]ADROWM PALIVOM
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 5 tohto sektorového dohovoru, ¢astnici neposkytuji bezplatné jadrové
palivo ani sluzby.
5. POMOC

Ucastnici neposkytuji pomoc.

KAPITOLA III
POSTUPY

6. OZNAMENIE VOPRED

a) Ak md acastnik v tmysle poskytnit podporu v stlade s ustanoveniami tohto sektorového dohovoru, zasle v stilade
s ¢lankom 44 dohody ozndmenie vopred najmenej desat kalenddrnych dni pred prijatim akéhokolvek zdvizku
s uverovou hodnotou viac ako 10 miliénov SDR. V pripade operécii, ktoré boli podporované podla ¢lanku 3 pism.
e), ticastnici okrem iného poskytnil:

1. podrobné informdcie o podporovanom profile splicania a vysvetlenie dovodov, preco existuje nerovnoviha
medzi nacasovanim finan¢nych prostriedkov dostupnych dlznikovi a dostupnym profilom dlhovej sluzby, ak je
podporovany podla ¢linku 3 pism. a)ab), a

2. v pripade operdcii s profilom spldcania, ktory nezodpovedd volnému penaznému toku, podrobné a primerané
odovodnenie podporovaného profilu splacania.

b) S cielom ulah¢it prehodnocovanie siboru skiisenosti G¢astnik informuje vietkych ostatnych ticastnikov o svojom
kone¢nom rozhodnuti, ktoré prijal po prerokovani.

KAPITOLA IV
PREHODNOCOVANIE

7. PREHODNOCOVANIE A MONITOROVANIE

Ucastnici pravidelne prehodnocujii ustanovenia sektorového dohovoru, a to najneskor do konca roku 2023.
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PRILOHA III

SEKTOROVY DOHOVOR O VYVOZNYCH UVEROCH NA CIVILNE LIETADLA
CAST 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. UCEL

a) Ucelom tohto sektorového dohovoru je poskytnit rimec pre predvidatelné, jednotné a transparentné vyuZivanie
§tdtom podporovanych vyvoznych tverov na predaj alebo prendjom lietadiel a inych tovarov a sluzieb uvedenych
v ¢lanku 4 pism. a). Ucelom sektorového dohovoru je podporovat rovnaké podmienky pre takéto vyvozné tvery
s cielom podporit hospoddrsku sttaz medzi vyvozcami na zdklade kvality a ceny vyvdzaného tovaru a sluzieb,
a nie na zdklade najvyhodnejsich $taitom podporovanych finan¢nych podmienok.

b) V tomto sektorovom dohovore st stanovené najpriaznivejSie podmienky, za ktorych mozno poskytnat Stitom
podporované vyvozné Gvery.

¢) Na tcely dosiahnutia tohto ciela mé sektorovy dohovor dosiahnut rovnovédzny stav, ktory na vetkych trhoch:
1. vyrovnava podmienky hospodarskej stitaze medzi Gi¢astnikmi v oblasti financovania;

2. neutralizuje $tatnu podporu medzi Gcastnikmi, ktord posobi ako faktor pri vybere medzi konkurenénymi
tovarmi a sluzbami uvedenymi v ¢ldnku 4 pism. a), a

3. zamedzuje naruSenie hospoddrskej sitaze medzi tGcastnikmi tohto sektorového dohovoru a inymi zdrojmi
financovania.

d) Ucastnici tohto sektorového dohovoru (dalej len ,castnici) uzndvajii, Ze ustanovenia zahrnuté v tomto
sektorovom dohovore boli vypracované vyhradne na tcely tohto sektorového dohovoru a Ze nemaji vplyv na
ostatné ¢asti Dohody o §titom podporovanych vyvoznych tiveroch (dalej len ,dohoda’) a ich vyvoj.

2. STATUS

Tento sektorovy dohovor predstavuje dZentlmenskd dohodu medzi jeho Gcastnikmi a tvorf prilohu III k dohode. Je
neoddelitelnou st¢astou dohody a nahrddza sektorovy dohovor, ktory nadobudol G¢innost v juli 2007.

3. UCAST
Ucastnikmi v sGi¢asnosti st: Australia, Brazilia, Eurdpska tinia, Japonsko, Kanada, Kérea, Novy Zéland, Nérsko, Spojené

kralovstvo, Spojené $taty a Svajciarsko. Neticastnik sa moze staf Gcastnikom v stilade s postupmi uvedenymi v dodatku
L

4. ROZSAH POSOBNOSTI

a) Tento sektorovy dohovor sa uplatiluje na vsetku $titnu podporu poskytovanii vlidou alebo v mene vlady
s obdobim splatnosti dva roky alebo viac na vyvoz tohto tovaru a sluzieb:

1. nové civilné lietadld a v nich namontované motory vratane vybavenia dodaného kupujiicou stranou;

2. pouzité, prestavané a renovované civilné lietadld a v nich namontované motory, v kazdom pripade vritane
vybavenia dodaného kupujicou stranou;

3. nahradné motory;

4. néhradné diely pre civilné lietadld a motory;

5. zmluvy o zabezpeceni tidrzby a servisu civilnych lietadiel a motorov;
6. prestavba, vyznamné dpravy a renovdcia civilnych lietadiel;

7. motorové zostavy.
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b) Stitna podpora sa méze poskytovat v roznych forméch:
1. zdruka na vyvozny tver alebo poistenie vyvozného tveru (Cisté krytie);
2. §tétna finan¢nd podpora:
— priamy aver/financovanie a refinancovanie alebo
— podpora trokovej sadzby;
3. akdkolvek kombindcia uvedenych foriem.
¢) Tento sektorovy dohovor sa nevztahuje na stdtnu podporu:

1. vyvozu novych alebo pouzitych vojenskych lietadiel a stvisiacich tovarov a sluzieb uvedenych v pismene a)
vratane pripadov, ked sa pouzivaji na vojenské tcely;

2. na nové alebo pouzité letové simuldtory.

5. INFORMACIE DOSTUPNE PRE NEUCASTNIKOV

Ucastnik na zéklade reciprocity odpovie na ziadost neticastnika, ktory je jeho konkurentom, tykajicu sa finanénych
podmienok 3ttnej podpory tak, ako by odpovedal na Ziadost ti¢astnika.

6. POMOC

Ucastnici neposkytuji pomoc, s vynimkou humanitirnych tcelov prostrednictvom postupu dosiahnutia spolo¢ného
stanoviska.

7.  OPATRENIA NA ZABRANENIE STRATAM ALEBO NA ICH MINIMALIZACIU

Sektorovy dohovor nebrdni tcastnikom, aby schvélili menej restriktivne finan¢né podmienky ako tie, ktoré sa
stanovené v tomto sektorovom dohovore, ak tak urobia po nadobudnuti G¢innosti zmluvy o vyvoznom dvere
a pripojenych dokumentov, a ak cielom tychto opatreni je vylu¢ne zabranit stratim sposobenym udalostami, ktoré by
mohli maf za nasledok nesplatenie Gveru alebo vznik $kod, alebo ich minimalizovat. U¢astnik do 20 pracovnych dni
od uzavretia dohody medzi Gi¢astnikom a kupujiicim/dlZnikom informuje vietkych ostatnych tcastnikov a sekretaridt
OECD (dalej len ,sekretaridt) o zmene finan¢nych podmienok. Toto ozndmenie musi obsahovat informdcie o novych
finan¢nych podmienkach vrtane ich odévodnenia, pricom na jeho vypracovanie sa pouZije formuldr uvedeny
v dodatku IV.

CAST 2

NOVE LIETADLA

KAPITOLA 1
POSOBNOST

8. NOVE LIETADLA
a) Na tcely tohto sektorového dohovoru je nové lietadlo:

1. lietadlo vritane vybavenia dodaného kupujiicou stranou a motorov namontovanych v tomto lietadle, ktoré je vo
vlastnictve vyrobcu a nebolo dodané ani v minulosti pouZité na urleny tcel prepravy cestujiicich afalebo
nakladu, a

2. nadhradné motory a ndhradné diely, ak sa povazuji za stucast pévodnej objedndvky na lietadlo v sulade
s ustanoveniami ¢ldnku 20 pism. a).

b) Bez ohladu na ustanovenia uvedené v pismene a) tohto ¢ldnku moze Gcastnik poskytnit podporu podmienok
vztahujicich sa na nové lietadld pri operdcidch, v pripade ktorych boli po predchddzajiicom upovedomeni
ucastnika zavedené docasné financné opatrenia z dbévodu oneskorenia poskytnutia $titnej podpory. Toto
oneskorenie nesmie byt dlhsie ako 18 mesiacov. V takychto pripadoch st lehota splatnosti a ditum kone¢ného
splatenia rovnaké, ako keby sa na predaj alebo prendjom lietadla poskytla §titna podpora odo dna povodného
dodania lietadla.
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10.

11.

12.

KAPITOLA II

FINANCNE PODMIENKY

Finan¢né podmienky pre vyvozné tvery zahffiajii vietky ustanovenia uvedené v tejto kapitole, ktoré sa vykladaji vo
vzdjomnom spojeni.

OPRAVNENE MENY

Meny oprdvnené na §titnu finanént podporu sd euro, japonsky jen, britskd libra, americky doldr a iné volne
zamenitelné meny, ku ktorym existuji dostupné tidaje potrebné na stanovenie minimdlnych trokovych sadzieb
uvedenych v dodatku IIL.

PLATBA V HOTOVOSTI A MAXIMALNA STATNA PODPORA

a) V pripade operdcii s kupujicimi/dlznikmi zaradenymi do kategdrie rizika 1 (podla tabulky 1 v dodatku II)
ucastnici:

1. vyzaduju platbu v hotovosti vo vyske minimalne 20 % Cistej ceny lietadla k zaciato¢nému bodu spldcania Gveru
alebo pred nim;

2. neposkytujii $tdtnu podporu prevysujicu 80 % Cistej ceny lietadla.

b) V pripade operdcii s kupujtcimi/dlznikmi zaradenymi do kategérif rizika 2 az 8 (podla tabulky 1 v dodatku II)
Gcastnici:

1. vyzadujt platbu v hotovosti vo vyske minimdlne 15 % Cistej ceny lietadla k zaciatoénému bodu splécania dveru
alebo pred nim;

2. neposkytujt $tatnu podporu prevysujiicu 85 % Cistej ceny lietadla.
¢) Ucastnik, ktory uplatiiuje ¢lanok 8 pism. b), zniZi maximdlnu vysku stitnej podpory o sumu spldtok istiny, ktoré sa
povazuji za splatné od zaciatocného bodu splicania tveru, s ciefom zabezpecit, aby v case Cerpania bola

nesplatend suma rovnaka ako v pripade, keby sa $titom podporovany vyvozny tver poskytol v ¢ase dodania.
V takom pripade musi byt Ziadost o $tdtnu podporu doruc¢end tcastnikovi pred dodanim.

MINIMALNE POISTNE SADZBY

a) Ucastnici poskytujiici $tatnu podporu Gétuji za sumu $titom podporovaného tdveru prinajmensom minimalnu
poistnd sadzbu stanovend podla dodatku II.

b) V pripade potreby ucastnici uplatnia odsthlaseny model konverzie poistnej sadzby na tcely konverzie medzi
ro¢nymi rozpitiami vypocitanymi na zdklade neuhradenej sumy §tatnej podpory a sadzbami pre jednotlivé vopred
uhradené platby poistného vypocitanymi na zaklade povodnej sumy Stitnej podpory.

MAXIMALNA LEHOTA SPLATNOSTI
a) Maximadlna lehota splatnosti pre vietky nové lietadld je 12 rokov.

b) Vo vynimocnych pripadoch a na zdklade ozndmenia vopred sa moze povolit maximdlna lehota splatnosti az 15
rokov. V takom pripade sa na minimdlne poistné sadzby vypocitané podla dodatku II uplatni prirdzka vo vyske
35 %.
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¢) Lehota splatnosti $titom podporovaného vyvozného tveru sa nesmie predlzit prostrednictvom spolo¢ného
pozivania prév k zdbezpeke s komerénymi veritelmi na principe pari passu.

13. SPLACANIE ISTINY A PLATBA UROKOV
a) Utastnici pouzivajt profil splicania istiny a platby tirokov, ako je uréeny v nasledujicom bode 1 alebo 2 (¥).
1. Istina sa spldca spolo¢ne s platbami tirokov v rovnakych splatkach.

— Splatky sa platia minimdlne kazdé tri mesiace a prvd splatka sa vykond najneskor tri mesiace po
zaliatoénom bode splicania tiveru.

— Na zdklade ozndmenia vopred (ak nejde o operdciu de minimis) sa splitky pripadne platia kazdych Sest
mesiacov a prvé splatka sa vykond najneskor Sest mesiacov po zaciatoénom bode splacania Gveru. V takom
pripade sa na minimélne poistné sadzby vypocitané podla dodatku Il uplatni prirdzka vo vyske 15 %.

— V pripade operdcie s pohyblivou trokovou sadzbou sa profil umorovania istiny stanovi na celé obdobie na
zdklade aktudlnej pohyblivej alebo swapovej sadzby, a to najneskor pdt pracovnych dni pred ddtumom
Cerpania.

2. Istina sa spldca v rovnakych splatkach s drokmi z klesajticich zostatkov:

— Splatky sa platia minimdlne kazdé tri mesiace a prvd splitka sa vykond najneskor tri mesiace po
zadiatoénom bode splicania tiveru.

— Na zaklade ozndmenia vopred (ak nejde o operdciu de minimis) sa splatky pripadne platia kazdych Sest
mesiacov a prvé splatka sa vykond najneskor Sest mesiacov po zaciatoénom bode splacania Gveru. V takom
pripade sa na minimdlne poistné sadzby vypocitané podla dodatku Il uplatni prirdzka vo vyske 15 %.

b) Bez ohladu na pismeno a) a na zédklade ozndmenia vopred mozno splécanie istiny $truktdrovat tak, aby k ur¢itému
ddtumu zahffialo zdvere¢nii platbu vietkych nesplatenych sim. V takom pripade bude splicanie istiny pred
zavere¢nou platbou Struktirované tak, ako sa uvddza v pismene a), na zdklade obdobia umorovania, ktoré nesmie
byt dlhsie ako maximalna lehota splatnosti povolend pre tovary a sluzby, na ktoré sa vtahuje podpora.

¢) Bez ohladu na pismeno a) moze byt spldcanie istiny Struktiirované za podmienok, ktoré si menej vyhodné pre
dlznika.

d) Uroky dlzné po zaciatoénom bode splécania tveru nie si predmetom kapitalizicie.

14. MINIMALNE UROKOVE SADZBY

a) Ucastnici poskytujtici §tatnu finanént podporu uplatiujii minimdlnu pohybliva drokova sadzbu alebo miniméalnu
fixnd trokovi sadzbu v silade s ustanoveniami dodatku III.

b) V pripade pradovych lietadiel s ¢istou cenou najmenej 35 miliénov USD sa $tdtna finan¢nd podpora na zdklade
sadzieb CIRR poskytuje iba vo vynimocnej situdcii. Ucastnik, ktory plinuje poskytnit takito podporu, zasle
ozndmenie vetkym ostatnym tcastnikom najmenej 20 kalenddrnych dni pred prijatim kone¢ného zavizku,
pricom uvedie totoznost dlznika.

¢) Urokovi sadzba nezahffia Ziadnu platbu formou poistného uvedeného v ¢lanku 11 ani formou poplatkov
uvedenych v ¢lanku 16.

(*) Poziadavka na vykazovanie polrocnych splitok ex ante sa nevztahuje na operdcie sdvisiace s malymi lietadlami s celkovou
financovanou sumou niZSou ako 5 miliénov USD (t. j. operdcie de minimis).
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15. PODPORA UROKOVE] SADZBY
Ucastnici poskytujiici podporu trokovej sadzby sa riadia finanénymi podmienkami tohto sektorového dohovoru
a vyZaduju, aby sa akdkolvek banka alebo ind finan¢nd instittcia, ktord je zapojend do operacie zahffiajicej podporu
trokov, na takejto operdcii zicastiiovala iba za podmienok, ktoré st vo vSetkych ohladoch v siilade s finanénymi
podmienkami tohto sektorového dohovoru.
16. POPLATKY
a) S prihliadnutim na limity obdobia fixdcie poistného Gcastnici poskytujici $titnu podporu formou &istého krytia
uctuju poplatok za fixdciu poistného na necerpand Cast $tdtnej podpory pocas obdobia fixdcie poistného takto:
1. za prvych Sest mesiacov obdobia fixdcie: nula bazickych bodov ro¢ne;
2. za druhych Sest mesiacov obdobia fixdcie: 12,5 bazického bodu ro¢ne;
3. zatretich a poslednych Sest mesiacov obdobia fixacie: 25 bazického bodu ro¢ne.
b) Utastnici poskytujtci $titnu podporu vo forme priameho tiveru/financovania Gétujd tieto poplatky:
1. poplatok za vybavenie/struktiirovanie: 25 bazickych bodov z vyplatenej sumy splatnej v ¢ase kazdého Cerpania;
2. poplatok za zdvizok a poplatok za fixdciu poistného: 20 bézickych bodov ro¢ne z necerpanej Casti Stitom
podporovaného vyvozného tiveru, ktory sa md cerpat, pocas trvania obdobia fixdcie prirdzky;
3. spravny poplatok: pit bazickych bodov ro¢ne zo sumy nesplatenej Stdtnej podpory. Tento poplatok je splatny
dodato¢ne. Ucastnici sa pripadne mozu rozhodndt, Ze tento poplatok sa bude hradit vopred z vyplatenej sumy
pri kazdom &erpani v stilade s ustanoveniami ¢lanku 11 pism. b).
17. SPOLUFINANCOVANIE

18

Bez ohladu na ¢linky 14 a 16 plati, Ze v pripade spolufinancovania, ked sa $titna podpora poskytuje formou
priameho tveru a Cistého krytia a ked Cisté krytie predstavuje najmenej 35 % zo $tdtom podporovanej sumy, musi
ucastnik poskytujiici priamy Gver uplatnit rovnaké finanéné podmienky vritane poplatkov, ako st podmienky, ktoré
poskytla finan¢nd institdcia v rdmci Cistého krytia, aby medzi poskytovatelom &istého krytia a priamym veritelom
vznikla rovnocennost z hladiska vietkych zahrnutych ndkladov. V takejto situdcii dcastnik poskytujici takito
podporu ozndmi finanéné podmienky podpory vratane poplatkov, a to na zdklade formuldra uvedeného v dodatku IV.

CAST 3

POUZITE LIETADLA, NAHRADNE MOTORY, NAHRADNE DIELY A ZMLUVY O ZABEZPECENI UDRZBY
A SERVISU

KAPITOLA I
POSOBNOST

. POUZITE LIETADLA A INE TOVARY A SLUZBY
Této Cast sektorového dohovoru sa vztahuje na pouzité lietadld a ndhradné motory, ndhradné diely, prestavby,

vyznamné Gpravy, renovéciu a zmluvy o zabezpeceni ddrzby a servisu v stvislosti s novymi aj pouzitymi lietadlami,
ako aj na motorové zostavy.

KAPITOLA II

FINANCNE PODMIENKY

S vynimkou maximadlnej lehoty splatnosti sa pouzijii finanéné podmienky v stlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢asti
2 tohto sektorového dohovoru.
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19. PREDAJ POUZITYCH LIETADIEL

a) S prihliadnutim na pismeno b) sa maximdlna lehota splatnosti pre pouzité lietadld stanovuje podla veku lietadla,

ako sa uvddza v tejto tabulke:

Vek lietadla (v rokoch odo dna povodnej

Maximdlne lehoty splatnosti pre
operécie zaistené aktivami alebo

Maximdlne lehoty splatnosti pre

operdcie nezaistené aktivami a operdcie

vyroby) operdcie so suverénnym dlznikom s inym neZ suverénnym dlznikom
(v rokoch) (v rokoch)
1 10 8,5
2 9 7,5
3 8 6,5
4 7 6
5-8 6 5,5
viac ako 8 5 5

b) Maximélna lehota splatnosti pre lietadld, ktoré presli prestavbou, ak opericia spifia vietky poziadavky podla
¢lanku 19 dodatku I a za predpokladu, Ze pripadnd $titna podpora poskytnutd na tdto prestavbu nebola
poskytnuta v stilade s ¢lankom 21 pism. a), sa stanovi v sulade s obdobim, ktoré uplynulo odo dia prestavby,
a vekom lietadla, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Maximadlne lehoty splatnosti pre lietadld, ktorych prestavba bola zaistend aktivami (v rokoch)

Vek lietadla (v rokoch odo dna povodnej vyroby)

Obdobie odo dna prestavby

(v rokoch) 1 2 3 4 5-8 viac ako 8
0 (neddvno prestavané) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 _— 9 8 7 6 6
3 alebo viac 8 7 6 5

20. NAHRADNE MOTORY A NAHRADNE DIELY

a)

Pri kape alebo objedndvke v stvislosti s motormi, ktoré sa maji namontovat do nového lietadla, je mozné
poskytnat $titnu podporu na ndhradné motory za rovnakych podmienok ako v pripade lietadla.

Pri kiipe s novym lietadlom je mozné poskytnit $tatnu podporu na ndhradné diely za rovnakych podmienok ako
v pripade lietadla, t. j. maximadlne do vysky 5 % z Cistej ceny nového lietadla a nainstalovanych motorov. Na §titnu
podporu na nédhradné diely nad rdmec tohto 5 % limitu sa vztahuje pismeno d).

Ak sa ndhradné motory nekupuji s novym lietadlom, maximalna lehota splatnosti je osem rokov. V pripade
nahradnych motorov s jednotkovou hodnotou 10 miliénov USD alebo viac sa lehota splatnosti moze zvysit na 10

rokov, pokial operdcia splfia vietky poziadavky podla clanku 19 dodatku IL.

Ak sa s novym lietadlom nekupujii ndhradné diely, maximalna lehota splatnosti je:

1. pit rokov v pripade zmluvy v hodnote 5 miliénov USD alebo viac;

2. dvaroky v pripade zmluvy v hodnote do 5 miliénov USD.
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21.

22.

23.

24.

25.

ZMLUVY O PRESTAVBE/VYZNAMNYCH UPRAVACH/RENOVACII
a) Ak operdcia v suvislosti s prestavbou:
1. mé hodnotu 5 miliénov USD alebo viac a

— splita vSetky poziadavky podla clinku 19 dodatku II, Gcastnik mozZe ponitknut $tatnu podporu s lehotou
splatnosti do 6smich rokov,

— nespliia vietky poziadavky podla ¢lanku 19 dodatku II, Géastnik moze pontknut Stitnu podporu s lehotou
splatnosti do piatich rokov;

2. mé hodnotu do 5 miliénov USD, ti¢astnik moZe pondknut $tatnu podporu s lehotou splatnosti do dvoch rokov.

b) Ak operdcia savisi s vyznamnymi tipravami alebo renoviciou, i¢astnik moze pontiknut §titnu podporu s lehotou
splatnosti do:

1. piatich rokov v pripade zmluvy v hodnote 5 miliénov USD alebo viac;

2. dvoch rokov v pripade zmluvy v hodnote do 5 miliénov USD.

ZMLUVY O ZABEZPECENI UDRZBY A SERVISU

Ucastnici mozu pontikat statnu podporu s lehotou splatnosti do troch rokov.

MOTOROVE ZOSTAVY

Ucastnici mozu pontkat $titnu podporu s lehotou splatnosti do piatich rokov.

CAST 4:

POSTUPY NA ZABEZPECENIE TRANSPARENTNOSTI

Vsetka komunikdcia medzi urenymi kontaktnymi miestami v kazdej acastnickej krajine prebieha elektronickou
formou, napr. pouzitim e-mailového systému, ktory spravuje sekretaridt na ulahcenie komunikécie medzi i¢astnikmi
a sekretaridtom. Pokial nie je dohodnuté inak, vietci tiCastnici zaobchddzajii so vietkymi informdciami poskytnutymi
podla tejto Casti sektorového dohovoru ako s dovernymi informdciami.

ODDIEL 1
POZIADAVKY NA INFORMACIE

INFORMACIE O STATNE] PODPORE

a) Ucastnik predlozi do jedného mesiaca od datumu koneéného zavizku vsetkym ostatnym tcastnikom informécie
pozadované v dodatku IV, pri¢om ich képiu predloZi sekretaridtu.

b) Informécie tykajice sa marze pri Cistom kryti, ako sa uvddza v ¢lanku 8 pism. ¢) a d) dodatku III, sa predlozia
sekretaridtu najneskor pat dni po konci kazdého mesiaca, aby bolo mozné stanovit referenéni marzu v stlade
s ¢ldnkom 8 pism. b) dodatku IIL

ODDIEL 2
VYMENA INFORMACI{

ZIADOSTI O INFORMACIE

a) Ucastnik moze poziadat iného tGcastnika o informdcie tykajice sa pouZitia Stitom podporovanych vyvoznych
uverov na predaj alebo prendjom lietadiel, na ktoré sa vztahuje tento sektorovy dohovor.

b) Ucastnik, ktory dostane Ziadost o stitnu podporu, moze Ziadat informécie od iného tcastnika, pricom uvedie, aké
najvyhodnejsie tiverové podmienky by bol Ziadajiici Gi¢astnik ochotny podporit.
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¢) Ucastnik, ktorému je adresovand takato Ziadost o informdcie, odpovie do siedmich kalendarnych dnf a poskytne co
najviac informdcii. V odpovedi poskytne ¢o najpresnejsi obsah rozhodnutia, ktoré pravdepodobne prijme.
V pripade potreby ¢o najskor zasle aplné znenie svojej odpovede.

d) Kopie vietkych zZiadosti o informécie a odpovedi sa posielaju sekretaridtu.

26. OSOBNE KONZULTACIE
a) V konkurenénej situdcii moze tcastnik poziadat o osobné konzulticie s jednym alebo viacerymi tcastnikmi.
b) Kazdy acastnik odsthlasi takéto ziadosti do desiatich pracovnych dni.
¢) Konzultdcie sa uskuto¢nia ¢o najskor po uplynuti lehoty desiatich pracovnych dni.
d) Predseda tcastnikov koordinuje so sekretaridtom akékolvek nasledujice potrebné kroky. Sekretaridt okamzite
spristupni vysledok konzulticii vSetkym tcastnikom.
27. OSOBITNE KONZULTACIE
a) Ucastnik (navrhujiici Géastnik), ktory md oprdvnené dovody domnievat sa, Ze finanéné podmienky poniknuté
inym tcastnikom (reagujtici Gcastnik) sii vyhodnejsie ako podmienky stanovené v tomto sektorovom dohovore,
informuje o tejto skuto¢nosti sekretaridt, ktory tieto informécie okamzite spristupni reagujiicemu ticastnikovi.
b) Reagujtici ticastnik vyjasni finanéné podmienky posudzovanej §titnej podpory do piatich pracovnych dni odo dia,
ked sekretaridt tieto informadcie spristupnil.
¢) Po vyjasnen{ zo strany reagujiceho tcastnika moézZe navrhujici Gcastnik poziadat sekretaridt, aby do piatich
pracovnych dni zorganizoval osobitné konzultdcie s reagujicim tGcastnikom na prerokovanie danej zaleZitosti.
d) Pred prijatim dalsich krokov v danej operacii pockd reagujici Glastnik na vysledok konzultdcii, o ktorom sa
rozhodne v den ich konania.
ODDIEL 3
SPOLOCNE STANOVISKO
28. POSTUPY SUVISIACE $ PRIJIMANIM SPOLOCNEHO STANOVISKA A FORMA SPOLOCNEHO STANOVISKA
a) Navrhy spolo¢ného stanoviska sa posielaji len na sekretaridt. V registri spolo¢nych stanovisk na elektronickej
informacnej tabuli vedenej sekretaridtom v siefovom prostredi OECD sa neuvadza, od ktorého twcastnika
pochddza. Sekretaridt to viak mozZe tGcastnikovi na poziadanie tstne ozndmit. Sekretaridt vedie evidenciu tychto
ziadosti.
b) V ndvrhu spolo¢ného stanoviska je uvedeny ddtum a ma tato formu:
1. referen¢né ¢islo, za ktorym nasleduje oznacenie ,Spolo¢né stanovisko;
2. nazov dovazajtcej krajiny a meno kupujiceho/dlZnika;
3. ndzov alebo ¢o najpresnejsi opis operdcie umoziujici jej jasnt identifikdciu;
4. navrh spolo¢ného stanoviska s najvyhodnejsimi podmienkami podpory;
5. $tdtna prislusnost a mend predkladatelov zndmych konkuren¢nych ponik;
6. lehota na predkladanie poniik a ¢islo verejnej sttaze, ak je zndme;
7. dalsie relevantné informdcie vritane dovodov na predloZenie ndvrhu spolo¢ného stanoviska, pripadne
mimoriadnych okolnosti.
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29.

30.

31.

32.

33.

ODPOVEDE NA NAVRHY SPOLOCNEHO STANOVISKA

a)

Odpovede sa posielajii do 20 kalenddrnych dni, odporaca sa viak, aby tcastnici odpovedali na névrh spolo¢ného
stanoviska ¢o najskor.

Odpovedou moéze byt prijatie, odmietnutie, Ziadost o dalsie informdcie, ndvrh Gpravy spolo¢ného stanoviska alebo
alternativny ndvrh spolo¢ného stanoviska.

Ak ucastnik nereaguje alebo ozndmi, Ze nezaujme Ziadne stanovisko, povaZzuje sa to za prijatie navrhu spoloéného
stanoviska.

PRIJATIE SPOLOCNEHO STANOVISKA

a)

Po uplynut{ lehoty 20 kalendarnych dni informuje sekretaridt vietkych ticastnikov o statuse ndvrhu spolo¢ného
stanoviska. Ak spolo¢né stanovisko neprijali vietci G¢astnici, avsak Ziaden dastnik ho neodmietol, ndvrh zostdva
otvoreny dalsich osem kalendarnych dni.

Po uplynuti tejto dodatocnej lehoty sa md za to, Ze tcastnik, ktory ndvrh spolo¢ného stanoviska vyslovne
neodmietol, tento ndvrh prijal. Ktorykolvek dcastnik vritane navrhujiceho dcastnika vSak moZe prijatie
spolo¢ného stanoviska podmienit tym, Ze ho vyslovne prijme jeden alebo viaceri ticastnici.

Ak tcastnik neprijme jeden alebo viac prvkov spolo¢ného stanoviska, md sa za to, Ze prijima vSetky ostatné prvky
spolo¢ného stanoviska.

NEDOSIAHNUTIE DOHODY O SPOLOCNOM STANOVISKU

a)

Ak sa navrhujici Gcastnik a dcastnik, ktory navrhol Gpravu spolo¢ného stanoviska alebo alternativny navrh,
nemozu dohodnut na spolocnom stanovisku v dodatocnej lehote 6smich kalenddrnych dnf uvedenej v ¢ldnku 30,
tato lehota sa po ich vzajomnom sthlase moze predizit. Sekretariat o kazdom takomto predizeni lehoty informuje
vietkych dcastnikov.

Spolo¢né stanovisko, ktoré nebolo prijaté, sa moze opitovne preskiimat na zdklade postupov stanovenych
v ¢lankoch 28 az 30. Za tychto okolnosti G¢astnici nie st viazani svojim pévodnym rozhodnutim.

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

Sekretaridt informuje vSetkych tcastnikov bud o tom, Ze spolo¢né stanovisko nadobudne u¢innost, alebo o tom, Ze
bolo zamietnuté; spolo¢né stanovisko nadobudne ti¢innost tri kalenddrne dni po tomto oznadmen.

OBDOBIE PLATNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

a)

Pokial' sa nedohodne inak, prijaté spolo¢né stanovisko plati dva roky od nadobudnutia G¢innosti, ak sekretaridt
nedostane ozndmenie, Ze uZ nie je aktudlne a Ze vietci Gi¢astnici prijimajii dand situdciu.

Ak niektory z Gicastnikov poziada o predfienie do 14 kalendarnych dni od pévodného diia uplynutia platnosti a ak
proti takémuto predlzenlu neboli vznesené Ziadne ndmietky, spolo¢né stanovisko zostdva v platnosti pocas dalsich
dvoch rokov. Dalsie predzenia je mozné schvélit prostrednictvom toho istého postupu.

Sekretaridt monitoruje status spolo¢nych stanovisk a poskytuje ticastnikom zodpovedajtce informacie pomocou
zoznamu pod ndzvom ,Status platnych spolo¢nych stanovisk’, ktory sa vedie na elektronickej informacnej tabuli.
Kazdy Stvrtrok preto vyddva okrem iného zoznam spolo¢nych stanovisk, ktorych platnost md uplynit
v nasledujiicom $tvrtroku.

Na ziadost neucastnika, ktory je vyrobcom konkuren¢ného lietadla, sekretariat tomuto nedcastnikovi spristupni
platné spolo¢né stanoviska.
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ODDIEL 4
VYROVNANIE

34. VYROVNANIE

a) S prihliadnutim na svoje medzindrodné zdvazky sa acastnik moéze vyrovnat finanénym podmienkam Stdtnej
podpory, ktoré pontika neticastnik.

b) V pripade vyrovnavania sa nezhodnym podmienkam, ktoré pontika netcastnik:
1. vyrovndvajici G¢astnik vynaloZi vietko Gsilie na overenie takychto podmienok;

2. vyrovndvajici Gcastnik informuje sekretaridt a vietkych ostatnych t¢astnikov o povahe a vysledku tohto dsilia,
ako aj o podmienkach, ktoré plinuje podporit, a to najmenej desat kalenddrnych dni pred prijatim
akéhokolvek zdvizku;

3. ak konkurujici tcastnik poziada pocas tejto lehoty desiatich kalenddrnych dni o prerokovanie, vyrovnavajtici
Gcastnik pockd s prijatim akéhokolvek zdvizku v stvislosti s takymito podmienkami eSte dalSich desat
kalenddrnych dni.

¢) Ak vyrovndvajici ucastnik Ciastocne alebo dplne upusti od svojho zdmeru podporovat oznidmené podmienky,
okamzite o tejto skuto¢nosti informuje vsetkych ostatnych tcastnikov.

CAST 5
MONITOROVANIE A PREHODNOCOVANIE

35. MONITOROVANIE

Vykondvanie sektorového dohovoru monitoruje sekretaridt, ktory o tom raz ro¢ne podd spravu ticastnikom.

36. PREHODNOCOVANIE

Ucastnici prehodnocujt postupy a ustanovenia tohto sektorového dohovoru na zaklade kritérii a v lehotach uvedenych
v pismenach a) a b):

a) Utastnici sa zavizuji prehodnocovat tento sektorovy dohovor takto:

1. v kalenddrnom roku 2019 a potom kazdé Styri roky, v kazdom pripade na zdklade ozndmenia podaného
sekretaridtom s trojmesac¢nym predstihom;

2. na ziadost Gcastnika po riadnej konzultdcii, pokial sekretaridt podal ozndmenie v trojmesaénom predstihu
a ziadajuici ucastnik predloZzi pisomné vysvetlenie dévodov a cielov prehodnotenia, ako aj zhrnutie konzultacii
predchddzajucich jeho ziadosti;

3. sposoby aktualizdcie minimdlnych poistnych sadzieb sa uvddzaji v dodatku II a sposoby aktualizdcie
minimdlnych Grokovych sadzieb sa uvddzaji v dodatku III;

4. sucastou prehodnocovania st poplatky stanovené v ¢lanku 16.
b) Pri prehodnocovani uvedenom v pismene a) bode 1 sa posudzuje:

1. do akej miery bol dosiahnuty ticel tohto sektorového dohovoru stanoveny v ¢lanku 1, a pripadné dalsie otdzky,
ktoré si niektory z G¢astnikov Zeld predlozit na prerokovanie;

2. v savislosti s prvkami pismena b) bodu 1, ¢i sii opodstatnené zmeny niektorého aspektu tohto sektorového
dohovoru.

¢) Vzhladom na vyznam procesu prehodnocovania a s ciefom zabezpecit, aby podmienky sektorového dohovoru
i nadalej splnali potreby ticastnikov, si kazdy tGéastnik vyhradzuje pravo odstiipit od tohto sektorového dohovoru
v stlade s ¢lankom 40.

37. BUDUCA PRACA
Pozornost sa bude venovat tymto aspektom:
a) preskimanie konania G¢astnikov pri poskytovani Statnej podpory pred zaciatoénym bodom splacania tveru;

b) ustanovenia tykajiice sa nepriamych tiverov;
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o) predizenie maximélnych lehot splatnosti podla clinku 19 na pouZité lietadl4, ktoré pred predajom presli rozsiahlou
renovaciou;

d) predizenie maximalnych lehot splatnosti podlia clénku 21 na zmluvy vyssej hodnoty;
e) ustanovenia tykajice sa ,renovécie’ (Cldnok 21) a ,servisu‘ (cldnok 22);
f) proces opravnenosti na zdklade dohovoru z Kapského Mesta;

g) definicia ,zainteresovaného ticastnika’.
CAST 6
ZAVERECNE USTANOVENIA

38. NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tento sektorovy dohovor nadobtda platnost 1. februdra 2011.

39. ODSTUPENIE

Ucastnik moze od tohto sektorového dohovoru odsttipif tak, Ze o tejto skutocnosti pisomne informuje sekretaridt
elektronickou formou, napr. prostrednictvom e-mailu. Odstipenie nadobuda G¢innost Sest mesiacov od prijatia
ozndmenia sekretaridtom. Odstipenie nemd vplyv na dohody o jednotlivych operacidch dosiahnuté pred ddtumom
nadobudnutia G¢innosti odstipenia.
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DODATOK I

UCAST NA SEKTOROVOM DOHOVORE O LIETADLACH

1. Ucastnici vyzyvaja neticastnikov, ktorf rozvijajti kapacity na Vyrobu civilnych lietadiel, aby uplatiiovali pravidla tohto
sektorového dohovoru. Utastnici v tejto stvislosti vyzyvajii nedcastnikov, aby s nimi nadviazali dialog
o podmienkach pristiipenia k dohovoru SDL.

2. Sekretaridt by mal zabezpecit, aby nedcastnik, ktory mé zdujem o G¢ast na tomto sektorovom dohovore, dostal tiplné
informdcie o podmienkach tykajacich sa pristipenia k sektorovému dohovoru.

3. Utastnici ndsledne vyzvii neticastnika, aby sa zapojil do ¢innosti stvisiacich s plnenim tohto sektorového dohovoru
a aby sa zicastioval na prislusnych zasadnutiach ako pozorovatel. Toto pozvanie platl maximdlne dva roky a moze
sa jedenkrit predfzit o dalsie dva roky. V priebehu tohto obdobia je neticastnik vyzvany, aby predlozil prehlad svojho
systému vyvoznych tiverov, a to najmd v stvislosti s vyvozom civilnych lietadiel.

4. Na konci tohto obdobia netcastnik uvedie, ¢i sa chce stat Gcastnikom tohto sektorového dohovoru a riadit sa jeho
pravidlami. V pripade sthlasu sa bude nedcastnik kazdoro¢ne podielat na ndkladoch spojenych s uplatiiovanim tohto
sektorového dohovoru.

5. Zainteresovany neucastnik sa povazuje za G¢astnika po uplynuti 30 pracovnych dni od vyjadrenia sihlasu uvedeného
v ¢lanku 4 tohto dodatku.
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DODATOK I
MINIMALNE POISTNE SADZBY

V tomto dodatku st stanovené postupy, podla ktorych sa ocefiuje Stitna podpora operdcie spadajicej do rozsahu
posobnosti tohto sektorového dohovoru. V oddiele 1 st stanovené postupy kategorizdcie rizika, v oddiele 2 st stanovené
minimélne poistné sadzby, ktoré sa maji Gctovat v pripade novych a pouzitych lietadiel a v oddiele 3 st stanovené
minimdlne poistné sadzby, ktoré sa maji uctovat v pripade nédhradnych motorov, ndhradnych dielov, prestavby na
nakladné lietadlo/vyznamnych Gprav/renoviacii, zmliv o zabezpeceni idrzby a servisu a v pripade motorovych zostav.

ODDIEL 1

POSTUPY KATEGORIZACIE RIZIKA

1. Ucastnici sa dohodli na zozname kategorif rizika (dalej len ,zoznam') kupujticich/dlznikov. Takdto kategorizdcia rizika
vychddza z ratingu prednostnych nezarucenych dverov kupujicich/dlznikov vypracovaného na zdklade spolo¢nej
ratingovej stupnice porovnatelnej s tou, akd pouZivaja ratingové agenttry.

2. Kategorizéiciu rizika vypracujii odbornici menovani tcastnikmi podla kategorii rizika uvedenych v tabulke 1 tohto
dodatku.

3. Zoznam je zavazny v kazdej faze operacie (napr. kampan a dodavka) s vyhradou ustanoveni ¢lanku 15 tohto dodatku.
I. VYTVORENIE ZOZNAMU KATEGORII RIZIKA

4. Zoznam vypracuji a odsthlasia Gcastnici pred nadobudnutim platnosti tohto sektorového dohovoru. Vedie ho
sekretariat, ktory ho na zaklade principov zachovania dovernosti spristupni vietkym tcéastnikom.

5. Sekretaridt mozZe pri zachovani dovernosti na poziadanie informovat nedcastnika, ktory sa venuje vyrobe lietadiel,
o kategorii rizika kupujiiceho/dlznika. V takom pripade sekretaridt informuje o tejto Ziadosti vSetkych tcastnikov.
Netcastnik moze kedykolvek navrhnif sekretaridtu doplnenie zoznamu. Nedcastnik, ktory navrhne doplnenie
zoznamu, sa moze zucastnit na postupe kategorizicie rizika tak, ako keby bol zainteresovanym acastnikom.

II. AKTUALIZACIA ZOZNAMU KATEGORII RIZIKA

6. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 15 tohto dodatku sa zoznam moéze aktualizovat ad hoc v pripade, Ze ucastnik
akoukolvek formou prejavi svoj zdmer pouZif ini kategoriziciu rizika, nez sa uvddza v zozname, alebo ak dcastnik
potrebuje kategorizdciu rizika kupujiceho/dlznika, ktory este nie je na zozname (*) (*2).

7. Kazdy tcastnik pred pouzitim alternativnej alebo novej kategorizdcie rizika posle sekretaridtu ziadost o aktualizdciu
zoznamu na zdklade alternativnej alebo novej kategorizdcie rizika. Sekretaridt rozosle tdto Ziadost vSetkym
ucastnikom do dvoch pracovnych dni, pricom neuvedie totoznost ucastnika, ktory podal Ziadost.

8. Zainteresovani tcastnici moézu odsuhlasit alebo napadnit navrhovand zmenu zoznamu pocas desiatich pracovnych
dni (¥). Neposkytnutie odpovede v tejto lehote sa povazuje za sihlas s ndvrthom. Ak sa do uplynutia desatdiiovej
lehoty nevznesie Ziadna ndmietka vo¢i ndvrhu, navrhovand zmena zoznamu sa povazuje za schvilentl. Sekretaridt
zoznam prislusne upravi a do piatich pracovnych dni posle spravu prostrednictvom e-mailu. Prehodnoteny zoznam je
zdvizny odo diia odoslania tejto spravy.

(*) Ak navrhovany rating rizika kupujiiceho/dlznika prevysuje rating rizika hostitelského suverénneho dlznika, poskytne sa vysvetlenie.

(*) V pripade operdcii s hodnotou vyvoznej zmluvy do 5 miliénov USD dcastnik, ktory sa nechce riadit postupom kategorizécie rizika
uvedenym v ¢ldnkoch 6 az 8 tohto dodatku, pouzije kategorizdciu rizika 8 pre kupujiceho/dlznika, ktory je predmetom opericie,
a operdciu ozndmi v stilade s ¢ldnkom 24 pism. a) tohto sektorového dohovoru.

(*) V pripade operdcii s hodnotou vyvoznej zmluvy do 5 miliénov USD sa uplatiiuje lehota piatich pracovnych dni.
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Il RIESENIE V PRIPADE NEDOSIAHNUTIA ZHODY

9. V pripade ndmietok k navrhovanej kategorizicii rizika zainteresovani ucastnici vynalozia na odbornej drovni
maximdlne dsilie o dosiahnutie zhody v kategorizdcii rizika pocas dalSej lehoty desiatich pracovnych dni po
oznameni nesthlasu. Na rieSenie v pripade nedosiahnutia zhody je potrebné vyuzit vietky nevyhnutné prostriedky,
v pripade potreby aj s pomocou sekretaridtu (napr. konferencné hovory alebo osobné konzulticie). Ak sa
zainteresovani Gc¢astnici dohodnd na kategorizacii rizika v rdmci tejto lehoty desiatich pracovnych dni, informuji
sekretaridt o vysledku, na zdklade ¢oho sekretaridt prislusnym sposobom aktualizuje zoznam a v nasledujicich
piatich pracovnych diioch posle spravu prostrednictvom e-mailu. Upraveny zoznam je zdvizny odo diia odoslania
tejto spravy.

10. Ak sa nezhodu nepodari vyriesit medzi odbornikmi do desiatich pracovnych dni, zaleZitost sa posttpi Gcastnikom,
aby v lehote maximalne piatich pracovnych dni rozhodli o vhodnej kategorizicii rizika.

11. Ak neddjde ku konecnej dohode, ucastnik sa mozZe obratif na ratingovii agentiru, aby urcila kategbriu
rizika kupujiiceho/dlznika. Predseda tcastnikov v takychto pripadoch do desiatich pracovnych dni posle v mene
tcastnikov ozndmenie kupujicemu/dlznikovi. Toto ozndmenie musi obsahovat referen¢né podmienky konzultdcii na
postdenie rizika, ako boli dohodnuté medzi i¢astnikmi. Vyslednd kategorizdcia rizika sa zapiSe do zoznamu a stane
sa zdvaznou ihned po odoslani sprivy zo sekretaridtu, ktorou sa dokonéi postup aktualizdcie v lehote piatich
pracovnych dni.

12. Ak nie je dohodnuté inak, ndklady stvisiace s konzultdciou s ratingovou agentirou hradi
zainteresovany kupujiici/dlznik.

13. Pocas postupov uvedenych v ¢ldnkoch 9 az 11 tohto dodatku sa i nadalej uplatiiuje td kategorizdcia rizika, ktord je
urtujiica v danom okamihu (ak je k dispozicii na zozname).

IV. OBDOBIE PLATNOSTI KATEGORIZACIE

14. Platné kategorizdcie rizika st urcujice kategorizacie zapisané v zozname vedenom sekretaridtom. Odhady a zdvizky
tykajtice sa poistnych sadzieb sa riadia vylu¢ne tymito kategorizdciami rizika.

15. Kategorizicia rizika md obdobie platnosti maximdlne 12 mesiacov od ditumu, ktory do zoznamu zaznamenal
sekretaridt pre potreby tcastnikov pri uvddzani odhadov a konecnych zdvizkov tykajticich sa poistnych sadzieb.
Obdobie platnosti pre konkrétnu operdciu sa moze predlzit o dalich 18 mesiacov, ked' dojde k prijatiu zdvizku alebo
kone¢nému zavizku a aétuji sa poplatky za fixdciu poistného. V pripade podstatnych zmien v rizikovom
profile kupujtceho/dlznika, napriklad pri zmene ratingu vydaného ratingovou agentdrou, sa kategorizacia rizika
pocas 12-mesacného obdobia platnosti méze prehodnotit.

16. Pokial niektory tiastnik nepoziada o aktualizdciu najmenej 20 pracovnych dni pred koncom prislusného obdobia
platnosti kategorizicie rizika, sekretaridt takito kategorizdciu rizika z nasledujiiceho aktualizovaného zoznamu
odstrani. Sekretaridt rozosle tito Ziadost o aktualizdciu vietkym tcastnikom do dvoch pracovnych dni, pricom
neuvedie totoznost Gcastnika, ktory podal ziadost, a uplatni postupy stanovené v ¢ldnkoch 9 az 11 tohto dodatku.

V. ZIADOST O KATEGORIZACIU RIZIKA KUPUJUCEHO/DLZNIKA

17. Ak kupujaci/dlznik poziada vo fize kampane o uvedenie kategorizicie svojho rizika a ak eSte nie je uvedeny
v zozname, moOZe na vlastné ndklady poziadat o orientacnd kategorizdciu rizika ratingovii agentiru. Této
kategorizdcia rizika sa nezahrnie do zoznamu; Gcastnici ju vSak moézZu pouzit ako vychodisko pre svoje vlastné
postidenie rizika.
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ODDIEL 2
MINIMALNE POISTNE SADZBY V PRIPADE NOVYCH A POUZITYCH LIETADIEL

I. STANOVENIE MINIMALNYCH POISTNYCH SADZIEB

18. V clinkoch 19 az 60 tohto dodatku st stanovené minimdilne poistné sadzby zodpovedajice kategorizacii
rizika kupujiiceho/dlznika (alebo, ak ide o iny subjekt, primdrneho zdroja spldcania operdcie).

19. Utastnici mdzu poskytovat titnu podporu pri minimalnej poistnej sadzbe alebo vy3sej sadzbe, pokial sd splnené
vietky tieto podmienky:

a) Operacia je zaistend aktivami a splfia vSetky tieto kritérid:

1.
2.
3.

prednostné zdlozné pravo na lietadld a motory alebo v stvislosti s nimi;
v pripade ndjomnej Struktiry prevod afalebo prednostné zalozné pravo v stivislosti s platbami ndgjomného;

krizové zlyhanie (cross default) a kriZové zabezpecenie (cross collateralization) vsetkych lietadiel a motorov,
ktoré st v legdlnom vlastnictve a uzivacom prave rovnakych stran v rdmci navrhovaného financovania, pokial
je to mozné podla platného pravneho rezimu.

b) Opericia je Struktiirovand tak, aby zahffiala minimdlne tie faktory zmieriujiice riziko, ktoré s uvedené v tabulke

¢ 1:
Tabulka 1
Faktory zmieriiujice riziko
Faktory zmierfujice riziko
Kategéria rizika podla SDL Rating rizika
SPOLU Z toho minimalne ,A‘
1 AAA aZz BBB- 0 0
2 BB+ a BB 0 0
3 BB- 1 1
4 B+ 2 1
5 B 2 1
6 B- 3 2
7 CCC 4 3
8 CCaz C 4 3

20. Na tcely clanku 19 tohto dodatku plati, Ze:

a) Ucastnici si mozu vybrat z tychto faktorov zmierfiujicich riziko:

Faktory zmierfiujtice riziko ,A’:

1.

ZniZend sadzba zalohovej platby: kazdé zniZenie sadzby zdlohovej platby uvedenej v ¢lanku 10 pism. a) a pism.
b) tohto sektorového dohovoru o pit percentudlnych bodov zodpovedd jednému faktoru zmieriiujiicemu riziko
LAYV tomto pripade ucastnik v Ziadnej forme neposkytne $tatnu podporu presahujicu zniZend sadzbu
zdlohovej platby.

Linedrne umorovanie: spldcanie istiny v rovnakych splitkach zodpovedd jednému faktoru zmieriujiicemu
riziko.

Skritend lehota splatnosti: lehota splatnosti nepresahujica desat rokov zodpovedd jednému faktoru
zmieriiujiicemu riziko, a to bez ohladu na povolenti maximélnu lehotu splatnosti.

Faktory zmierfiujiice riziko B

1.

Zébezpeka: kazdé zlozenie zdbezpeky vo vyske jednej $tvrfrocnej spltky istiny a tirokov zodpoveda jednému
faktoru zmierfiujicemu riziko. Zabezpeka moze byt zloZzend v hotovosti alebo formou zalozného akreditivu.
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2. Lizingové platby vopred: lizingové platby vo vyske jednej $tvrtrocnej splatky istiny a tirokov sa platia jeden
Stvrtrok vopred pred kazdym ddtumom splatnosti.

3. Rezervy na udrzbu vo forme a vyske zodpovedajticej osvedéenym postupom na trhu.

b) Na zdklade ozndmenia vopred mozno az jeden faktor zmiertiujici riziko ,A‘ nahradit prirdzkou vo vyske 15 %
k prislusnej minimalnej poistnej sadzbe.

21. Minimélne poistné sadzby, ktoré sa uplatiujii na operdciu, mozu byt stanovené pred dodanim, bud pri prijati zdvizku,
pri prijati kone¢ného zdvizku alebo inak na zaciatku obdobia fixdcie poistného s ¢asovym obmedzenim. Konecné
vopred hradené poistné sadzby, rocné rozpitie alebo ich kombinacia, ktoré sa uplatfiuji na operdciu, musia byt
v stlade so stanovenymi minimdlnymi poistnymi sadzbami, ako aj s povinnymi faktormi zmierfiujicimi riziko
stanovenymi v ¢ldnku 19 pism. b) tohto dodatku, a to odo diia, ked boli stanovené minimdlne poistné sadzby. Takéto
podmienky sa uplatiiujii na celt dlzku obdobia fixdcie poistného a mozu byt prehodnotené iba po uplynuti tohto
obdobia, kedy sa uplatnia minimalne poistné sadzby a povinné faktory zmierniujice riziko predpisané v dohovore
SDL platnom v tom ¢ase, ktoré sa moZu stanovit na nasledujice obdobie fixacie poistného.

22. V stlade s ¢lankom 11 tohto sektorového dohovoru sa uplatiiované minimélne poistné sadzby skladaji
z minimélnych sadzieb na zéklade rizika (risk-based rates — RBR), ku ktorym sa pripo¢ita prirdzka podla trhu (market
reflective surcharge — MRS) v stilade s ¢ldnkami 23 az 35.

23. Od nadobudnutia platnosti tohto sektorového dohovoru sa uplatiiuji tieto sadzby RBR:
Tabulka 2.

Sadzby na zdklade rizika

Kategoéria rizika podla SDL Rozpitie (v bazickych bodoch) Vopred (%)

1 89 4,98

2 98 5,49

3 116 6,52
133 7,49

5 151 8,53

6 168 9,51

7 185 10,50

8 194 11,03

24. Sadzby RBR sa kazdoroéne upravujii na zaklade 4-rocného kizavého priemeru rocnej hodnoty straty v pripade
zlyhania (Loss Given Default — LGD) podla agentiry Moody’s. Prislusnd hodnota LGD pre potreby tejto Gpravy
vychddza z prednostnych zabezpecenych bankovych tGverov so zdloznym pravom prvého poradia a vypocita sa takto:

Tabulka 3.
Mapovanie hodnoty LGD
Stvorrocny kizavy priemer Odhadovani LGD
>=45% 25%
>="35%<45% 23 %
>="30% <35% 21 %
<30% 19 %
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25

26.

27.

28.

29.

30.

Korekény faktor sadzby RBR sa ur¢i takto:

Odhadovand LGD

= korek¢ny faktor RBR
19 %

Na ticely dpravy sadzby RBR sa korekény faktor sadzby RBR vyndsobi sadzbami RBR uvedenymi v tabulke ¢. 2.

Sadzby RBR vyplyvajice z uvedenych dprav budi platit od 15. aprila kazdého nasledujiceho roka. Po stanoveni
sadzieb RBR vyplyvajiicich z ro¢nej tipravy sekretaridt okamzite informuje vietkych tcastnikov o uplatiovanych
sadzbéch a tieto sadzby zverejni.

Ku kazdej kategorii rizika sa vypocita prirdzka podla trhu tymto sposobom:
MRS = B * [(0,5 * MCS)-RBR],
kde:

— B je kombina¢ny koeficient pohybujtici sa v rozmedzi 0,7 az 0,35 v zdvislosti od kategérie rizika podla tabulky
¢ 4.

— MCS je 90-diiovy kizavy priemer medidnu tverového rozpitia (Median Credit Spreads — MCS) agentiiry
Moody’s s priemernou dobou splatnosti sedem rokov.

Ak kategorie rizika zahfiaju viac ako jeden rating rizika, stanovi sa priemernd hodnota rozpitia. V kategérii rizika 1 sa
pouZije rozpdtie BBB-.

Rozpitie MCS sa diskontuje o 50 %, aby sa zohladnilo zabezpecenie aktivom. Diskontované rozpitie MCS sa potom
upravi pomocou kombina¢ného faktora, ktory sa v silade s tabulkou ¢. 4 pohybuje v rozmedzi 70 % az 35 %
a uplatiiuje sa na rozdiel medzi diskontovanym rozpitim MCS a sadzbou RBR. Ak je vysledkom kombinacie zdporné
rozpitie, neodpocitava sa.

Tabulka 4.
Kombinac¢né faktory
Ratingy rizika KategériasgzLika podla Kombinacny faktor (%)
AAA 1 70
AA 1 70
A 1 70
BBB+ 1 70
BBB 1 70
BBB- 1 70
BB+ 2 65
BB 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
CcccC 7 35
CC 8 35
C 8 35
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31. Prirdzka MRS sa bude aktualizovat §tvrtro¢ne a vysledné rozpdtie MCS sa za¢ne uplatiiovat od 15. janudra, 15. aprila,
15. jula a 15. oktobra kazdého roka. Sekretaridt po kazdej aktualizacii okamzite informuje vietkych tcastnikov
o uplatiovanych prirdizkach MRS a vyslednych minimalnych sadzbdch, pricom tieto informécie spristupni
tcastnikom pred ddtumom nadobudnutia ti¢innosti tychto sadzieb.

32. ZvySenie minimdlnych poistnych sadzieb vyplyvajiice z aktualizdcie prirdizky MRS neprekro¢i 10 % minimélnych
poistnych sadzieb z predchddzajiceho $tvrtroku. Preto minimalne poistné sadzby (ktoré st sictom sadzieb RBR
a prirdzky MRS) st obmedzené na 200 % sadzieb RBR a nebudii nizsie ako 100 % sadzieb RBR.

33. Poistné sadzby poistného vyplyvajice z uplatiiovania ¢lanku 32 pre kategdrie rizika 2 az 8 sa v pripade potreby
upravia tak, aby sa zabezpecilo, Ze poistnd sadzba pre kazdu kategdriu rizika nie je niZSia ako poistnd sadzba pre
kategériu rizika, ktord jej bezprostredne predchadza (t. j. poistnd sadzba pre kategériu X', ktord je nizia ako poistna
sadzba pre kategériu ,x-1°, bude upravend smerom nahor na troveti sadzby poistného pre kategériu x-19).

34. Na stanovenie minimélnych poistnych sadzieb:

— PoutZije sa tento vzorec:
Cistd MPR = MPR * (1 + RTAS) * (1 + RFAS) * (1 + RMRS) * (1 — CTCD) * (1 + NABS) — CICD
kde:

— RTAS znamend prirdzku za tpravu lehoty splatnosti stanoveni v ¢lanku 12 pism. b) tohto sektorového
dohovoru.

— RFAS znamena prirdzku za dpravu intervalu splatok stanovend v ¢lanku 13 pism. a) bodoch 1 a 2 tohto
sektorového dohovoru.

— RMRS znamend prirdzku za nahradu faktora zmierfiujiceho riziko stanovend v ¢ldnku 20 pism. b) tohto

dodatku.
— CTCD znamena zniZenie podla dohovoru z Kapského Mesta stanovené v ¢lanku 38 tohto dodatku.

— NABS znamend prirazku za chybajiice zaistenie aktivom stanovent v ¢ldnku 57 pism. a) bode 4, ¢linku 57
pism. b), pripadne ¢lanku 59 pism. b) tohto dodatku.

— CICD znamend zniZenie za podmiene¢né poistné krytie stanovené v ¢lanku 56 pism. a) tohto dodatku.

— Poistné sa moze platit vopred alebo spldcat pocas Zivotnosti ndstroja ako ro¢né rozpitie vyjadrené v bazickych
bodoch, alebo v akejkol'vek kombindcii vopred hradenych platieb a rozpiti. Vopred hradené platby a rozpitie sa
vypocitaji pomocou modelu konverzie poistnej sadzby (premium rate conversion model — PCM) tak, aby poistné
ictované za danti operdciu malo rovnaki Cistii aktudlnu hodnotu bez ohladu na to, & sa uhrddza platbou vopred,
prostrednictvom rozpitia pocas Zivotnosti ndstroja alebo v kombindcii tychto foriem. V pripade operdcii, pri
ktorych sa pred zaciatkom poistného krytia dohodli alebo ur¢ili podmienky, ktoré zahfiaju skratenie vazeného
priemerného obdobia spldcania Gveru, je mozné uplatnit vopred hradent platbu (vypocitani pomocou modelu
PCM), ktord z hladiska vysledného poistného zodpovedd cistej aktudlnej hodnote poistného splatného ako
rozpdtie.

35. Platné minimdlne poistné sadzby sa zverejnia na webovom sidle OECD vo forméte uvedenom dalej v tabulke 5.
Tabulka 5.
Minimdlne poistné sadzby

(lehota splatnosti 12 rokov, operdcie zaistené aktivami)

Minimalne poistné sadzby
Kategéria rizika Kategorizdcia rizika Ro&né rozpiti R
patie (v bazickych o
bodoch) Vopred (%)
1 AAA aZ BBB-
2 BB+ a BB
3 BB-
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

Minimalne poistné sadzby
Kategéria rizika Kategorizdcia rizika Rocné rozgzggc(}‘l’)béZiCkyCh Vopred ()
4 B+
5 B
6 B-
7 CCC
8 CCazC

II. ZNIZENIE MINIMALNEHO POISTNEHO

S vyhradou ustanoveni ¢ldnku 37 tohto dodatku sa povoluje zniZenie minimélnych poistnych sadzieb stanovenych
v stilade s pododdielom I, ak:

a) operdcia zaistend aktivom sa tyka leteckého objektu v zmysle protokolu z Kapského Mesta tykajtceho sa zalezitosti
$pecifickych pre letecké zariadenia;

b) prevadzkovatel leteckého objektu (a ak ide o iny subjekt, dlznik/kupujici alebo prenajimatel, pokial je to podla
nazoru ucastnika, ktory poskytuje $titnu podporu, opodstatnené struktirou operdcie) sa nachddza v State, ktory
v Case Cerpania v suvislosti s leteckym objektom figuruje na zozname $titov, ktoré st opravnené na zniZenie
minimdlnych poistnych sadzieb (dalej len ,zoznam z Kapského Mesta’), pripadne v izemnej jednotke tohto 3tétu,
ktord je opravnend podla ¢linku 39 tohto dodatku, a

) operécia sa tyka leteckého objektu zapisaného v medzindrodnom registri zriadenom podla dohovoru z Kapského
Mesta a jeho leteckého protokolu (dalej len ,dohovor z Kapského Mesta).

ZniZenie minimélnych poistnych sadzieb stanovenych v stlade s pododdielom I nepresiahne 10 % prislusnej
minimalnej poistnej sadzby.

Stat moze byt zahrnuty do zoznamu z Kapského Mesta, ak:
a) je zmluvnou stranou dohovoru z Kapského Mesta;
b) poskytol vyhldsenia o opravnenosti uvedené v prilohe I k tomuto dodatku a

¢) vo svojich prévnych predpisoch a nariadeniach uplatiiuje dohovor z Kapského Mesta vrdtane vyhldseni
o opravnenosti v stlade s poziadavkami, a to tak, aby zdvazky vyplyvajice z dohovoru z Kapského Mesta boli
riadne premietnuté do vniitrostatneho préva.

Uzemnd jednotka je opravnend podla ¢lanku 36 tohto dodatku, ak:
a) ide o tizemnt jednotku, na ktor( sa vztahuje dohovor z Kapského Mesta;
b) ide o tzemn jednotku, na ktori sa vztahujii vyhldsenia o oprdvnenosti uvedené v prilohe I k tomuto dodatku, a

¢) vo svojich prévnych predpisoch a nariadeniach uplatiiuje dohovor z Kapského Mesta vrdtane vyhldseni
o oprdvnenosti v stlade s poziadavkami, a to tak, aby zdvizky vyplyvajice z dohovoru z Kapského Mesta boli
riadne premietnuté do vniitrostatneho préva.

Ucastnici pred nadobudnutim platnosti tohto sektorového dohovoru poskytni povodne schvileny zoznam
z Kapského Mesta sekretaridtu. Zoznam z Kapského Mesta sa aktualizuje v stilade s ¢ldnkami 41 az 53 tohto dodatku.

Kazdy tcastnik alebo neticastnik, ktory poskytuje Stdtnu podporu na lietadld, moze navrhnit sekretaridtu, aby do
zoznamu z Kapského Mesta pridal nejaky $tdt. Takyto ndvrh musi v stivislosti s danym $tdtom obsahovat:

a) vietky relevantné informdcie tykajice sa dfia uloZenia ratifika¢nych alebo pristupovych listin k dohovoru
z Kapského Mesta u depozitdra;
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b) kopiu vyhldseni poskytnutych danym $tdtom, ktory sa md podla ndvrhu zapisat do zoznamu z Kapského Mesta;

) vSetky relevantné informdcie tykajiice sa dita nadobudnutia platnosti dohovoru z Kapského Mesta a vyhldseni
0 opravnenosti;

d) analyzu opatreni, ktoré prijal $tét, ktory sa podla ndvrhu md zapisat do zoznamu z Kapského Mesta, v zdujme
uplatiovania dohovoru z Kapského Mesta vritane vyhldseni o opravnenosti v pravnych predpisoch a nariadeniach
tohto $tatu v stlade s poziadavkami, a to tak, aby zdvizky vyplyvajiice z dohovoru z Kapského Mesta boli riadne
premietnuté do vnutrostitneho prava, a

e) riadne vyplneny dotaznik, ktorého znenie je prilozené v prilohe 2 k tomuto dodatku (tzv. dotaznik CTC), vyplneny
minimélne jednou prévnickou kanceldriou oprdvnenou poskytovat pravne poradenstvo vo vztahu k prislusnej
jurisdikeii $tdtu, ktory sa ma podla ndvrhu zapisat do zoznamu z Kapského Mesta. Vo vyplnenom dotazniku
k dohovoru z Kapského Mesta sa musia uviest tieto skuto¢nosti:

i) ndzov (ndzvy) a iradnd adresa (adresy) pravnickej kanceldrie (kanceldrii), ktord vypfﬁa dotaznik;

ii) prislusné skisenosti pravnickej kanceldrie, ktoré by mohli zahffiat skdsenosti v oblasti legislativnych
a Ustavnych postupov tykajice sa vykondvania medzindrodnych zmlav v state, ako aj konkrétne skiisenosti
s problematikou dohovoru z Kapského Mesta vratane akychkolvek skdsenosti s poradenstvom pre vladu pri
vykondvani a presadzovani dohovoru z Kapského Mesta alebo poradenstvom pre stikromny sektor, pripadne
pri vymdhani prav veritelov v §tdte, ktory sa ma podl'a ndvrhu zapisat do zoznamu z Kapského Mesta;

iii) ¢ije pravnicka kanceldria zapojend alebo md v tmysle sa zapojit do operacii, v ktorych mozno vyuzit zniZenie
minimélnych poistnych sadzieb, ak sa navrhovany $tét zapiSe do zoznamu z Kapského Mesta (*), a

iv) ddtum vyplnenia dotaznika k dohovoru z Kapského Mesta.
42. Sekretariat do piatich pracovnych dni rozosle spravu prostrednictvom e-mailu, ktord obsahuje dany névrh.

43. Kazdy acastnik alebo neticastnik, ktory poskytuje $tatnu podporu na lietadld, moZe navrhnit vypustenie $titu zo
zoznamu z Kapského Mesta, ak sa domnieva, Ze dany $tat prijal opatrenia, ktoré s v rozpore so zdvizkami tohto
Statu vyplyvajicimi z dohovoru z Kapského Mesta, alebo nepodnikol opatrenia pozadované tymto dohovorom.
V ndvrhu na vypustenie zo zoznamu z Kapského Mesta tcastnik alebo neticastnik uvedie tplny opis okolnosti, ktoré
viedli k ndvrhu na vypustenie, ako st napriklad opatrenia $tdtu v rozpore s jeho zdvizkami vyplyvajicimi z dohovoru
z Kapského Mesta alebo akékolvek nedodrzanie alebo nevykonanie pravnych predpisov pozadovanych na zdklade
zdvizkov tohto $titu vyplyvajicich z dohovoru z Kapského Mesta. Ucastnik alebo netéastnik, ktory podd ndvrh na
vypustenie zo zoznamu z Kapského Mesta, predlozi vietky dostupné podklady a sekretaridt do piatich pracovnych
dni rozosle spravu prostrednictvom e-mailu, ktord obsahuje dany navrh.

44. Kazdy tcastnik alebo neticastnik, ktory poskytuje $tatnu podporu na lietadld, moze navrhnif opatovné zapisanie statu,
ktory bol v minulosti vypusteny zo zoznamu z Kapského Mesta, pokial je tento opitovny zdpis odoévodneny
naslednymi ndpravnymi opatreniami alebo udalostami. K ndvrhu musi byt priloZeny opis okolnosti, ktoré viedli
k vypusteniu $tatu, ako aj sprava o naslednych ndpravnych opatreniach na podporu opatovného zapisu. Sekretariat
do piatich pracovnych dni rozosle spravu prostrednictvom e-mailu, ktord obsahuje takyto navrh.

45. Ucastnici mozu navrh podany podla clinkov 41 az 44 tohto dodatku odstihlasit alebo vzniest proti nemu namietky,
a to do 20 pracovnych dni odo diia podania ndvrhu (dalej len ,prvé lehota’).

46. Ak sa do uplynutia prvej lehoty a v pripade ¢lanku 43 tohto dodatku — pokial navrh nebol stiahnuty navrhujicim
Gcastnikom alebo neticastnikom poskytujicim dokaz o ndpravnych opatreniach alebo udalostiach — nevznesie Ziadna
ndmietka voci ndvrhu, navrhovand aktualizdcia zoznamu z Kapského Mesta sa povazuje za schvélent vSetkymi
tcastnikmi. Sekretaridt zoznam z Kapského Mesta prislusne upravi a do piatich pracovnych dni posle spravu
prostrednictvom e-mailu. Aktualizovany zoznam z Kapského Mesta nadobida ti¢innost v dent odoslania tejto spravy.

(*) Spolu s informdciami o akomkol'vek takomto zapojeni (s nlezitym dodrzanim povinnosti zachovévat doverny charakter informécii).
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

V pripade vznesenia ndmietok proti navrhovanej aktualizacii zoznamu z Kapského Mesta namietajtci tcastnik alebo
tcastnici v priebehu prvej lehoty poskytnii pisomné vysvetlenie vychodisk ndmietky. Po tom, ako sekretaridt OECD
rozposle dant pisomnii ndmietku vSetkym dlastnikom, Gcastnici vyvini maximdalne Gsilie, aby v priebehu dalsich
desiatich pracovnych dni (dalej len ,druhd lehota‘) dospeli k dohode.

Ucastnici informujii sekretaridt o vysledku svojho rokovania. Ak sa v rimci druhej lehoty dosiahne dohoda, sekretaridt
podla potreby prislusne aktualizuje zoznam z Kapského Mesta a v nasledujiicich piatich pracovnych dioch posle
spravu prostrednictvom e-mailu. Aktualizovany zoznam z Kapského Mesta nadobiida tc¢innost v defi odoslania tejto

spravy.

Ak sa dohoda pocas druhej lehoty nedosiahne, predseda ¢astnikov tohto sektorového dohovoru (dalej len ,predseda’)
vynaloZi maximalne Gsilie na podporu konsenzu medzi tcastnikmi, a to do 20 pracovnych dni (tzv. tretia lehota)
bezprostredne nasledujicich po druhej lehote. Ak sa konsenzus nedosiahne ani po uplynuti tretej lehoty, kone¢né
rozhodnutie sa dosiahne prostrednictvom nasledujtcich postupov:

a) Predseda poskytne pisomné odporticanie v stvislosti s navrhovanou aktualizdciou zoznamu z Kapského Mesta. Vo
svojom odporticani zohladni vicSinovy ndzor vyplyvajici z ndzorov, ktoré otvorene vyjadrili prinajmensom tf
ucastnici, ktor{ poskytuji $titnu podporu na vyvozy lietadiel. Ak neexistuje vicsinovy ndzor, predseda prijme
odportcanie vyhradne na zaklade ndzorov vyjadrenych tcastnikmi a pisomne uvedie vychodiskd svojho
odportiania, a v pripade neopravnenosti uvedie aj kritérid oprdvnenosti, ktoré neboli splnené.

b) V odporticani predsedu sa nezverejiiuji Ziadne informdcie tykajice sa ndzorov alebo stanovisk t¢astnikov, ktoré
vyjadrili v stivislosti s postupom stanovenym v ¢ldnkoch 41 az 50 tohto dodatku, a

¢) ucastnici prijma odporticanie predsedu.

Ak po predlozeni ndvrhu podla ¢lanku 41 tohto dodatku t¢astnici alebo predseda stanovia, Ze $tdt nie je oprdvneny na
zapisanie do zoznamu z Kapského Mesta, G¢astnik alebo netcastnik moéze predlozit dalsi ndvrh so Ziadostou, aby
Ucastnici znovu posudili oprdvnenost daného $tdtu. Navrhujici Gcastnik alebo neticastnik uvedie dovody, ktoré
opodstatriovali pdévodné neuznanie opravnenosti. Navrhujici dlastnik alebo netcastnik zdroven zabezpedi
a poskytne aktualizovany dotaznik k dohovoru z Kapského Mesta. Tento novy névrh podlieha postupu stanovenému
v ¢ldnkoch 45 az 51 tohto dodatku.

V pripade akejkolvek zmeny v zozname opravnenych krajin podla postupov stanovenych v ¢lanku 49 tohto dodatku
sekretaridt do piatich pracovnych dni od tejto zmeny vydd spravu prostrednictvom e-mailu obsahujicu aktualizovany
zoznam z Kapského Mesta. Aktualizovany zoznam z Kapského Mesta nadobtida t¢innost v defi odoslania tejto spravy.

Zapisanie $tdtu do zoznamu z Kapského mesta, jeho vypustenie alebo opdtovné zapisanie po vyplateni prostriedkov
v stvislosti s lietadlami nema vplyv na sadzby MPR stanovené pre takéto lietadld.

V suvislosti s postupom stanovenym v ¢lankoch 41 az 51 tohto dodatku tcastnici nezverejnia Ziadne informdcie
tykajtice sa vyjadrenych ndzorov alebo stanovisk.

Ucastnici monitorujii vykondvanie ¢linkov 41 az 53 tohto dodatku a prehodnotia ich vykondvanie kazdoro¢ne alebo
na ziadost ktoréhokolvek ticastnika.

V pripade novych a pouzitych lietadiel prislusné minimalne poistné sadzby mozno upravit takto:

a) V pripade $titom podporovanych operécii vo forme podmiene¢ného poistného krytia je mozné uplatnit zniZenie
o pit bazickych bodov (ro¢né rozpitie) alebo 0,29 % (platba vopred) na prislusné minimalne poistné sadzby.

b) Minimélne poistné sadzby sa uplatnia na sumu istiny, na ktor( sa vztahuje krytie.
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III. OPERACIE NEZAISTENE AKTIVAMI

56. Bez ohladu na ustanovenia ¢linku 19 pism. a) tohto dodatku moZzu tcastnici poskytovat Stditom podporované
vyvozné Gvery na operdcie nezaistené aktivami, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

a) V pripade operdcii s inym nez suverénnym dlznikom:

1. maximdlna hodnota vyvoznej zmluvy, na ktort sa poskytuje $titna podpora, je 15 miliénov USD;

2. maximalna lehota splatnosti je 10 rokov;

3. Ziadna tretia strana nemd zdlozné prdvo na financované aktiva a

4. na minimélne poistné sadzby stanovené v stilade s pododdielom I sa uplatfiuje minimdalna prirdzka vo vyske

30 %.

b) V pripade operdcii so suverénnym dlznikom alebo operdcii zaistenych neodvolatelnou a bezpodmiene¢nou
Statnou zdrukou sa na minimdlne poistné sadzby stanovené v stlade s pododdielom I uplatiiuje minimélna

prirdzka podla tabulky ¢. 6.

Tabulka 6
Kategoéria rizika Prirdzka (%)
1 0
2 0
3 0
4 10
5 15
6 15
7 25
8 25

57. Ustanovenia ¢ldnkov 36 aZ 52 tohto dodatku sa nevztahuji na $titom podporované vyvozné tvery poskytované

58.

podla ¢lanku 56 tohto dodatku.

ODDIEL 3

MINIMALNE POISTNE SADZBY PRE TOVARY A SLUZBY INE AKO POUZITE LIETADLA PODLA CASTI 3 TOHTO
SEKTOROVEHO DOHOVORU

Pri poskytovani $tdtnej podpory na vietky tovary a sluzby iné ako pouzité lietadld podla casti 3 tohto sektorového

dohovoru sa uplatiiujii tieto minimalne poistné sadzby:

a) V pripade operdcii zaistenych aktivami sa minimalne poistné sadzby rovnajii urcujicemu minimédlnemu rozpitiu
stanovenému v stlade s pododdielom I a v pripade cistého krytia sa na zdklade modelu konverzie a prislusnej

doby splatnosti prevedi na zalohové poplatky.

b) V pripade opericii bez krytia aktivami sa minimdalne poistné sadzby rovnaji prevazujicemu minimalnemu
rozpitiu stanovenému v stlade s pododdielom I, ku ktorému sa pripocita prirdzka vo vyske 30 %, a v pripade
¢istého krytia sa na zdklade modelu konverzie a prislusnej doby splatnosti prevedi na zdlohové poplatky.
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59. Ustanovenia ¢linkov 36 az 52 tohto dodatku sa vztahujt na Stitnu podporu na nahradné motory zaistené aktivami
uvedené v ¢lanku 20 pism. a) a ¢) tohto sektorového dohovoru a podporu podla ¢lanku 21 pism. a) bodu 1 prvej

zardzky tohto sektorového dohovoru.

60. Ustanovenia ¢lanku 55 tohto dodatku sa vztahuju takisto na $tatnu podporu na vietky tovary a sluzby iné ako pouzité
lietadla podla ¢asti 3 tohto sektorového dohovoru.
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PRILOHA 1:

VYHLASENIA O OPRAVNENOSTI

1. Naucely oddielu 2 dodatku Il sa pod pojmom ,vyhldsenia o oprdvnenosti‘ a pod vietkymi ostatnymi odkazmi na tento
pojem v sektorovom dohovore rozumie, Ze zmluvnd strana dohovoru z Kapského Mesta (dalej len ,zmluvnd strana’):

a) poskytla vyhldsenia uvedené v ¢lanku 2 tejto prilohy a

b) neposkytla vyhldsenia uvedené v ¢ldnku 3 tejto prilohy.

2. Vyhldsenia na tcely ¢lanku 1 pism. a) tejto prilohy su:

a) Insolventnost: Stat, ktory je zmluvnou stranou, vyhlasuje, Ze v plnom rozsahu uplatn{ alternativu A v zmysle ¢lanku XI
leteckého protokolu pre vietky typy konkurzného konania a Ze Cakacia lehota na dcely ¢lanku XI ods. 3 danej
alternativy nepresiahne 60 kalenddrnych dni.

b) Vymazanie z registra: Stét, ktory je zmluvnou stranou, vyhlasuje, Ze uplatni €lanok XIII leteckého protokolu.
¢) Volba rozhodného prava: Stat, ktory je zmluvnou stranou, vyhlasuje, Ze uplatni ¢ldnok VIII leteckého protokolu.
A aspon jedno z tychto vyhldseni (odporticaji sa obidve):

d) Sposob uplatiiovania opravnych prostriedkov: Stat, ktory je zmluvnou stranou, vyhlasuje v zmysle ¢ldnku 54 ods. 2
dohovoru, ze ktorykolvek opravny prostriedok, ktory md veritel k dispozicii podla ktoréhokolvek ustanovenia
dohovoru a ktory v prislusnych ustanoveniach dohovoru nie je vyslovne uvedeny ako opravny prostriedok vyzadujtici
stidne podanie, mozno uplatiiovat bez povolenia stidu [odporica sa (ale nevyZzaduje) vlozit slové bez stidneho konania
a’ pred slovd ,povolenia sadu’].

e) Vcasné opravné prostriedky: Stat, ktory je zmluvnou stranou, vyhlasuje, Ze v plnom rozsahu uplatni ¢lanok X leteckého
protokolu (hoci sa odporica, ale nevyzaduje uplatiiovanie jeho dolozky 5) a Ze pocet pracovnych dni pouzitych na
Gcely lehoty stanovenej v ¢lanku X ods. 2 leteckého protokolu:

1. v pripade opravnych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a), b) a ¢) dohovoru (ochrana leteckych
objektov a ich hodnoty, drzba leteckych objektov, kontrola nad leteckymi objektmi alebo tschova leteckych
objektov a imobilizdcia leteckych objektov) je lehota zodpovedajiica maximdlne desiatim kalenddrnym diiom a

2. v pripade opravnych prostriedkov uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. d) a €) dohovoru (prendjom alebo sprava
leteckych objektov a prijem z tychto Cinnosti a predaj leteckého vybavenia a pouzitie vynosov z jeho predaja) je
lehota zodpovedajiica maximdlne 30 kalenddrnym diiom.

3. Vyhlasenia uvedené v ¢lanku 1 pism. b) tejto prilohy su:

a) predbezné opatrenia do vydania kone¢ného rozhodnutia: Stét, ktory je zmluvnou stranou, neposkytne vyhlsenie podla
¢lanku 55 dohovoru, ktorym upusti od ¢lanku 13 alebo ¢ldnku 43 dohovoru, aviak za predpokladu, Ze tat, ktory je
zmluvnou stranou, poskytol vyhldsenia stanovené v ¢lanku 2 pism. d) tejto prilohy, poskytnutie vyhldsenia podla
¢lanku 55 dohovoru nebrani v uplatneni zniZenia v zmysle dohovoru z Kapského Mesta.

b) Rimsky dohovor: Stat, ktory je zmluvnou stranou, neposkytne vyhldsenie podla ¢lénku XXXII leteckého protokolu,
ktorym upusti od ¢lanku XXIV leteckého protokolu a

c) opravny prostriedok tykajici sa prendjmu: Stét, ktory je zmluvnou stranou, neposkytne vyhlésenie podla ¢lanku 54
ods. 1 dohovoru, ktorym zabrani vyuzit prendjom ako opravny prostriedok.
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4.V suvislosti s ¢lankom XI leteckého protokolu plati, Ze v pripade ¢lenskych $tatov Eurdpskej tnie sa vyhldsenia
o0 opravnenosti stanovené v ¢lanku 2 pism. a) tejto prilohy povazuji za poskytnuté clenskym Stitom na ucely tejto
prilohy, ak doslo k zmene vndtrostitnych pravnych predpisov tohto clenského Stdtu tak, aby zohladiiovali
podmienky alternativy A podla ¢lanku XI leteckého protokolu (s maximdlnou ¢akacou lehotou 60 kalenddrnych dni).
Pokial ide o vyhldsenia o oprdvnenosti stanovené v ¢ldnku 2 pism. ¢) a €) tejto prilohy, povazuji sa za splnené na tcely
tohto sektorového dohovoru, ak pravne predpisy Eurdpskej tnie alebo prislusnych ¢lenskych Stitov st v podstate
podobné predpisom stanovenym v ¢liankoch tejto prilohy. V pripade ¢ldnku 2 pism. ¢) tejto prilohy sa dohodlo, ze
pravne predpisy Eurdpskej tinie [nariadenie (ES) 593/2008 o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky] st v podstate
podobné ¢lanku VIII leteckého protokolu.
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PRILOHA 2:

DOTAZNIK K DOHOVORU Z KAPSKEHO MESTA

I. Predbezné informdcie
Uvedte tieto informdcie:
1. Nazov a tiplnd adresa pravnickej kanceldrie, ktord vyplia dotaznik.

2. Prislusné skasenosti pravnickej kanceldrie, ktoré by mohli zahffiat skiisenosti v oblasti legislativnych a tstavnych
postupov tykajiice sa vykondvania medzindrodnych zmldv v $tite, ako aj konkrétne skisenosti s problematikou
dohovoru z Kapského Mesta vritane akychkolvek skdsenosti s poradenstvom pre vlddu pri vykondvani
a presadzovani dohovoru z Kapského Mesta alebo poradenstvom pre stikromny sektor, pripadne pri vyméhani
prév veritelov v §tate, ktory sa ma podla ndvrhu zapisat do zoznamu z Kapského Mesta.

3. Cije pravnickd kanceldria zapojend alebo md v Gimysle sa zapojit do operdcii, v ktorych mozno vyuzit zniZenie
minimélnych poistnych sadzieb, ak sa navrhovany $tét zapiSe do zoznamu z Kapského Mesta (¥).

4. Déatum vyplnenia tohto dotaznika.

II. Otazky
1. Vyhldsenia o oprédvnenosti

1.1. Poskytol $tdt (*) vSetky vyhldsenia o oprdvnenosti v stlade s poziadavkami prilohy 1 k dodatku II Sektorového
dohovoru o vyvoznych tiveroch na civilné lietadld (dalej len ,SDLY) (pri¢om kazdé z tychto vyhldseni je ,vyhldsenie
o opravnenosti)? Najmi v pripade vyhldseni tykajicich sa spdsobu uplatiiovania opravnych prostriedkov [¢ldnok 2
pism. d)] a v€asnych opravnych prostriedkov [¢ldnok 2 pism. €)] uvedte, ¢i bolo poskytnuté jedno z tychto vyhldseni
alebo obidve.

1.2. Opiste, ¢im sa poskytnuté vyhldsenia pripadne liSia od poziadaviek uvedenych v otdzke 1.1.

1.3. Potvrdte, Ze stat neposkytol ziadne z vyhldseni uvedenych v ¢ldnku 3 prilohy 1 k dodatku Il dohovoru SDL.
2. Ratifikdcia

2.1. Ratifikoval, prijal alebo schvdlil §tit dohovor z Kapského Mesta a letecky protokol (dalej len ,dohovor) alebo k nim
pristapil? Mohli by ste uviest ddtum ratifikdcie/pristiipenia a stru¢ne opisat proces, ako $tit pristipil k dohovoru
alebo ho ratifikoval?

2.2. Sa dohovor a poskytnuté vyhldsenia o oprdavnenosti (dalej len ,VO) pravne zdvdzné na celom tzemi $titu bez
akéhokolvek dalsieho pravneho aktu, vykondvacich predpisov alebo schvélenia iného pravneho predpisu alebo
narjadenia?

2.3. Ak dno, stru¢ne vysvetlite proces, ktorym dohovor a VO nadobidaji pravnu zdvaznost.
3. Utinok vntrostitneho a miestneho préva

3.1. Opiste vykondvacie pravne predpisy a nariadenia v suvislosti s dohovorom a kazdym VO, ktoré stit poskytol,
a pripadne uvedte ich zoznam.

(*) Spolu s informdciami o akomkol'vek takomto zapojeni (s nlezitym dodrzanim povinnosti zachovévat déverny charakter informécii).

(*) Na tcely tohto dotaznika je ,tat’ krajina, ktord je navrhnutd na zapisanie do zoznamu z dohovoru z Kapského Mesta v zmysle
dodatku 1I oddielu 2, I dohovoru SDL. V pripade potreby sa uvedie odpoved na tieto otdzky aj v stvislosti s pravnymi predpismi
danej ,Gzemnej jednotky* Stétu, v ktorej sa nachddza prislusny previdzkovatel lietadla [alebo iny prislusny orgédn, ako je stanovené
v ¢lanku 35 pism. b) dodatku II], a ,vnitrostitne pravne predpisy’ sa vykladajui tak, Ze zahfiajii odkaz na prislusné miestne pravne
predpisy.
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3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

*)

(*)

()

Mal by dohovor a poskytnuté VO tak, ako st prenesené do vniitrostitneho prava (¥') (dalej len ,dohovor a VOY), rusiaci
ucinok alebo prednostny ucinok v suvislosti s pripadnym protichodnym vnutro§titnym pravnym predpisom,
nariadenim, vyhldskou, judikatiirou alebo regulaénou praxou? Ak dno, opiste, ako sa to deje (*¥), a ak nie, uvedte
podrobnosti.

Existuji nejaké medzery vo vykondvani dohovoru a VO? Ak dno, opiste ich (¥).
Stdne a spravne rozhodnutia

Opiste v3etky zdleZitosti vrtane stidnej, regulacnej alebo spravnej praxe, ktoré by mohli viest k tomu, Ze stdy, tirady
alebo spravne orgdny nezabezpecia Gplnd platnost a Gi¢innost tohto dohovoru a VO (¥) (*').

Mite poznatky o tom, ¢i nejaky veritel na zdklade dohovoru podal podnet na stidne alebo sprévne konanie na
presadenie prava? Ak dno, opiSte opatrenie a uvedte, ¢i bolo tspesné.

Mite poznatky o tom, ¢ po ratifikdcii/vykondvani dohovoru sidy v danom $téte v nejakom pripade odmietli vynatit
tiverové zavizky dlznika alebo rucitela v danom 3téte v rozpore s dohovorom a VO?

Mite vedomost o nejakych inych skuto¢nostiach, ktoré mézu mat vplyv na to, ¢i sa dd ocakédvat, Ze sudy a spravne
organy budd konat v stlade s tymto dohovorom a VO? Ak dno, uvedte podrobnosti.

Na ticely tohto dotaznika sa pojmom ,vnitrostitne pravne predpisy’ oznacujii vietky vndtrostitne prévne predpisy $tatu, okrem iného
aj stava a jej dodatky, a vietky federalne, $tdtne a miestne predpisy alebo nariadenia.

Napriklad, Ze i) zmluvy maji prednost pred inymi pravnymi predpismi podla dstavného alebo podobného ramcového zédkona v §tate
X, alebo ii) v $tite X je nutnd legislativna dprava, ktord bola prijatd a vyslovne stanovuje prednost dohovoru z Kapského Mesta pred
inym pravnym predpisom afalebo ho nahrddza, alebo iii) dohovor z Kapského Mesta alebo jeho vykondvacie predpisy st a)
konkrétnejsie nez iné pravne predpisy (lex specialis derogat legi generali), ajalebo b) neskorSicho déta nez iné pravne predpisy (lex
posterior derogat legi priori), a teda v dosledku skuto¢nosti a) afalebo b) majii prednost pred inymi pravnymi predpismi.

Existuje napriklad nejaky dovod, preco by préva a opravné prostriedky poskytnuté veritelovi na zdklade dohovoru vratane tych, ktoré
sa poskytuji v zmysle VO, neboli a) uznané za G¢inné alebo b) neboli postacujiice samy osebe na to, aby sa tieto prdva a opravné
prostriedky mohli v $tdte pravoplatne uplatiiovat?

Prikladom sprdvneho konania na tcely tejto otdzky moze byt neschopnost stitu zaviest postupy alebo zdroje, ktoré by zabezpeili
Gcinnost ustanovenia dohovoru alebo vyhldsenia o opravnenosti. Ako dalsf priklad mozno uviest neschopnost $tdtu zaviest vhodné
postupy vedenia registra lietadiel na tcely evidencie IDERA.

V analyze uvedte akékolvek precedensy/rozhodnutia tykajiice sa uzndvania prv veritelov, pripadne vritane agentdr pre vyvozné
tvery.
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DODATOK 11l
MINIMALNE UROKOVE SADZBY

Poskytnutie $tdtnej financnej podpory nesmie scasti ani v plnej miere vyrovnavat ani kompenzovat primerand poistnd
sadzbu, ktord sa Gctuje za riziko nesplatenia Gveru podla ustanoveni dodatku II.

1. MINIMALNA POHYBLIVA UROKOVA SADBA

a) Minimdlna pohyblivd trokovd sadzba je, podla nalezitosti pre dant menu, sadzba EURIBOR, sadzba Bill Bank Swap
Rate, t. j. BBSY, sadzba Canadian Dealer Offered Rate (CDOR) alebo prislusnd bezrizikova Grokovd sadzba (RFR) pre
dant menu vritane terminovanych RFR, a to tak, ako ju urcil sprdvca referencnej hodnoty meny (dalej len
,pohyblivé referen¢nd sadzba“). V zdujme istoty — v pripade americkych doldrov je pohyblivou referen¢nou sadzbou
zabezpelend jednodiiovd sadzba (SOFR). Ak je pohyblivd referen¢nd sadzba jednodnovou sadzbou, zostavuje sa
denne pocas kazdého trokového obdobia s pouzitim vieobecne uzndvanych trhovych zvyklosti. Ak je pohybliva
referen¢nd sadzba terminovanou sadzbou, ide o sadzbu, ktord je platnd dva pracovné dni pred kazdym tirokovym
obdobim, so splatnostou zodpovedajicou frekvencii trokovych platieb za Stitom podporovany vyvozny uver.
K pohyblivej referencnej sadzbe sa pripocita referen¢nd marza vypocitand v stlade s ¢lankom 8 tohto dodatku.

b) Ak st spldtky istiny a platby tirokov spojené do rovnakych splatok, na vypocet celého harmonogramu splatok sa
pouzije sadzba zaloZend bud na swapovej sadzbe, alebo na terminovanej pohyblivej referen¢nej sadzbe platnej dva
pracovné dni pred ddtumom Cerpania Gveru, ako keby ilo o pevnd sadzbu, a ndsledne sa stanovi harmonogram
spldcania istiny.

¢) Ak sa Statna finan¢nd podpora poskytuje na tvery s pohyblivou trokovou sadzbou, kupujici/dlznik méze mat
moznost prejst z pohyblivej sadzby na fixnd sadzbu, pokial st splnené tieto podmienky:

1. tdto moZnost je obmedzend len na prechod na swapové sadzby (*?);

2. moznost prechodu sa uplatni len na poziadanie, a to iba raz, pricom musi byt riadne ozndmend s odkazom na
formular na podévanie sprdv, ktory bol povodne zaslany sekretaridtu podla ¢ldnku 24 tohto dohovoru.

2. MINIMALNA FIXNA UROKOVA SADZBA
Minimdlna fixnd tirokovd sadzba je bud:
a) swapova sadzba pre prislusnt menu $titom podporovaného vyvozného tveru so splatnostou rovnakou ako sadzba
pre dve najblizsie dostupné ro¢né obdobia interpolovand k vaZenému priemernému obdobiu spldcania dveru.
Urokovd sadzba sa stanovuje dva pracovné dni pred kazdym ddtumom cerpania,

ALEBO

b) obchodna referen¢nd tirokové sadzba (CIRR) stanovend v stilade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lankoch 3 az 7 tohto
dodatku,

ku ktorej sa v oboch pripadoch pripocita referen¢nd marza vypocitand v stlade s clinkom 8 pism. f) tohto dodatku.

3. STANOVENIE SADZIEB CIRR

a) Sadzba CIRR sa zverejiiuje pre euro, japonsky jen, britskd libru $terlingov, americky doldr a, pokial zainteresovany
ucastnik predlozi Ziadost, pre ktorikolvek z akceptovatelnych mien uvedenych v ¢lanku 9 tohto Sektorového
dohovoru a vypocita sa pripoc¢itanim fixnej marze 120 bézickych bodov k jednému z tychto troch vynosov
(zédkladné sadzby):

1. vynosy patro¢nych statnych dlhopisov pre lehoty splatnosti maximalne devit rokov;

(*) Znamenad to, Ze pri zdmene tGiveru s pohyblivou Grokovou sadzbou zaloZenou na sadzbe LIBOR za swapovy tiver zaloZeny na SOFR sa
k swapovej sadzbe pripocita upravené verové rozpitie zistené na krivke SOFR Libor Basis na zdklade vaZenej priemernej Zivotnosti
a meny uveru. (Pre USD je na platforme agenttry Bloomberg krivka SOFR Libor Basis uvedend na strane IRSB46.)
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2. vynosy sedemro¢nych statnych dlhopisov pre lehoty splatnosti viac ako devit rokov a maximalne 12 rokov alebo
3. vynosy devitro¢nych §tatnych dlhopisov pre lehoty splatnosti viac ako 12 rokov a maximélne 15 rokov.

b) Sadzba CIRR sa pocita mesacne na zaklade idajov z predchddzajiceho mesiaca a oznamuje sa sekretaridtu najneskor
pit dni po skonceni kazdého mesiaca. Sekretaridt potom okamzite informuje vetkych tcastnikov o uplatiiovanych
sadzbdch a zverejni ich. Sadzby CIRR nadobidaja G¢innost 15. diiom kazdého mesiaca.

¢) Ucastnik alebo neticastnik moze poziadat, aby sa sadzba CIRR stanovila pre menu nedcastnika. Po konzultdcii
s neti¢astnikom moze tcastnik alebo sekretaridt v mene tohto neticastnika podat ndvrh na stanovenie sadzieb CIRR
v prislusnej mene s uplatnenim postupov dosiahnutia spolo¢ného stanoviska uvedenych v ¢lankoch 28 az 33 tohto
sektorového dohovoru.

4. OBDOBIE PLATNOSTI SADZBY CIRR

a) Fixdcia sadzby CIRR: sadzba CIRR uplatiiovand na operdciu sa fixuje na obdobie maximalne $est mesiacov od jej
volby (ddtum uzavretia vyvoznej zmluvy alebo akykolvek nasledujici ddtum uplatiiovania) do ddtumu uzavretia
uverovej zmluvy. Ak sa Gverovd zmluva nepodpiSe v rdmci tejto lehoty a sadzba CIRR sa opidtovne nastavi na
dalsich Sest mesiacov, novd sadzba CIRR sa stanovi v sadzbe urCujicej v defi opitovného nastavenia.

b) Po dni uzavretia Gverovej zmluvy sa sadzba CIRR pouzije na obdobia ¢erpania, ktoré nepresahujii Sest mesiacov. Po
prvom $estmesaénom obdobi Cerpania sa sadzba CIRR upravi na dal$ich Sest mesiacov. Novou sadzbou CIRR bude
sadzba ur¢ujiica v prvy den nového Sestmesacného obdobia, pricom nesmie byt nizsia ako pévodne zvolend sadzba
CIRR (tento postup sa zopakuje pre kazdé nasledujice Sestmesané obdobie ¢erpania).

5. UPLATNENIE MINIMALNYCH UROKOVYCH SADZIEB

V ramci ustanoveni Gverovej zmluvy dlZnik nemd moznost prejst zo $taitom podporovaného financovania s pohyblivou
sadzbou na financovanie s vopred ur¢enou sadzbou CIRR, ani moznost vybrat si medzi vopred zvolenou sadzbou CIRR
a kritkodobou trhovou sadzbou platnou k akémukol'vek ddtumu splatnosti tiroku pocas obdobia splicania Gveru.

6. PREDCASNE SPLATENIE UVEROV S FIXNOU UROKOVOU SADZBOU

V pripade dobrovolného pred¢asného splatenia tiveru s fixnou tirokovou sadzbou, ako sa stanovuje v ¢lanku 2 tohto
dodatku, alebo akejkolvek jeho casti, alebo v pripade zmeny sadzby CIRR uplatiiovanej na zdklade Gverovej zmluvy na
pohyblivi sadzbu alebo swapovii sadzbu, dlznik nahradi institicii poskytujicej stitnu finanénd podporu vsetky
ndklady a straty, ktoré jej vznikni v dosledku takéhoto predcasného splatenia vritane ndkladov $tdtnej institdcie
stvisiacich s nahradenim tej Casti prilivu hotovosti s fixnou tGrokovou sadzbou, ktord bola prerusend predcasnym
splatenim.

7. OKAMZITE ZMENY UROKOVYCH SADZIEB

V pripade, Ze si vyvoj na trhu vyZiada ozndmenie Gpravy sadzby CIRR v priebehu mesiaca, upravend sadzba nadobida
ucinnost desat pracovnych dni po dorueni tohto ozndmenia sekretaridtu.

8. REFERENCNA MARZA

a) Referen¢nd marza SOFR sa pocita mesacne v stlade s pism. b) na zdklade tidajov ozndmenych sekretaridtu v stlade
s pism. c) a nadobtda ¢innost 15. ditom kazdého mesiaca. Vypocitani referenénti marzu sekretaridt ozndmi
Gcastnikom a zverejni ju.

b) Referenc¢nd marza SOFR je sadzba zodpovedajica priemeru najnizsich 50 % marzi pripocitanych k: i) SOFR (bud
k denne zostavovanej SOFR vypocitanej s trojmesacnou periodicitou, alebo v ndlezitych pripadoch k trojmesac¢nej
terminovanej SOFR) tctovanej za transakcie s pohyblivou drokovou sadzbou a ii) SOFR (bud k denne zostavovanej
SOFR vypocitanej s trojmesacnou periodicitou, alebo v nélezitych pripadoch k trojmesacnej terminovanej SOFR)
interpolovanej vymenou emisie s pevnou trokovou sadzbou za ekvivalent pohyblivej sadzby tictovany za transakcie
s pevnou Urokovou sadzbou alebo emisie na kapitdlovom trhu. V oboch pripadoch musia marze uvedené
v mesacnych spravach o referen¢nych marziach podavanych prislusnymi ticastnikmi zodpovedat marZiam za tri
celé kalenddrne mesiace, ktoré predchddzaji rozhodujicemu diu stanovenému v pismene a). Operdcie/emisie,
ktoré sa pouzivaja pri vypocte referenénej marze, musia spliat tieto podmienky:

1. operacie so 100 % bezpodmiene¢nou zdrukou denominované v USD a
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2. §titna podpora poskytovand v stvislosti s lietadlami s hodnotou minimalne 35 miliénov USD (alebo jej
ekvivalent v inej opravnenej mene).

¢) UCastnici ozndmia marzu hned, ako je zndma, a uvddzajii ju vo svojich spravach o referen¢nych marziach pocas
troch celych kalenddrnych mesiacov. V pripade jednotlivych operdcii s viacndsobnym stanovenim ceny, nie je
mozné priradovat ndsledné stanovenia cien k ozndmeniam ex post.

d) Ucastnici poddvajii ozndmenia o operdcidch ku diiu, ked sa realizuje dlhodobd marza. V pripade zmldv s vyuZitim
bankového mandatu (vratane PEFCO) zodpoveda den realizicie marze tomu z nasledujicich dni, ktory nastane
najskor: i) def, ked tcastnik prijal kone¢ny zdvizok, ii) deni stanovenia marze po prijati zavizku, iii) den Cerpania
tveru a iv) defi stanovenia dlhodobej marze po Cerpani tveru. V pripade, ak dojde k viacerym Cerpaniam v ramci
jedného bankového mandatu a s rovnakou marZou, ozndmenie sa zasle iba v pripade prvého lietadla. V pripade
tverov financovanych prostrednictvom emisie na kapitdlovom trhu zodpovedd den realizdcie marze diiu stanovenia
dlhodobej sadzby, ktory je spravidla diilom vydania dlhopisu. V pripade, ak dojde k viacerym Cerpaniam v rdmci
jedného dlhopisu a s rovnakou marZou, ozndmenie sa zasle iba v pripade prvého lietadla.

e) Referen¢nd marza SOFR sa uplatiiuje na operdciu s pohyblivou sadzbou, stanovi sa najskor v deit kone¢ného
zdvizku a zostdva nezmenend pocas trvania konecného zévizku.

f) V pripade opericii s fixnou sadzbou sa referen¢nd marza uplatnitelnd na danti operaciu uréi zdmenou referenénej
marze SOFR za ekvivalentné rozpitie pripoéitané k uplatnitelnej fixnej sadzbe, ako sa stanovuje v ¢ldnku 2 tohto
dodatku, pricom sa stanovi najskor v defi kone¢ného zdvizku a zostdva nezmenend pocas trvania kone¢ného
zavazku.

g) Na obdobie od 15. februdra 2022 do 14. jila 2022 sa referen¢nd marza stanovi na 30 bazickych bodov plus tverové
rozpitie upravené vo vyske 26 bazickych bodov () (dalej len ,prechodnd referenc¢nd marza“), a to v celkovej vyske
56 bazickych bodov, pokial nie je mozné vypocitat referencénd marzu SOFR v stlade s pismenom b) pred 14. jilom
2022.

h) Ucastnici monitoruji referenéni marzu a na ziadost ktoréhokolvek ucastnika prehodnotia mechanizmus jej
stanovenia.

(**) Na zdklade historickej Gipravy Gveru uverejnenej spolo¢nostou Bloomberg 5. marca 2021 pre 3-mesa¢ny USD YUS0003M index na
trovni 0,26161.
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DODATOK IV

FORMULAR NA PODAVANIE SPRAV

a) Zékladné informdcie

Oznamujuca krajina
Datum oznamenia
Nézov oznamujiceho orgdnu/agentiry

Identifika¢né &islo

b) Informicie o kupujiicom/dlZnikovi/rucitel ovi

5.

6.

7.

8.

9.

Meno a krajina kupujiiceho

Meno a krajina dlznika

Meno a krajina rucitela

Status kupujiceho/dlznika/rucitela, napr. suverénny dlznik, sikromnd banka, iny stikromny subjekt

Kategorizdcia rizika kupujiceho/dlznika/rucitela

¢) Finan¢né podmienky

10.

11.

12.

13.

14.

15.

V akej forme sa poskytuje $tdtna podpora, napr. ¢isté krytie, §tdtna finan¢nd podpora

Ak sa poskytuje Statna finan¢nd podpora, ide o priamy tver|refinancovanie/podporu trokovej sadzby
Opis podporovanej operdcie vratane uvedenia vyrobcu, modelu lietadla a poctu lietadiel,

Détum kone¢ného zavizku

Mena averu

Suma tveru podla nasledujticej stupnice v miliénoch USD:

Kategéria Suma Gveru
\ 0-200
II 200 - 400
I 400 -600
I\Y% 600 -900
\ 900-1200
VI 1200-1500
VII 1500~-2000 (¥

(*) Uvedte pocet ndsobkov sumy 300 miliénov USD nad iiroviiou 2 000 milidnov
USD.
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16.

17.

18.

19.

20.

23

24

25.

26

Percento $tatnej podpory

Lehota splatnosti

Profil splécania a interval splatok — pripadne vritane vaZeného priemerného obdobia spldcania
Obdobie od zaciato¢ného bodu spldcania Gveru do prvej spldtky istiny

Urokové sadzby:
pouzitd minimalna Grokové sadzba

pouzita referen¢nd marza

. Celkové poistné tictované formou:
zdlohovych poplatkov (v percentdch sumy tveru) alebo
rozpitia (bdzické body ro¢ne nad pouzitou trokovou sadzbou)

v pripade potreby uvedte samostatne 15 % prirdzku uplatiiovani v stlade s dodatkom II ¢lankom 20 pism. b)

. V pripade priameho dveru/financovania poplatky ti¢tované formou:
poplatku za vybavenie/[struktirovanie
poplatku za zdvizok/poplatku za fixdciu poistného

spravneho poplatku
. Obdobie fixdcie poistného
.V pripade cistého krytia poplatky za fixdciu poistného
Podmienky $truktdrovania operdcie: pouzité faktory zmiernujiice riziko/prirdzka k poistnému

.V pripade potreby tidaj o vplyve dohovoru z Kapského Mesta na pouzitt poistnt sadzbu
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DODATOK V
ZOZNAM S VYMEDZENIM POJMOV

Rovnocennost z hladiska vsetkych zahrnutych ndkladov: ¢istd sticasnd hodnota poistnych sadzieb, ndkladov na
trokové sadzby a poplatkov Gétovanych za priamy Gver ako percento sumy priameho tveru zodpoveda Cistej sticasnej
hodnote sti¢tu poistnych sadzieb, ndkladov na Grokové sadzby a poplatkov Gétovanych v rdmci Cistého krytia ako percenta
sumy Gveru v ramci Cistého krytia.

Zaistend aktivami: operacia splnajiica podmienky stanovené v cldnku 19 pism. a) dodatku II.

Kupujici/dlznik: zahfna (okrem inych) podnikatel'ské subjekty, ako napriklad letecké spolo¢nosti a prenajimatelov, ako aj
Stdtne subjekty (alebo ak ide o iny subjekt, primdrny zdroj spldcania operdcie).

Vybavenie dodané kupujicou stranou: vybavenie dodané kupujicou stranou a zaclenené do lietadla
pri vyrobe/renovicii, pri doddvke alebo pred fiou, ako je potvrdené v dodacom liste od vyrobcu.

Dohovor z Kapského Mesta: oznacuje dohovor z Kapského Mesta o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné
zariadenia a jeho Protokol tykajici sa zdleZitosti $pecifickych pre letecké zariadenia.

Zavizok: vyhldsenie v lubovolnej forme, ktorym sa prijimajicej krajine, kupujiicemu, dlznikovi, vyvozcovi alebo finanénej
institdcii oznamuje ochota alebo zdmer poskytnat $titnu podporu, okrem iného vritane listov o oprdvnenosti
a obchodnych listov.

Spolo¢né stanovisko: dohoda tcastnikov tykajica sa konkrétnej transakcie alebo za osobitnych okolnosti konkrétnych
finanénych podmienok sttnej podpory. Takéto spolo¢né stanovisko mé prednost pred prislusnymi ustanoveniami tohto
sektorového dohovoru iba v stvislosti s operdciou alebo okolnostami uvedenymi v spolo¢nom stanovisku.

Podmienecné poistné krytie: stdtna podpora, z ktorej sa v pripade neuhradenia vymedzenych rizik poskytne prijemcovi
po urcitej ¢akacej lehote ndhrada $kody. Prijemca nemd v priebehu ¢akacej lehoty narok na platbu od dcastnika. Platba
v rdmci podmiene¢ného poistného krytia je podmienend platnostou a vynimkami podkladovej dokumentécie a prislusnej
operacie.

Prestavba: podstatnd zmena typovej konstrukcie lietadla prostrednictvom jeho premeny na iny typ lietadla (vrdtane
prestavby lietadla na prepravu cestujticich na hasi¢ské lietadlo, nakladné lietadlo, pétracie a zachranné lietadlo, prieskumné
lietadlo alebo obchodné lietadlo), ktord podlicha certifikdcii zo strany zodpovedného organu pre civilné letectvo.

Kategorizdcia rizika krajiny: platnd kategorizdcia krajin podla rizika vytvorend dwcastnikmi dohody o $titom
podporovanych vyvoznych tveroch, ako je zverejnend na webovom sidle OECD.

Ratingovd agentdra: jedna z medzindrodne renomovanych ratingovych agentdr alebo akdkolvek ind ratingovd agentiira
prijatelnd pre ticastnikov.

Motorové zostavy: siprava dielov pouZitd na zlepSenie spolahlivosti, odolnosti afalebo ziskanie letového vykonu
prostrednictvom zavedenia technologif.

Vyvozny tver: patrenie tykajice sa poistenia, zdruky alebo financovania, ktoré umoziuje zahrani¢nému kupujiicemu,
ktory kupuje vyvazané tovary afalebo sluzby, odlozit na urcity ¢as platbu. Vyvozny tiver méze mat formu dodavatelského
tiveru poskytnutého vyvozcom alebo odberatel'ského tveru, ktory kupujicemu (alebo jeho banke) poskytne banka vyvozcu
alebo ind finan¢nd institdcia.

Koneény zavizok: konecny zdvizok vznikd vtedy, ak sa ticastnik na zdklade recipro¢nej dohody alebo jednostranného
aktu zaviaZe k presnym a Gplnym finanénym podmienkam.
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Pevne stanovend zmluva: dohoda medzi vyrobcom a osobou preberajiicou doddvku lietadiel alebo motorov v pozicii
kupujticeho, alebo v stvislosti s dohodou o predaji a spatnom prendjme v pozicii ndjomcu v rdmci ndgjmu na obdobie
najmenej piatich rokov, v ktorej sa stanovuje pravne zdvizny zdvizok (okrem zdvazkov tykajtcich sa dovtedy nevyuzitych
opcii), pri¢om na neplnenie zavizku sa vztahuje pravna zodpovednost.

Zainteresovany dcastnik: Gcastnik, ktory i) poskytuje $tdtnu podporu na drak lietadla alebo letecké motory vyrobené
Ciasto¢ne alebo dplne na jeho tzemi, ii) md podstatny obchodny zdujem o predmetného kupujiceho/dlznika alebo
sktisenosti s nim, alebo iii) dostal od vyrobcu/vyvozcu Ziadost o poskytnutie 3tatnej podpory predmetnému kupujicemu/
dlznikovi.

Podpora trokovej sadzby: moze mat formu dohody medzi vlddou alebo institiciou konajiicou pre vlddu alebo v mene
vlddy na jednej strane a bankami alebo inymi finan¢nymi institGciami na strane druhej, ktord umoznuje poskytnuat
financovanie vyvozu pri fixnej sadzbe na trovni minimdlnej fixnej drokovej sadzby alebo nad touto droviiou.

Vyznamnd dprava/renovicia: ¢innosti zamerané na rekonfigurdciu alebo modernizdciu lietadla na prepravu cestujicich
alebo ndkladného lietadla.

Cistd cena: cena za polozku fakturovand jej vyrobcom alebo doddvatelom po zohladneni vietkych zliav z ceny a inych
hotovostnych Gverov, minus vietky ostatné dvery alebo koncesie akéhokolvek druhu, ktoré s fiou stvisia alebo sa k nej
daji primerane priradit, ako sa uvddza v zdviznom vyhldsen{ vyrobcu lietadla a vyrobcu motorov, resp. poskytovatela
sluzieb a dokladd v dokumentdcii, ktorti poskytovatel $titnej podpory potrebuje na potvrdenie Cistej ceny. Vyhldsenie
vyrobcu motorov sa vyzaduje iba vtedy, ak je relevantné vzhladom na formu kdpnej zmluvy. Cistd cena nezahffia Ziadne
dovozné cld a dane (napr. DPH).

Nové lietadlo: pozri ¢ldnok 8 pism. a) tohto sektorového dohovoru.
Nezaistend aktivami: operacia, ktord nesplita podmienky stanovené v élanku 19 pism. a) dodatku II.

Opericia s inym neZ suverénnym dlZnikom: operdcia, ktord nezodpovedd opisu uvedenému v ¢ldnku 57 pism. b)
dodatku IL.

Obdobie fixicie poistného: podla ¢linku 36 pism. b) dodatku II obdobie(-ia), pocas ktorého(-ych) sa zachova poistnd
sadzba a stivisiace povinné faktory zmierfiujlce riziko pontiknuté na operdciu. Nesmie byt dlhsie ako 18 mesiacov odo
dna, ku ktorému bolo stanovené, do zdverecnej platby.

Model konverzie poistnej sadzby: model, ktory odsthlasili G¢astnici a ktory bol i¢astnikom spristupneny, a ktory sa na
Gcely tohto sektorového dohovoru pouziva na konverziu vopred uhradenych platieb poistného na rozpitie a naopak,
a v ktorom sa pouziva tUrokovd sadzba a diskontnd sadzba v hodnote 4,6 %. Ucastnici tdto sadzbu pravidelne
prehodnocujt.

Ozndmenie vopred: oznimenie podané prostrednictvom formuldra na poddvanie sprdv uvedeného v dodatku IV
najmenej desat kalenddrnych dni pred prijatim akéhokolvek zavizku.

Cisté krytie: 3titna podpora, ktord je poskytovana vlddou alebo v mene vldy len formou zéruky alebo poistenia na
vyvozny Gver, a teda nie je spojend so Stdtnou financnou podporou.

Lehota splatnosti: lehota, ktord za¢ina plyntit v zaciatocny bod splécania tiveru a konéi sa k zmluvnému ddtumu konecnej
splatky istiny.

Opericia so suverénnym dlznikom: opericia, ktord zodpovedd opisu uvedenému v ¢ldnku 56 pism. b) dodatku II.

Zadiato¢ny bod splicania dveru: v pripade predaja lietadiel vratane vrtulnikov, ndhradnych motorov a dielov najneskor
skuto¢ny datum, ked kupujtici prevezme fyzickii drzbu tovarov, alebo vazeny priemerny datum, ked kupujici prevezme
fyzickti drzbu tovarov. V pripade sluZieb je najneskors$im zaciatoénym bodom spldcania tveru datum predloZenia faktar
klientovi alebo prevzatie sluzieb klientom.
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Swapovd sadzba: fixnd sadzba rovnajiica sa sadzbe na zimenu dlhu s pohyblivou sadzbou za dlh s fixnou sadzbou (strana
ponuky), ktort zverejni ako krivku jednodnového indexového swapu (OIS) danej meny akykolvek nezavisly poskytovatel
trhovych indexov, napr. Bloomberg, Reuters alebo ekvivalentny subjekt o 11.00 hod. newyorského ¢asu dva pracovné dni
pred ddtumom cerpania tveru.

Vizené priemerné obdobie splicania: Cas, ktory je potrebny na zaplatenie polovice istiny dveru; Vypocita sa ako Cas
(v rokoch) medzi za¢iatoénym bodom spldcania Gveru a jednotlivymi splatkami istiny vazeny podielom istiny splatenym
ku kazdému ddtumu splatnosti..
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PRILOHA IV

SEKTOROVY DOHOVOR O VYVOZNYCH UVEROCH NA LODE

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
1. UCEL

Ucelom tohto sektorového dohovoru je poskytnit rimec pre riadne vyuZivanie stitom podporovanych vyvoznych
tverov na polozky uvedené nizsie v ¢lanku 4. Tento sektorovy dohovor je zamerany na podporu rovnakych
podmienok v oblasti §titnej podpory, v zmysle definicie v ¢lanku 5 pism. a), s cielom podporit hospodarsku stitaz
medzi vyvozcami na zdklade kvality a ceny vyvdzaného tovaru a sluzieb, a nie na zaklade najvyhodnejsich stdtom
podporovanych finanénych podmienok.

Ucastnici tohto sektorového dohovoru (dalej len ,i¢astnici) uzndvajii, Ze ustanovenia zahrnuté v tomto sektorovom
dohovore boli vypracované vyhradne na tcely tohto sektorového dohovoru a Ze nemaji vplyv na ostatné Casti
Dohody o stdtom podporovanych vyvoznych Gveroch (dalej len ,dohoda’) a ich vyvoj.

2. STATUS

Tento sektorovy dohovor predstavuje dzentlmenskd dohodu medzi jeho Gcastnikmi a tvori prilohu IV k dohode. Je
neoddelitelnou sti¢astou dohody a nahrddza sektorovy dohovor, ktory nadobudol G¢innost 1. septembra 2011.

3. UCAST

Ucastnici sektorového dohovoru st: Australia, Eurdpska tnia, Japonsko, Kérea, Novy Zéland a Nérsko.

4. ROZSAH POSOBNOSTI

V tomto sektorovom dohovore sa stanovujil osobitné usmernenia pre Stitom podporované vyvozné tvery, ktorych
splatnost je dva alebo viac rokov a ktoré sa tykaja tychto vyvoznych zmlav:

a) Akékolvek nové ndmorné plavidlo s tondzou 100 BRT a viac pouzivané na dopravu tovaru alebo osob, alebo na
vykon $pecializovanej sluzby (napriklad rybdrske lode, lode na spracovanie ryb, ladoborce a bagrovacie lode, ktoré
maji na zaklade svojho stdleho pohonu a riadenia v3etky vlastnosti vlastnej sposobilosti k plavbe na $irom mori),
remorkéry s vykonom 365 kW a viac a nedokoncené trupy plavidiel, ktoré st plavbyschopné a pojazdné. Tento
sektorovy dohovor sa nevztahuje na vojenské plavidla. Dohovor sa nevztahuje ani na plavajice doky a mobilné
jednotky pouzivané mimo pobrezia, ak by vSak vznikli problémy v spojitosti s vyvoznymi Gvermi na tieto
zariadenia, Gc¢astnici sektorového dohovoru (dalej len ,G¢astnici) mézu po zohladneni opodstatnenych Ziadosti
tcastnikov rozhodnit, Ze sa na ne dohovor bude vztahovat;

b) Akdkolvek prestavbu lode. Prestavba lode znamend akiikolvek prestavbu ndmornych plavidiel s tondzou viac ako
1000 BRT pod podmienkou, Ze v dosledku prestavby sa radikdlne zmeni druh prepravovaného lodného nakladu,
trup lode alebo pohonny systém.

1. Hoci plavidld typu vznasadiel nespadaji do rozsahu posobnosti tohto sektorového dohovoru, Géastnici sma
poskytovat vyvozné Gvery na vznasadld za rovnakych podmienok, aké st stanovené v tomto sektorovom
dohovore. Zavizuju sa, Ze tito moznost budi uplatiiovat zriedkavo a nebudi poskytovat takéto tGverové
podmienky pre vznaSadld v pripadoch, v ktorych sa zisti, Ze za podmienok tohto sektorového dohovoru
neexistuje Ziadna hospoddrska stifaz.

2. V tomto sektorovom dohovore je pojem ,vznasadlo definovany takto: obojzivelné vozidlo s vytlakom najmenej
100 ton, ktoré je navrhnuté tak, aby bolo v plnej miere nadndsané vzduchom vyhdnanym z vozidla
a vytvarajlcim pretlak udrziavany v priestore ohrani¢enom pruznym plastom okolo okraja vozidla a zemskym
alebo vodnym povrchom pod vozidlom, a ktoré mozno pohdnat a riadit vrtulami alebo vzduchom
privadzanym potrubim od dichadiel alebo podobnych zariadeni.
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5.

10.

3. Md sa za to, Ze poskytovanie vyvoznych tverov za podmienok rovnocennych podmienkam stanovenym
v tomto sektorovom dohovore by malo byt obmedzené na tie vznasadld, ktoré sa pouZivaji na nimornych
trasich a nie na pozemnych trasich, okrem prijazdovych trds k zariadeniam termindlov nachddzajtcich sa vo
vzdialenosti najviac jedného kilometra od vody.

STATNA PODPORA
a) Stdtna podpora sa moze poskytovat v roznych formach:
1. zdruka na vyvozny Gver alebo poistenie vyvozného tveru (Cisté krytie);
2. §tétna finan¢nd podpora:
— priamy aver/financovanie a refinancovanie alebo
— podpora trokovej sadzby;
3. akdkolvek kombindcia uvedenych foriem.

b) Stitna podpora sa neposkytuje, ak existuji jasné dokazy, ze zmluva bola uzatvorend s kupujicim v krajine, ktord
nie je kone¢nym miestom urcenia tovaru, najma s cielom ziskat priaznivejsie podmienky splécania.

ODSTUPENIE

Ucastnik tohto sektorového dohovoru moéze odstipit tak, Ze o tejto skutocnosti pisomne informuje sekretaridt
elektronickou formou, napr. pouzitim e-mailového systému, ktory spravuje sekretaridt na ulahcenie komunikécie
medzi Gcastnikmi a sekretaridtom. Odstipenie nadobuda G¢innost po uplynuti 180 kalenddrnych dni od prijatia
ozndmenia sekretaridtom.

MONITOROVANIE

Vykondvanie tohto sektorového dohovoru monitoruje sekretariat.

KAPITOLA II

FINANCNE PODMIENKY PRE VYVOZNE UVERY

Finan¢né podmienky pre vyvozné uvery, ktoré si podporované tymto sektorovym dohovorom, zahfiaji vSetky
ustanovenia uvedené v tejto kapitole, ktoré sa vykladaji vo vzdjomnom spojeni. V tomto sektorovom dohovore sa
stanovujii obmedzenia v stivislosti s podmienkami pre vyvozné tvery, ktoré mozu byt podporované statom. Ucastnici
uzndvajd, Ze na niektoré obchodné alebo priemyselné sektory sa zvycajne uplatiuji reStriktivnejie financné
podmienky ako podmienky stanovené v tomto sektorovom dohovore. Uastnici nadalej dodrziavaji takéto zvycajné
finan¢né podmienky, najmi zdsadu, Ze lehota spldcania neprekroc¢i obdobie Zivotnosti tovaru.

MAXIMALNA LEHOTA SPLATNOSTI

Maximdlna lehota splatnosti je 12 rokov po doddvke.

PLATBA V HOTOVOSTI

Ucastnici pozaduja pri doddvke platbu v hotovosti v minimélnej vyske 20 % zmluvnej ceny.

SPLACANIE ISTINY A PLATBA UROKOV

a) Istina vyvozného Gveru sa spldca v rovnakych splatkach v pravidelnych intervaloch, ktoré sii zvycajne Sest mesiacov
a maximalne 12 mesiacov.

b) Uroky sa platia minimdlne kazdych Sest mesiacov a prvd platba tirokov sa vykond najneskor Sest mesiacov po
zaliato¢nom bode splcania tiveru, zvycajne pri dodani.

¢) V pripade vyvoznych tiverov poskytnutych na podporu lizingovych operécif sa namiesto rovnakych splatok istiny,
ako st stanovené v pismene a), moZzu uplatiiovat rovnaké kombinované splatky istiny a tirokov.
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d) Uroky dlzné po zaciatocnom bode spldcania tveru, zvycajne pri dodan, nie st predmetom kapitalizacie.

e) Ucastnik tohto sektorového dohovoru, ktory md v tmysle poskytnit podporu pre platbu trokov za inych
podmienok ako podmienok uvedenych v pismene b), zasle ozndmenie vopred najmenej desat kalenddrnych dni
pred prijatim akéhokolvek zdvizku v stlade s dodatkom I k tomuto sektorovému dohovoru.

11. UROKOVE SADZBY A INE POPLATKY
Urok sa netyka:

a) Ziadnu platbu vo forme poistného alebo iného poplatku za poistenie alebo zarucenie doddvatel'ského tiveru alebo
finan¢ného uveru;

b) Zziadnu platbu vo forme bankovych poplatkov alebo provizii v siivislosti s vyvoznym tGiverom, okrem ro¢nych alebo
polro¢nych bankovych poplatkov, ktoré st splatné pocas celého obdobia splécania a

¢) zrazkové dane vyrubované dovazajiicou krajinou.

12. OBDOBIE PLATNOSTI VYVOZNYCH UVEROV

Finanéné podmienky pre jednotlivé vyvozné dvery alebo Gverové linky, okrem obdobia platnosti komerénych
referencnych drokovych sadzieb (Commercial Interest Reference Rates — CIRR) uvedeného v ¢lanku 17, sa pred
kone¢nym zavizkom nestanovujii na obdobie dlhsie ako $est mesiacov.

13. OPATRENIA NA ZABRANENIE STRATAM ALEBO NA ICH MINIMALIZACIU
Tento sektorovy dohovor nebrdni orgdnom pre vyvozné tvery ani finanénym institdcidm, aby schvdlili menej
restriktivne finan¢né podmienky ako tie, ktoré si stanovené v dohovore, ak tak urobia po uzatvoreni zmluvy (ked
zmluva o vyvoznom tvere a pripojené dokumenty uz nadobudli G¢innost) a ak cielom tychto opatreni je vylu¢ne

zabrénit stratdim spdsobenym udalostami, ktoré by mohli mat za ndsledok nesplatenie tiveru alebo vznik $kod, alebo
ich minimalizovat.

14. VYROVNANIE

S prihliadnutim na medzindrodné zdvizky Gcastnika a v stlade s icelom tohto dohovoru sa moéze tcastnik v stilade
s postupmi uvedenymi v ¢ldnku 24 vyrovnat finanénym podmienkam, ktoré pontka niektory tcastnik alebo
neucastnik. Finanéné podmienky poskytnuté v stlade s tymto ¢linkom sa povazuji za také, ktoré st v sulade
s ustanoveniami tohto dohovoru.

15. MINIMALNE FIXNE UROKOVE SADZBY PRI STATNEJ FINANCNEJ PODPORE

Ucastnici, ktorf poskytujii statnu financént podporu pre tGvery s fixnou trokovou sadzbou, uplatiiuji ako miniméalne
tirokové sadzby prislusné sadzby CIRR. Sadzby CIRR st tirokové sadzby stanovené podla tychto zdsad:

a) sadzby CIRR by mali predstavovat kone¢né trokové sadzby pre komeréné tvery na domdcom trhu prislusnej
meny;

b) sadzby CIRR by mali v ¢o najvi¢sej moZnej miere zodpovedat sadzbe pre bonitnych domécich dlznikov;
¢) sadzby CIRR by mali byt zaloZené na ndkladoch na financovanie pri fixnej tirokovej sadzbe;
d) sadzby CIRR by nemali narusit podmienky domécej hospodarskej sttaze a

e) sadzby CIRR by mali v ¢o najvicsej moznej miere zodpovedat sadzbe pre bonitnych zahrani¢nych dlznikov.

16. STANOVENIE SADZIEB CIRR

a) Kazdy z Gcastnikov, ktory md v dmysle stanovit sadzby CIRR, si najprv vyberie pre svoju ndrodnti menu jeden
z nasledujticich dvoch systémov zdkladnej sadzby:

1. vynosy trojro¢nych $tatnych dlhopisov pre lehoty splatnosti maximadlne pit rokov; vynosy patro¢nych statnych
dlhopisov pre lehoty splatnosti nad pit rokov a do a vratane osem a pol roka; a vynosy sedemro¢nych tatnych
dlhopisov pre lehoty splatnosti nad osem a pol roka alebo
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

2. vynosy patro¢nych $titnych dlhopisov pre vietky lehoty splatnosti.
Vynimky z prislusného systému zdkladnej sadzby schvaluji ticastnici.

b) Ak sa Gcastnici nedohodni inak, sadzby CIRR sa stanovujt s fixnou marzou 100 bézickych bodov nad zdkladnou
sadzbou kazdého z tcastnikov.

¢) Ostatn{ Gcastnici pouzijii sadzbu CIRR stanoveni pre konkrétnu menu, ak sa rozhodnd pre financovanie
v uvedenej mene.

d) Ucastnik moze zmenit svoj systém zikladnej sadzby za predpokladu, Ze o tejto skutocnosti informuje Géastnikov
Sest mesiacov vopred, a po konzultdcii s nimi.

) Ucastnik alebo netcastnik mozZe poziadat, aby sa sadzba CIRR stanovila pre menu nedcastnika. Po konzulticii so
zainteresovanym netcastnikom mozu Gcastnik alebo sekretaridt v mene tohto netcastnika podat ndvrh na

stanovenie sadzieb CIRR v prislusnej mene s uplatnenim postupov dosiahnutia spolo¢ného stanoviska v stlade
s ¢lankami 32 az 34.

PLATNOST SADZIEB CIRR
Urokovi sadzba uplatiiovand na urcitti operdciu sa stanovuje na obdobie nepresahujice 120 dni. Ak sa podmienky

poskytnutia 3tdtnej finan¢nej podpory stanovia pred ddtumom uzavretia zmluvy, k prislusnej sadzbe CIRR sa
pripoc¢ita marza 20 bazickych bodov.

UPLATNOVANIE SADZIEB CIRR

a) V pripade, 7Ze sa $titna finan¢nd podpora poskytuje pre dvery s pohyblivou trokovou sadzbou, banky ani iné
finan¢né institdcie nesma pocas celého obdobia trvania tveru pontknut moznost vyberu medzi sadzbou CIRR
(v Case uzatvarania povodnej zmluvy) a krdtkodobou trhovou trokovou sadzbou podla toho, ktord je niZsia.

b) V pripade dobrovolného predcasného splatenia tiveru alebo akejkolvek jeho Casti dlznik nahradi Stdtnej institticii
poskytujiicej $tatnu finan¢énii podporu vietky ndklady a straty, ktoré jej vzniknd v désledku takéhoto pred¢asného

splatenia vratane ndkladov §tdtnej instittcie stivisiacich s nahradenim tej Casti prilivu hotovosti s fixnou drokovou
sadzbou, ktord bola prerusend pred¢asnym splatenim.

OZNAMOVANIE MINIMALNYCH UROKOVYCH SADZIEB

a) Sadzby CIRR pre jednotlivé meny, ktoré sa urcuji podla ustanoveni ¢lanku 16, 17 a 18, sa posielaja elektronickou
formou najmenej raz mesacne sekretariatu, ktory ich rozosiela vSetkym tcastnikom.

b) Takéto ozndmenie sa dorudi sekretaridtu najneskor pat dni po skonceni kazdého mesiaca, ktorého sa dané

informdcie tykaja. Sekretaridt potom okamzite informuje vsetkych ucastnikov o uplatiiovanych sadzbach
a zverejni ich.

NADOBUDNUTIE UCINNOSTI UROKOVYCH SADZIEB

Akékolvek zmeny sadzieb CIRR nadobtdajii i¢innost patndstym diiom po skonceni kazdého mesiaca.

OKAMZITE ZMENY UROKOVYCH SADZIEB

V pripade, Ze si vyvoj na trhu vyziada ozndmenie Gpravy sadzby CIRR v priebehu mesiaca, upravend sadzba nadobtida
ucinnost desat dni po doruceni tohto ozndmenia sekretaridtu.

POISTNE ZA UVEROVE RIZIKO

Ucastnici okrem trokov Gictuji poistné za krytie rizika nesplatenia vyvoznych tverov.
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KAPITOLA III
POSTUPY

23. INFORMACIE O STATNEJ PODPORE

a) Hned, ako sa tcastnik zaviaze poskytntt $titnu podporu, ktori ozndmil v stlade s postupmi stanovenymi
v {ldnku 26, nélezite o tejto skutocnosti informuje vietkych ostatnych tcastnikov, pricom na prislusnom formuldri
na podévanie sprav uvedie referencné ¢islo ozndmenia.

b) Pri vymene informdcii v stlade s ¢ldnkami 28 aZ 30 tcastnik informuje ostatnych tcastnikov o podmienkach
uveru, ktoré planuje poskytnit pri podpore konkrétnej operdcie, a mdze poziadat o podobné informdcie od
ostatnych ucastnikov.

24. POSTUPY VYROVNANIA

a) Pred vyrovnanim sa finanénym podmienkam, ktoré Gdajne pontika tiCastnik alebo netcastnik podla ¢lanku 14,
vynalozi G¢astnik maximadlne usilie, pripadne vratane osobnych konzulticii uvedenych v ¢lanku 30, aby overil, ¢i
st tieto podmienky podporované stitom, pricom kond v stlade s tymito pravidlami:

1. Utastnik oznami vietkym ostatnym tcastnikom podmienky, ktoré chce podporovat, pri¢om sa riadi rovnakymi
postupmi oznamovania, aké sa vyZaduji v pripade podmienok, ktorym sa vyrovnal. V pripade vyrovndvania sa
podmienkam neudcastnika sa vyrovndvajici tcastnik riadi rovnakymi postupmi oznamovania, aké by sa
vyzadovali, keby podmienky, ktorym sa vyrovnava, ponikol tiastnik.

2. Ak by sa bez ohladu na bod 1 v rdmci prislusného postupu oznamovania vyzadovalo, aby vyrovnavajici
ucastnik odlozil svoj zavdzok az do uplynutia kone¢nej lehoty na predkladanie ponuk, vyrovndvajiici G¢astnik
¢o najskor zasle ozndmenie o svojom zdmere vykonat vyrovnanie.

3. Ak navrhujici tcastnik ¢iastocne alebo tplne upusti od svojho zdmeru podporovat ozndmené podmienky,
okamZite o tejto skutocnosti informuje vietkych ostatnych tcastnikov.

b) Ucastnik, ktory ma v dmysle poskytnit rovnaké financné podmienky, ako st podmienky ozndmené podla
Clanku 26, tak moze urobit po uplynuti cakacej lehoty, ktord je v nich stanovend. Ucastnik ozndmi svoj zdmer ¢o
najskor.

25. OSOBITNE KONZULTACIE

a) Ucastnik, ktory md opravnené dovody domnievat sa, Ze finanéné podmienky pontknuté inym dcastnikom
(navrhujtci tcastnik) st vyhodnejsie ako podmienky stanovené v tomto sektorovom dohovore, informuje o tejto
skutocnosti sekretaridt; sekretaridt tieto informacie okamzite zverejni.

b) Navrhujiici tcastnik vyjasni finanéné podmienky svojej ponuky do dvoch pracovnych dni odo dna, ked sekretaridt
tieto informadcie zverejnil.

¢) Po vyjasneni navrhujicim tcastnikom moze ktorykolvek tcastnik poziadat sekretaridt, aby do piatich pracovnych
dni zorganizoval osobitné konzultacné stretnutie ticastnikov na prerokovanie danej zaleZitosti.

d) Finan¢né podmienky, pre ktoré sa poskytuje $tatna podpora, nadobudnd G¢innost az po prijati zéverov z tohto
osobitného konzulta¢ného stretnutia ticastnikov.

26. OZNAMENIE VOPRED

a) Utastnik zasle oznimenie v stlade s prilohou I vietkym ostatnym Gcastnikom najmenej desat kalendérnych dni
pred prijatim akéhokolvek zdvizku s hodnotou dveru vysSou nez dva miliény SDR, ak md v Gmysle poskytniit
podporu v siilade s ¢ldnkom 10 pism. e).

b) Ak navrhujiici acastnik ¢iastocne alebo dplne upusti od svojho zdmeru podporovat takito operaciu, okamZite
o tejto skuto¢nosti informuje vietkych ostatnych ticastnikov.
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27. KONTAKTNE MIESTA

28.

29.

30.

31.

Vsetka komunikdcia medzi urcenymi kontaktnymi miestami v kazdej krajine prebicha elektronickou formou, napr.
prostrednictvom e-mailu, a je povazovand za doverna.

ROZSAH ZIADOSTI O INFORMACIE

a)

Ucastnik si mozZe od iného tcastnika vyziadat jeho stanovisko k tretej krajine, institdcii v tretej krajine alebo
k ur¢itému spdsobu obchodovania.

b) Ucastnik, ktory dostane Ziadost o §titnu podporu, moze Ziadat informacie od iného tcastnika, pricom uvedie, aké
najvyhodnejsie tiverové podmienky by bol Ziadajiici Gic¢astnik ochotny podporit.

¢) Ak sa ziadost o informdcie posiela viac ako jednému ti¢astnikovi, musi obsahovat zoznam adresatov.

d) Kopia vsetkych Ziadosti o informadcie sa zasiela sekretariatu.

ROZSAH ODPOVEDI

a) Ucastnik, ktorému je adresovand ziadost o informacie, odpovie do siedmich kalendérnych dnf a poskytne ¢o najviac
informdcii. V odpovedi poskytne Co najpresnej§i obsah rozhodnutia, ktoré pravdepodobne prijme. V pripade
potreby ¢o najskor zasle dplné znenie svojej odpovede. Kopie odpovede zasle aj ostatnym adresdtom Zziadosti
o informdcie a sekretaridtu.

b) Ak sa odpoved na Ziadost o informécie stane ndsledne neplatnou, a to napriklad z dévodu, Ze:
— bola predloZend, zmenend alebo stiahnutd Ziadost o podporu alebo
— sa zvaZzujd iné podmienky,
okamzite sa zasle novd odpoved a jej kopia sa zasle vSetkym ostatnym adresitom Ziadosti o informacie
a sekretaridtu.

OSOBNE KONZULTACIE

a) Ucastnik odstihlasf Ziadosti o osobné konzulticie do desiatich pracovnych dni.

b) Ziadost o osobné konzulticie sa 0zndmi Gcastnikom a nedcastnikom. Konzultdcie sa uskuto¢nia ¢o najskor po
uplynuti lehoty desiatich pracovnych dni.

¢) Predseda koordinuje so sekretaridtom akékolvek nasledujiice potrebné kroky, napriklad spolo¢né stanovisko.

Sekretaridt okamzite zverejni vysledok konzultacii.

POSTUPY SUVISIACE S PRI]fMANfM SPOLOCNEHO STANOVISKA A FORMA SPOLOCNEHO STANOVISKA

a)

Névrhy spolo¢ného stanoviska sa posielajii len na sekretariat. Navrh na spolo¢né stanovisko sa zasle vSetkym
ucastnikom. V registri spolo¢nych stanovisk na elektronickej informacnej tabuli vedenej sekretaridtom v sietovom
prostredi OECD sa neuvadza, od ktorého tic¢astnika pochddza. Sekretaridt to viak moze Gcastnikovi na poziadanie
ustne ozndmit. Sekretaridt vedie evidenciu tychto Ziadosti.

V névrhu spolo¢ného stanoviska je uvedeny datum a ma tito formu:

— referenc¢né &islo, za ktorym nasleduje oznacenie ,Spolo¢né stanovisko’,

— nazov dovazajlcej krajiny a meno kupujiiceho,

— nazov alebo ¢o najpresnejsi opis projektu umoziiujici jeho jasna identifikdciu,

— podmienky, ktoré predpokladd navrhujtca krajina,

— ndvrh spolo¢ného stanoviska,
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— S§tdtna prislusnost a mend predkladatelov zndmych konkurenénych pondk,
— lehota na predkladanie obchodnych a finanénych pontik a ¢islo verejnej sttaze, ak je zname,

— dalsie relevantné informdcie vritane dovodov na predloZenie ndvrhu spolo¢ného stanoviska, dostupnosti
projektovych tidif ajalebo mimoriadnych okolnosti.

c¢) Odsthlasené spolo¢né stanoviskd sekretaridt zverejni.

32. ODPOVEDE NA NAVRHY SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Odpovede sa posielaji do 20 kalenddrnych dni, odporica sa vsak, aby Gcastnici odpovedali na ndvrh spolocného
stanoviska ¢o najskor.

b) Odpovedou moze byt Ziadost o dalsie informdcie, prijatie, odmietnutie, ndvrh dpravy spolo¢ného stanoviska alebo
alternativny navrh spolo¢ného stanoviska.

¢) Ak acastnik ozndmi, Ze nezaujme Ziadne stanovisko, pretoZe sa na neho vo veci pomoci projektu neobratil ani
vyvozca, ani organy prijimajicej krajiny, povaZuje sa to za prijatie ndvrhu spolo¢ného stanoviska.

33. PRIJATIE SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Po uplynuti lehoty 20 kalenddrnych dni informuje sekretaridt vSetkych tcastnikov o statuse ndvrhu spolo¢ného
stanoviska. Ak spolo¢né stanovisko neprijali vietci G¢astnici, avSak Ziaden Gastnik ho neodmietol, ndvrh zostdva
otvoreny dal$ich osem kalenddrnych dni.

b) Po uplynuti tejto dodatocnej lehoty sa md za to, Ze ucastnik, ktory ndvrh spolo¢ného stanoviska vyslovne
neodmietol, tento ndvrh prijal. Ktorykolvek twcastnik vritane navrhujiceho tcastnika vSak moze prijatie
spolo¢ného stanoviska podmienit tym, Ze ho vyslovne prijme jeden alebo viaceri ti¢astnici.

¢) Ak tcastnik neprijme jeden alebo viac prvkov spolo¢ného stanoviska, md sa za to, Ze prijima vSetky ostatné prvky
spolo¢ného stanoviska. Predpoklada sa, Ze toto ¢iastocné prijatie moze viest ostatnych tcastnikov k zmene postoja
k navrhovanému spolo¢nému stanovisku. VSetci acastnici moZu pontknut podmienky, na ktoré sa spolo¢né
stanovisko nevztahuje, alebo sa tymto podmienkam vyrovnat.

d) Spolo¢né stanovisko, ktoré nebolo akceptované, sa moze prehodnotit na zdklade postupov stanovenych v ¢lankoch
31 a 33. Za tychto okolnosti G¢astnici nie sii viazani svojim povodnym rozhodnutim.

34, NEDOSIAHNUTIE DOHODY O SPOLOCNOM STANOVISKU

Ak sa navrhujuci G¢astnik a tcastnik, ktory navrhol dpravu spolo¢ného stanoviska alebo alternativny névrh, nemézu
dohodniif na spolo¢nom stanovisku v dodatocnej lehote 6smich kalenddrnych dni, tito lehota sa po ich vzdjomnom
stihlase moze predfzit. Sekretaridt o kazdom takomto predlzeni lehoty informuje vietkych tcastnikov.

35. NADOBUDNUTIE UCINNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

Sekretaridt informuje vietkych tcastnikov bud’ o tom, Ze spolo¢né stanovisko nadobudne Gé¢innost, alebo o tom, zZe
bolo zamietnuté; spolo¢né stanovisko nadobudne t¢innost tri kalenddrne dni po tomto ozndmeni. Sekretaridt vedie
na elektronickej informacnej tabuli priebezne aktualizovanii evidenciu vSetkych spolo¢nych stanovisk, ktoré boli
schvélené alebo o ktorych sa este nerozhodlo.

36. OBDOBIE PLATNOSTI SPOLOCNEHO STANOVISKA

a) Prijaté spolo¢né stanovisko plati dva roky od nadobudnutia G¢innosti, ak sekretaridt nedostane ozndmenie, Ze uz
nie je aktudlne a Ze takyto ndzor maji vsetci Gcastnici. Spolo¢né stanovisko zostdva v platnosti pocas dalsich
dvoch rokov, ak niektory z tcastnikov poziada o predizenie do 14 kalendarnych dni od povodného dia uplynutia
platnosti. Dalsie prediZenia je mozné schvilit prostrednictvom toho istého postupu.
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b) Sekretaridt monitoruje status spolo¢nych stanovisk a poskytuje Gicastnikom zodpovedajice informacie pomocou
zoznamu pod ndzvom ,Status platnych spolo¢nych stanovisk’, ktory sa vedie na elektronickej informacnej tabuli.
To znamend, Ze sekretaridt okrem iného:

— doplia zoznam o nové spolocné stanoviskd, ktoré prijali Géastnici,
— aktualizuje def uplynutia platnosti v pripade, ak niektory tcastnik poziada o prediZenie platnosti,
— odstrafiuje spolo¢né stanoviskd, ktorych platnost uplynula,

— kazdy stvrtrok vydava zoznam spolo¢nych stanovisk, ktorych platnost ma uplynat v nasledujicom stvrtroku.

37. INE OZNAMENIA

Na dcel transparentnosti kazdy tcastnik okrem inych poziadaviek na podavanie sprav vztahujicich sa na operacie
poskytuje kazdoro¢ne informdcie o svojom systéme poskytovania Stitnej podpory a o prostriedkoch vykondvania
tohto sektorového dohovoru vratane platnych schém.

38. PREHODNOCOVANIE

a) Tento sektorovy dohovor sa prehodnocuje kazdoroc¢ne alebo na ziadost ktoréhokolvek tcastnika v ramci pracovne;j
skupiny Rady pre lodiarsky priemysel (WP6) a pre uc¢astnikov dohody sa vypracovdva sprdva.

b) Na podporu koherentnosti a siladu medzi dohodou a tymto sektorovym dohovorom a pri zohladneni povahy
lodiarskeho priemyslu Gcastnici tohto sektorového dohovoru a dohody budd podla potreby konzultovat
a koordinovat svoje ¢innosti.

¢) Ucastnici minimdlne tirokové sadzby prehodnocuji.

— Utastnici pravidelne prehodnocujd systém uréovania sadzieb CIRR s cielom zabezpeit, aby oznamované
sadzby odrédzali existujtce trhové podmienky a splnali ciele, ktorych dosiahnutie sa stanovenim tychto sadzieb
sledovalo. Toto prehodnocovanie sa tyka aj marze, ktord sa pripocitava pri uplatiiovani tychto sadzieb.

— Ucastnik moze podat predsedovi ticastnikov odovodnent Ziadost o mimoriadne prehodnotenie v pripade, ak
tento Gcastnik zastdva nazor, Ze sadzba CIRR pre jednu alebo viac ako jednu menu uz neodrdza existujice
trhové podmienky.
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DODATOK I

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVADZAT V OZNAMENIACH

Informdcie uvedené nizsie v pismendch a) az d) sa uvadzaji vo vsetkych ozndmeniach, ktoré sa podavaji podla tohto
sektorového dohovoru. V pripade osobitnych druhov ozndmeni sa podla potreby musia poskytniit aj informécie uvedené
v pismene e).

a) Zakladné informdcie

1.

10.

11.

12.

13.

Oznamujdca krajina
Détum ozndmenia
Oznamujdca institticiajorgdn/agentdra

Agenttra(-y) pre vyvozné avery, ktord(-€) poskytuje(-) §titom podporovany vyvozny tver
a) Agenttra pre vyvozné tvery, ktord poskytuje podporu vo forme posteniajzruky

b) Agentira pre vyvozné tvery, ktord poskytuje finanénti podporu

Cislo ozndmenia

Identifika¢né kddy (interné)

Referencné &islo tverovej linky (ak je relevantné)

Status (napr. povodné ozndmenie, revidované ozndmenie, ndhradné ozndmenie)
Cislo revizie (ak je relevantné)

Clanok(-ky) sektorového dohovoru, podla ktorych sa ozndmenie podéva
Referen¢né ¢islo ozndmenia, ktoré sa vyrovnava (ak je relevantné)

Opis podpory, ktord sa vyrovndva (ak je relevantny)

Krajina urcenia

b) Informiécie o kupujiicom/dlZnikovi/rucitel ovi

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Meno kupujiceho

Krajina kupujiceho

Sidlo kupujiceho (ak je zndme)

Status kupujticeho

Druh kupujtceho

Meno dlznika (ak dlznik nie je kupujiicim)
Krajina dlznika (ak dlznik nie je kupujtcim)
Sidlo dlznika (ak dlznik nie je kupujicim)

Status dlznika (ak dlznik nie je kupujiicim)
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

Druh dlznika (ak dlZnik nie je kupujicim)
Meno ruditela (ak je relevantné)

Krajina ruditela (ak je relevantnd)

Sidlo ruitela (ak je relevantné)

Status rucitela (ak je relevantny)

Druh rucitela (ak je relevantné)

¢) Informdcie o vyvdZanom tovare afalebo sluzbich a o projekte

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Podrobny opis vyvazaného vyrobku afalebo sluzby

Podrobny opis projektu (alebo odvetvia), do ktorého vyvoz smeruje
Navrhovany kéd téelu

Miesto realizdcie projektu (ak je zndme)

Datum uzavretia verejného obstardvania (ak je relevantny)

Datum skoncenia platnosti tiverovej linky (ak je relevantny)

Hodnota zmluvy(-iv), na ktori(-¢) sa poskytla podpora, a to v stilade s touto stupnicou v miliénoch SDR:

Kategoria od Komu
I: 0 1
II: 1 2
I 2 3
Iv: 3 5
V: 5 7

VI: 7 10

VIL: 10 20
VIIL: 20 40

IX 40 80

X 80 120
XI: 120 160
XII: 160 200
XIII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 *)

(*) Uvedte pocet ndsobkov sumy 40 miliénov SDR nad tiroviiou 280 milidnov SDR, napr. suma

410 miliénov SDR by sa ozndmila ako kategdria XV + 3.
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36.

37.

Hodnota zmluvy(-iv), na ktori(-é) sa poskytla podpora, skuto¢nd suma (v mene pouZivanej v zmluve)

Mena pouzivand v zmluve(-dch)

d) Finantné podmienky $titnej podpory vyvoznych iiverov

Dalej uvedené informécie by sa mali poskytnit pre kazda tranzu, na ktorti sa pomoc poskytuje, v pripade operdcif
zahfnajucich viac tranzi s roznymi finanénymi podmienkami.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Hodnota tveru, stupnica SDR

Hodnota tveru, skuto¢nd hodnota (alternativne, namiesto odpovede v bode 38)
Mena tveru

Platba v hotovosti (% hodnoty vyvoznej zmluvy)

Zaciato¢ny bod spldcania tiveru, zvycajne pri dodani, urceny podla [odkaz na vymedzenie v pismene j) v dodatku
1]

Dizka obdobia splicania

Dizka casovych jednotiek obdobia splacania

Zékladnd drokova sadzba

Urokové sadzba, resp. marza presahujiica zakladnt tirokova sadzbu

Pripomienky, pozndmky afalebo vysvetlenia k informdcidm uvedenym v pismendch a) az d)

¢) Dalsie informdcie, ktoré sa pripadne poskytujii v oznimeniach podivanych v sivislosti s kapitolou II
¢linkom 10 pism. e)

48

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Profil splécania

Frekvencia spldcania (istina)

Frekvencia spldcania (Girok)

Prvé splatka istiny po zaciato¢nom bode spldcania tveru, zvyc¢ajne pri dodani

Suma kapitalizovanych tGrokov pred zaciatoénym bodom splacania Gveru, zvycajne pri dodani
Mena kapitalizovanych drokov

Vazené priemerné obdobie spldcania

Percento istiny splatené do polovice trvania tiveru

Vysvetlenie dovodu, preco sa neposkytuje podpora v stlade so Standardnymi Struktirami spldcania

Pripomienky, poznidmky afalebo vysvetlenia k informacidm uvedenym v pismene e).
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DODATOK I

ZOZNAM S VYMEDZENIM POJMOV

Na tcéely tohto dohovoru:

a)

zévizok: vyhldsenie v Tubovolnej forme, ktorym sa prijimajiicej krajine, kupujiicemu, dlznikovi, vyvozcovi alebo
finan¢nej institticii oznamuje ochota alebo zamer poskytnit $tatnu podporu;

spolo¢né stanovisko: dohovor tcastnikov o sthlase s konkrétnymi finanénymi podmienkami poskytnutia Stdtnej
podpory pre konkrétnu operdciu alebo za osobitnych okolnosti; pravidld dohodnutého spolo¢ného stanoviska si
nadradené pravidlim tohto dohovoru len v stvislosti s operdciou alebo okolnostami uvedenymi v prislu§nom
spolo¢nom stanovisku;

hodnota vyvoznej zmluvy: celkovd suma, ktorti md zaplatit odberatel alebo ktord sa md zaplatit v mene odberatela
za vyvazany tovar afalebo za vyvdzané sluzby, t. j. bez miestnych nakladov, ako st vymedzené nizsie; v pripade lizingu
sa nezahffia td ¢ast lizingovej platby, ktord zodpovedd droku;

koneény zdvizok: v pripade vyvoznej Gverovej operdcie (bud vo forme jednotlivej operdcie, alebo tiverovej linky)
kone¢ny zdvdzok vznikd vtedy, ak sa tcastnik na zdklade recipro¢nej dohody alebo jednostranného aktu zaviaze
k presnym a dplnym finanénym podmienkam;

podpora drokovej sadzby: dohovor medzi vlidou a bankami alebo inymi finanénymi institGciami, ktory umoziiuje
poskytovanie financovania vyvozu pri fixnej sadzbe na trovni sadzby CIRR alebo nad fou;

tverovd linka: rdmec, a to v akejkolvek podobe, pre vyvozné tvery, ktory sa vztahuje na sériu operdcii, ktoré mozu
alebo nemusia stivisiet s ur¢itym projektom;

miestne ndklady: vydavky na tovar a sluzby v krajine kupujticeho, ktoré sii potrebné bud na plnenie zmluvy vyvozcu
alebo na realizdciu projektu, ktorého stcastou je zmluva vyvozcu; medzi ne nepatri provizia pre obchodného zastupcu
vyvozcu v krajine kupujiceho;

Cisté krytie: stdtna podpora, ktord je poskytovand vlidou alebo v mene vlddy len formou zdruky alebo poistenia na
vyvozny tver, a teda nie je spojend so Stdtnou finan¢nou podporou;

lehota splatnosti: lehota, ktord zac¢ina plynit v zaciatotnom bode spldcania tveru, zvycajne pri dodani, vymedzeny
v tomto dodatku a kon¢f sa k zmluvnému ddtumu konecnej spltky istiny;

zaiato¢ny bod splicania dveru:

1. Casti alebo komponenty (medziprodukty) vrdtane sivisiacich sluieb: v pripade castf alebo komponentov je zaciatocny bod
spldcania Gveru najneskdr skuto¢ny ddtum prevzatia tovaru alebo vdZeny priemerny ddtum prevzatia tovaru
(pripadne vratane sluzieb) kupujiicim, alebo v pripade sluzieb ditum predlozenia faktdr klientovi alebo prevzatia
sluzieb klientom.

2. Kvdzi investicny tovar vrdtane sivisiacich sluZieb — stroje alebo zariadenia zvycajne s relativne nizkou jednotkovou hodnotou
urtené na vyuZitie v priemyselnom procese alebo na vyrobné alebo obchodné vyuZitie: v pripade kvazi investi¢ného tovaru je
zaCiato¢ny bod spldcania Gveru najneskor skuto¢ny ddtum prevzatia tovaru alebo vdzeny priemerny ddtum
prevzatia tovaru kupujicim, alebo ak vyvozca md zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskorsim
zaliatoénym bodom spldcania tveru den uvedenia do prevadzky, respektive v pripade sluzieb ddtum predloZenia
faktdr klientovi alebo prevzatia sluzieb klientom. V pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej md dodavatel
zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskorsim zaciatoénym bodom splécania tveru defi uvedenia do
prevadzky.

3. Investicny tovar a projektové sluzby — stroje alebo zariadenia vysokej hodnoty urcené na vyuZitie v priemyselnom procese alebo na
vyrobné alebo obchodné vyuZitie:

— v pripade zmluvy na predaj investicného tovaru, ktory sa skladd z jednotlivych poloziek pouzitelnych
samostatne, je najneskor$im zaciatoénym bodom spldcania tiveru skuto¢ny détum, ked kupujici nadobudne
fyzicka drzbu tovaru, alebo vdzeny priemerny ddtum, ked kupujiici nadobudne fyzicki drzbu tovaru,
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— v pripade zmluvy na predaj investi¢nych zariadeni pre kompletné prevadzky alebo zdvody, pri ktorej doddvatel
nemd zodpovednost za uvedenie do prevddzky, je najneskorsim zaciatoénym bodom spldcania tveru ddtum,
ked kupujtici nadobudne fyzickd drzbu celého zariadenia (bez ndhradnych dielov) dodaného v rdmci zmluvy,

— ak vyvozca md zodpovednost za uvedenie do prevddzky, najneskordi zaciato¢ny bod spldcania Gveru je den
uvedenia do prevadzky,

— v pripade sluzieb je najneskor$im zaciatoénym bodom splécania tveru ddtum predloZenia faktdr klientovi alebo
prevzatie sluzieb klientom; v pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej ma dodévatel zodpovednost za
uvedenie do prevadzky, je najneskor$im zaciatoénym bodom splécania tiveru den uvedenia do prevadzky.

4. Kompletné prevddzky alebo tovdrne — kompletné vyrobné jednotky vysokej hodnoty, ktoré vyZadujii pouZivanie investicného
tovaru:

— v pripade zmluvy na predaj investi¢nych zariadeni pre kompletné prevadzky alebo zavody, pri ktorej doddvatel
nemd zodpovednost za uvedenie do prevddzky, je najneskorsim zaciatoénym bodom spldcania tveru det, ked
kupujici nadobudne fyzickii drzbu celého zariadenia (bez ndhradnych dielov) dodaného v rdmci zmluvy,

— v pripade zmliv o zhotoveni, pri ktorych doddvatel nemd zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je
najneskorsi zaciato¢ny bod spldcania Gveru dei, ked' sa dokoné{ stavba,

— v pripade akejkolvek zmluvy, pri ktorej md dodavatel' zmluvnt zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je
najneskorsi zaciato¢ny bod spldcania dveru den, ked dokon¢il instaldciu alebo vystavbu a predbezné skasky
pripravenosti na prevadzku; to sa uplatiiuje bez ohladu na to, ¢i sa v tomto case v stlade s podmienkami
zmluvy uskutoéni odovzdanie kupujiicemu, ako aj bez ohladu na akykolvek trvajici zdvizok, ktory dodévatel
moéze mat, napriklad na zarucenie G¢inného fungovania zariadenia alebo odbornej pripravy miestnych
pracovnikov,

— ak sa zmluva tyka samostatnej realizdcie jednotlivych casti projektu, je najneskorsim zaciatoénym bodom
splacania tveru zaciatoény bod spldcania tveru pre kazdi samostatni Cast alebo priemerny dei tychto
zaliato¢nych bodov spldcania, respektive ak dodévatel nemd zmluvu na cely projekt, ale na jeho podstatnd Cast,
moze byt zadiato¢ny bod spldcania Gveru defi vhodny pre projekt ako celok,

— v pripade sluzieb je najneskorsi zaciato¢ny bod splacania Gveru deni predloZenia faktar klientovi alebo prevzatia
sluzby klientom; v pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej ma dodévatel zodpovednost za uvedenie do
prevadzky, je najneskorsim zaciato¢nym bodom spldcania tiveru defi uvedenia do prevadzky;

k) vazené priemerné obdobie splicania: as, ktory je potrebny na zaplatenie polovice istiny tiveru; vypocita sa ako Cas
(v rokoch) medzi zaciatoénym bodom splicania tveru zvycajne pri dodani a jednotlivymi splatkami istiny vazeny
podielom istiny splatenym ku kazdému ddtumu splatnosti.
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PRILOHA: ZAVAZKY PRE BUDUCE PRACE

Utastnici sektorového dohovoru sa dohodli, Ze:

vypracujii orientaény zoznam typov lodi, ktoré sa vo vSeobecnosti povazujii za obchodne neZivotaschopné, so zretelom
na ustanovenia dohody tykajiice sa viazanej pomoci;

prehodnotia ustanovenia dohody, ktoré sa tykaju referencnych minimélnych poistnych sadzieb, s cielom zaclenit ich do
tohto sektorového dohovoru;

na zdaklade vyvoja prislusnych medzindrodnych rokovani prerokuji zaradenie dalsich ustanoveni o minimdlnych
trokovych sadzbach vritane osobitnych sadzieb CIRR a pohyblivych sadzieb;

prehodnotia, ¢ sa na tento sektorovy dohovor vztahuji ustanovenia dohody tykajiice sa projektového financovania;
prerokujt, ¢i je mozné uplatnit:

— datum prvej splatky istiny,

— princip vazeného priemerného obdobia spldcania

v suvislosti so spldtkovym profilom uvedenym v ¢lanku 10 tohto sektorového dohovoru.
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PRILOHAV

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVADZAT V OZNAMENIACH

Informdcie v oddiele I dalej sa uvddzaji vo vSetkych ozndmeniach, ktoré sa poddvajii podla dohody (vritane jej priloh).
V pripade osobitnych druhov ozndmeni sa podla potreby poskytuji aj informdcie uvedené v oddiele IL.

a)

. INFORMACIE UVADZANE VO VSETKYCH OZNAMENIACH

Z4kladné informdcie

1.

10.

11.

12.

13.

Oznamujdca krajina
Détum ozndmenia

Oznamujtca institicia/orgdn/agentira

Agentiira(-y) pre vyvozné avery, ktord(-é) poskytuje(-ii) §titom podporovany vyvozny tiver

a) Agenttra pre vyvozné Gvery, ktord poskytuje podporu vo forme postenia/zaruky

b) Agentira pre vyvozné uvery, ktord poskytuje finan¢éna podporu

Cislo ozndmenia
Identifika¢né kddy (interné)

Referen¢né ¢islo averovej linky (ak je relevantné)

Status (napr. povodné ozndmenie, revidované ozndmenie, ndhradné ozndmenie)

Cislo revizie (ak je relevantné)

Clanok(-ky) dohody, podla ktorych sa oznamenie poddva
Referen¢né ¢islo oznamenia, ktoré sa vyrovnava (ak je relevantné)
Opis podpory, ktord sa vyrovndva (ak je relevantny)

Krajina urCenia

Informdcie o kupujiicom/dlznikovi/rucitel ovi

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Meno kupujiceho

Krajina kupujiceho

Sidlo kupujiceho (ak je zndme)

Status kupujiceho

Druh kupujtceho

Meno dlznika (ak dlznik nie je kupujicim)
Krajina dlZnika (ak dlZnik nie je kupujicim)
Sidlo dlznika (ak dlznik nie je kupujicim)
Status dlznika (ak dlznik nie je kupujicim)
Druh dlznika (ak dlZnik nie je kupujicim)

Meno rucitela (ak je relevantné)
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25.

26.

27.

28.

Krajina rucitela (ak je relevantnd)
Sidlo rucitela (ak je relevantné)
Status rucitela (ak je relevantny)

Druh ruditela (ak je relevantné)

¢) Informdcie o vyvdZanom tovare ajalebo sluzbdch a o projekte

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Podrobny opis vyvazaného vyrobku afalebo sluzby

Podrobny opis projektu (alebo odvetvia), do ktorého vyvoz smeruje
Navrhovany kéd acelu

Miesto realizdcie projektu (ak je zndme)

Détum uzavretia verejného obstardvania (ak je relevantny)

Détum skoncenia platnosti tiverovej linky (ak je relevantny)

Hodnota zmluvy(-tv), na ktori(-€) sa poskytla podpora, a to v stilade s touto stupnicou v miliénoch SDR:

Kategéria od Komu
I: 0 1
II: 1 2
111 2 3
Iv: 3 5
N 5 7
VI 7 10

VIL: 10 20
VIIL: 20 40
IX: 40 80
X 80 120
X 120 160
XIL: 160 200
XIII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 *)

(*) Uvedte pocet ndsobkov sumy 40 miliénov SDR nad tiroviiou 280 milidnov SDR, napr. suma

410 miliénov SDR by sa ozndmila ako kategdria XV + 3.

Hodnota zmluvy(-tv), na ktori(-€) sa poskytla podpora, skuto¢nd suma (v mene pouZivanej v zmluve)

37. Mena pouzivand v zmluve(-dch)

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj

103/131



SK

U.v.EUL, 11.12.2023

d)

Finan¢né podmienky $titnej podpory vyvoznych dverov
Dalej uvedené informécie by sa mali poskytntf pre kazdd tranzu, na ktord sa pomoc poskytuje, v pripade operdcif
zahfnajucich viac tranzi s roznymi finanénymi podmienkami.
38. Hodnota tiveru, stupnica SDR
39. Hodnota tiveru, skuto¢nd hodnota (alternativne, namiesto odpovede v bode 38)
40. Mena tGveru
41. Platba v hotovosti (% hodnoty vyvoznej zmluvy)
42. Miestne ndklady (% hodnoty vyvoznej zmluvy)
43, Zaciato¢ny bod spldcania Gveru urceny podla [odkaz na vymedzenie v prilohe XIII pismena u)]
44. Dlzka lehoty splatnosti
45. Dlzka casovych jednotiek obdobia splicania
46. Zékladnd drokovd sadzba
47. Urokovd sadzba, resp. marza presahujtica zakladnt drokovii sadzbu
48. Pripomienky, poznamky afalebo vysvetlenia k informacidm oznamovanym v oddiele I

1. DALSIE INFORMACIE, KTORE SA PRIPADNE POSKYTUJU V OZNAMENIACH PODAVANYCH PODLA KONKRETNYCH
USTANOVENI

Kapitola II éldnok 11 pism. d) bod 3

Dalej uvedené informécie by sa mali poskytnit pre kazdd tranzu, na ktorti sa pomoc poskytuje, v pripade operéci
zahffajlicich viac tranzi s roznymi finanénymi podmienkami.

49. Druh miestnych ndkladov, na ktoré sa podpora poskytuje
50. Charakter miestnych ndkladov, na ktoré sa podpora poskytuje: investi¢né zariadenie?

51. Charakter miestnych ndkladov, na ktoré sa podpora poskytuje: doddvky od miestnych spolo¢nosti ajalebo od
prepojenych podnikov?

52. Charakter miestnych nakladov, na ktoré sa podpora poskytuje: miestne naklady na vystavbu alebo instaldciu?
53. Charakter miestnych nakladov, na ktoré sa podpora poskytuje: DPH, dovozné clo a iné finan¢né poplatky?
54. Charakter miestnych nakladov, na ktoré sa podpora poskytuje: iné?

55. Opis inych’ miestnych nakladov

56. Pripomienky, pozndmky a/alebo vysvetlenia k informéacidm oznamovanym v oddiele II pism. a).
Kapitola II élinok 13 pism. f), priloha I ¢ldnok 6 pism. e), priloha II ¢linok 6 pism. a)

57. Profil splicania

58. Frekvencia splécania (istina)

59. Frekvencia splacania (tirok)
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Prvé splatka istiny po zaciato¢nom bode splécania Gveru

Prvd spldtka istiny po zaciato¢nom bode spldcania tiveru (v ¢asovych jednotkéch)
Suma kapitalizovanych tGrokov pred zadiatoénym bodom splécania Gveru

Mena kapitalizovanych drokov

Vézené priemerné obdobie splicania

Percento istiny splatené do polovice trvania tveru

Maximdlna jednorazova spldtka (% Gveru)

Vysvetlenie dovodov, preco existuje nerovnovaha medzi nacasovanim finanénych prostriedkov dostupnych
dlznikovi a profilom dlhovej sluzby povolenym — podla toho, ¢o je relevantné — podla ¢lanku 13 pism. a) a b),
¢lanku 3 pism. a) a b) prilohy I alebo ¢lanku 5 pism. a) a b) prilohy IV

V pripade operécii s profilom spldcania, ktory nezodpovedd volnému peniaznému toku, podrobné a primerané
odovodnenie podporovaného profilu spldcania

Pripomienky, pozndmky a/alebo vysvetlenia k informacidm oznamovanym v oddiele II pism. b).

¢)  Vsetky oznamovacie povinnosti podla kapitoly II linkov 21, 24, 26 a 27.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Kategorizdcia rizika krajiny dlznika
Uplatnenie $truktary buddcich tokov v zahrani¢i v spojeni s viazanym tG¢tom v zahranici? (Len kategérie 1 - 7)

Uplatnitelné kategorizicie rizika krajiny a rizikd kupujiiceho sa tykaja (kupujiiceho, dlznika, rucitela, projektu,
operdcie)

Uplatnitelnd kategorizdcia rizika krajiny
Uplatnitelnd kategéria rizika kupujtceho
M subjekt uvedeny v bode 72 devizovy rating od akreditovanej ratingovej agenttiry?

Najpriaznivej$i devizovy rating akreditovanej ratingovej agenttiry, ktorym je ohodnoteny subjekt uvedeny v bode
72

Akreditovand ratingové agentira udelujiica rating podla bodu 76

Zéklad uplatnitelnej minimélnej poistnej sadzby

Zéklad pre skuto¢ni Gétovanti poistnd sadzbu

Pripomienky, pozndmky afalebo vysvetlenia k zdkladu pre skuto¢nt ti¢tovand poistni sadzbu
Dizka obdobia cerpania

Dizka casovych jednotiek obdobia erpania

Percento krytia politického rizika (rizika krajiny)
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84. Percento krytia obchodného rizika (rizika kupujiceho)
85. Produkt §titom podporovaného vyvozného tveru
86. Urok kryty pocas ¢akacieho obdobia na poistné plnenie?
87. Metddy na zmiernenie rizika krajiny alebo na zvysenie kreditnej kvality v savislosti s rizikom kupujiaceho
uplatnené v stvislosti s minimélnou poistnou sadzbou (na zdklade bodu 78)
88. Financovanie v miestnej mene? (Sadzby MPR len v pripade kategorizicie rizika krajiny 1 - 7)
89. Uplatneny faktor miestnej meny (LCF)
90. Zvysenie kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujtceho?
91. Uplatneny celkovy faktor zvySenia kreditnej kvality
92. Uplatnend minimélna poistnd sadzba (na zdklade bodu 78) po pouziti akychkolvek metdd na zmiernenie rizika
krajiny alebo na zvysenie kreditnej kvality v stivislosti s rizikom kupujiiceho
93. Skuto¢nd G¢tovand poistnd sadzba
94. Pripomienky, pozndmky afalebo vysvetlenia k informdcidm oznamovanym v oddiele Il pism. c).
d)  Dohoda, clinok 24 pism. e) prvd zardzka
95. Vysvetlenie charakteristik dlznika na zaklade kritéria rizika kupujtceho pre kategériu CCO v prilohe X dohody
e)  Dohoda, dlinok 24 pism. e) druhd zarizka
96. Zdovodnenie, preco je kategdria rizika kupujticeho lepsia ako rating akreditovanej ratingovej agenttiry
fy  Dohoda, cldnok 21 pism. c) bod 2 prvd zardzka
97. Druh dlhového néstroja subjektu alebo dlhového ndstroja prepojeného subjektu pouzity pri stanoveni poistného
98. Nézov subjektu vyddvajiceho dlhovy néstroj
99. Podrobny popis a klticové charakteristiky dlhového ndstroja a metodika pouzitd na odvodenie ceny vritane
(okrem iného) informdcii o dobe splatnosti, tverovom profile, likvidite a mene pouzitej v ndstroji
100. Vztah medzi dlznikom/rucitelom v danej operécii a prepojenym subjektom
101. M4 dlznik/rucitel v danej opericii rovnaky rating emitenta, ktory vydala prislusnd ratingovd agentira, ako
prepojeny subjekt?
102.  Spiia prepojeny subjekt vietky kritérid uvedené v prilohe XIII [vymedzenie v pismene s)] dohody?
103. Podrobné vysvetlenie toho, ako boli splnené kritérid, ktoré vymedzujii prepojeny subjekt
) Dohoda, &ldnok 21 pism. c) bod 2 druhd zardzka
104. Odovodnenie kategorizdcie rizika kupujiceho
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105.

106.

Najlepsi devizovy rating od akreditovanej ratingovej agentdry pre $tét, v ktorom mé dlznik/rucitel sidlo, (ak je
prislusnd kategéria rizika kupujiiceho priaznivejsia ako najlepsi rating od akreditovanej ratingovej agenttiry
pre §tat, v ktorom md dlznik/rucitel sidlo, a v pripade, Ze ide o dlznika bez ratingu)

Akreditovand ratingové agentira udelujica rating podla bodu 104

h) Dohoda, &lénok 21 pism. c) bod 1

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Je balik syndikovaného twveru Struktirovany bud ako operdcia zaistend aktivami, alebo ako operdcia
projektového financovania?

Predstavujii komer¢né trhové tivery/zaruky bez akejkolvek dvojstrannej alebo mnohostrannej podpory aspori
25 % syndikovaného tveru?

Podliehaju v3etky strany zapojené do financovania finanénym podmienkam pari passu vritane zdlozného

balika?

St finan¢né podmienky operacie v tiplnom sulade s dohodou zmenenou tymito ustanoveniami o stanovovani
cien na zdklade trhovych referen¢nych hodnét pri operdcidch so syndikovanymi avermi/zdrukami?

Podrobny opis metodiky pouzitej na stanovenie poistného (alebo celkovych ndkladov v pripade priameho
uveru) uvedeného v bode 93

Pripomienky, pozndmky a/alebo vysvetlenia k informdcidm oznamovanym v oddiele II pism. h).

i) Dohoda, ¢lanok 21 pism. h)

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

Vztahuje sa zaruka na celt dfzku trvania tveru?

Je zaruka neodvolatel'nd, bezpodmiene¢nd a dostupnd na poziadanie?

Je zéruka pravoplatnd a mozno ju vymahat v jurisdikcii krajiny rucitela?

Je rucitel bonitny vzhladom na objem zaruéeného dlhu?

Vztahuji sa na rucitela predpisy o menovej reguldcii a prevodoch krajiny, v ktorej md sidlo?

Percento celkovej sumy v riziku (t. j. istiny a Grokov), ktoré je kryté zdrukou

Existuje akykol'vek finan¢ny vztah medzi rucitelom a dlznikom?

Druh vztahu

Je rucitel pravne a finan¢ne nezdvisly a moze splnit platobny zdvizok dlznika?

Nebude rucitel dotknuty udalostami, pravnymi predpismi alebo zdsahom $tdtneho organu v krajine dlznika?

Pripomienky, pozndmky a/alebo vysvetlenia k informédcidm oznamovanym v oddiele II pism. i).
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j)

Dohoda, &ldnok 26 pism. b)

V pripade uplatnenia $truktiry buddcich tokov v zahrani¢i v spojeni s viazanym tG¢tom v zahranici:
124.-134. Potvrdenie, Ze kritérid uvedené v prilohe X boli splnené
135. Informdcie o dalsich faktoroch zobratych do tivahy, ajalebo akékolvek iné pripomienky tykajice sa pouzitia
Struktdry budicich tokov v zahrani¢i v spojeni s viazanym Gétom v zahranici
V pripade financovania v miestnej mene:
136.—141. Potvrdenie, Ze kritérid uvedené v prilohe X boli splnené

142. Pouzitie miestnej meny

143. Informdcie o dalsich faktoroch zobratych do tivahy, ajalebo akékolvek iné pripomienky tykajice sa pouzitia
financovania v miestnej mene

144. Pripomienky, pozndmky afalebo vysvetlenia k informédcidm oznamovanym v oddiele I pism. j).

k) Dohoda, ¢lanok 27 pism. d)
145.-152. Konkrétne zvysenie kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujiiceho a zodpovedajice uplatnené
faktory zvysenia kreditnej kvality
153. Pripomienky, pozndmky a/alebo vysvetlenia k informdcidm oznamovanym v oddiele II pism. k).
1) Dohoda, lanky 45 a 46

154. Celkovd suma pomoci v oblasti obchodu, stupnica SDR

155. ZlozZenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel vyvoznych tverov bez zvyhodnenia v silade s dohodou

156. ZlozZenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel inych finanénych prostriedkov poskytovanych na zdklade
trhovych alebo takmer trhovych sadzieb

157. Zlozenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel inych verejnych finanénych prostriedkov s droviiou
zvyhodnenia niZ$ou, ako je minimalna povolend troven podla ¢ldnku 33, s vynimkou pripadov vyrovnania

158. ZloZenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel platieb v hotovosti vykonanych kupujicim

159. ZlozZenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel platieb vykonanych v zaciatoénom bode spldcania Gveru
alebo pred nim, ktoré sa nebert do tvahy

160. ZloZenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel grantov

161. Zlozenie balika pomoci v oblasti obchodu: podiel zvyhodnenych tiverov

162. Podmienky zvyhodnenych tiverov: obdobie odkladu

163. Podmienky zvyhodnenych tverov: dlzka obdobia splécania

164. Podmienky zvyhodnenych tverov: frekvencia spldcania
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

Podmienky zvyhodnenych tverov: profil splcania

Podmienky zvyhodnenych Gverov: mena

Podmienky zvyhodnenych tGverov: trokové sadzba

Podmienky zvyhodnenych Gverov: uplatnend diferencovand diskontnd sadzba (DDR)
Podmienky zvyhodnenych Gverov: droven zvyhodnenia

Celkova tiroven zvyhodnenia balika pomoci v oblasti obchodu

Pripomienky, pozndmky afalebo vysvetlenia k informacidm oznamovanym v oddiele II pism. I).
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PRILOHA VI

VYPOCET MINIMALNYCH POISTNYCH SADZIEB PRE OPERACIE S RIZIKOM KRAJINY KATEGORIE 1 -7

Vzorec na vypocet sadzby MPR
Vzorec na vypocet uplatnitelnej sadzby MPR pre vyvozny aver zahffiajici dlznika/rucitela v krajine zaradenej do kategorie
rizika krajiny 1 - 7 je:

MPR = {[(a; * HOR + b;) * max (PCC, PCP)[0,95] * (1-LCF) + [c;, * PCC/0,95 * HOR * (1-CEF)]}* QPF; * PCF; *BTSF *
(1- min (TERM, 0,15))

kde:
— a; = koeficient rizika krajiny v kategérii rizika krajiny i (i=1-7)

— i = koeficient rizika kupujiiceho pre kategériu kupujiceho n (n = SOV+, SOV/CCO, CC1 - CC5) v kategérii rizika
krajinyi(i=1-7)

— b; = konstanta pre kategériu rizika krajiny i (i=1-7)

— HOR = horizont rizika

— PCC = percento krytia obchodného rizika (rizika kupujiiceho)

— PCP = percento krytia politického rizika (rizika krajiny)

— CEF = faktor zvy3enia kreditnej kvality

— QPF, = faktor kvality produktu v kategorii rizika krajiny i (i=1-7)
— PCF, = faktor percenta krytia v kategorii rizika krajiny i (i=1-7)
— BTSF = faktor hodnotenia lepsi ako suverénny dlznik’

— LCF = faktor miestnej meny

— TERM = faktor Casovej tipravy

Uplatnitel'nd kategorizdcia rizika krajin

Uplatnitelnd kategorizdcia rizika krajin sa ur¢i podla ¢lanku 21 pism. e) dohody, Co zase urcuje koeficient rizika krajiny (a;)
a konstantu (b;), ktoré sa ziskaju z tejto tabulky:

1 2 3 4 5 6 7
a 0,090 0,200 0,350 0,550 0,740 0,900 1,100
b 0,350 0,350 0,350 0,350 0,750 1,200 1,800

Vol'ba spravnej kategorie rizika kupujiceho

Sprévna kategéria rizika kupujiceho sa zvoli z nasledujiicej tabulky, ktord poskytuje stanovené kombindcie kateg6rii rizika
krajiny a kupujiceho i dohodnutii zhodu medzi kategériami rizika kupujiceho CC1 - CC5 a kategorizdciami
akreditovanych ratingovych agenttr. Na ulahcenie kategorizdcie dlznikov (a rucitelov) sa vypracovali kvalitativne opisy
vietkych kategorii rizika kupujiceho (SOV+ az CC5), ktoré sii uvedené v prilohe X.

Kategoéria rizika krajiny

1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO
cCl ccl ccl cCl ccl ccl ccl
AAA a7 AA- A+aiA- | BBB+azBBB- | BB+azBB BB- B+ B
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Kategéria rizika krajiny

1 2 3 4 5 6 7

cC2 CC2 CC2 cC2 CcC2 CC2 CcC2

A+ az A- BBB+ aZ BBB- BB+ az BB BB- B+ B B- alebo horsie
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3

BBB+ az BBB- BB+ az BB BB- B+ B B- alebo horsie

CC4 CC4 CC4 CC4 CC4

BB+ a7 BB BB- B+ B B- alebo horsie
CC5 CC5 CC5 CC5

BB-alebo horsie | B+ alebo hor- | B alebo horsie | B-alebo horsie
Sie

Zvolend kategoria rizika kupujiiceho v kombindcii s prislusnou kategériou rizika krajiny urcuje koeficient rizika
kupujticeho (cin), ktory sa ziska z tejto tabulky:

Riziko Kategéria rizika krajiny
kupujiiceho
Kategéria 1 2 3 4 5 6 7
SOV+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
sSov/cCo 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
CC1 0,110 0,120 0,110 0,100 0,100 0,100 0,125
CC2 0,200 0,212 0,223 0,234 0,246 0,258 0,271
CC3 0,270 0,320 0,320 0,350 0,380 0,480 neuvadza sa
CC4 0,405 0,459 0,495 0,540 0,621 neuvddza sa | neuvadza sa
CC5 0,630 0,675 0,720 0,810 neuvddza sa | neuvddzasa | neuvddza sa
Horizont rizika (HOR)

Horizont rizika (HOR) sa vypocita takto:
Pre standardné profily spldcania (t. j. rovnaké polro¢né splatky istiny):
HOR = (dizka obdobia Gerpania tiveru * 0,5) + dizka obdobia splicania
Pre nestandardné profily splécania:
HOR = (dl7ka obdobia cerpania tiveru * 0,5) + (vaZené priemerné obdobie splicania — 0,25)/0,5

Mernou jednotkou ¢asu v uvedenych vzorcoch st roky.

Percento krytia obchodného rizika (rizika kupujiceho) (PCC) a politického rizika (rizika krajiny) (PCP)

Percento krytia (PCC a PCP) sa vo vzorci na vypocet sadzby MPR vyjadruje ako desatinnd hodnota (t. j. 95 % sa vyjadruje
ako 0,95).

Zvysenie kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujiceho

Pre vietky operdcie, ktoré nie si predmetom zvysenia kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujiceho, je hodnota
faktora zvysenia kreditnej kvality kupujiaceho (CEF) 0. Hodnota CEF pre operacie, ktoré st predmetom zvysenia kreditnej
kvality v stvislosti s rizikom kupujiceho, sa s vyhradou obmedzeni stanovenych v ¢lanku 27 pism. ¢) dohody stanovi
podla prilohy X a nesmie presiahnut hodnotu 0,35.
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Faktor kvality produktu (QPF)

QPF sa ziska z tejto tabulky:

Kvalita produktu

Kategéria rizika krajiny

1 2 3 4 5 6 7
Podstandardnd 0,9965 0,9935 0,9850 0,9825 0,9825 0,9800 0,9800
Standardnd 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000
Nadstandardnd 1,0035 1,0065 1,0150 1,0175 1,0175 1,0200 1,0200
Faktor percenta krytia (PCF)
PCF sa stanovi takto:
Pre [max(PCC, PCP) < 0,95, PCF = 1]
Pre [max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) - 0,95)/0,05]* (koeficient percenta krytia)
Koeficient percenta krytia sa ziska z tejto tabulky:
Kategéria rizika krajiny
1 2 3 4 5 6 7
Koeficient percenta 0,00000 0,00337 0,00489 0,01639 0,03657 0,05878 0,08598

krytia

Faktor hodnotenia ,lepsi ako suverénny dlznik“ (BTSF)

Ak je dlznik zaradeny do kategorie rizika kupujiiceho Jlepsi ako suverénny dlznik‘ (SOV+), BTSF = 0,9, inak BTSF = 1.

Faktor miestnej meny (LCF)

Pri operdcidch s vyuZzitim zmiernenia rizika krajiny v miestnej mene nesmie byt hodnota faktora LCF vyssia ako 0,2.
Hodnota LCF pre vietky ostatné operdcie je 0.

Faktor ¢asovej apravy (TERM)

Faktor casovej tpravy (TERM) sa mdZe uplatnit len na dlznikov, ktorych Gcastnik zaradi do kategorif rizika kupujtceho
rovnocennych so $pekulativnym stupfiom (rating ratingovej agentury ekvivalentny tirovni BB+ alebo horsi) podla tabulky
zhody v tejto prilohe vritane kategorii kupujicich SOV+ a SOV/CCO v kategéridch rizika krajiny 5 — 7 a v pripade
operdcii, pri ktorych je Horizont rizika (HOR) dlhsi ako 10 rokov. V takom pripade TERM = 0,018 * (HOR — 10). Tdto
Uprava je obmedzend a nesmie presiahnut 15 %.

112/131

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj



U.v.EUL, 11.12.2023 SK

PRILOHA VI

REFERENCNE POISTNE SADZBY PRE OPERACIE PODLIEHAJUCE TRHOVYM REFERENCNYM HODNOTAM

Nekrytd tranza vyvoznych tverov alebo ¢ast syndikovaného tiveru krytd inak ako exportno — iiverovou
agentiirou

Cena, ktort v stvislosti s nekrytou tranZou predmetného vyvozného tveru (alebo niekedy ako ¢ast syndikovaného tveru
krytého inak ako exportno — tiverovou agentlrou) uvadzaji sikromné banky/institiicie, moZe predstavovat najlepsi
ekvivalent krytia exportno — tiverovou agentiirou. Ocenenie tychto nekrytych Casti alebo Casti bez krytia by sa malo
pouzivat len vtedy, ak sa poskytuje na zaklade obchodnych podmienok (tym by sa napr. vylacili Casti financované
medzindrodnymi finan¢nymi institticiami).

Konkrétne menované podnikové dlhopisy

Podnikové dlhopisy vyjadruji Gverové riziko konkrétneho mena. Pozornost by sa mala venovat tomu, ¢i zodpovedaji
vlastnostiam zmlav s agentdrou ECA, ako si lehota splatnosti, mena zmluvy a pripadné zvySenia kreditnej kvality
v stvislosti s rizikom kupujiaceho. Ak sa pouzijii primdrne podnikové dlhopisov (t. j. kompletny vynos pri emisii) alebo
sekunddrne podnikové dlhopisy [t. j. spread podla opcie (OAS) na prislusnej krivke, ktorou je obvykle relevantnd krivka
menového swapu], v prvom rade by sa mali pouzit dlhopisy dlznika. Ak nie st k dispozicii, moéZu sa pouZit primdrne
alebo sekundarne podnikové dlhopisy prepojenych subjektov.

Konkrétne menované swapy na tiverové zlyhanie

Swapy na tverové zlyhanie (Credit Default Swaps — CDS) st formou ochrany pred nespldcanim. Rozpitie CDS je suma,
ktorti kupujici CDS vyplati za obdobie ako percento z fiktivnej hodnoty istiny. Zvycajne sa vyjadruje v bazickych bodoch.
Kupujuci CDS si v skuto¢nosti kupuje poistenie proti zlyhaniu tym, Ze pocas Zivotnosti swapu alebo do vzniku tiverovej
udalosti plati spldtky preddvajicemu CDS. V prvom rade by sa mala pouzit krivka CDS pre dlZnika. Ak nie je k dispozicii,
mozu sa pouzit krivky CDS prepojenych subjektov.

Uverové referencné hodnoty

Referencné hodnoty k primdrnym tiverom (t. j. ocenenie pri emisii) alebo referenéné hodnoty k sekunddrnym tverom (t. j.
aktudlny vynos z dveru, ktory ocakdva finan¢nd institdcia kupujica dver od inej finan¢nej institicie). V pripade
referen¢nych hodnét k primdrnym dverom musia byt zndme vietky poplatky, aby bolo mozné vypocitat kompletny
vynos. Ak sa pouziju tiverové referenéné hodnoty, v prvom rade by sa mali pouzit referen¢né hodnoty pre dlznika. Ak nie
st k dispozicii, moZzu sa pouzit referencné hodnoty pre podobné subjekty.

Krivky referencného trhu

Krivky referen¢ného trhu vyjadruji Gverové riziko celého sektora alebo kategérie kupujtcich. Tieto informdcie o trhu
moézu mat vyznam vtedy, ak nie si k dispozicii konkrétne tdaje. VSeobecne plati, Ze kvalita informdcii vlastnych tymto
trhom zdvisi od ich likvidity. V kazdom pripade sa treba zamerat na trhové nastroje, ktoré sa ¢o najviac priblizuji
vlastnostiam zmliv s agentirou ECA, ako st ddtum, Gverovy rating, splatnost a mena zmluvy.
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PRILOHA VIII

KRITERIA A PODMIENKY UPLATNOVANIA ZARUKY SPLATENIA TRETOU STRANOU A KRITERIA
POSUDZOVANIA MNOHOSTRANNYCH ALEBO REGIONALNYCH INSTITUCI

UCEL

V tejto prilohe sa stanovuji kritérid a podmienky, ktoré upravuji uplatiiovanie zaruk splatenia trefou stranou v stilade
s ¢ldnkom 21 pism. e) dohody. Zaroven sa v nej stanovuji kritérid, podla ktorych je potrebné posudzovat mnohostranné
alebo regiondlne institacie pri urCovani toho, ¢i sa na vzfahuji pravidld upravujice poistné sadzby pre opericie
podliehajtice trhovym referenénym hodnotdm, ktoré st obsiahnuté v ¢lanku 21 pism. d) dohody.

UPLATNOVANIE

Pripad 1: Zdruka na celd sumu v riziku

Ak sa zabezpelenie vo forme zdruky splatenia poskytuje subjektom na celd sumu v riziku (t. j. istinu a droky),

uplatnitelnou kategorizdciou rizika krajiny a kategériou rizika kupujiceho moze byt kategorizacia rucitela, ak st splnené

tieto kritérid:

— zéruka sa vztahuje na celd df#ku trvania dveru,

— zdruka je neodvolatelnd, bezpodmiene¢nd a dostupnd na poZiadanie,

— zdruka je pravoplatnd a mozno ju vymahat v jurisdikcii krajiny rucitela,

— ruditel je bonitny vzhladom na objem zaruceného dlhu,

— na rucitela sa vztahuji predpisy o menovej reguldcii a prevodoch krajiny, v ktorej mé sidlo, okrem pripadov, ked je
rucitelom mnohostrannd institdcia, o ktorej sa tiastnici dohodli, Ze je vo vieobecnosti oslobodend od takejto regulacie
a obmedzeni.

Ak je rucitelom dcérska spolocnost/materskd spolocnost subjektu, pre ktory sa poskytuje zdruka, G¢astnici v zdvislosti od

pripadu urdia, ¢&i: 1. pri zohladneni vztahu medzi dcérskou spolo¢nostou a materskou spolocnostou a trovne pravnej

zodpovednosti materskej spolocnosti je dcérska spolo¢nost/materskd spolo¢nost pravne a finanéne nezdvisld a moze

splnit svoje platobné zdvizky; 2. dcérska spolocnost/materskd spolo¢nost by mohla byt ovplyvnend miestnymi

udalostami/nariadeniami alebo zdsahom §tdtu a 3. v pripade neschopnosti splacat by tstredie spolo¢nosti uznalo svoju
zodpovednost za platobné zavizky.

Pripad 2: Zdruka na obmedzenii sumu

Ak sa zabezpecenie vo forme zaruky splatenia poskytuje subjektom na obmedzent sumu v riziku (t. j. istinu a droky),
uplatnitelnou kategorizdciou rizika krajiny a kategériou rizika kupujiiceho moze byt kategorizdcia rucitela pre ti Cast
tiveru, na ktorti sa vztahuje zdruka, ak st splnené vsetky dalie kritérid uvedené pre pripad 1.

Na nezarucend Cast je uplatnitelnou kategoriziciou rizika krajiny a kategériou rizika kupujticeho prislusnd kategorizacia

dlZnika.

Kritérid na posudzovanie mnohostrannych alebo regiondlnych institicii

Ucastnici sa moézu dohodniif, Ze na mnohostrannd alebo regiondlnu instittciu sa vztahujt pravidld upravujiice poistné
sadzby pre operdcie podliehajice trhovym referenénym hodnotdm, ktoré sii obsiahnuté v ¢lanku 21 pism. d) dohody, ak
institiicia vo vieobecnosti nepodlicha predpisom o menovej reguldcii a prevodoch krajiny, v ktorej ma sidlo. Takéto
intitiicie sa posudzuji od pripadu k pripadu na zdklade ich vlastnych kvalit a so zrete[lom na to, ¢i:

— institdcia je pravne a finan¢ne nezdvisld,

— na vsetky aktiva institiicie sa vztahuje ochrana pred zndrodnenim alebo skonfiskovanim,
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— instittcia poZiva Gplnd slobodu prevodu a konverzie finanénych prostriedkov,

— institticia nie je vystavend zdsahom verejnej spravy v krajine, v ktorej md sidlo,

— institGcia md dafiovli imunitu a

— existuje povinnost vietkych jej ¢lenskych krajin vlozit dodato¢ny kapitdl na splnenie zavizkov institicie.

Pri tomto hodnoteni by sa mali zohladnit aj minulé skiisenosti s platenim v situdcidch neplnenia v dosledku tiverového
rizika krajiny bud’ v krajine, kde sa nachddza jej sidlo, alebo v krajine dlznika, ako aj vSetky dalsie faktory, ktoré sa mozu
povazovat za vhodné v procese hodnotenia.

Zoznam takychto mnohostrannych a regiondlnych institicii nie je uzatvoreny a t¢astnik moZe navrhndt institiiciu na
preskiimanie podla uvedenych kritérif. Ucastnici zverejnia zoznam mnohostrannych a regiondlnych institdcii, na ktoré sa
vztahuju pravidld upravujice poistné sadzby pre opericie podlichajice trhovym referenénym hodnotdm, ktoré st
obsiahnuté v ¢lanku 21 pism. d) dohody.
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PRILOHA IX

KVALITATIVNE OPISY KATEGORII RIZIKA KUPUJUCEHO

Lepsi ako suverénny dlznik (SOV+)

Ide o mimoriadnu kategorizdciu. Subjekt, ktory dosiahne tato kategorizdciu, md mimoriadne silny Gverovy profil a mozno
ocakavat, Ze svoje platobné zdvizky bude plnif aj v obdobi tazkosti so $titnym dlhom, dokonca aj v pripade zlyhania.
Medzindrodné ratingové agentiry vydavajii pravidelné spravy so zoznamami ratingov firiem a protistrn, ktoré prevysuji
hodnotenie suverénneho dlznika v cudzej mene. S vynimkou pripadov, ked je riziko suverénneho dlznika zistené podla
metodiky posudzovania suverénnych rizik vyrazne vyssie ako riziko krajiny, G¢astnici navrhujici kategorizaciu subjektu
v kategérii ,lepsi ako suverénny dlznik’ podporia svoje odpordcanie odkazom na prislusné hodnotenie v kategérii ,lepsi
ako suverénny dlZnik’. Zaradenie subjektu do kategérie lepsi ako suverénny dlZznik‘ predpokladd, Ze subjekt vykazuje
niekolko, resp. obvykle vicsinu tychto vlastnosti alebo ich ekvivalentov:

— silny Gverovy profil,
— znacné devizové prijmy vzhladom na jeho menové dlhové zatazenie,

— vyrobné zariadenia a schopnost generovat hotovost z dcérskych spolo¢nosti alebo prevadzok v zahranici, a to najma
tych so sidlom v $tatoch s vysokym hodnotenim, t. j. nadndrodné podniky,

— zahrani¢ny vlastnik alebo strategicky partner, na ktorého sa mozno spolahniit ako na zdroj finan¢nej pomoci v pripade
neexistencie formalnej zdruky,

— histéria preferenéného zaobchddzania so subjektom zo strany $titu vratane oslobodenia od obmedzeni tykajicich sa
zamenitelnosti a prevoditelnosti a poziadaviek na odovzdévanie vynosov z vyvozu, a priaznivé dariové zaobchddzanie,

— prislibené tverové linky od vysoko hodnotenych medzindrodnych bdnk, najmid dverové linky bez dolozky
o podstatnej negativnej zmene (material adverse change — MAC), ktord umoziuje bankdm stiahnut pris[tibené néstroje
v pripade $titnej krizy alebo inych rizikovych udalosti, a

— aktiva drzané v zahrani¢i, najma likvidné aktiva, asto v dosledku pravidiel, ktoré vyvozcom umoziiuji zachytit a viest
v zahrani¢i peniazné zostatky, ktoré st k dispozicii pre dlhova sluzbu.

Kategdria rizika kupujiceho SOV+ sa obvykle nevztahuje na:

— subjekty a podniky vo verejnom vlastnictve, subsuverénnych dlznikov, ako st rezortné ministerstvd, regiondlne
samospravy atd.,

— finan¢né institacie so sidlom v jurisdikcii suverénneho dlznika a

— subjekty, ktoré primdrne preddvajii na domécom trhu v miestnej mene.

Suverénny dlznik (SOV)

Suverénni dlznici/rucitelia st subjekty, ktoré maja vyslovny zdkonny mandat vstupovat do zdvizku splatenia dlhu v mene
suverénneho 3tdtu, obvykle ministerstva financif alebo centrdlnej banky (*). Riziko sa oznacuje za riziko suverénneho

dlznika, ked"

— dlznik/rucitel md zdkonny manddt vstupovat do zdvazku splatenia dlhu v mene $tdtu, a tym poziva spolahlivost
a doveryhodnost stitu a

— v pripade restrukturalizdcie rizika suverénneho dlznika by sa predmetny dlh zahrnul do restrukturalizdcie, na ktorej
zdklade by 3tdtu vznikli platobné povinnosti.

Ekvivalent suverénneho dlznika (CCO): mimoriadne dobré dverovd kvalita
Kategéria ,ekvivalent suverénneho dlznika‘ zahffia dva zdkladné typy dlznikov/rucitelov:

— verejné subjekty, pri ktorych sa hibkovou analyzou zisti, ze kupujtici md implicitni plnd spolahlivost a doveryhodnost]
podporu titu alebo Ze pravdepodobnost podpory likvidity a platobnej schopnosti zo strany $titu je velmi vysokd, a to
vo vztahu k vyhliadkam na plnenie, ako aj k riziku nesplécania. Verejné subjekty iné ako $tat ekvivalentné suverénnemu
dlznikovi by zahffiali aj Stitom vlastnené spolo¢nosti s monopolnym alebo takmer monopolnym postavenim pri
¢innostiach v danom sektore (napr. energetika, ropa, plyn),

(*) Najcastejsie by islo o riziko centrdlnej banky alebo ministerstva financii. V pripade subjektov dstrednej $tdtnej sprdvy okrem
ministerstva financif sa mus{ hlbkovou analyzou overit, ¢i subjekt poZziva spolahlivost a doveryhodnost stétu.
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— korpordtne subjekty s mimoriadne silnym tverovym profilom, ktoré vykazujii také ¢rty z hladiska vyhliadok na
platobnd neschopnost a plnenie, z ktorych vyplyva, Ze riziko mozno povazovat za ekvivalentné suverénnemu
dlznikovi. Kandiddtmi by mohli byt silné popredné korporicie alebo velmi vyznamné banky s vysokou
pravdepodobnostou podpory likvidity a platobnej schopnosti zo strany Statu.

Mimoriadne dobrd tdverové kvalita znamend, Ze riziko prerusenia spldcania je podla predpokladov zanedbatelné a Ze

subjekt md mimoriadne silnd schopnost splacama a nie je pravdepodobné, Ze predvidatelné udalosti tato schopnost

ovplyvnia. Uverova kvalita sa obvykle prejavuje v kombindcii niektorych, ak nie vietkych, z nasledujicich vlastnosti
obchodného a finan¢ného profilu subjektu:

— mimoriadne dobré az velmi dobré generovanie hotovosti a prijmov,

— mimoriadne dobré az velmi dobré drovne likvidity,

— mimoriadne nizke aZ velmi nizke zadlZenie,

— vynikajici az velmi silny obchodny profil s osved¢enymi a velmi silnymi manazérskymi schopnostami.

Subjekt sa vyznacuje aj vysokou kvalitou zverejiiovania finan¢nych informdcif a tidajov o vlastnictve, pokial nie je vysokd

pravdepodobnost podpory z materskej spolo¢nosti (alebo od $titu) s kategorizdciou rizika kupujiiceho, ktord je rovnakd

alebo lepsia ako kategorizacia zodpovedajtica tejto kategérii rizika kupujiceho.

V zévislosti od kategorizicie krajiny, v ktorej ma dlznik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, e akreditované ratingové agentdry

by dlznika/rucitela zaradeného do kategérie rizika kupujiceho CCO ohodnotili hodnotenim AAA (krajina kategérie 1) az
B (krajina kategorie 7).

Vel'mi dobri itverovd kvalita (CC1)

Predpokladd sa nizke alebo velmi nizke riziko prerusenia platieb. Dlznik/rucitel md vel'mi silni schopnost spldcania a nie je
pravdepodobné, ze predwdatelne udalosti tato schopnost ovplyvnia. Dlznik/rucitel je obmedzene alebo velmi obmedzene
citlivy na nepriaznivé G¢inky meniacich sa okolnosti a hospodarskych podmlenok Uverovi kvalita sa obvykle prejavuje
v kombindcii niektorych, ak nie vSetkych, z nasledujtcich vlastnosti obchodného a finan¢ného profilu:

— velmi dobré az dobré generovanie hotovosti a prijmov,

— velmi dobré az dobré trovne likvidity,

— vel'mi nizke aZ nizke zadlZenie,

— vel'mi silny obchodny profil s osvedéenymi manazérskymi schopnostami.

Subjekt sa vyznacuje aj vysokou kvalitou zverejiiovania finan¢nych informdcif a tidajov o vlastnictve, pokial nie je vysokd
pravdepodobnost podpory z materskej spolo¢nosti (alebo od $titu) s kategorizaciou rizika kupujtceho, ktord je rovnaka
alebo lepsia ako kategorizacia zodpovedajtica tejto kategérii rizika kupujiceho.

V zévislosti od kategorizdcie krajiny, v ktorej md dlznik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, Ze akreditované ratingové agenttiry

by dlznika/rucitela zaradeného do kategérie rizika kupujiiceho CC1 ohodnotili hodnotenim AAA (krajina kategérie 1) az
B (krajina kategorie 7).

Dobrd az stredne dobrd dverovia kvalita, nadpriemer (CC2)

Predpokladd sa nizke riziko prerusenia platieb. Dlznik/rucitel méd dobrd az stredne dobrd schopnost spldcania a nie je
pravdepodobné, Ze predvidatelné udalosti tito schopnost ovplyvnia. Dlznik/rucitel je obmedzene citlivy na nepriaznivé
Gcinky meniacich sa okolnosti a hospodarskych podmienok. Uverovd kvalita sa obvykle prejavuje v kombincii
niektorych, ak nie vietkych, z nasledujicich vlastnosti obchodného a finanéného profilu:

— dobré az stredne dobré generovanie hotovosti a prijmov,

— dobré az stredne dobré tirovne likvidity,

— nizke aZ stredne nizke zadlZenie,

— stredne silny obchodny profil s osved¢enymi manaZzérskymi schopnostami.
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Subjekt sa vyznacuje aj vysokou kvalitou zverejiiovania finan¢nych informdcif a tidajov o vlastnictve, pokial nie je vysokd
pravdepodobnost podpory z materskej spolo¢nosti (alebo od $tatu) s kategorizaciou rizika kupujtceho, ktord je rovnaka
alebo lepsia ako kategorizdcia zodpovedajtica tejto kategorii rizika kupujtceho.

V zévislosti od kategorizdcie krajiny, v ktorej md dlznik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, Ze akreditované ratingové agentiiry
by dlznika/rucitela zaradeného do kategorie rizika kupujiceho CC2 ohodnotili hodnotenim A+ (krajina kategérie 1) az B—
alebo horsie (krajina kategorie 7).

Strednd dverovi kvalita, priemer (CC3)

Predpokladd sa stredné alebo stredne nizke riziko prerusenia platieb. Dlznik/rucitel md strednii alebo stredne dobrd
schopnost spldcania. Existuje moznost vzniku tiverového rizika, ked dlznik/rucitel ¢eli vyznamnej pretrvévajicej neistote
alebo je vystaveny nepriaznivym obchodnym, finanénym alebo ekonomickym podmienkam, ktoré by mohli viest
k nedostato¢nej schopnosti platit véas. Moze viak mat obchodné alebo finan¢né alternativy, ktoré mu umoznia plnit
finan¢né zavizky. Uverova kvalita sa obvykle prejavuje v kombinacii niektorych, ak nie vietkych, z nasledujticich vlastnosti
obchodného a finanéného profilu:

— stredne dobré aZ stredné generovanie hotovosti a prijmov,

— stredne dobré aZ stredné trovne likvidity,

— stredne nizke az stredné zadlZenie,

— stredny obchodny profil s osved¢enymi manazérskymi schopnostami.

Subjekt sa vyznacuje aj primeranou kvalitou zverejiiovania finan¢nych informdcii a Gdajov o vlastnictve, pokial nie je
vysokd pravdepodobnost podpory z materskej spolo¢nosti (alebo Statu) s kategorizdciou rizika kupujiceho, ktord je
rovnakd alebo lepsia ako kategorizicia zodpovedajtica tejto kategérii rizika kupujiiceho.

V zévislosti od kategorizdcie krajiny, v ktorej md dlZnik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, Ze akreditované ratingové agentiiry
by dlznika/rucitela zaradeného do kategorie rizika kupujiiceho CC3 ohodnotili hodnotenim BBB+ (krajina kategorie 1) az
B- alebo horsie (krajina kategérie 6).

Stredne slabd dverovi kvalita, podpriemer (CC4)

Predpokladd sa stredne slabé riziko prerusenia platieb. Dlznik/rucitel md strednt aZ stredne slabt schopnost spldcania.
Existuje moznost vzniku tverového rizika, ked dlznik/rucitel Celi vyznamnej pretrvévajiicej neistote alebo je vystaveny
nepriaznivym obchodnym, finan¢nym alebo ekonomickym podmienkam, ktoré by mohli viest k nedostato¢nej schopnosti
platit véas. MoZe viak mat obchodné alebo financné alternativy, ktoré mu umoznia plnit finanéné zdvizky. Uverova kvalita
sa obvykle prejavuje v kombindcii niektorych, ak nie vSetkych, z nasledujtcich vlastnosti obchodného a finanéného profilu:

— stredné az stredne slabé generovanie hotovosti a prijmov,

— stredné az stredne slabé arovne likvidity,

— stredné az stredne vysoké zadlZenie,

— stredne slaby obchodny profil s obmedzenou histériou manaZzérskych schopnosti.

Subjekt sa vyznacuje aj primeranou kvalitou zverejiiovania finanénych informdcif a Gdajov o vlastnictve, pokial nie je
vysokd pravdepodobnost podpory z materskej spolocnosti (alebo $tdtu) s kategorizaciou rizika kupujiceho, ktord je
rovnaka alebo lepsia ako kategorizacia zodpovedajtica tejto kategérii rizika kupujticeho.

V zévislosti od kategorizicie krajiny, v ktorej md dlznik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, e akreditované ratingové agentdry
by dlznika/rucitela zaradeného do kategérie rizika kupujiceho CC4 ohodnotili hodnotenim BB+ (krajina kategérie 1) az B—
alebo horsie (krajina kategérie 5).

118/131 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj



U.v.EUL, 11.12.2023 SK

Slab4 iverovid kvalita (CC5)

Predpokladd sa vysoké az velmi vysoké riziko prerusenia platieb. Dlznik/rucitel md stredne slabt az slabii schopnost
spldcania. Dlznik/rucitel je momentdlne schopny spldcat, ale ostiva mu len obmedzend bezpelnostnd marza. Je vSak
pravdepodobnost vzniku platobnych tazkosti, pretoze schopnost platit dalej zdvisi od udrzatelného priaznivého
obchodného a hospodarskeho prostredia. Nepriaznivd obchodnd, finan¢nd alebo hospodarska situdcia pravdepodobne
zhorsi schopnost alebo ochotu spldcat. Uverova kvalita sa obvykle prejavuje v kombindcii niektorych, ak nie vietkych,
z nasledujtcich vlastnosti obchodného a finanéného profilu:

— stredné slabé az slabé az vel'mi slabé generovanie hotovosti a prijmov,

— stredne slabé az slabé arovne likvidity,

— stredne vysoké az vysoké zadlZenie,

— slaby obchodny profil s obmedzenou alebo Ziadnou histériou manaZzérskych schopnosti.

Subjekt sa vyznaluje aj slabou kvalitou zverejfiovania finan¢nych informdcif a tidajov o vlastnictve, pokial nie je vysokd
pravdepodobnost podpory z materskej spoloc¢nosti (alebo 3tdtu) s kategorizdciou rizika kupujiiceho, ktord je rovnakd
alebo lepsia ako kategorizdcia zodpovedajtica tejto kategorii rizika kupujtceho.

V zévislosti od kategorizdcie krajiny, v ktorej md dlznik/rucitel sidlo, je pravdepodobné, Ze akreditované ratingové agenttiry
by dlznika/rucitela zaradeného do kategérie rizika kupujiiceho CC5 ohodnotili hodnotenim BB— (krajina kategérie 1) az B-
alebo horsie (krajina kategérie 4).
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PRILOHA X

KRITERIA A PODMIENKY UPLATNOVANIA’ METOD ZMIERNENIA RIZIKA KRAJINY A ZVYSENIA
KREDITNEJ KVALITY V SUVISLOSTI S RIZIKOM KUPUJUCEHO

UCEL

V tejto prilohe sa uvadzaji tdaje o metédach zmiernenia rizika krajiny uvedenych v ¢lanku 26 pism. a) dohody
a met6dach zvysenia kreditnej kvality v savislosti s rizikom kupujiceho uvedenych v ¢lanku 27 pism. a) dohody. Tieto
udaje sa tykaji kritérii, podmienok a konkrétnych okolnosti, ktoré sa vztahuji na ich pouzivanie, ako aj na ich vplyv na
sadzbu MPR.

METODY ZMIERNENIA RIZIKA KRAJINY

Struktiira budiicich tokov v zahrani&i v spojeni s viazanym 6¢tom v zahrani¢i

Definicia:

Pisomny doklad, napriklad listina, akt alebo zmluva o postipeni alebo sprave majetku, zapecateny a odovzdany tretej
strane (t. j. osobe, ktord nie je stranou prislusného néstroja), ktory ma tito tretia strana drzat az do splnenia ur¢itych
podmienok, a potom ho md odovzdat druhej strane prislusného ndstroja, ¢im nadobudne G¢innost. Ak sa splnia
nasledujtice kritérid, moze tato metdda, s prihliadnutim na dalsie vymenované faktory, zmensit alebo odstranit rizikd
prevodu, najmd v kategéridch krajin s vys$im rizikom.

Kritérid:
— Viazany tcet sa tyka projektov s devizovymi prijmami a toky na viazany ucet vytvdra projekt samotny a/alebo iné

vyvozné pohladdvky v zahranici.

— Viazany acet sa vedie v zahranidi, t. j. nachddza sa mimo krajiny projektu, kde st rizikd prevodu alebo iné rizikd
krajiny velmi obmedzené (t. j. v krajine OECD s vysokymi prijmami alebo v krajine eurozény s vysokymi prijmami).

— Viazany ucet je zriadeny v prvotriednej banke, ktord nie je priamo ani nepriamo kontrolovand zdujmami dlznika,
ani krajinou dlznika.

— Financovanie G¢tu je zaistené dlhodobymi alebo inymi vhodnymi zmluvami.

— Kombindcia zdrojov prijmov (t. j. vytvdrané projektom samotnym afalebo inymi zdrojmi) dlznika, ktoré pretekajt
cez Ucet, st denominované v tvrdej mene a mozno primerane ocakavat, Ze spolu budd dostatoéné na krytie dlhovej
sluzby pocas celého trvania Gveru, a pochddzaji od jedného alebo viacerych bonitnych zahrani¢nych klientov so
sidlom v krajinich s lep§im rizikom ako krajina, kde sa nachddza projekt (t. j. zvycajne v krajindich OECD
s vysokymi prijmami alebo krajindch eurozény s vysokymi prijmami).

— Dlznik vydd zahrani¢nym klientom neodvolatelny pokyn, aby tihradu vykonévali priamo v prospech tctu (t. j.
platby nie st zasielané prostrednictvom G¢tu kontrolovaného dlznikom alebo prostrednictvom jeho krajiny).

— Finanéné prostriedky, ktoré sa majii viest na ticte, zodpovedaji najmenej Siestim mesiacom dlhovej sluzby. Ak sa
v rdmci finan¢nej Struktiiry projektu uplatiiuji pruzné lehoty spldcania, na Géte sa musi viest suma zodpovedajtica
skutoénej Sestmesacnej dlhovej sluzbe pri tychto pruznych lehotdch. Tito suma sa moze casom menit v zdvislosti
od profilu dlhovej sluzby.

— Dlznik méd obmedzeny pristup k G¢tu (t. j. az po zaplateni dlhovej sluzby v rdmci tveru).

— Prijmy uloZené na ticte sa pocas celého obdobia trvania tiveru postupuju veritelovi ako priamemu prijemcovi.

— Na zriadenie Gi¢tu boli vydané vietky zdkonom vyzadované povolenia miestnych a akychkolvek inych prislusnych
organov.

— Viazany tcet a zmluvné dohody nesmi byt podmienecné a/alebo odvolatelné afalebo ¢asovo obmedzené.
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Dalsie faktory, ktoré je potrebné zohladnit:

Tato metdda sa uplatiiuje s prihliadnutim na postidenie uvedenych charakteristik v jednotlivych konkrétnych pripadoch
a okrem iného s prihliadnutim na tieto faktory:

— krajina, dlZnik (t. j. bud verejny alebo stikromny), sektor, citlivost vo vztahu k prislusnym komoditdm alebo sluzbdm
vratane ich dostupnosti po celé obdobie trvania tiveru, klienti,

— prdvne $truktdry, napr. ¢ mechanizmus je dostato¢ne odolny voci vplyvu dlznika alebo jeho krajiny,
— miera, v akej je tito met6da predmetom zdsahov, prediZeni alebo zrusenia zo strany verejnej spravy,
— & acet bude dostato¢ne chrdneny proti rizikdm stvisiacim s projektom,

— suma, ktord bude prichddzat na tcet, a mechanizmus pokra¢ovania prisunu primeranych prostriedkov,
— situdcia vo vztahu k Parfzskemu klubu (napr. moznd vynimka),

— mozny vplyv inych rizik krajiny ako riziko prevodu,

— ochrana proti rizikdm krajiny, v ktorej je ticet zriadeny,

— zmluvy s klientmi vratane ich povahy a trvania a

— celkova suma ocakdvanych devizovych prijmov vo vztahu k celkovej vyske tiveru.

Vplyv na sadzbu MPR

Uplatnenie tejto metdédy zmiernenia rizika krajiny moze viest k zlepSeniu uplatnitelnej kategorizacie rizika krajiny
0 jednu kategériu pre dand operdciu, s vynimkou operacii v kategorii rizika krajiny 1.

2. Financovanie v miestnej mene

Definicia:

Zmluva a financovanie dohodnuté v zamenitelnych a dostupnych miestnych (nie tvrdych) mendch financované
z miestnych zdrojov, ¢im sa vyluCuje alebo zmierniuje riziko prevodu. Primdrny zdvizok dlznika v miestnej mene
nebude v zdsade dotknuty, ak sa naplnia prvé dve averové rizikd krajiny.

Kritérid:

— Zavizky agentlry pre vyvozné tvery a poistné plnenie alebo platby v prospech priameho veritela st vyjadrené/sa
vykondvajli v miestnej mene.

— Agenttira pre vyvozné Gvery zvycajne nie je vystavend riziku prevodu.

— Za normdlnych okolnosti sa nebude vyzadovat, aby sa vklady v miestnej mene zamenili na tvrdit menu.
— Splatky dlznika v jeho vlastnej mene a v jeho krajine predstavuji privoplatné plnenie Gverového zavizku.
— Ak st prijmy dlznika v miestnej mene, dlznik je chraneny proti negativnemu vyvoju menového kurzu.

— Predpisy o prevode uplatnitelné v krajine dlznika by nemali mat vplyv na povinnosti dlznika tykajice sa spldtok,
ktoré zostani v miestnej mene.

Dalsie faktory, ktoré je potrebné zohladnit:

Tato metéda sa uplatiiuje selektivne v stvislosti so zamenitelnymi a prevoditelnymi menami, ak je prisluiné
hospodaérstvo zdravé. Agenttira pre vyvozné Gvery ucastnika by mala byt schopnd plnit svoje zdvizky tykajice sa
thrady poistného plnenia vyjadreného vo jeho vlastnej mene v pripade, Ze sa miestna mena stane ,neprevoditelnou’
alebo ,nezamenitelnou’ po tom, ¢o agentiira pre vyvozné tivery prevezme zodpovednost za dany zdvizok. (Priamy
veritel v§ak bude vystaveny tomuto riziku.)
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Vplyv na sadzbu MPR

Pouzitie tejto metddy zmiernenia rizika moze viest k zniZeniu Casti sadzby MPR stvisiacej s iverovym rizikom krajiny
maximdlne o 20 % [t. j. faktor miestnej meny (LCF) s hodnotou maximalne 0,2].

ZVYSENIE KREDITNE] KVALITY V SUVISLOSTI S RIZIKOM KUPU]UCEHO

V nasledujicej tabulke st uvedené definicie metéd zvySenia kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujiceho, ktoré
mozno pouzit, ako aj ich maximdlny vplyv na platné sadzby MPR. V pripade operécii podliehajicich sadzbdm MPR pri
kategorii rizika krajiny 1 — 7 je stanoveny maximalny faktor CEF pouzity vo vzorci pre vypocet sadzby MPR; v pripade
operdcii podliehajicich trhovym referenénym hodnotdm je stanovend maximdlna zlava na trhova referen¢nt hodnotu

MPR (*).

ZVYSENIE
KREDITNE]
KVALITY

VYMEDZENIE POJMOV

MAXIMALNY
FAKTOR CEF
(RIZIKO
KRAJINY

MAXIMALNA
ZLAVA
(TRHOVA
REFERENCNA

KATEGORIE

1-7) HODNOTA)

Ak md dlznik zmluvy so silnymi zahrani¢nymi alebo miestnymi 0,10 neuvadza sa
odberatelmi, pravne vymahatelné postpenie zmluvy poskytuje

v pripade neschopnosti spldcat tiver pravo vymahat zmluvy
dlznika a/alebo prijat rozhodnutia na zdklade vyznamnych zmliv
namiesto dlznika. Priama dohoda s tretou osobou v rdmci operacie
(miestnym $tdtnym trradom v pripade operdcie z oblasti banictva
alebo energetiky) umoziuje veritelom obrdtit sa na $tdt s cielom
domdhat sa opravnych prostriedkov za vyvlastnenie alebo iné
porusenie zmluvnych zavazkov stivisiacich s operdciou.
Existujiica spolo¢nost posobiaca na ndro¢nom trhu alebo

v ndro¢nom sektore moze mat pohladdvky spojené s predajom
produkcie v spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach so sidlom

v stabilnejSom prostredi. Pohladdvky st obvykle v tvrdej mene, ale
nemusia byt predmetom konkrétneho zmluvného vztahu.
Posttpenie tychto pohladdvok by mohlo poskytnit zdbezpeku na
zdklade aktiv na G¢toch dlznika, ¢im veritel ziskava preferencné
zaobchddzanie vzhladom na penazny tok vytvoreny dlznikom.

Postipenie
zmluvnych
vynosov alebo
pohl'adivok

Kontrola nad aktivami prostrednictvom: 0,25 15%
1. hypotéky na velmi hnutelny a cenny majetok a

2. majetku, ktory sdm osebe predstavuje hodnotu.

Zébezpeka na zdklade aktiv je takd, ktord mozno pomerne lahko
ziskat spdf, napr. ruSen, zdravotnicke zariadenie alebo stavebné
stroje. Pri ocefiovani takejto zdbezpeky by mala agentira ECA
zohladnit jednoduchost opatovného nadobudnutia z pravneho
hladiska. Inak povedané, hodnota je vyssia, ked st aktiva
zabezpecené v rdmci stabilného pravneho rezimu, zatial ¢o
hodnota je nizsia, ked je schopnost opitovne nadobudnit dané
aktivum z pravneho hladiska spornd. Presnii hodnotu zabezpeky
na zdklade aktiv uruje trh, pri¢om relevantny ,trh* je rozsiahlejsi
nez miestny trh, pretoZe aktivum sa moze premiestnit do inej
jurisdikcie. POZNAMKA: Pouzitie zvy3enia kreditnej kvality
pomocou zdbezpeky na zaklade aktiv sa v pripade operacii
podliehajicich sadzbdm MPR pri kategorii rizika krajiny 1 -7
vztahuje na riziko kupujiceho, ked je zdbezpeka na zdklade aktiv
v internej drzbe v rdmci krajiny, v ktorej sa nachddza miesto
uskutoc¢nenia operdcie.

Zibezpeka na
zdklade aktiv

(**) V pripade operdcii podliehajiicich trhovym referenénym hodnotim nesmie byt poistnd sadzba vychddzajiica z uplatnenia zvysenia

kreditnej kvality v stvislosti s rizikom kupujiiceho nizsia ako uplatnite[nd matematickd kalkuldcia sadzby minimdlneho poistného.
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Zéibezpeka
dlhodobym

majetkom

Zabezpeka dlhodobym majetkom je obvykle Cast vybavenia, ktord
moze z dovodu svojho usposobenia podlichat urcitym
obmedzeniam, napr. turbina alebo vyrobné strojové zariadenie
integrované do vyrobnej linky. U¢elom zabezpeky dlhodobym
majetkom je zabezpecit agentiire ECA vacsi vplyv pri vyuzivani
majetku s cielom kompenzovat straty v pripade nespldcania.
Hodnota zdbezpeky dlhodobym majetkom sa lisi v zdvislosti od
ekonomickych, pravnych, trhovych a inych faktorov.

0,15

10 %

Viazany ucet

Viazané t¢ty st rezervné ity na dlhovi sluzbu alebo iné formy
uctov dlznikov, ktoré pre veritelov drzi ako zdbezpeku strana,
ktora je mimo kontroly kupujiiceho/dlznika a ktord s nim nemd
ziadne spolo¢né vlastnictvo. Viazand suma musi byt uloZend alebo
viazand vopred. Hodnota takéhoto zabezpecenia je takmer vzdy
100 % nomindlnej sumy na tychto hotovostnych tGétoch.
Umoziiuje vacsiu kontrolu nad pouzitim hotovosti a zarucuje
obsluhu dlhu pred volitelnymi vydavkami. POZNAMKA: Poufzitie
zvysenia kreditnej kvality pomocou viazaného i¢tu sa v pripade
operécii podliehajticich sadzbdm MPR pri kategérii rizika krajiny 1
— 7 vztahuje na riziko kupujticeho, ked je viazany tcet v internej
drzbe v ramci krajiny, v ktorej sa nachddza miesto uskuto¢nenia
operdcie. Petlaznd zdbezpeka vyrazne zniZuje riziko nespldcania
krytych splatok.

viazana
suma ako %
averu
maximdlne
do 0,10

viazanad suma
ako % tveru
maximdlne do
10%
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PRILOHA XI

ZOZNAM KRITERIf NA POSUDENIE KVALITY Z HLADISKA ROZVOJA

ZOZNAM KRITERI] NA POSUDENIE KVALITY PROJEKTOV FINANCOVANYCH Z POMOCI Z HLADISKA ROZVOJA

V poslednych rokoch vypracoval Vybor pre rozvojovii pomoc (DAC) cely rad kritérii s cieflom zabezpecit, aby projekty
v rozvojovych krajindch financované dplne alebo Ciasto¢ne v rdmci oficidlnej rozvojovej pomoci (Official Development
Assistance — ODA) prispievali k rozvoju. Tieto kritérid sii v podstate obsiahnuté v tychto dokumentoch:

— Zasady Vyboru pre rozvojovii pomoc na posudzovanie projektov, 1988,

— Hlavné zdsady Vyboru pre rozvojovli pomoc pre zdruZené financovanie a viazand a Ciastoéne neviazant oficidlnu
rozvojovli pomoc, 1987 a

— Sprévne postupy obstardvania v rdmci oficidlnej rozvojovej pomoci, 1986. Z uvedenych dokumentov boli Zdsady
Vyboru pre rozvojovii pomoc na posudzovanie projektov a Spravne postupy obstardvania v rimci oficidlnej rozvojovej
pomoci spolu s niektorymi dal$imi ,zdsadami“ alebo ,osvedcenymi postupmi®, ktoré vypracoval Vybor pre rozvojovii

pomoc, publikované v roku 1992 spolo¢ne v ramci dokumentu s ndzvom Development Assistance Manual, DAC
Principles for Effective Aid (DAM) [Prirucka rozvojovej pomoci (DAM), Zdsady DAC pre Gi¢innil rozvojovi pomoc].

SULAD PROJEKTU S CELKOVYMI INVESTICNYMI PRIORITAMI PRIJIMAJUCE] KRAJINY (VYBER PROJEKTU)

Je projekt stcastou programov investicii a verejnych vydavkov, ktoré uz schvilili Gstredné finanéné a planovacie organy
prijimajicej krajiny?

(Uvedte politicky dokument, v ktorom sa spomina dany projekt, napr. program verejnych investicif prijimajtcej krajiny).
Podiela sa na financovani projektu medzindrodnd institdcia pre financovanie rozvoja?

Existuju dokazy, Ze projekt bol postdeny a odmietnuty medzindrodnou institiiciou pre financovanie rozvoja alebo inym
¢lenom Vyboru pre rozvojovi pomoc na zdklade nizkej priority pre rozvoj?

Pokial ide o projekt sikromného sektoru, schvélila ho vldda prijimajticej krajiny?

Vztahuje sa na projekt medzivladna dohoda, ktord stanovuje $ir$i rozsah ¢innosti pomoci darcovskej krajiny v prijimajticej
krajine?

PRIPRAVA A POSUDZOVANIE PROJEKTU

Bol projekt pripraveny, vypracovany a postdeny podla stiboru noriem a kritérii, ktoré st v zdsade v stilade so zdsadami pre
posudzovanie projektov (Principles for Project Appraisal) uvedenymi v bodoch 91 — 162 prirucky Vyboru pre rozvojovii
pomoc (DAM)? Prislusné zdsady sa tykaji posudzovania projektov na zdklade:

a) ekonomickych aspektov (odseky 120 az 128 DAM);

b) technickych aspektov (odsek 112 DAM);

¢) finan¢nych aspektov (odseky 113 az 119 DAM).

Preniesol sa v pripade projektu vytvédrajiiceho prijmy, najmi ak z neho vyplyva produkcia pre konkurenény trh, prvok
zvyhodnenia obsiahnuty vo finan¢nej pomoci na koncového pouzivatela finan¢nych prostriedkov? (odsek 115 DAM)

a) inStituciondlne postdenie (odseky 130 az 134 DAM);
b) socidlna a distribu¢nd analyza (odseky 137 az 147 DAM);

¢) postdenie z hladiska vplyvov na zZivotné prostredie (odseky 145 az 147 DAM).
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POSTUPY OBSTARAVANIA

Ktory z nasledujticich spdsobov verejného obstardvania sa pouzije? (Pokial ide o vymedzenie pojmov, pozri zdsady uvedené
v Spravnych postupoch obstardvania v ramci oficidlnej rozvojovej pomoci v odsekoch 409 — 429 DAM).

a) Medzindrodnd verejnd sttaz (odseky 411 a 419 — 429 DAM: minimélne podmienky na G¢innti medzindrodnt verejnt
sttaz);

b) vnutro$titna verejnd sttaz (odsek 412 DAM);

¢) neformalna sitaz alebo priame rokovacie konanie (odseky 413 — 414 DAM).

Predpokladd sa kontrola ceny a kvality doddvok (odsek 153 DAM)?
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PRILOHA XII

USTANOVENIA O OBCHODNEJ REFERENCNE] UROKOVEJ SADZBE (CIRR)

ODDIEL 1

STANOVENIE SADZBY CIRR

1. Sadzba CIRR sa stanovi pre menu kazdého dcastnika za predpokladu, ze pozadované idaje st spristupnené
sekretariatu. Ucastnik alebo netcastnik moze poziadat, aby sa sadzba CIRR stanovila pre menu netéastnika. Po
konzultdcii so zainteresovanym netcastnikom mozu tcastnik alebo sekretaridt v mene tohto neticastnika podat névrh
na stanovenie sadzby CIRR v prisluinej mene.

2. Ostatni Gastnici pouziju sadzbu CIRR stanovent pre konkrétnu menu, ak sa rozhodnt pre financovanie v uvedene;j
mene.

3. Sadzba CIRR sa skladd zo zdkladnej sadzby a marze.

4. Minimalna sadzba CIRR pre akiikolvek menu nesmie byt nizia nez 15 béazickych bodov.

STANOVENIE ZAKLADNE] SADZBY
5. Sadzby CIRR sa pocitaji mesacne a nadobiidaja G¢innost 15. dilom kazdého mesiaca.
6. Zékladné sadzby CIRR sa vypocitavaji pomocou vynosov zo stitnych dlhopisov.

7. Splatnost 3titneho dlhopisu, ktory sa md pouzit pre kazdi operaciu, sa ur¢i podla tohto vzorca: doba cerpania
tveru + 0,5 obdobia spldcania + 0,5 intervalu spldtok v rokoch (*%) (v pripade $tandardnych profilov spldcania).
V  pripade operdcii s neStandardnym profilom splicania sa uplatiiuje tento vzorec: DP +

[z;(t,, —t,)xD,] / Z:ZID,,.*l /365] (¥). Vysledok sa zaokrdhli na najblizsi rok a obmedzi sa na maximalne desat
rokov s dolnou hranicou minimdlne tri roky.

8. Ucastnici vypocitaja vynosy z dlhopisov pomocou aritmetického priemeru vietkych dennych vynosov z trojroénych,
Stvorro¢nych, pitro¢nych, Sestro¢nych, sedemroénych, osemronych, devitroénych a desatroénych Stitnych
dlhopisov predchddzajiiceho kalenddrneho mesiaca pre svoje prislusné meny. Tieto vynosy sa nahldsia sekretaridtu
najneskor pat dni po skonceni kazdého mesiaca a kazdy mesiac sa spristupnia verejnosti.

9. V zdujme dosiahnutia potrebnych vynosov mézu tGastnici pouZit linedrnu interpoldciu, pokial pouziji interpolacny
interval od dvojro¢nych $titnych dlhopisov do pitndstro¢nych $tatnych dlhopisov vrdtane. Extrapoldcia v zdujme
dosiahnutia nizsieho alebo vyssieho vynosu z dlhopisov nie je povolend.

10. Ak by nebolo mozné ziskat daje o jednom alebo viacerych potrebnych $tatnych dlhopisoch (podla ¢lankov 8 a 9),
v tejto mene nebude existovat ziadna sadzba CIRR pre operdcie, ktoré si vyZaduju takéto lehoty splatnosti (¢clinok 7),
aZ na vynimku, ked sa chybajiice tidaje tykaju kratsich lehot splatnosti a ked boli poskytnuté idaje o dlhsich lehotdch
splatnosti (az do 10 rokov). V takom pripade sa na vypocet zdkladnych sadzieb, ktoré si vyzaduja takéto kratsie lehoty
splatnosti, pouZiji vynosy najblizsieho vyssieho $titneho dlhopisu.

(*%) Interval spldtok pre ro¢nii spldtku = 1, pre polro¢né splatky = 0,5 a pre Stvrtro¢né splatky = 0,25.
(") t; = datum i-tej splatky; t,, = ddtum zaciatocného bodu spldcania averu; Dy = suma zaplatend pri i-.; splatke.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

(*)

)

STANOVENIE MARZE (%)

MarZa sa vypoditava $tvrtrocne (kazdy rok 15. janudra, 15. aprila, 15. jila a 15. oktdbra) na zdklade vynosového
rozpitia pre pitro¢né swapy (rozdiel medzi sadzbou patro¢nych $tatnych dlhopisov a sadzbou patroéného swapu).

MarZa sa vypocita pomocou tohto vzorca: 0,5 * (trojmesa¢ny priemer denného vynosového rozpitia pre patrocné
swapy) + 80 bazickych bodov. Vysledok sa zaokrihli na najblizsi bazicky bod a obmedzi sa maximdlne na 120
bézickych bodov s dolnou hranicou minimélne 80 bazickych bodov.

Trojmesacny priemer dennych rozpiti pre patroéné swapy, ktory sa ma pouzit, sa dosiahne vypocitanim aritmetického
priemeru denného rozpitia pre patrocné swapy za posledné tri kalenddrne mesiace v prislusnych menach. Sekretaridtu
sa nahlasujd najneskor pit dni po skonceni kazdého Stvrtroka.

Ak rozpitie pre pitroéné swapy nie je na trhu pre dant menu k dispozicii, marza sa stanovi na 100 bézickych bodov.
Vysledné marze sa spristupnia verejnosti na zaciatku kazdého Stvrtroka.

ODDIEL 2

UPLATNOVANIE SADZBY CIRR

V pripade, Ze sa §tdtna finan¢nd podpora poskytuje pre tvery s pohyblivou tirokovou sadzbou, banky ani iné finan¢né
institicie nesmi pocas celého obdobia trvania dveru pondknuf moznost vyberu medzi sadzbou CIRR (v ase
uzatvdrania povodnej zmluvy) a kratkodobou trhovou trokovou sadzbou podla toho, ktord je nizsia.

OBDOBIE PLATNOSTI SADZBY CIRR
Sadzba CIRR moze byt uzamknutd pred ditumom, v deni alebo po datume finan¢nej zmluvy.

V pripade, ak je sadzba CIRR uzamknutd a fixovand pred ditumom finanénej zmluvy, obdobie fixdcie nesmie
presiahnut 12 po sebe nasledujicich mesiacov (*), o dlzke obdobia fixdcie sa rozhodne najneskor k datumu
stanovenia sadzby a k prislusnej sadzbe CIRR sa pripocita dalsie rozpitie podla nasledujticej tabulky:

Obdobie fixicie (v mesiacoch) Nél({‘lfagzz?fk}??ﬁ c};lz)i:iaofciﬁe)icie

1-6 20

7 23

8 26

9 30

10 34

11 39

12 44

Po ukonceni pouZivania sadzby Libor sa ticastnici 30. decembra 2022 dohodli na zavedeni docasnej marze vo vyske 100 bézickych
bodov pre vietky meny na jeden rok od vykonédvania novych pravidiel sadzby CIRR (t. j. do 14. jila 2024) alebo dovtedy, kym
tcastnici nebudii moct stihlasit s alternativou.

Ak dojde k opiatovnému nastaveniu sadzby CIRR, odpocitanie pre dany pocet mesiacov sa opatovne resetuje na nulu.
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19. Ak obdobie fixacie uplynie pred ditumom financnej zmluvy, sadzba CIRR sa moZze okamZite alebo neskor opatovne
nastavit a fixovat na nové obdobie fixdcie. Ak doslo k podpisaniu obchodnej zmluvy pred opitovnym nastavenim,
tito opdtovne nastavend sadzba nesmie byt nizsia ako poslednd uzamknutd sadzba. Pocet moznych opitovnych
nastaveni sadzby CIRR nie je obmedzeny.

20. Akédkolvek zmena obdobia vzniku troku pred ddtumom finan¢nej zmluvy alebo v tento ddtum vedie k prepoctu
zdkladnej sadzby CIRR. Takyto prepocet sa zakladd na novom obdobi vzniku droku, pricom sa pouzijii zdkladné
sadzby platné k povodnému datumu stanovenia sadzby; prepocet sa nepovaZuje za opitovné nastavenie ani za
zruSenie sadzby CIRR.

POPLATOK ZA ZAVAZOK

21. Za priame uvery sa uctuje poplatok za zavizok. Ak bola sadzba CIRR uzamknutd pred ditumom finan¢nej zmluvy
alebo v tento ddtum, poplatok za zdvizok sa G¢tuje bezprostredne po ddtume finan¢nej zmluvy. Ak bola sadzba CIRR
uzamknutd po ddtume finan¢nej zmluvy, poplatok za zdvizok sa ictuje bezprostredne po ddtume stanovenia sadzby.

22. Utastnici Gétujti poplatok za zdvizok na trovni obchodnych praktik na trhu alebo vyssi, za predpokladu, Ze takéto
informadcie st k dispozicii.

DOBROVOINE ZRUSENIE A DOBROVOINE PREDCASNE SPLATENIE UVERU

23. Ak je sadzba CIRR dobrovolne zru$end, Ziadna néslednd sadzba CIRR, ktord je stanovend pre tii istii operdciu a toho
istého vyvozcu, nesmie byt nizsia ako poslednd stanovend sadzba CIRR.

24. Pred ddtumom finan¢nej zmluvy nevznikaja pri zrueni sadzby CIRR alebo pri prechode na pohyblivt sadzbu Ziadne
naklady.

25. Po ddtume finan¢nej zmluvy a bez ohladu na to, kedy bola sadzba CIRR stanovend, v pripade dobrovolného zrusenia
tveru, dobrovolného predcasného splatenia tveru alebo akejkolvek jeho casti dlznik nahradi $tdtnej institdcii
poskytujiicej Statnu podporu vietky ndklady a straty, ktoré jej vznikni v dosledku takéhoto predcasného splatenia
alebo dobrovolného zrusenia Gveru. Patria sem ndklady 3tdtnej institGcie stvisiace s nahradenim tej Casti
ocakdvaného prilivu hotovosti s fixnou trokovou sadzbou, ktord bola prerusend predcasnym splatenim alebo
dobrovolnym zrusenim.

ODDIEL 3

PRECHODNE DOHODY

26. Ustanovenia uvedené v tejto prilohe nadobtidaji Géinnost 15. jila 2023 pre operécie viazané od uvedeného ddtumu.

128131 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2738/oj



U.v.EUL, 11.12.2023

SK

PRILOHA XIII

ZOZNAM S VYMEDZENIM POJMOV

Na ticel tejto dohody:

a)

zavizok: vyhldsenie v lubovolnej forme, ktorym sa prijimajtcej krajine, kupujicemu, dlznikovi, vyvozcovi alebo
finan¢nej institacii oznamuje ochota alebo zdmer poskytniit §titnu podporu;

spolo¢né stanovisko: dohovor dcastnikov o sdhlase s konkrétnymi finanénymi podmienkami poskytnutia Stdtnej
podpory pre konkrétnu operdciu alebo za osobitnych okolnosti; pravidld dohodnutého spolo¢ného stanoviska sii
nadradené pravidlam dohody len v stvislosti s operdciou alebo okolnostami uvedenymi v prislusnom spolo¢nom
stanovisku;

drovei zvyhodnenia viazanej pomoci: v pripade grantov je Groveri zvyhodnenia 100 %; v pripade tverov sa droven
zvyhodnenia rovnd rozdielu medzi nominalnou hodnotou dveru a diskontovanou skuto¢nou hodnotou budicich
splatok dlhovej sluzby, ktoré mé vykonat dlznik; tento rozdiel sa vyjadruje ako percento nomindlnej hodnoty Gveru;

ditum financnej zmluvy: ditum, ku ktorému si vietky zmluvné strany financnej zmluvy viazané, po zohladneni
vietkych stvisiacich pravnych povinnosti;

ditum stanovenia sadzby: ddtum, ku ktorému sa sadzba CIRR uzamkne;
vyradenie z prevadzky: zatvorenie alebo demontdz jadrovej elektrdrne;

hodnota vyvoznej zmluvy: celkové suma, ktorti md zaplatit odberatel alebo ktord sa mé zaplatit v mene odberatela
za vyvazany tovar a/alebo za vyvazané sluzby, t. j. bez miestnych ndkladov, ako st vymedzené niZsie; v pripade lizingu
sa nezahfna ta Cast lizingovej platby, ktord zodpoveda troku;

koneény zivizok: v pripade vyvoznej tiverovej operdcie (bud vo forme jednotlivej operdcie, alebo tGverovej linky)
kone¢ny zévizok vznikd vtedy, ak sa tcastnik na zdklade recipro¢nej dohody alebo jednostranného aktu zaviaze
k presnym a tplnym finanénym podmienkam;

obdobie fixdcie: obdobie medzi ddtumom stanovenia sadzby a ddtumom finan¢nej zmluvy;

podiatocnd zasielka paliva: pociatocnd zésielka paliva sa obmedzuje na povodne instalované atémové jadro plus dve
nésledné nové zésielky, ktoré spolu tvoria maximadlne dve tretiny atémového jadra;

obdobie vzniku drokov: obdobie, pocas ktorého vznikaji tiroky (t. j. od prvého Cerpania do poslednej spldtky istiny:
obdobie erpania Gveru + obdobie splécania);

podpora trokovej sadzby: dohovor medzi vlddou a bankami alebo inymi finanénymi institGciami, ktory umoziiuje
poskytovanie financovania vyvozu pri fixnej sadzbe na trovni sadzby CIRR alebo nad fiou;

tverovd linka: rimec, a to v akejkolvek podobe, pre vyvozné tvery, ktory sa vztahuje na sériu operdcif, ktoré mozu
alebo nemusia stvisiet s urcitym projektom;

miestne ndklady: vydavky na tovar a sluzby v krajine kupujiceho, ktoré sii potrebné bud’ na plnenie zmluvy vyvozcu
alebo na realizaciu projektu, ktorého stcastou je zmluva vyvozcu; medzi ne nepatri provizia pre obchodného zastupcu
vyvozcu v krajine kupujtceho;

opericia podliehajica trhovym referenénym hodnotdm: opericia so zapojenim konecnych dlznikov/rucitelov
v krajindch kategérie 0, krajindch OECD s vysokymi prijmami a krajindch eurozény s vysokymi prijmami;

matematickd kalkuldcia minimdlneho poistného: rocnd priemernd miera zlyhania (odvodend od kumulativnych
mier zlyhania zverejnenych hlavnymi akreditovanymi ratingovymi agentGrami) pre dany rating a celkové trvanie
(vdzené priemerné obdobie celej operdcie) upravend o predpokladand stratu zo zlyhania a o faktor zvySenej
nakladovosti v zmysle zdsad dohodnutych téastnikmi;

dlhopis alebo CDS vydany konkrétnou spolo¢nostou zapojenou do opericie: dlhopis alebo CDS vydany
konkrétnou spolo¢nostou zapojenou do opericie je obmedzeny na referencné trhové néstroje, ktoré patria presne
tomu istému dlZnikovi/rucitelovi ako pri operdcii, na ktort sa vztahuje podpora;
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L)

Cisté krytie: $tdtna podpora, ktord je poskytovand vlidou alebo v mene vlddy len formou zéruky alebo poistenia na
vyvozny Gver, a teda nie je spojend so Stdtnou finan¢nou podporou;

prepojeny subjekt: Referencné hodnoty vztahujiice sa na prepojeny subjekt st referenénymi trhovymi ndstrojmi
vztahujicimi sa skor na prepojeného dlznika nez na konkrétneho dlznika zapojeného do podporovanej opericie.
V pripade, Ze dlznik nevlastni Ziadne kétované dlhopisy alebo CDS a v organizacnej Struktire dlznika existuje
materskd, dcérska alebo sesterskd spolo¢nost s dlhopismi alebo CDS vydanymi konkrétnou spolo¢nostou zapojenou
do operacie, ktoré este spolo¢nost investorovi nevyplatila, potom sa s ohladom na ¢ldnok 21 pism. ¢) mézu dané
dlhopisy alebo CDS vydané konkrétnou spolo¢nostou zapojenou do operdcie pouzit tak, akoby ich vydal samotny
dlznik, ak:

1. materskd, dcérska alebo sesterskd spolo¢nost maji rovnaky rating emitenta udeleny ratingovou agentdrou
ako dlznik/rucitel alebo

2. st splnené vsetky tieto kritéria:

i) interny rating Gicastnika tykajici sa dlznika/rucitela zodpovedd ratingu prepojeného subjektu vypracovanému
ratingovou agenttirou;

ii) dlznik/rucitel je hlavnym prevadzkovatelom materskej/holdingovej spolo¢nosti, pricom je kldcovou
a neoddelitelnou stcastou ¢innosti skupiny;

iii) rating vypracovany ratingovou agentdrou je zaloZeny na hlavnej ¢innosti skupiny;

iv) dlznik/rucitel zabezpeCuje vyznamnd Cast prijmov  skupiny bud  poskytovanim niektorych
zdkladnych produktov/sluzieb skupiny zdkladnym klientom alebo vlastni a prevddzkuje velkd cast aktiv
materskej spolo¢nosti;

v) odpredaj dlznikafrucitela od skupiny je tazko predstavitelny, pricom takymto odpredajom by sa vyrazne
zmenila celkovd podoba skupiny;

vi) platobnd neschopnost dlznika/rucitela by predstavovala velké ohrozenie dobrého mena skupiny, poskodila jej
franchising a mohla by ohrozit jej Zivotaschopnost;

vii) existuje vysokd Groven riadiacej a prevadzkovej integracie, pri ktorej kapital a financovanie zvycajne poskytuje
materskd spolo¢nost alebo niektord financnd dcérska spolo¢nost prostrednictvom medzipodnikovych tverov,
pri¢om podpora materskej spolo¢nosti je nespochybnitelnd;

lehota splatnosti: lehota, ktord za¢ina plyniit v zaciatocnom bode splicania Gveru vymedzenom v tejto prilohe
a kondi sa k zmluvnému datumu konecnej splatky istiny;

zadiatony bod spldcania dveru:

1. Casti alebo komponenty (medziprodukty) vritane siivisiacich sluZieb: v pripade asti alebo komponentov je zaciatoény bod
spldcania Gveru najneskor skutoény ddtum prevzatia tovaru alebo vdZeny priemerny ddtum prevzatia tovaru
(pripadne vratane sluzieb) kupujicim, alebo v pripade sluzieb ddtum predlozenia faktdr klientovi alebo prevzatia
sluzieb klientom.

2. Kvdzi investicny tovar vrdtane sivisiacich sluzieb — stroje alebo zariadenia zvycajne s relativne nizkou jednotkovou hodnotou
urcené na vyuzitie v priemyselnom procese alebo na vyrobné alebo obchodné vyuzitie: v pripade kvézi investi¢ného tovaru je
zaCiatoény bod spldcania tveru najneskor skuto¢ny ditum prevzatia tovaru alebo vdZeny priemerny ddtum
prevzatia tovaru kupujicim, alebo ak vyvozca méd zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskorsim
zaciatoénym bodom splécania Giveru den uvedenia do prevadzky, respektive v pripade sluzieb ditum predlozenia
faktdr klientovi alebo prevzatia sluzieb klientom. V pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej ma doddvatel
zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskor$im zaciatoénym bodom spldcania tiveru def uvedenia do
prevadzky.

3. Investicny tovar a projektové sluzby — stroje alebo zariadenia vysokej hodnoty urcené na vyuZitie v priemyselnom procese alebo na
vyrobné alebo obchodné vyuZitie:

— v pripade zmluvy na predaj investicného tovaru, ktory sa skladd z jednotlivych poloziek pouzitelnych
samostatne, je najneskor$im zaciatoénym bodom spldcania Gveru skutocny ddtum, ked kupujiici nadobudne
fyzicki drzbu tovaru, alebo védzeny priemerny datum, ked kupujici nadobudne fyzickii drzbu tovaru,

— v pripade zmluvy na predaj investi¢nych zariadeni pre kompletné prevadzky alebo zdvody, pri ktorej dodédvatel
nemd zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskors$im zaciatoénym bodom spldcania Gveru ddtum,
ked kupujtci nadobudne fyzicka drzbu celého zariadenia (bez ndhradnych dielov) dodaného v rdmci zmluvy,

— ak vyvozca ma zodpovednost za uvedenie do prevaddzky, najneskorsi zaciatoény bod splacania tveru je de
uvedenia do prevadzky,
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v)

w)

X)

— v pripade sluZieb je najneskorsim za¢iato¢nym bodom spldcania tiveru datum predloZenia faktir klientovi alebo
prevzatie sluzieb klientom; v pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej md doddvatel zodpovednost za
uvedenie do prevadzky, je najneskorsim za¢iatoénym bodom splacania Gveru defi uvedenia do prevadzky.

4. Kompletné prevddzky alebo tovdrne — kompletné vyrobné jednotky vysokej hodnoty, ktoré vyzadujii pouzivanie investicného
tovaru:

— v pripade zmluvy na predaj investi¢nych zariadeni pre kompletné prevadzky alebo zdvody, pri ktorej dodédvatel
nemd zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je najneskor$im zaciato¢nym bodom splacania Gveru den, ked
kupujtici nadobudne fyzicki drzbu celého zariadenia (bez ndhradnych dielov) dodaného v ramci zmluvy,

— v pripade zmliiv o zhotoveni, pri ktorych doddvatel nemd zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je
najneskorsi zaciato¢ny bod spldcania Gveru deri, ked' sa dokonéi stavba,

— v pripade akejkolvek zmluvy, pri ktorej md dodavatel zmluvnt zodpovednost za uvedenie do prevadzky, je
najneskors{ zaciato¢ny bod splécania tveru den, ked dokoncil instaldciu alebo vystavbu a predbezné skisky
pripravenosti na prevadzku; to sa uplatiiuje bez ohladu na to, ¢ sa v tomto ase v stilade s podmienkami
zmluvy uskuto¢ni odovzdanie kupujicemu, ako aj bez ohladu na akykolvek trvajici zavizok, ktory dodavatel
moze mat, napriklad na zaruCenie t¢inného fungovania zariadenia alebo odbornej pripravy miestnych
pracovnikov,

— ak sa zmluva tyka samostatnej realizacie jednotlivych Casti projektu, je najneskorsim zaciatoénym bodom
spldcania Gveru zaciatony bod spldcania tveru pre kazdd samostatnid Cast alebo priemerny deni tychto
zaciato¢nych bodov spldcania, respektive ak dodévatel nemd zmluvu na cely projekt, ale na jeho podstatnd
Cast, moze byt zaliato¢ny bod spldcania Gveru det vhodny pre projekt ako celok,

— v pripade sluZieb je najneskorsi zaciato¢ny bod splacania tiveru den predlozZenia faktdr klientovi alebo prevzatia
sluzby klientom; v pripade zmluvy o poskytovani sluzieb, pri ktorej ma dodévatel zodpovednost za uvedenie do
prevadzky, je najneskor$im zaciato¢nym bodom spldcania Gveru den uvedenia do prevadzky;

viazand pomoc: pomoc, ktord je v podstate (de facto alebo de jure) viazand na obstaranie tovaru afalebo sluzieb
z darcovskej krajiny afalebo obmedzeného poctu krajin; zahffia tvery, granty alebo baliky zdruzeného financovania
s Groviiou zvyhodnenia vy$$ou ako nula percent;

Toto vymedzenie sa uplatiiuje bez ohladu na to, ¢i ide o ,viazanie' na zdklade formdlnej dohody, alebo na zdklade
akéhokolvek neformélneho dohovoru medzi prijimajicou krajinou a darcovskou krajinou, alebo ¢i prislusny balik
zahfia komponenty foriem uvedenych v ¢ldnku 30 dohody, ktoré nie st volne a v plnej miere dostupné na
financovanie obstardvania z prijimajicej krajiny, z takmer vSetkych dalsich rozvojovych krajin a z G¢astnickych krajin,
alebo ¢i toto viazanie zahffia postupy, ktoré Vybor pre rozvojovii pomoc alebo tcastnici povaZuji za rovnocenné
takémuto viazaniu.

neviazand pomoc: pomoc, ktord zahffia tvery alebo granty, ktorych vynosy st v plnej miere a volne dostupné na
financovanie obstardvania z akejkolvek krajiny;

vdzené priemerné obdobie splicania: cas, ktory je potrebny na zaplatenie polovice istiny Gveru; vypodita sa ako Cas
(v rokoch) medzi zaciatoénym bodom spldcania tGveru a jednotlivymi splatkami istiny vdZeny podielom istiny
splatenym ku kazdému détumu splatnosti.
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